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Prefata

Informatiile pentru utilizatori sunt parte
a pachetului de livrare al autobuzului
pentru calatori. Ele sunt destinate
persoanelor calificate pentru operarea
cu autovehiculul. Aceste informatii
pentru utilizatori sunt organizate in
felul urmator:

e |nformatii detaliate si relevante
pentru securitate sunt incluse in
instructiunile de exploatare.

® Registrul de intretinere serveste
ca ghid director pentru ingrijirea
tehnica a autovehiculului. El cu-
prinde toate indicatiile privind in-
tervalele de intretinere si lucrarile
de intretinere.

® Confirmarea lucrarilor de intreti-
nere executate se realizeaza in
baza noastra centrala de date, in
Digital Service Booklet (DSB). Su-
plimentar, in cadrul vizitei la atelier
primiti un exemplar tiparit al rapor-
tului de intretinere.

® Dupa caz, instructiuni suplimen-
tare care descriu anumite dotari
care nu exista in fiecare autovehi-
cul (de ex. In cazul autovehiculelor
cu motor pe gaz).

Instructiunile de exploatare si registrul
de ntretinere sunt documente impor-
tante si trebuie sa fie pastrate intot-
deauna in autovehicul.

Va rugam sa acordati atentie capi-
tolului ,Securitatea“ inca dinainte de
prima punere in functiune a autovehi-
culului si sa va familiarizati cu continu-
tul acestor instructiuni de exploatare
inainte de intrarea in cursa.

Daca aveti nevoie de o explicatie,
exista descrieri si pentru dotarile spe-
ciale. Deoarece pachetul de livrare
este alcatuit in conformitate cu ordinul
de comanda emis de dumneavoastra,
dotarea autovehiculului dumneavoas-
tra poate sa difere fata de unele des-
crieri si imagini.

Autovehiculele noastre sunt supuse
in permanenta unui proces de Tmbu-

natatiri tehnice. Apelam la intelege-
rea dumneavoastra pentru faptul ca
trebuie sa ne rezervam dreptul de a
opera modificari in ce priveste forma,
dotarea si partea tehnica. Din aceste
motive, nu se pot formula pretentii ju-
ridice cu privire la continutul acestor
informatii pentru utilizatori.

EvoBus GmbH se declara in favoa-
rea integrarii masurilor de protectie
a mediului, care actioneaza asupra
cauzelor si ia in calcul toate efectele
proceselor de productie si ale produ-
selor asupra mediului in deciziile la
nivel de intreprindere.

Obiectivele noastre sunt utilizarea
economica a resurselor si menajarea
elementelor de baza necesare vietii,
care servesc la conservarea vietii
umane si a mediului.

Prin exploatarea autovehiculului intr-o
maniera protectoare pentru mediu, si
dumneavoastra puteti contribui la me-
najarea naturii. Consumul de carbu-
rant si uzura in ansamblul transmisiei
(motorul, ambreiajul, cutia de viteze,



osiile, franele, pneurile) depind puter-
nic de maniera de conducere.

Va dorim calatorie placuta!
EvoBus GmbH

Mercedes-Benz Autobuze pentru cala-
tori
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Utilizarea si semnificatia simboluri-
lor

Frazele de securitate si alte indicatii
importante sunt semnalate prin simbo-
luri speciale.

Pe langa continutul indicatiilor prezen-
tate, respectati sistematic prescriptiile
de securitate si prescriptiile de preve-
nire a accidentelor, emise de asociati-
ile profesionale.

In utilizarea indicatiilor, se va pleca
sistematic de la premisa ca informa-
tiile pentru utilizatori sunt destinate
numai persoanelor care, pe baza pre-
gatirii, experientei si instruirii lor, sunt
calificate pentru executarea activitati-
lor necesare.

in plus, aceste persoane trebuie s&
fie capabile sa recunoasca si sa evite
pericolele care pot sa apara in desfa-
surarea activitatilor.

Structura documentatiei

Informatii utile

Notatia de identificare a informatiilor
suplimentare dupa cum urmeaza:

Indicatie

o

Pagube materiale si prejudicii asu-
pra mediului

Notatia de identificare a deteriorarilor,
urmari posibile si instructiuni pentru
evitare.

»
9]

Indicatii de avertizare

Notatia de identificare a pericolelor,
urmari posibile si instructiuni pentru
evitare.

Pagube materiale

Prejudicii asupra mediului

Utilizarea si semnificatia simbolurilor

A

PERICOL. Indicatie de avertizare re-
feritoare la pericole pentru persoane
cu urmarea posibila constand din
vatamari grave sau accidente mor-
tale.

A

AVERTIZARE. Indicatie de averti-
zare referitoare la pericole pentru
persoane cu urmarea posibila con-
stand din vatamari.

Simboluri si indicatii ajutatoare pen-

tru structurare

Notatia de identificare a pasajelor de

text

>

Etapa actiunii de executat

Reactie asteptata a sistemului dupa o

4 .
actiune

v Reactie neasteptata a sistemului dupa
o actiune

@ | Enumerare cu ordine arbitrard

Trimitere la alte capitole sau continu-
turi
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Perspectiva generala

Vedere generala a locului conducatorului auto

Vedere generala a locului conduca-
torului auto
o Indicatie

Amplasarea comutatoarelor si alte
elemente de comanda poate sa di-
fere din cauza optiunilor speciale ale
clientului.
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Perspectiva generala

Vedere generald a locului conducatorului auto
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Perspectiva generala

Vedere generala a locului conducatorului auto

Poz. Descriere Pa- Poz. Descriere Pa-
gina gina

1 Comutatoarele din 7 9 Gurile de ventilatie
panoul instrumente- 10 Pozitionarea comu- 12
lor, partea stanga tatoarelor pe panoul

2 Luminile exterioare 86 lateral

3 Afisajul multifunctio- 17 11 Frana de mana/ 106
nal parcare

4 Comutatoarele din 9 12 Priza 24 V
panoul instrumente- 13 Unitatea de operare 283
lor, partea dreapta varianta 1

S Taste de pe volan 14 Cronotahograful 140
stanga MTCO

6 Taste de pe volan 14 Cronotahograful 142
dreapta DTCO

7 Comutatorul combi- 112
nat pentru functiile
luminilor si sterga-
toarelor

8 Avertizor sonor (cla-

X0n cu aer com-
primat/de semnal
acustic)
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Perspectiva generala

Comutatoarele din panoul instrumentelor, partea stanga

Comutatoarele din panoul instru-
mentelor, partea stanga
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Perspectiva generala

Comutatoarele din panoul instrumentelor, partea stanga

Poz.

2.1

. Pa-
Descriere .
gina
Comutatorul pentru 88
iluminat de sigu-
ranta ,SOS"

22

Butonul Retarder 89
direct

23

Butonul pentru sis- 89
temul de reglare a
patinarii tractiunii

(ASR).

2.3b

Butonul pentru dez- 90
activarea ESP (pro-
gramul electronic de
stabilitate)

3.1

Comutatorul pentru 90
lumina din spatiul
pasagerilor, treapta

I+II

3.2

Comutatorul pentru 90
lumina de la postul
conducatorului auto

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM

Poz. Descriere Pa-
gina
3.3 Comutatorul pentru 91
diminuarea luminii
din spatiul pasageri-
lor
3.4 Comutatorul pentru 99

lumina de noapte



Perspectiva generala

Comutatoarele din panoul instrumentelor, partea dreapta

Comutatoarele din panoul instru-
mentelor, partea dreapta
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Perspectiva generala

Comutatoarele din panoul instrumentelor, partea dreapta

Poz.

7.2B

Descriere

Comutatorul pentru
sistemul de reglare
a nivelului (NR)
Kneeling automat
pentru partea de ur-
care (optiune)

Pa-
gina

95

7.3

Butonul pentru sis-
temul de reglare a
nivelului (NR), ridi-
care de urgenta

95

7.4

Butonul Carucior
pentru copii, menti-
nere automata usa
deschisa

96

Poz. Descriere Pa-
gina

1 Buton pentru insta- 96
latia de semnalizare
intermitenta

2 Comutatorul pentru 93
selectarea treptelor
de viteza

3 Butoanele pentru 98
usi 1-2-3-4

4.1 Butonul ,Home* 91

4.2 Regenerarea filtrului 92
de microparticule
diesel (FMPD) /
blocarea regenerarii

4.3 Piedica impotriva 91

rularii necontrolate/
asistentul de pornire
(optiune)
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7.5

Butonul Blocare
aripa usa 1

96

Poz. Descriere Pa-
gina

4.4 Butonul pentru dez- 92
activarea sistemu-
lui de avertizare la
mersul inapoi (op-
tiune)

5.2 Buton de deblocare 92
a rampei electrice
(optiune)

5.3 Buton pentru difuzo- 93
rul exterior

5.4 Buton pentru des- 93
cuierea usii cabinei
conducatorului

71 Butonul pentru frana 94
de stationare

7.2 Butonul Nivel nor- 94
mal/ coborére prag

7.2A Butonul Nivel nor- 95

mal/ coborérea pra-
gului osia fata

7.6

Butonul de retrac-
tare si extindere
rampa electrica

97



Poz. Descriere P_a-
gina
7.7 Lumina intermitenta 97
de avertizare Trans-
port elevi (optiune)
7.8 Buton pentru deblo- 97

carea usii 3

Perspectiva generala
Comutatoarele din panoul instrumentelor, partea dreapta
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Perspectiva generala

Pozitionarea comutatoarelor pe panoul lateral

Pozitionarea comutatoarelor pe
panoul lateral
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Perspectiva generala

Pozitionarea comutatoarelor pe panoul lateral

Poz.

3.3

. Pa-
Descriere h
gina
Butonul Ridicare 103
autovehicul/ Nivel
normal osiile fata si
spate

3.3B

Buton Instalatie de 103
supraveghere video

3.4

Butonul pentru co- 104
mutarea camerei

Poz. Descriere Pa-
gina

1 Frana de mana/ 106
parcare

1.1 Comutatorul pentru 99
lumina de noapte

1.2 Butonul Claxon cu 100
comutare

1.3 Comutatorul aprin- 100
dere pornit (optiune)

14 Butonul Start/ stop 100
motor (optiune)

2 Reglarea electricaa 104

oglinzilor exterioare
stdnga/dreapta cu 3
pozitii de comutare /
reglarea electrica a
oglinzii interioare cu
4 pozitii de comu-
tare (optiune)

3.4E

Comutatorul pentru 104
sistemul de reglare

a nivelului (NR) al

doilea nivel

Poz. Descriere Pa-
gina

2.1 Butonul pentru 101
transferul sarcinilor
pe osii

2.2 Butonul pentru ven- 101
tilatoarele din plafon

2.3 Buton trapa din pla- 101
fon

24 Butonul de revenire 102
a robinetului de ur-
genta al usii

3 Reglarea electricaa 105
oglinzilor exterioare

3.1 Comutatorul limitare 102
a vitezei Pornit

3.2 Butonul pentru in- 102

calzirea ferestrei
conducatorului auto

6.1

Butonul Macarade 105
ridicare a geamului

la fereastra condu-
catorului auto

6.2

Butonul pentru ru- 106
loul parasolar de la
conducatorul auto
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Perspectiva generala

Pozitionarea comutatoarelor pe panoul lateral

Poz.

6.3

Descriere

IBIS: Sistemul inte-
grat pentru informa-
tii de bord

Pa-
gina

106

6.4

Butonul pentru lada
frigorifica

9.1

Comutatorul de ur-
genta la transmisia
VOITH

108

9.2

Intrerupatorul gene-
ral de siguranta

107

9.3

Comutatorul pentru
repozitionarea vola-
nului cu cockpit

108

9.4

Comutatorul de de-
blocare in caz de
urgenta pentru frana
de stationare (op-
tiune)

107

10

Butucul de contact
(serie)
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109

Poz. Descriere Pa-
gina

1 Intrerupatorul gene- 107
ral de siguranta

12 Comutatorul cu 109
cheie Reglare nivel
(NR) Oprit/Pornit

12 Comutatorul cu 109

cheie pentru sis-
temul de reglare a
nivelului (NR) cu
functie de atelier
(optiune)



Perspectiva generala

Pozitionarea comutatoarelor deasupra postului conducatorului auto

Pozifionarea comutatoarelor deasu-
pra postului conducatorului auto
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Perspectiva generala

Pozitionarea comutatoarelor deasupra postului conducatorului auto

Poz. Descriere Pa-
gina

1.1 Comutatorul pentru 98
instalatia audio

1.2 Comutatorul de lu- 98
mini pentru compar-
timentul aparatelor
deasupra postului
conducatorului auto

1.3 Comutatorul Video 99
manual/ automat
(CapaCity)

1.4 Butonul instalatiei 99

de spalare a came-
rei pentru mersul
inapoi
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Afisajul multifunctional
o Indicatie

Unele lumini de control pot schimba
culoarea, in functie de prioritate.

Perspectiva generala

Afisajul multifunctional

CITARO (Euro V1)/02.2023 ROM



Perspectiva generala

Afisajul multifunctional
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Poz.

Descriere

Controlul tractiunii
(ASR)

Pa-
gina

Lumina de control
ABS

Poz.

10

, Pa-
Descriere .
gina
Lumina de control
pentru frana de sta-
tionare

Lampa de avertizare
a programului elec-
tronic de stabilitate
(ESP) activa

11

Lumina de control
pentru frana de sta-
tionare

Poz.

36

Perspectiva generala

Afisajul multifunctional

. Pa-
Descriere h
gina
Lumina de control
frana asistata activa
(Preventive Brake
Assist)

Lampa de avertizare
pentru presiunea in
pneuri (RDK)

12

Instalatia de semna-
lizare pentru pasa-
geri

37

Lampa de avertizare
a programului elec-
tronic de stabilitate
(ESP) deconectata

Lampa de avertizare
pentru uzura garni-
turilor de frana

13

Instalatia de semna-
lizare pentru pasa-
geri

38

Lampa de avertizare
avarie la instalatia
de franare

Lampa de avertizare
pentru turatie exce-
siva a motorului

14

Lumina de control
pentru indicatorul
sensului de depla-
sare dreapta

39

Lumina de control
pentru faza lunga/
avertizorul optic

Lumina de control
pentru indicatorul
sensului de depla-
sare stanga

35

Lumina de control
pentru tahometru
(TCO)

42

Lumina de control
pentru frina de
mana/ parcare ac-
tivata

43
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Lumina de control
pentru faza de intal-
nire



Perspectiva generala

Afisajul multifunctional

Poz.

44

Descriere

Lampa de avertizare
a erorilor relevante
pentru gazele de
esapament (MIL)

45

Lampa de avertizare
stare de incarcare/
avarie la filtrul de
microparticule Die-
sel

46

Lumina de control
erori relevante pen-
tru gazele de esa-
pament existente/
solicitare regenerare
manuala DPF

47

Lumina de control

pentru regenerare

activa a filtrului de

microparticule Die-
sel initiata
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Poz. Descriere P_a-
gina
50 Lumina de control
pentru rezerva de
carburant Diesel
51 Lumina de control

pentru rezerva de
AdBlue®



Echipamentul pentru situatii de
urgenta, stingatoare de incendiu,
geanta de prim-ajutor, ciocanul pen-
tru spargerea geamului in caz de

urgenta

Amplasamentul echipamentului
pentru situatii de urgenta

o Indicatie

in functie de legislatie si de prescrip-
tiile din fiecare tara, culoarea, forma
si textul notatiilor de identificare pot fi
diferite.

Locasul echipamentului pentru si-
tuatii de urgenta in dreapta condu-
catorului auto contine: 2 truse de
prim-ajutor, 1 triunghi reflectorizant,
1 lampa de avertizare, 1 vesta fluo-
rescenta, 1 lanterna.

M86.00-0434-71

» In caz de urgenta: Desfaceti cla-
peta (1) in sus.

o Indicatie

Locasul echipamentului pentru si-
tuatii de urgenta (1) se deschide cu
cheia in cazul normal (de ex. pentru
verificarea si completarea continutu-
lui).

» Respectati legislatia si prescriptiile
in vigoare din fiecare tara.

Perspectiva generala
Echipamentul pentru situatii de urgenta, stingatoare de incendiu, geanta de prim-ajutor, ciocanul pentru

M86.00-0046-01

» Pentru extragerea stingatorului de
incendiu deschideti inchizatorul cu
clapeta (2).

o Indicatie

Daca stingatorul de incendiu (1) este
protejat de o aparatoare, desprin-
deti-o in caz de urgenta.

» Luati stingatorul de incendiu (1)
din dispozitivul-suport.

» Acordati atentie indicatiilor de folo-
sire de pe stingatorul de incendiu.
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Perspectiva generala
Echipamentul pentru situatii de urgenta, stingatoare de incendiu, geanta de prim-ajutor, ciocanul pentru

Ciocan de urgenta

M86.00-0304-71

» Extrageti ciocanul pentru
spargerea geamului in caz de
urgenta (1) cu sigiliul de plumb din
dispozitivul-suport (2).

< Ciocanul pentru spargerea gea-
mului Tn caz de urgenta este ope-
rational.

< Daca ciocanul pentru spargerea
geamului in caz de urgenta este

ﬂ CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM

dotat cu o asigurare electrica an-
tifurt (optiune), in combinatie cu
un mesaj galben apare pe display
acest simbol, daca ciocanul pen-
tru spargerea geamului in caz de
urgenta este extras.



Perspectiva generala

Instalatia de semnalizare a incendiilor si instalatia de stingere a incendiilor (optiune)

Instalatia de semnalizare a incendi-

ilor si instalatia de stingere a incen-
diilor (optiune)

Descrieri:

e Structura si functionarea instalatiei
de semnalizare a incendiilor

e Structura si functionarea instalatiei
de stingere a incendiilor (optiune)

Structura si funcfionarea instalatiei

de semnalizare a incendiilor

Autovehiculul este echipat in dotarea
de serie cu o instalatie de semnali-
zare a incendiilor. Aceasta consta din
recipientul cu agent de detectie si con-
ducta de detectie.

Recipientul cu agent de detectie este
umplut cu azot gazos si Glysantin.

Tn cazul unui incendiu Tn comparti-
mentul motorului, respectiv in locul
de montare a aparatului de incalzire
auxiliara, conducta de detectie se to-
peste si se elibereaza azot gazos si
fluidul Glysantin. Din cauza caderii de

presiune, instalatia de semnalizare a
incendiilor se declanseaza si pe dis-
play-ul de la postul conducatorului
auto este indicat un mesaj de averti-
zare.

@ Precautie

Prejudicii materiale prin temporiza-
rea interventiei instalatiei de sem-
nalizare a incendiilor. Ca urmare,
componente importante pot fi deteri-
orate. Numai dupa topirea conductei
de detectie, se va afisa un mesaj de
avertizare.

» Asigurati functionalitatea prin
intretinere regulata.

Masuri

» Dispuneti imediat repararea de-
teriorarilor in conformitate cu nor-
mele.

Mesaje de avertizare

@ Precautie

Prejudicii materiale prin limitarea
functionarii sau iminenta pierderii
functionalitatii sistemelor autovehicu-
lului. Comportamentul de conducere
al autovehiculului se poate inrautati.

» Adaptati comportamentul de con-
ducere conform continutului me-
sajului de avertizare.

» Remediati imediat cauza limitarii
functionarii, in conformitate cu
normele.

n caz de iesire din functiune sau de
avarie la instalatia de semnalizare a
incendiilor, precum si in cazul unui in-
cendiu neobservat cand autovehiculul
este parcat, este afisata pe display o
avarie din treapta de avertizare gal-
ben.
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Perspectiva generala

Instalatia de semnalizare a incendiilor si instalatia de stingere a incendiilor (optiune)

A Pericol

Pericol de accident prin limitarea
securitatii functionale si sigurantei in
circulatie a autovehiculului.

» Opriti neintarziat autovehiculul
ludnd in considerare situatia din
trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.

» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.

» Continuarea cursei este permisa
numai dupa inlaturarea avariei.

Declansarea instalatiei de semnali-
zare a incendiilor (de ex. datorita unui
incendiu in compartimentul motorului,
respectiv in locul de montare a apara-
tul de Tncalzire auxiliara) este afisata
pe display prin aceasta pictograma in
combinatie cu o avarie cu treapta de
avertizare rosu. Se emite un sunet de
avertizare.

Daca in autovehicul exista pasageri,
acestia se vor aduce mai intai in sigu-
ranta in caz de incendiu.
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Avertizare

Pericol de accident prin comporta-
mentul pasagerilor sau al altor parti-
cipanti la trafic din cauza dezvoltarii
intense de fum in spatiul pentru pa-
sageri, in compartimentul motorului
sau, daca exista, in WC sau in com-
partimentul de bagaje.

» Opriti neintarziat autovehiculul
luand in considerare situatia din
trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.

» Intreprindeti masurile necesare.

Masuri

» Aduceti pasagerii in siguranta.

» Efectuati un apel de urgenta sau
delegati o persoana adecvata in
acest sens.

» Stingeti sursa dezvoltarii de fum
cu mijloace ajutatoare adecvate.

In functie de urgenta si de impreju-
rarile exterioare, procedati dupa cum
urmeaza:

® (Cand pasagerii sunt in siguranta
si nicio persoana nu se mai afla in
habitaclu, Tnchideti usa din spate.
Opriti motorul.

Deblocati clapetele pentru bagaje.
Deconectati aprinderea si parasiti
autovehiculul.

e Inchideti usa din fata, pentru a va
asigura ca niciunul dintre pasageri
nu poate ajunge Tnapoi in auto-
buz, punandu-se inutil in pericol.

® Daca nu poate fi detectat niciun
pericol, desemnati persoane de
ajutor si descarcati bagajul intr-o
singura etapa si continuu.

e Pastrati o distanta suficienta fata
de autovehicul (min. 50 metri).

¢ In calitatea de conducétor auto,
stati la dispozitia personalului de
salvare pentru informatii.



Perspectiva generala

Instalatia de semnalizare a incendiilor si instalatia de stingere a incendiilor (optiune)

Structura si funcfionarea instalatiei

de stingere a incendiilor (optiune)

Autovehiculul poate fi echipat optional
cu o instalatie de stingere a incendi-
ilor. Aceste consta din cinci compo-
nente principale: recipientul cu sub-
stante pentru stingerea incendiilor,
recipientul cu agent de detectie, con-
ducta de detectie, conductele pentru
substante de stingere a incendiilor si
duzele de stingere a incendiilor.

Pe recipientul cu substante pentru
stingerea incendiilor este montata o
supapa de declansare. Supapa de de-
clansare este legata la recipientul cu
agent de detectie prin conducta de de-
tectie. In acest fel presiunea (aprox.
24 bari) din recipientul cu agent de
detectie apare la supapa de declan-
sare. La recipientul cu substante pen-
tru stingerea incendiilor sunt racordate
conductele pentru substante de stin-
gere a incendiilor. La conductele pen-
tru substante de stingere a incendii-
lor din compartimentul motorului sunt
montate duzele de stingere a incendi-

ilor. Recipientul cu agent de detectie
este umplut cu azot gazos si Glysan-
tin.

In cazul unui incendiu n comparti-
mentul motorului, respectiv in locul

de montare a aparatului de incalzire
auxiliara, conducta de detectie se to-
peste si se elibereaza azot gazos si
fluidul Glysantin. Datorita caderii de
presiune din conducta de detectie su-
papa de declansare de pe recipientul
cu substante pentru stingerea incendi-
ilor se depresurizeaza si declanseaza
procesul de stingere a incendiului.
Lichidul de stingere aflat la presiune
inalta (aprox. 100 bari) este impins din
recipientul cu substante pentru stin-
gerea incendiilor Tn conductele pentru
substante de stingere a incendiilor.
Pulverizat intr-o ceata fina, lichidul de
stingere a incendiilor iese prin duzele
de stingere a incendiilor. Instalatia de
stingere a incendiilor este monitorizata
cu doua manocontacte. Declansa-

rea instalatiei de stingere a incendii-
lor este indicatd conducatorului auto
printr-un mesaj de avertizare.

'%) Precautie

Prejudicii materiale prin temporiza-
rea interventiei instalatiei de stingere
a incendiilor. Ca urmare, compo-
nente importante pot fi deteriorate.
Numai dupa topirea conductei de
detectie, instalatia de stingere a in-
cendiilor este declansata.

» Asigurati functionalitatea prin
intretinere regulata.

Masuri

» Dupa declansarea instalatiei de
stingere a incendiilor, controlati
daca exista focare de incendiu
si puncte incandescente in zona
adiacenta. Tineti inchisa clapeta
de la compartimentul motorului
inca cel putin 5 minute, pentru a
impiedica o noua aprindere a fo-
cului din focarele incandescente.

» Dupa racire, controlati daca in
focarul de incendiu si in zona
adiacenta mai exista puncte in-
candescente.
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Perspectiva generala

Instalatia de semnalizare a incendiilor si instalatia de stingere a incendiilor (optiune)

» Dispuneti imediat repararea de-
teriorarilor in conformitate cu nor-
mele.

Mesaje de avertizare

Precautie

Prejudicii materiale prin limitarea
functionarii sau iminenta pierderii
functionalitatii sistemelor autovehicu-
lului. Comportamentul de conducere
al autovehiculului se poate inrautati.

» Adaptati comportamentul de con-
ducere conform continutului me-
sajului de avertizare.

» Remediati imediat cauza limitarii
functionarii, in conformitate cu
normele.

In caz de iesire din functiune sau de
avarie la instalatia de stingere a incen-
diilor, precum si in cazul unui incendiu
neobservat cand autovehiculul este
parcat, este afisata pe display o avarie
din treapta de avertizare galben.
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A Pericol

Pericol de accident prin limitarea
securitatii functionale si sigurantei in
circulatie a autovehiculului.

» Opiriti neintarziat autovehiculul
ludnd in considerare situatia din
trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.

» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.

» Continuarea cursei este permisa
numai dupa inlaturarea avariei.

Declansarea instalatiei de stingere

a incendiilor (de ex. datorita unui in-
cendiu in compartimentul motorului,
respectiv in locul de montare a apara-
tul de incalzire auxiliard) este afisata
pe display prin aceasta pictograma in
combinatie cu o avarie cu treapta de
avertizare rosu. Se emite un sunet de
avertizare.

Daca in autovehicul exista pasageri,
acestia se vor aduce mai intéi in sigu-
ranta Tn caz de incendiu.

Avertizare

Pericol de accident prin comporta-
mentul pasagerilor sau al altor parti-
cipanti la trafic din cauza dezvoltarii
intense de fum in spatiul pentru pa-
sageri, in compartimentul motorului
sau, daca exista, in WC sau in com-
partimentul de bagaje.

» Opriti neintarziat autovehiculul
luand in considerare situatia din
trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.

» intreprindeti masurile necesare.

Masuri

» Aduceti pasagerii in siguranta.

» Efectuati un apel de urgenta sau
delegati o persoana adecvata in
acest sens.

» Stingeti sursa dezvoltarii de fum
cu mijloace ajutatoare adecvate.



Perspectiva generala

Instalatia de semnalizare a incendiilor si instalatia de stingere a incendiilor (optiune)

in functie de urgenta si de impreju-
rarile exterioare, procedati dupa cum
urmeaza:

Cand pasagerii sunt in siguranta

si nicio persoana nu se mai afla in

habitaclu, inchideti usa din spate.
Opriti motorul.

Deblocati clapetele pentru bagaje.

Deconectati aprinderea si parasiti
autovehiculul.

Inchideti usa din fata si asigurati-
va ca niciunul dintre pasageri nu
poate ajunge Tnapoi in autobuz,
punandu-se inutil in pericol.
Daca nu poate fi detectat niciun
pericol, desemnati persoane de
ajutor si descarcati bagajul intr-o
singura etapa si continuu.
Pastrati o distanta suficienta fata
de autovehicul (min. 50 metri).
in calitatea de conducator auto,
stati la dispozitia personalului de
salvare pentru informatii.

Instalatia de semnalizare a incendii-
lor

Instalatia de semnalizare a incendii-
lor functioneaza defectuos

M86.00-0471-71

In cazul unei iesiri din functiune sau al
unei avarii la instalatia de semnalizare
a incendiilor, pe display este afisat
mesajul din treapta de avertizare gal-
ben (3), cu textul ,Brandmeldeanlage
gestort (Instalatia de semnalizare a
incendiilor functioneaza defectuos)®;
suplimentar, in bara de stare este afi-
sat mesajul galben (1).

o Indicatie

Informatii detaliate pot fi afisate prin

).

o Indicatie

Daca este indicata o avarie din
treapta de avertizare galben, se
poate continua deplasarea cu
precautie a autovehiculului, insa
acesta trebuie sa fie verificat cu
proxima ocazie de un partener de
service al OMNIplus!
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Perspectiva generala
Instalatia de semnalizare a incendiilor si instalatia de stingere a incendiilor (optiune)

Instalatia de stingere a incendiilor
(optiune)

Instalatia de stingere a incendiilor
functioneaza defectuos

M86.00-0472-71

n cazul unei iesiri din functiune sau
al unei avarii la instalatia de stingere
a incendiilor, pe display este afisat
mesajul de avertizare (3) cu textul
.Feuerldschanlage gestort (Instalatia
de stingere a incendiilor functioneaza
defectuos)®; suplimentar, in bara de
stare apare mesajul galben (1).
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0 Indicatie

Informatii detaliate pot fi afisate prin

).

0 Indicatie

Daca este indicata o avarie din
treapta de avertizare galben, se
poate continua deplasarea cu
precautie a autovehiculului, insa
acesta trebuie sa fie verificat cu
proxima ocazie de un partener de
service al OMNIplus!

Foc in compartimentul motorului

& Avertizare

Pericol de accident prin comporta-
mentul pasagerilor sau al altor parti-
cipanti la trafic din cauza dezvoltarii
intense de fum in spatiul pentru pa-
sageri, In compartimentul motorului
sau, daca exista, in WC sau in com-
partimentul de bagaje.

» Opriti neintarziat autovehiculul
ludnd in considerare situatia din

trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.

» intreprindeti masurile necesare.

Masuri

» Aduceti pasagerii in siguranta.

» Efectuati un apel de urgenta sau
delegati o persoana adecvata in
acest sens.

» Stingeti sursa dezvoltarii de fum
cu mijloace ajutatoare adecvate.

@ Precautie

Prejudicii materiale prin temporiza-
rea interventiei instalatiei de sem-
nalizare a incendiilor. Ca urmare,
componente importante pot fi deteri-
orate. Numai dupa topirea conductei
de detectie, se va afisa un mesaj de
avertizare.

» Asigurati functionalitatea prin
intretinere regulata.



Perspectiva generala

Instalatia de semnalizare a incendiilor si instalatia de stingere a incendiilor (optiune)

Masuri

» Dispuneti imediat repararea de-
teriorarilor in conformitate cu nor-
mele.

M86.00-0470-71

Daca este afisat mesajul rosu ,Feuer
im Motorraum (Foc in compartimentul
motorului)®, opriti autovehiculul ime-
diat tindnd cont de situatia din trafic.

Masuri dupa declansarea instalatiei
de stingere a incendiilor:

Tineti Tnchisa clapeta de la comparti-
mentul motorului inca cel putin 5 mi-

nute, pentru a impiedica o extindere a
focului din focarele incandescente.

Dupa racire, controlati daca in focarul
de incendiu si in zona adiacenta mai
exista puncte incandescente

Verificati daca exista pagube provo-
cate de incendiu si dispuneti imediat
repararea deteriorarilor in conformi-
tate cu normele.

Instructiuni de procedura:

® (Cand pasagerii sunt in siguranta
si nicio persoana nu se mai afla in
habitaclu, inchideti usa din spate
Oprirea motorului
Deconectati aprinderea si parasiti
autovehiculul

e TInchideti usa din fata, pentru a va
asigura ca niciunul dintre pasageri
nu poate ajunge inapoi in auto-
buz, punandu-se inutil in pericol

® Pastrati o distanta suficienta fata
de autovehicul (cel putin 50 metri).

e Stati la dispozitia personalului de
salvare pentru informatii.
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Perspectiva generala
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Frazele de securitate cu caractergeneral . . . ... ... ... . ... . . . . . ..
Prevenirea incendiilor . . . .. . ... .. ... e e e e e
Utilarea, montarea, conversiile constructive la autovehicul .. ........................
Etichetele adezive . .. ... ... . . . i i e e e e e
Operarea, postechiparea cu sistemeradio . ......... .. ... . ... i,
Utilizarea sistemelor de incalzire auxiliard .. ... ... ... . ... . . .. . i,
Lucrul cu instalatiile de 230/400 volfi . . .. ... ... ... i e
Instructiuni de securitate suplimentare . . . ... ... ... ... . .. . . . i i e e
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Cuprins



Frazele de securitate cu caracter general

Frazele de securitate cu caracter ®
general

Autovehiculul este autorizat pentru ex-

ploatare in conformitate cu destinatia

sa.

Transportul de persoane in trafic
de calatorie, turistic sau de linie in
spatiul pentru pasageri.

Copiii mici si sugarii in caruciorul
pentru copii sau in alte dispozi-
tive ajutatoare sau mijloace de
transport avizate, care garanteaza
transportul fara riscuri in spatiul
pentru pasageri.

Persoane cu mobilitate limitata

in dispozitive ajutatoare pentru
mobilitate avizate, care acorda
sprijin unui transport fara riscuri in
spatiul pentru pasageri, daca este
prevazuta o zona in acest scop in
spatiul pentru pasageri.

Bagaje mici apartinand persoane-
lor, in compartimentul de depozi-
tare din spatiul pentru pasageri.
Bagaje mari in compartimentul de
bagaje.
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Animale de casa in recipiente

de transport corespunzatoare,
care asigura un transport fara
riscuri Tn spatiul pentru pasageri,
daca transportul este prescris in
recipiente de transport.

Aparate pentru sporturi de iarna in
compartimentul de bagaje sau in
portbagajul pentru schiuri montat
conform prevederilor.

A Pericol

Pericol de vatamare Prin miscarea
involuntara si operarea neautorizata
cu autovehiculul.

>

La oprire si parcare, asigurati
autovehiculul cu frana de mana/
parcare.

La parasirea locului conducato-
rului auto, luati intotdeauna cheia
autovehiculului la dumneavoas-
tra.

Supravegheati autovehicul in
permanenta; in caz contrar, incu-
iati si blocati autovehiculul con-
form prevederilor.

Pe pantele ascendente sau pan-
tele descendente, utilizati supli-
mentar pene de blocare a rotilor
si virati rotile spre bordura trotua-
rului.



Prevenirea incendiilor

Masuri Tnainte de intrarea in cursa

» Verificati presiunea aerului in pne-
uri (control vizual zilnic/masurare
saptamanala).

» Verificati distanta reciproce sufi-
cienta intre pneurile jumelate.

Masuri Tn timpul cursei

» Monitorizati temperatura lichidului
de racire.

Masuri dupa incheierea unei curse

M54.00-2376-71

A Pericol

Pericol de incendiu cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment.

» Deconectati incalzirea auxiliara
in hale si benzinarii.

» Nu parcati langa iarba uscata
sau parcele de cereale recoltate
sau peste acestea.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de instalatiile de alimentare cu

Prevenirea incendiilor

carburant si autovehiculele care
parcheaza.

» Evitati zonele cu gaze sau pul-
beri cum sunt depozitele de gaz,
depozitele de carbune sau lemn
si locurile asemanatoare.

» Utilizati numai instalatii de as-
pirare care sunt avizate pentru
aceste temperaturi ale gazelor
de esapament.

» Parcati autovehiculul in siguranta.

» Informarea unui mecanic/celui mai
apropiat conducator auto asupra
unei disfunctionalitati.

@ Precautie

Prejudicii materiale considerabile la
sistemul de tratare ulterioara a ga-
zelor de esapament prin actionarea
separatorului acumulatorului cand
LED-ul este aprins!

» Cat timp LED-ul este aprins, NU
rotiti separatorul acumulatorului

in pozitia ,off*.
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Prevenirea incendiilor

» Debransati acumulatorul sau pu-
neti pe OPRIT separatorul acumu-
latorului (01S01).

0 Indicatie

Validarea deconectarii cu LED

rosu este implementata in functie
de varianta motorului.

n CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM



Utilarea, montarea, conversiile con-
structive la autovehicul
A Avertizare

Pericol de accidente si de vatamare
in cazul unei disfunctionalitati la pie-
sele de schimb si componentele in-
corporate neavizate.

» Utilizati numai piese originale
OMN!Iplus.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de
utilare, montare sau conversie
constructiva numai intr-un atelier
de specialitate cu personal califi-
cat.

» in cazul comenzilor de piese ori-
ginale OMNIplus, indicati intot-
deauna numarul de identificare al
autovehiculului (VIN).

» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.

Lucrarile sau modificarile la autove-
hicul, executate in mod incompetent
sau cu piese neavizate, pot duce la

Utilarea, montarea, conversiile constructive la autovehicul

disfunctionalitati si la periclitarea ex-

ploatarii in siguranta a autovehiculului.

e In cazul sistemelor relevante pen-
tru securitate poate aparea o dis-
functionalitate.

®  De ex. la instalatia de frana.

e In cazul sistemelor interconectate
electronic, poate surveni o dis-
functionalitate.

m | a sistemul afectat in sine.

®m  Datorita integrarii in retea a
sistemelor electronice si la
sistemul neafectat direct.

Piesele neavizate pot duce la anula-
rea permisului de functionare. Acesta
caz poate surveni de ex. daca:

® Tipul de autovehicul aprobat in
permisul de functionare se modi-
fica.

e Este asteptata o periclitare a parti-
cipantilor la trafic.

Valorile gazelor de esapament
sau de zgomot se modifica.

o Indicatie

EvoBus preia responsabilitatea nu-
mai pentru piese originale OMNIplus.
Inclusiv la piesele pentru care exista
intr-un caz particular o receptie de
catre un centru de verificare tehnica
sau o aprobare oficiala, EvoBus nu
poate prelua nicio responsabilitate.

Atat detinatorul autovehiculului cat

si conducatorul autovehiculului sunt
raspunzatori ca, in cazul oricaror echi-
pamente de utilare de pe autovehicul,
in special in cazul utilizarii suporturilor
de Tncarcaturi si al cuplajelor de re-
morcare, prevederile legale specifice
tarii sa fie respectate.

Reglementarile UN la montare, uti-
lare si conversie constructiva
Tn lucrarile de montare, utilare sau

conversie constructiva, se vor res-
pecta regulile si normele valabile.

e UN R 10 (compatibilitatea electro-

magnetica)
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Utilarea, montarea, conversiile constructive la autovehicul

e UNR 13 (frane)

e UNR 14, 16, 17, 80 (scaune, dis-
pozitive de fixare a scaunelor, an-
coraje ale centurilor si sisteme de
retinere)

® UN R 34 (prevenirea pericolului de
incendiu)

® UN R 107 (particularitati construc-
tive generale ale autobuzelor pen-
tru calatori din clasele M2 si M3)

® UN R 118 (caracteristica de com-
bustie a materialului din spatiul
interior)

® Precum si alte reglementari si
norme relevante pentru cazul apli-
cativ special al montarii.
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Etichetele adezive

Etichetele adezive

Pe autovehiculul dumneavoastra,
exista mai multe etichete adezive cu
indicatii de avertizare. Acestea au
rolul de a va atrage atentia, dumne-
avoastra si altor persoane, asupra
diferitelor pericole. De aceea, nu in-
departati nicio eticheta adeziva cu in-
dicatii de avertizare, daca acest lucru
nu este mentionat explicit pe eticheta
adeziva.

A Avertizare

Pericol de vatamare avand ca sursa
pericole nedetectate. Daca etichetele
adezive cu indicatii de avertizare sau
de securitate sunt desprinse sau

nu sunt inlocuite la timp, pericolele
existente nu vor mai fi detectate.

» Nu inlaturati etichetele adezive.

» Inlocuiti imediat etichetele ade-
zive care lipsesc.

Etichetele adezive
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Operarea, postechiparea cu sisteme radio

Operarea, postechiparea cu sis-
teme radio

A Pericol

Pericol de accidente si de vatamare
prin devierea atentiei de la eveni-
mentele din trafic. Sistemele inte-
grate de informatii si de comunicatie
necesita parte de atentie din partea
conducatorului auto la operare.

» Inainte de folosirea sistemelor
de informatie si de comunicatie,
familiarizati-va suficient cu ope-
rarea si manevrarea acestora.

» Operati cu sistemele de informa-
tie si comunicatie numai daca
situatia din trafic permit acest lu-
cru.

» Daca este cazul, opriti autovehi-
culul Tnainte de a opera cu sis-
temele de informatie si comuni-
catie, tindnd cont de situatia din
trafic.

» La operarea cu telefonul sau cu
alt aparat de comunicatie, res-
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pectati dispozitiile legale respec-
tive aflate in vigoare.

La o viteza de 50 km/ h, un autove-
hicul parcurge aprox. 14 m in fiecare
secunda.

Postechiparea cu componente

/ \ Avertizare

Pericol de accidente si de vatamare
in cazul unei disfunctionalitati la pie-
sele de schimb si componentele in-
corporate neavizate.

» Utilizati numai piese originale
OMN!Iplus.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de
utilare, montare sau conversie
constructiva numai intr-un atelier
de specialitate cu personal califi-
cat.

» In cazul comenzilor de piese ori-
ginale OMNIplus, indicati intot-
deauna numarul de identificare al
autovehiculului (VIN).

» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.

La postechipari/reechipare cu com-
ponente sau componente anexe (de
ex. aparatul de imprimat de bilete, ta-
xatorul de bilete, indicarea destinatiei
de calatorie etc.), care se utilizeaza in
continuare in noile autobuze, se vor
respecta cerintele tehnice din directiva
CE 72/245 CEE.

Utilizarea unei antene exterioare

In autovehicule si spatii inchise, apa-
ratele mobile de comunicatie ating o
putere de emisie mai ridicata. Ca ur-
mare, functionalitatea aparatelor pro-
tejate insuficient (de ex. stimulatoare
cardiace) poate fi influentata negativ.
Utilizarea de antene exterioare scade
puterea de emisie si, astfel, influen-
tarea negativa a aparatelor protejate
insuficient. Va recomandam sa inter-
zZiceti folosirea aparatelor mobile de
comunicatie n autovehicul fara an-
tena exterioara.



Utilizarea sistemelor de incalzire
auxiliara

Sisteme de incalzire auxiliara

& Pericol

Pericol de intoxicare si pericol de
provocare a arsurilor cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa- >
ment si de gazele de esapament.

>

» Actionati motorul si incalzirea
auxiliara in spatii inchise, de ex.
garaje, numai cu instalatii de as-
pirare a gazelor de esapament.

» Acordati atentie unei admisii sufi-
ciente de aer proaspat.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de piesele fierbinti.

» Daca este necesar, purtati im-
bracaminte de protectie adec-
vata.

Utilizarea sistemelor de incalzire auxiliara

A Pericol

Pericol de incendiu cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment.

Deconectati incalzirea auxiliara
in hale si benzinarii.

Nu parcati langa iarba uscata
sau parcele de cereale recoltate
sau peste acestea.

Pastrati o distanta suficienta fata
de instalatiile de alimentare cu
carburant si autovehiculele care
parcheaza.

Evitati zonele cu gaze sau pul-
beri cum sunt depozitele de gaz,
depozitele de carbune sau lemn
si locurile asemanatoare.
Utilizati numai instalatii de as-
pirare care sunt avizate pentru
aceste temperaturi ale gazelor
de esapament.

Nu parcati autovehiculele niciodata in
spatii inchise, in apropierea instala-
tiilor de alimentare cu carburanti sau
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materialelor inflamabile, Tn cazul in
care incalzirea auxiliara:

A fost in functiune pana in mo-
mentul imediat precedent,

Este inca in functiune sau
Urmeaza sa fie pusa in functiune
de un timer sau temporizator.

Puneti n functiune incalzirea au-
xiliara cel putin o data in fiecare
luna pentru 10 minute.



Lucrul cu instalatiile de 230/400 volti

Lucrul cu instalatiile de 230/400
volti

Instalatii de 230/400 volti (optiune)

& Pericol

Pericol de producere a arsurilor si
pericol de moarte in caz de electro-
cutare si stop cardiac.

» Evitati piesele aflate sub ten-
siune.

» Nu interveniti cu membrele la
prize sau la conductorii deterio-
rati.

» Verificati daca exista deteriorari
la cablurile prelungitoare Thainte
de a le introduce.

» Tineti la distanta lichidele de
toate piesele sau aparatele con-
ductoare electric.

» Efectuarea lucrarilor de intreti-
nere si de reparatie este permisa
numai personalului cu instruire
speciala in acest scop.
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» Respectati instructiunile de se-
curitate in lucrul cu instalatiile de
inalta tensiune.

Indicatii de siguranta

In lucrul cu instalatiile de 230/400 volti
se vor avea n vedere urmatoarele
masuri preventive:

® Toate instalatiile trebuie sa fie ve-
rificate regulat conform prescrip-
tiilor si dispozitiilor nationale, de
catre specialisti. Se va verifica la
intervale regulate in special func-
tionarea intrerupatoarelor auto-
mate de protectie diferentiale in-
corporate, de ex. de fiecare data
inainte de folosirea instalatiei, cu
ajutorul tastei de verificare.

® Se vor respecta obligatoriu in-
structiunile de securitate si indica-
tiile de folosire ale producatorului
instalatiei.

® Solicitati prizele numai cu puterea
totala maxima. Se va avea in ve-
dere sarcina totala a ondulorului.

La functionarea racordurilor externe la
retea, se va acorda atentie prescriptii-
lor suplimentare de securitate:

® Racordarea este permisa numai
la retele legate la pamant. O lega-
tura cu alte retele de conexiune,
de ex. generatoare electrice, nu
este admisibila.

® Conductorii de alimentare deterio-
rati nu se vor mai utiliza.

® Racordati instalatia de 230/400
volti numai la retele care sunt asi-
gurate printr-un intrerupator auto-
mat de protectie diferential. in caz
contrar, inserati un intrerupator
automat de protectie diferential ca
adaptor tip fisa.

® Asigurati functionarea acestui
intrerupator automat de protectie
diferential prin intermediul tastei
de verificare. Numai dupa aceea
conectati instalatia de 230/400
volti a autovehiculului la tensiunea
de retea.

e Conductorii de alimentare trebuie
sa indeplineasca urmatoarele



conditii necesare: lungime maxima
25 metri; sectiunea de cel putin
2,5 mm?; conductor de protectie
neintrerupt.

Racordati conductorul de alimen-
tare numai prin capacelul de ra-
cord prevazut, deoarece, in caz
contrar, piedica de pornire a moto-
rului nu este activa.

Lucrul cu instalatiile de 230/400 volti
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Instructiuni de securitate suplimentare

Instructiuni de securitate suplimen-
tare

In cele ce urmeazé sunt descrise in-
structiunile de securitate referitoare la
instalatia stergatoarelor de geamuri si
politele pentru bagaje de mana.

Instalatia de stergere a geamurilor

Instalatia de stergere a geamurilor

Dispuneti efectuarea lucrarilor de in- M54.00-2376-71

tretinere la stergatoare sau la meca-

nismul stergatoarelor numai de catre A Avertizare

personalul calificat. Pericol de vatamare Prin conectarea

involuntara a instalatiei de stergere
a geamurilor. In cursul lucrarilor la
instalatia de stergere a geamurilor,
cum este curatarea sau schimbarea
lamelelor de stergator:

» Deconectati separatorul acumu-
latorului (01S01).
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@ Precautie

Prejudicii materiale considerabile la
sistemul de tratare ulterioara a ga-
zelor de esapament prin actionarea
separatorului acumulatorului cand
LED-ul este aprins!

» Cat timp LED-ul este aprins, NU
rotiti separatorul acumulatorului
in pozitia ,off*.

o Indicatie

Validarea deconectarii cu LED rosu
este implementata in functie de vari-
anta motorului.

» In cazul lucrarilor de curatare sau
de ingrijire la instalatia de stergere
a geamurilor, puneti pe treapta 0
maneta de temporizare a sterga-
toarelor.

» Deconectati aprinderea.

» Asigurati cheia de contact impo-
triva folosirii neautorizate.



Polite pentru bagaje de mana la
autovehiculele interurbane

Tn cazul autovehiculelor interurbane,
politele de deasupra locurilor pasa-

gerilor sunt adecvate numai pentru
bagajele de mana usoare.

& Avertizare

Pericol de vatamare in caz de im-
prastiere prin aer a obiectelor. La
schimbarile rapide de directie sau in
cazul unui accident, obiectele nea-
sigurate pot atinge viteze mari din
cauza fortelor aparute.

» Asigurati suficient obiectele
grele, dure si ascultite.

Instructiuni de securitate suplimentare
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Instructiuni online
Diagnoza la distanta si servicii de telematica

Informatii generale
Cuprins
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Informatii generale

Instructiuni online

Instructiuni online

Instructiunile de exploatare, de intre-

tinere si suplimentare sunt disponibile

atat pe internet, cat si ca aplicatie.

Descrieri:

® |nformatii pentru utilizatori pe in-
ternet si ca aplicatie

® Instructiuni de ingrijire si de cura-
tare

® Prescriptii privind substantele con-
sumabile si instructiuni de suspen-
dare a activitatii

® Filme video
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Informatii pentru utilizatori pe inter-
net si ca aplicatie

M99.00-0027-71

Acestea si alte instructiuni sunt dispo-
nibile pentru descarcare ca fisiere pdf
pe internet la codul QR mentionat mai
sus.

Acolo gasiti instructiuni de exploatare
interactive ca aplicatie web si pentru
autobuzele de calatori actuale Merce-
des-Benz.

Instructiuni de ingrijire si de cura-
fare

M97.20-A001-71

Un manual complet privind lucrarile de
ingrijire si curatare gasiti pe internet la
urmatoarea adresa.

Instructiuni de ingrijire si de curatare:
hitps://busdoc.i.daimler.com/public/pat



https://busdoc.i.daimler.com/public/pa/

Date functionale comanda online

Pentru autovehiculul dumneavoastra
gasiti datele functionale actuale pe
internet la www.omniplus.com. Puteti
interoga aceste date 24 ore din 24
timp de 365 zile pe an. Datele includ
scheme electrice si planuri de functii,
precum si alte date.

Aceste date pot fi descarcate in orice
moment si dupa o modificare in
software, de ex. prin schimbarea de
unitati de comanda sau postechipare
electrica relevanta a autovehiculului
dumneavoastra, la stadiul respectiv
actual. Prin procesul de comanda
primiti datele dorite pentru download.
Referitor la folosirea cu sens logic

a acestor date, exista informatii
suplimentare la paginile de comanda.

La www.omniplus.com va rugam sa
selectati mai intai tara dumneavoas-
tra. Apoi gasiti in dreapta sus in pa-
gina un cadmp de introducere pentru
text cu un mic simbol de lupa. Tn acest
camp va rugam sa introduceti cuvan-
tul ,ecu” sau cuvantul ,flash”. in lista

rezultatelor veti gasi aceasta inregis-
trare: ,Betriebsdaten (ECU)* (Date
functionale (ECU)). Printr-un clic de
maus pe aceasta inregistrare ajungeti
la paginile de comanda.

Pentru procesul de comanda aveti
nevoie de seria de identificare a ve-
hiculului (VIN) si de un numar PIN.
Gasiti seria de identificare a vehicu-
lului in documentele autovehiculului
sau pe placuta de caracteristici din
autovehicul. PIN-ul este format din
ultimele patru cifre ale asa-numitului
numar BB, care se afla pe confirma-
rea comenzii de lucru referitoare la
autovehiculul dumneavoastra. Puteti
afla acest numar PIN si de la partene-
rul dumneavoastra de service.

Informatii generale

Instructiuni online

M99.00-A005-01

Link-ul urmator conduce direct la pa-
gina de internet OMNIplus

Omniplus Homepage:
https://omniplus.com
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https://omniplus.com

Informatii generale
Instructiuni online

Prescriptii privind substantele con-

sumabile si instructiuni de suspen-
dare a activitatii

M99.00-A008-71

Prescriptiile privind substantele con-
sumabile sunt disponibile, de aseme-

nea, pe internet la urmatoarea adresa.

Acolo sunt disponibile si instructiuni
pentru suspendarea activitatii autove-
hiculului dumneavoastra, in capitolul
.Prevederi de conservare (suspenda-
rea activitatii autovehiculului)".
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Prescriptii privind
substantele consumabile:
https://busdoc.i.daimler.com/publick

M99.00-A006-01

Scurte filme care explica sistemele
autovehiculului sau expliciteaza anu-
mite desfasuratoare de lucru sunt dis-
ponibile, de asemenea, online. Lista
de redare cu filmele disponibile in pre-
zent este disponibila pe internet la
urmatoarea adresa.

Videoclipuri:
r_]ttps://busdoc.i.daimler.com/public/paf;



https://busdoc.i.daimler.com/public/
https://busdoc.i.daimler.com/public/pa/v
https://busdoc.i.daimler.com/public/pa/v

Diagnoza la distan{a si servicii de
telematica

Daca autovehiculul dumneavoastra
este dotat cu un echipament hardware
de telematica, aveti posibilitatea de a
folosi serviciile digitale ale OMNIplus
ON.

Sub link-ul urmator obtineti de infor-
matii detaliate referitoare la OMNIplus
ON.

M99.00-A007-71

Informatii suplimentare obtineti de la

OMNIplus ON: partenerul de service OMNIplus.

https://www.omniplus.com/de/service/ :
digitale-services/

Informatii generale
Diagnoza la distanta si servicii de telematica
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Informatii generale
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Modul functional
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Modul functional
Indicatii de rodare

Indicatii de rodare
@ Precautie

Prejudicii materiale Din cauza sar-
cinii prea ridicate a motorului si an-
samblului de actionare pe parcursul
primilor 5000 km. Pentru die ran-
damentul si durata de serviciu vii-
toare, este necesar un rodaj corect.

» Alegeti turatii ale motorului si
viteze schimbatoare. NU rulati
cu turatii ale motorului, respectiv
viteze constante pe sectoare de
drum lungi.

» Cresteti treptat sarcina in utili-
zare a autovehiculului.

» Rulati pe primii 2000 km numai
cu ¥4 din turatia maxima a moto-
rului, schimbati prematur treptele
de viteza.

» Rodati trenul de rulare si ansam-
blul transmisiei cu sarcini de solici-
tare alternante.
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0 Indicatie

Exploatarea pe parcursul primilor
5.000 km a trenului de rulare si a
ansamblului de transmisie ale auto-
buzului de calatori aflat in stare noua
este esentiala pentru viitoarele ca-
racteristici de randament si durata de
serviciu.

» Pneurile noi sunt complet ade-
rente abia dupa o perioada de
rodaj (aveti in vedere indicatiile
producatorului).

» Rodati franele prin actionare mo-
derata. Franarea puternica prea
devreme, cum ar fi la o frnare in
caz de pericol, poate produce de-
teriorari la discurile de frana.



Pregatirea pentru cursa, zilnic

Masurile zilnice

Verificarile se vor executa numai de
catre persoane care sunt familiarizate
cu activitatile si cu masurile necesare.

» Verificati nivelul in rezervorul cu
apa de spalare pentru geamuri,
vezi capitolul ,Perspectiva gene-
rald“ (- Pagina 427).

» Verificati functionarea instalatiei
de spalare a geamurilor si a insta-
latiei stergatoarelor de geamuri.

» Verificati rezerva de carburant
pentru motor si aparatul de incal-
zire auxiliara (optiune).

» Verificati rezerva de aditiv Ad-
Blue® pentru sistemul de epu-
rare a gazelor de esapament Blu-
eTec®.

» Verificati instalatia electrica, in
special farurile, semnalizatoarele,
luminile spate, lumina de frana si
luminile numarului de inmatricu-
lare.

o Indicatie

In anumite conditii de intempe-
rii atmosferice si de exploatare,
este posibila aburirea pe partea
interioara a farurilor si a luminilor
cand autovehiculul este in statio-
nare. Acest lucru nu reprezinta o
deficienta sau un defect. In regim
de circulatie, acest condens dis-
pare automat in scurt timp, prin
orificiile de ventilare de la faruri.

Verificati iesirile de urgenta.

in functie de dotarea autovehicu-
lului, introduceti cardul de condu-
cator auto sau asezati in interior
discul de diagrama.

Verificati accesibilitatea si inte-
gralitatea echipamentului pentru
situatii de urgenta, de ex. trusa de
prim-ajutor, stingatorul de incen-
diu, triunghiul reflectorizant, cioca-
nele pentru spargerea ferestrelor
laterale in caz de pericol, cricul.
Verificati reglajul oglinzilor interi-
oara si exterioare, oglinzile, verifi-
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Modul functional
Pregatirea pentru cursa, zilnic

cati functionarea incalzirii oglinzi-
lor.

Verificati presiunea in pneuri si
starea pneuirilor, inclusiv la roata
de rezerva (optiune). Verificati
stabilitatea piulitelor de roata si

a capacelor ornamentale ale
rotilor. Pentru presiunea prescrisa
in pneuri, vezi capitolul ,Roti,
pneuri: Presiunea in pneuri®

( —» Pagina 391).

Se va verifica montarea corecta si
deteriorarile la roata si la compo-
nentele de utilare (janta, capacul
ornamental al rotii, buloanele si
piulitele de roata). Piesele deterio-
rate trebuie schimbate.



Modul functional

Pregatirea pentru cursa, zilnic

M40_00-0115-71

» Verificati etanseitatea butucilor de
roata (1) la toate rotile din interior
si exterior (control vizual).

» Dispuneti inlaturarea neetansei-
tatilor cat mai rapid posibil la un
partener de service OMNIplus.
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Pregatirea pentru cursa, saptama-
nal

Masurile saptdmanale

Verificarile se vor executa numai de
catre persoane care sunt familiarizate
cu activitatile si cu masurile necesare.

» Verificati nivelul lichidului de racire
la instalatia motorului si cea de
incalzire, vezi capitolul ,Verifica-
rea nivelului lichidului de racire la
instalatia motorului si cea de incal-
zire* (- Pagina 418).

» Daca s-a completat cu lichid de
racire, verificati concentratia lichi-
dului cu antigel si agent anticoro-
ziune.

» Verificati tensionarea tuturor cure-
lelor de transmisie.

» Verificati vizual etanseitatea la
motor, transmisie, osia motoare,
directie, instalatia de racire si cea
de Tncalzire.

» Verificati nivelul acidului la acumu-
latoarele de pornire (numai auto-

vehicule cu acumulatoare de tip
plumb-acid).

Daca exista: verificati centurile

de siguranta (blocatorul centurii).
Controlati vizual daca exista dete-
riorari la benzile centurilor.

Modul functional

Pregatirea pentru cursa, saptamanal
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Modul functional
Pornirea, conducerea, parcarea

Pornirea, conducerea, parcarea

Pornirea motorului
A Pericol

Pericol de intoxicare si pericol de
provocare a arsurilor cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment si de gazele de esapament.

» Actionati motorul si incalzirea
auxiliara in spatii inchise, de ex.
garaje, numai cu instalatii de as-
pirare a gazelor de esapament.

» Acordati atentie unei admisii sufi-
ciente de aer proaspat.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de piesele fierbinti.

» Daca este necesar, purtati im-
bracaminte de protectie adec-
vata.

Conditia necesara pentru pornirea
motorului

® Frana de mana/ parcare este cu-
plata.
e (Cutia de viteze in punctul neutru.
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Utilizati chei autorizate. Numai
acestea sunt autorizate de siste-
mul de imobilizare incorporat in
dotarea de serie.

Daca autovehiculul este dotat cu
un sistem de imobilizare controlat
prin procentul de alcool in aerul
expirat, deblocati acest sistem
(acordati atentie manualului editat
de producator).

Clapeta de la compartimentul mo-
torului este inchisa.

In cazul unei avarii la sistemul de
imobilizare controlat prin procentul
de alcool in aerul expirat, deblo-
cati comutatorul sigilat cu plumb.

Daca temperatura exterioara este
sub -20 ° C, preincalziti motorul
inainte de pornire cu un aparat
de incalzire auxiliara. Respectati
Lnstructiuni de securitate pentru
incalzire, ventilatie, climatizare”

( -~ Pagina 276).

Pornire

M54.002470-71
» Rotiti cheia de contact in pozitia
de pornire (2).
< Verificarea automata a siste-
mului este executata: Lumina
de control sunt verificate, indi-
catoarele executa o deviere.
» Rotiti cheia de contact in pozitia
de pornire (3), fara sa actionati
pedala de acceleratie.
< Motorul porneste.



0 Indicatie

Daca motorul nu porneste, in-
trerupeti procesul de pornire
dupa maxim 15 secunde si re-
petati-l dupa un timp de astep-
tare de aprox. 1 minut. Tnainte
de o noua pornire, rotiti Tnapoi
cheia de contact pana la pozitia
initiala (0). Dupa trei procese de
pornire, faceti o pauza (aprox. 15
minute). Imediat dupa pornirea
motorului, tineti sub observatie
luminile de control ale motorului
si mesajele de evenimente din
afisajul multifunctional. Daca nu
este semnalata nicio disfunctio-
nalitate, se poate pleca in cursa.

@ Indicatie privind preju-
diciile materiale

Daca pe display este afisat sim-

bolul ,Presiunea uleiului de mo-

tor prea scazuta“ sau mesajul de

evenimente ,Erfassung Oldruck

gestort (Detectare presiune ulei

perturbata)®, opriti motorul ime-
diat si identificati cauza.

@ Protectia mediului

Nu lasati niciodata motorul sa se
incalzeasca prin functionare in
stationare, ci porniti de pe loc si
rulati motorul la turatii medii.

Imediat ce motorul porneste, eli-
berati cheia de contact.

@ Indicatie privind preju-

diciile materiale
Temperatura de lucru urmarita
se situeaza intre 70 °C si 105 °C
(pé@nala 110 °C in cazul mo-
toarelor din seria constructiva
470). Daca temperatura de lu-
cru minima de 70 °C nu se poate
atinge cu preponderenta din ca-
uza temperaturii exterioare, in-
calzirea auxiliara trebuie sa fie
conectata, respectiv sa ramana
conectata.

Modul functional
Pornirea, conducerea, parcarea

Ridicare automata a turatiei de mers

in gol

Pentru a evita o subalimentare a rete-

lei de bord, sunt initiate treptat 3 ma-

suri:

e 1. Ridicarea turatiei de mers in
gol,

e 2. Reducerea fiecaruia dintre con-
sumatori,

e 3. Deconectarea de consumatori.

& Avertizare

Pericol de accident Prin dezacti-
varea de la sine a unor functii care
ajuta la ghidarea fara riscuri a auto-
vehiculului, ca de ex. servodirectia
sau reglarea activa a franei.

» NU deconectati aprinderea in
timpul cursei.

» NU scoateti cheia de contact in

timpul cursei.
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Modul functional
Pornirea, conducerea, parcarea

Masuri

» in cazul iesirii din functiune a mo-
torului sau al deconectarii aprin-
derii, aduceti autovehiculul in
starea de stationare fara riscuri.

» Operati in continuare cu frana si
directia, folosind intreaga forta.

Conditii necesare pentru pornirea de

pe loc:

® Presiunea inmagazinata a aerului
comprimat este incarcata: mesajul
de pe display se stinge sau bara
rosie devine alba.

® Presiunea uleiului este constituita:
mesajul de pe display se stinge
sau instrumentul indicator arata
presiunea de lucru.

® Toate usile sunt deblocate si in-
chise.

® Bagajele de mana si alte bagaje
ale sunt depozitate in siguranta.

® Pasagerii sunt asezati sau au po-
zitii suficient de sigure.

inainte de intrarea in cursa executati o
proba de franare. Realizati acest lucru
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pe cat posibil fara pasageri si avand in
vedere situatia din trafic.

Daca autovehiculul nu este rodat com-
plet, acordati atentie prescriptiilor pen-
tru rodaj.

» Actionati pedala de frana, eliberati
frana de mana/ parcare, cuplati
treapta de viteza, desfaceti frana
de serviciu si actionati pedala de
acceleratie.
< Autovehiculul incepe sa ru-

leze.

» Lasati motorul sa functioneze in
regim de mers in gol un scurt timp
dupa pornire, pana cand este con-
stituita suficienta presiune a uleiu-
lui.

» Incalziti motorul prin functionare la
turatie medie, intr-o singura etapa
si continuu.

Indicatie privind preju-
diciile materiale
Pentru a evita o uzura majora si
posibile deteriorari la motor, nu
aduceti motorul rece la o turatie
ridicata.
» Deplasati-va in plina sarcina nu-
mai dupa atingerea temperaturii
de lucru.

6 Indicatie

in functie de temperatura exteri-
oara, motorul isi atinge tempera-
tura de lucru de aproximativ 85
pana la 100°C dupa aproximativ
15 pana la 30 minute.

» Conduceti economic si ramaneti in
permanenta sub domeniul rosu al
turatiei.

Deplasarea cu spatele

Daca autovehiculul este echipat cu

0 camera pentru deplasarea cu spa-
tele, aceasta afiseaza o zona limitata
din spatele autovehiculului. Camera
pentru deplasarea cu spatele nu in-



locuieste nici realizarea prudenta si
responsabila a manevrelor de garare,
nici dirijarea de catre o alta persoana.

» Mentineti camera curata si uscati-

o in caz de umezeala.

v In cazul in care camera nu
arata nicio imagine sau imagi-
nea este deficienta:

» Curatati camera si verifi-
cati functionarea.

» In cazul in care camera
este acoperita de echi-
pamente de utilare, cla-
peta spate este deschisa,
spatele este deteriorat
sau conditiile de lumina
sunt deficiente, deplasati-
va spre ihapoi numai cu
ajutorul unei a doua per-
soane.

Oprirea motorului

Conditii necesare pentru oprirea mo-

torului

® Motorul trebuie sa fie lasat sa
functioneze in stationare inca
aprox. 2 minute dupa o solicitare
intensa (de ex. dupa o deplasare
in panta), pentru ca turbocompre-
sorul cu gaze de esapament sa se
raceasca.

o Indicatie

Parcati autovehiculul astfel incat sa
ramana suficient loc pentru deschi-
derea clapetei de la compartimentul
motorului sau de la acumulatoare.

® | a alegerea locului de parcare s-a
luat in considerare, dupa caz, ca
sistemul independent de incalzire
sa fie inca activat sau sa fi fost
activ pana de curand.

» Respectati instructiunile de secu-
ritate privind sistemul independent
de incalzire ( - Pagina 276).

Modul functional
Pornirea, conducerea, parcarea

Oprire

& Pericol

Pericol de incendiu cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment.

» Deconectati incalzirea auxiliara
in hale si benzinarii.

» Nu parcati langa iarba uscata
sau parcele de cereale recoltate
sau peste acestea.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de instalatiile de alimentare cu
carburant si autovehiculele care
parcheaza.

» Evitati zonele cu gaze sau pul-
beri cum sunt depozitele de gaz,
depozitele de carbune sau lemn
si locurile asemanatoare.

» Utilizati numai instalatii de as-
pirare care sunt avizate pentru
aceste temperaturi ale gazelor
de esapament.
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Modul functional

Pornirea, conducerea, parcarea

Turatie excesiva a motorului in regi-
mul de circulatie

Lampa de avertizare turatia admisi-
bila a motorului depasita

V15400247071 In cazul in care turatia admisibila a
motorului este depasit in regimul de
circulatie, se aprinde aceasta lampa
de avertizare galbena in afisajul multi-
functional.

» Aduceti transmisia in pozitia neu-
tra.
» Cuplati frana de mana/ parcare.

Rotiti Tnapoi butucul de contact din L L o
pozitia de circulatie (2) in pozitia @ Indicatie privind prejudici-

(1). ile materiale

< Motorul va fi oprit. Motorul si a ansamblului transmisiei
» Pentru a deconecta aprinderea pot suferi deteriorari. Diminuati viteza

si a scoate cheia, rotiti cheia in ludnd in considerare situatia din tra-

pozitia (0). fic, dupa caz franati.

< Aprinderea este deconectata.
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Substan{e consumabile, carburanti
si aditivi, alimentare
Substanfe consumabile

Piesele de constructie si substantele
consumabile trebuie sa fie corelate in-
tre ele. Din acest motiv, este permisa
numai utilizarea marcilor aprobate de
EvoBus.

Substantele consumabile sunt:
e Carburanti

e | ubrifianti, de ex. uleiuri de motor,
uleiuri de angrenaje, unsori

Lichidul de racire
Lichide de frana
etc.

Informationen zu Betriebsstoffen er-
halten Sie im Internet unter:

Fluide de lucru:
https://busdoc.i.daimler.com/publict

Aditivi speciali pentru lubrifianti nu
sunt necesari. La utilizarea de aditivi
speciali, drepturile de garantie pot
suferi limitari.

» Respectati instructiunile de secu-
ritate si de avertizare privind lucrul
in siguranta cu carburantii si aditi-
vii (- Pagina 61).

Instructiuni de securitate pentru

carburanti si aditivi
Lucrul cu carburantii si aditivii

A Pericol

Pericol de intoxicare prin contactul
cu substantele consumabile vatama-
toare pentru sanatate asupra mucoa-
selor sau la contactul cu pielea.

» Purtati manusi de protectie si,
daca este cazul, echipament de
protectie suplimentar.

» Protejati imbracamintea, pielea,
ochii si mucoasele impotriva unui
contact.

» Asigurati-va ca nu inhalati vapori.

» Tineti copiii la distanta.

Masuri

» Curatati temeinic piele cu apa si
sapun.

Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

» Spalati ochii cu apa din abun-
denta.

» In caz de ingerare, consultati un
medic.

» Schimbati imbracamintea murda-
rita.

A Avertizare

Pericol de incendiu i de explozie in
cazul scaparilor de vaporii inflama-
bili.

» Inimediata apropiere, nu permi-
teti prezenta surselor deschise
de lumina, focului sau formarea
de scantei.

» Pastrati distanta fata de compo-
nentele fierbinti, ca de ex. insta-
latia de esapament.

» Deconectati aprinderea si incalzi-
rea auxiliara.
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Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

.#) Precautie

Prejudicii materiale cauzate de con-
sumabilele sau carburantii gresiti.
Consumabilele sau carburantii gresiti
care nu corespund normelor preju-
diciaza permanent motorul sau pos-
tprocesarea gazelor de esapament.

» Utilizati carburanti Diesel con-
form DIN EN 590 incepand cu
2010 avand un procentaj masic
de max. 0,001 % sulf.

» Utilizati aditiv AdBlue® conform
DIN 70070 si ISO 22241.

» Nu turnati inapoi in rezervor car-
burantii sau substantele consu-
mabile varsate, ci eliminati-le ca
deseu n conformitate cu nor-
mele.

» NU aditivati carburantii sau sub-
stantele consumabile.

» Toti carburantii utilizati trebuie sa
corespunda cerintelor climatice.

» NU aditivati cu amelioratori de
fluiditate.
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0 Indicatie

Utilizarea de NExBTL conform cu
prEN 15940 este admisibila in cazul
autovehiculelor cu motoare incepand
de la Euro VI in urmatoarele conditii:

- Pentru incalzirea auxiliara este ne-
cesara utilizarea unui sistem de pre-
incalzire a carburantului la tempera-
turi sub 1° C.

- Pentru incalzirea auxiliara este
necesara utilizarea unui sistem de
preincalzire a filtrelor la temperaturi
sub 1° C.

- Aparatul de incalzire trebuie sa fie
pus in functiune cel putin la fiecare
4 saptamani, inclusiv in anotimpul
cald al anului.

- La aparatul de incalzire auxiliara
este necesara schimbarea pompei
de carburant, a conductelor de car-
burant si a garniturilor filtrului la fie-
care 4 ani.

- Utilizarea de carburant foarte vechi
trebuie sa fie exclusa.

Tn cazul carburantilor de iarna, cu

o securitate functionala de pana la
-20° C, carburantul ist deja saturat la
maxim cu aditivi. Concentratiile mai
ridicate nu imbunatatesc in continuare
caracteristica de comportare la rece,
ci pun in pericol functionarea impeca-
bila a motorului.

[P]

Poluare a mediului prin patrunderea
de carburanti sau substantele con-
sumabile in sol, panza freatica sau
canalizare.

» Utilizati numai vase avizate pen-
tru pastrare.

» Captati lichidele in caz de revar-
sare sau iesire luand in conside-
rare propria securitate.

» Eliminati ca deseu in conformi-
tate cu normele resturile, bidoa-
nele goale sau carpele murda-
rite.



Carburantii a caror utilizare este in-

terzisa, deoarece acestia prejudici-

aza motorul si sistemul de epurare a

gazelor de esapament, sunt:

® Marine-Diesel

® Combustibil de incalzire

e Biodiesel

e Carburant avand continut de sulf
cu mai mult de 0,001 % masic de
sulf

o Amelioratori de fluiditate ca de ex.

petrol sau benzina

Aditivul AdBlue®

Aditivul AdBlue® este biodegradabil
si nu este o substanta periculoasa in
sensul regulamentului german privind
substantele periculoase.

& Avertizare

Pericol de vatamare cauzat de adi-
tivul AdBlue® fierbinte si aflat sub
presiune din conducte sau prin irita-
rea pielii sau mucoaselor in caz de
contact.

» Nu executati lucrari la circuitul
conductelor de AdBlue®. Dispu-
neti executarea acestora numai
de catre persoane calificate.

» In lucrul cu aditivul AdBlue® pur-
tati manusi si evitati contactul cu
ochii si pielea.

» Nu inhalati vaporii de amoniac
din aditivul AdBlue®.

Masuri

» In cazul contactului cu pielea sau
ochii, spalati cu apa limpede su-
ficienta si schimbati imbracamin-
tea umezita.

La incalzire, de ex. din cauza razelor
soarelui la peste 50° C, in rezervorul
de AdBlue® se pot forma vapori de
amoniac care iritda mucoasele si ochii.

@ Precautie

Prejudicii materiale daca recipien-
tele de pastrare sunt inadecvate. Din
acestea pot patrunde in aditivul Ad-
Blue® substante care deterioreaza
sistemul de epurare a gazelor de

Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

esapament si este posibila anularea
garantiei acordate de producator.
Utilizati recipiente din:

» polipropilena, polietilena (PP,
PE).

» Ultilizati oteluri inalt aliate CrNi
sau MoCrNi, conform DIN EN
10088-1/2/3.

» La deschiderea rezervorului de
AdBlue® pastrati distanta si nu
inhalati vaporii direct.

» La contactul cu suprafetele vop-
site sau din aluminiu, spalati ime-
diat aditivul AdBlue® cu multa
apa.

» NU utilizati recipientele din alumi-
niu, cupru sau aliaje de cupru.

» NU utilizati recipiente din oteluri
nealiate sau zincate.

Aditivul AdBlue® este o parte con-
structiva a sistemului de epurare a
gazelor de esapament si componenta
a avizarii autovehiculului pentru utili-

zare in traficul rutier.
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Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

>

Controlati regulat nivelul de Ad-

Blue® si, dupa caz, completati-I;
functionarea fara aditiv AdBlue®
nu este admisibila.

La functionarea autovehiculului fara
AdBlue®:

Avizarea pentru circulatie isi
pierde valabilitatea,

Aspectele fiscale rezultate din
achizitie si exploatare isi pierd
valabilitatea,

In unele tari se poate indeplini
obiectul unor sanctiuni pentru aba-
tere de la reglementarile legale.

Alimentarea cu carburant diesel
o Indicatie

in functie de varianta de autovehicul,
locul de montare al butonului exterior
poate sa varieze.

>

Respectati instructiunile de securi-
tate referitoare la lucrul cu carbu-
rantii si substantele consumabile

( —» Pagina 61).
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@ Protectia mediului

Lasati niciodata carburantul sa
se reverse. Nu umpleti niciodata
excesiv rezervorul de carburant.
Carburantul revarsat dauneaza
mediului.

Conditie necesara pentru alimentare:

Autovehiculul este parcat conform
prevederilor si se afla intr-o pozitie
plana.

Motorul si incalzirea auxiliara sunt
deconectate.

Purtati manusi.

Alimentarea cu carburant

» Alegeti carburantul diesel in func-

tie de conditiile climatice preconi-
zate. La deplasarile in zone reci,
alimentati cu carburant diesel de
iarna.

Alimentati, totodata imobilizati
pistolul pompei, glisati-l complet
in terminatia rezervorului si
supravegheati-I.

» Umpleti rezervorul de carburant
numai pana cand pistolul pompei
se deconecteaza.

» Dupa deconectarea automata a
pistolului pompei, nu mai incarcati
deloc carburant. in caz contrar,
carburantul se poate revarsa.

» La extragerea pistolului pompei
aveti in vedere sa nu picure lichid.

» Astupati din nou ferm capacul
rezervorului.

Specificatie carburant

M00.00-0685-71

Carburantii cu specificatia EN 590 pot
contine pana la 7 % volumic carburant



biodiesel si sunt marcati cu identifica-
torul B7.

Autovehiculele avizate si pentru
aceasta specificatie a carburantului
sunt marcate cu o eticheta adeziva
(vezi imaginea) in clapeta rezervorului
de carburant.

Pompa de alimentare si ventilul de
alimentare sunt marcate cu B7.

» Acordati atentie specificatiei potri-
vite a carburantului.

Disfunciionalitati cauzate de carbu-
rantul inadecvat

In cazul unor aparitii bruste ale frigu-
lui sau la utilizarea de carburanti cu o
caracteristica de comportare la rece
deficienta, se poate produce preci-
pitarea parafinei. in acest fel, de ex.
functia filtrului de carburant restrictio-
nata.

Modul functional

Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

e Aditivarea cu amelioratori de flui-
ditate Tmpotriva precipitarii deja
existente a parafinei nu are efect.

Daca a fost utilizat carburant diesel cu
o concentratie ridicata de apa, filtrul
de carburant poate Tngheta la aparitia
brusca a frigului.

Aditivarea benzinei nu este permisa
niciodata; acest lucru produce pericole
majore de explozie si incendiu Tn mo-
tor.

» Respectati instructiunile de securi-
tate referitoare la lucrul cu carbu-
rantii si substantele consumabile
(- Pagina 61).

In caz de precipitare a parafinei in
circuitul de carburant, acesta trebuie
sa fie incalzit pe tot ansamblul sau.

» In acest scop, l&sati autovehiculul
0 perioada lunga de timp intr-o
hala Tncalzita.

» Deschideti clapetele autovehicu-
lului (compartimentul motorului),
pentru a imbunatati circulatia ae-
rului.

» Daca este necesar, schimbati
filtrul de carburant.

Deschiderea capacului rezervorului

» Respectati instructiunile de securi-
tate referitoare la lucrul cu carbu-
rantii si aditivii ( -~ Pagina 61).

M88_00-0067-01

» Deschideti clapeta (1)
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Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

Inchiderea capacului rezervorului

M47_00-0035-01 M47_00-0037-01
» Apasati in jos capacul rezervorului ~ » Deschideti capacul rezervorului M47_00-0035-01
(2) in sens opus fortei elastice. prin rabatare. » Apasati in jos capacul rezervo-
rului (2), pana cand busonul se
cupleaza.

M47_00-0036-01
» Rasturnati capacul rezervorului.
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KnockLock la capacul rezervorului
(optiune)

M47.00-0223-71
@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

In procesul de alimentare cu carbu-
rant, prin extragerea pistolului pom-
pei, clapeta si sarniera capacului re-
zervorului se pot deteriora. Acest
lucru poate duce la neetanseitati ale
capacului rezervorului.

» Dupa caz, inlaturati impuritatile
existente pe capacelul de inchi-

dere (1) inainte de alimentarea cu
carburant.

» Aplicati pistolul pompei central pe
clapeta de inchidere (1), glisati-|
fara a forta complet in terminatia
rezervorului si supravegheati-l.

0 Indicatie

Pistolul pompei se va fixa spre
centru datorita formei construc-
tive a stutului de umplere si va fi
rezemat dupa aprox. 70 mm de
catre dantura la suportul pistolu-
lui pompei. Procesul de alimen-
tare cu carburant se va realiza in
aceasta pozitie.

@ Protectia mediului

Lasati niciodata carburantul sa
se reverse. Nu umpleti niciodata
excesiv rezervorul de carburant.
Carburantul revarsat dauneaza
mediului.

» Umpleti rezervorul de carburant
numai pana cand pistolul pompei
se deconecteaza.

>

4
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Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

Dupa deconectarea automata a
pistolului pompei, nu mai incarcati
deloc carburant. in caz contrar,
carburantul se poate revarsa.
Dupa alimentarea cu carburant, ri-
dicati putin pistolul pompei si rotiti-
| in lateral cu aprox. 90°, astfel
incat dantura pistolului pompei sa
devina libera si pistolul pompei sa
permita extragerea fara rezistenta.

0 Indicatie

Pistolul pompei trebuie sa per-
mita inlaturarea din orificiul Kno-
ckLock fara a forta.

Verificati vizual daca exista dete-
riorari la capacelul de inchidere
inclusiv garnitura, dupa caz dis-
puneti inlaturarea cat mai rapid
posibil a deteriorarilor de catre
partenerul de service OMNIplus.



Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

Mesaje de functionare/ avertizare
pentru instalatia de carburant

Rezerva de carburant

Cand cantitatea de alimentare atinge
aprox. 20 % din capacitatea rezervo-
rului, se va afisa aceasta pictograma.

Avarie in sistemul de purificare a
gazelor de esapament /eroare in
sistemul de purificare a gazelor de
esapament

In cazul unei avarii la sistemul de epu-
rare a gazelor de esapament (sistemul
SCR) se aprinde lumina de control
galbena ,MIL* (malfunction indicator
lamp) din afisajul multifunctional. in
cazul unei defectiuni la sistemul de
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purificare a gazelor de esapament
(indicatia apare la depasirea valori-
lor NOx admise) sau daca rezervorul
de AdBlue® este gol, lumina de con-
trol ,MIL" se aprinde intermitent. Daca
mesajul de avertizare a fost declansat
de rezervorul de AdBIlue® gol, este
necesara o alimentare imediata cu
aditiv AdBlue®. In cazul cand rezer-
vorul de AdBlue® este gol, inseamna
ca soferul a confirmat manual indi-
catia functionala ,Rezerva de aditiv
AdBlue®" la un moment anterior.

o Indicatie

Daca o avarie la sistemul de purifi-
care a gazelor de esapament este ig-
norata, acest lucru poate avea drept
consecinte deteriorari ireparabile la
componente. De aceea, dispuneti in-
laturarea imediata a avariilor de catre
un partener de service OMNIplus.

0 Indicatie

Lumina de control se afla in afisajul
multifunctional.

Reducerea puterii motorului

n cazul unei defectiuni referitoare la
noxe (indicatia apare la depasirea va-
lorilor NOx admise) are loc o reducere
a momentului de rotatie a motorului
dupa urmatoarea oprire a autovehi-
culului. Tn aceasta situatie, este pre-
zenta concomitent si o defectiune in
sistemul de epurare a gazelor de esa-
pament, adica lumina de control ,MIL"
se aprinde intermitent. Daca motivul

il reprezinta faptul ca rezervorul de
AdBlue® este gol, apare suplimentar
si indicatia functionala ,Rezerva de
aditiv AdBlue®". Este necesara o ali-
mentare imediata cu aditiv AdBlue®.



Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

Locul de montare al rezervorului de
AdBlue ®

@ Precautie

Prejudicii materiale La alimentarea
cu AdBlue® in zona suprafetelor
vopsite, precum celor din aluminiu.

» Utilizati numai aditiv AdBlue® in
conformitate cu DIN 70 070.

» In caz de contact, spalati imediat

suprafetele afectate cu multa M54.00-2288-71 M00.00-0659-71
apa. » Rezervor de AdBlue® (1), (auto- » Rezervor de AdBlue® (2), (Citaro
vehicul Solo Citaro). G, Capa City).

o Indicatie
Locul de montare poate sa difere Alimentarea cu AdBlue®

in functie de optiunea speciala a
. o P’ P Sistemul de epurare a gazelor de

clientului.
esapament BlueTec®
Sistemul de epurare a gazelor de esa-
pament BlueTec® consta in principal
din rezervor, catalizator si sistemul de
dozare pentru AdBlue®. El este moni-
torizat electronic.

Prin aditivarea cu AdBlue® si cu aju-
torul catalizatorului integrat in toba de
esapament, substantele nocive din
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Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

gazul de esapament sunt transformate

in substante nepoluante.

Aditivul AdBlue® este un lichid nein-
flamabil, incolor, inodor, precum si so-
lubil in apa. Acesta ingheata incepand
cu aprox. -11° C, de aceea autovehi-
culul este echipat cu un dispozitiv de
preincalzire pentru regimul de iarna.

® Nu diluati aditivul AdBlue® cu apa
sau aditivi, intrucat sistemul de
epurare a gazelor de esapament
va suferi deteriorari si garantia
acordata de producator isi pierde
valabilitatea.

» Respectati instructiunile de securi-
tate referitoare la lucrul cu carbu-
rantii si substantele consumabile
( —» Pagina 61).
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Alimentarea cu AdBlue®

M54.00-2288-71

Consumul de AdBlue® se situeaza in-
tre 3 si 5 % din consumul de carburant
diesel. Nivelul de AdBlue® poate fi ci-

tit pe display.

® Sub un nivel de 10 %, pe
display apare un mesaj galben
(- Pagina 71).

» Deschideti orificiul de alimentare
(1) al rezervorului de AdBlue®.

» Alimentati si, totodata, imobilizati
pistolul pompei si supravegheati
permanent sau transvazati dintr-

un recipient de completare in re-
zervor.

» La extragerea pistolului pompei
aveti in vedere sa nu picure lichid.

» Inchideti capacul rezervorului.

» Evacuati ca deseu ambalajele ra-
mase in conformitate cu normele
de protectie a mediului.

Benzinariile publice utilizeaza pentru
pistoalele de pompa ale carburantilor
diesel un diametru mai mare, astfel
incat sa fie impiedicata o alimentarea
eronata cu carburant diesel in rezer-
vorul de AdBlue®. In cazul alimentarii
prin intermediul altor surse (de ex. ca-
nistre) se va avea in vedere cu multa
grija ca o alimentarea eronata sa fie
exclusa.

n stutul de alimentare al rezervorului
de AdBlue® exista un magnet inelar.
Pistoalele pompelor de AdBlue® din
benzinariile publice se deschid numai
in combinatie cu acest magnet inelar
din stutul de alimentare al rezervoru-
lui de AdBlue®. Deoarece stutul de
alimentare al rezervorului de carbu-



Modul functional

Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

rant diesel nu contine niciun traductor
magnetic, o alimentare eronata cu adi-
tiv AdBlue® este exclusa.

Mesaje de avertizare privind nivelul
de aditiv AdBlue®.

Mesaj de avertizare treapta 1

M46_00-0204-76

Daca mesaijul galben este confirmat

de conducatorul auto cu tasta ,OK* de

pe volan,

® Simbolul (6) se schimba in gal-
ben, pentru a reaminti de alimen-
tarea cu carburant,
Mesajul galben (1) se stinge,
Lampa de avertizare galbena (4)
raméne in afisaj pentru reamintire.

M47.00-0163-71
Indicatia nivelului de AdBlue® (5).

Sub un nivel de 10 %, pe display
apare un mesaj galben ,AdBlue®
Reserve (Rezerva AdBlue®)” (1).

Cand are loc alimentarea cu carbu-
rant, lampa de avertizare (4) se stinge
si simbolul (6) Tsi schimba culoarea.

Mesaj de avertizare treapta 2

M47.00-0162-71

Daca dupa treapta de avertizare 1 nu
s-a alimentat cu carburant si rezervo-
rul de AdBlue® este gol, pe display

apare un mesaj galben ,Motor gestort
(Motorul functioneaza defectuos)” (1).
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Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare

M47.00-0163-71

® | ampa de avertizare galbena (4)
ramane in afisaj pentru reamintire,

e Simbolul (6) ramane galben, pen-
tru a reaminti de alimentarea cu
carburant,

Cand are loc alimentarea cu
carburant, lampa de avertizare (4)
se stinge, simbolul (6) Tsi schimba
culoarea si intreaga putere a
motorului este disponibila.
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Mesaj de avertizare treapta 3

M47.00-0161-71

Daca dupa treapta de avertizare 2 s-a
continuat deplasarea fara alimentare
cu carburant, pe display apare un
mesaj galben ,Motorleistung reduziert
(Puterea motorului redusa)” (1).

Daca mesajul galben este confirmat
de conducatorul auto cu tasta OK de
pe volan,

® Mesajul galben (1) se stinge,

M47.00-0163-71

® | ampa de avertizare galbena (4)
ramane n afisaj pentru reamintire,

e Simbolul (6) ramane galben, pen-
tru a reaminti de alimentarea cu
carburant,

® Puterea motorului va fi redusa.

Cand are loc alimentarea cu
carburant, lampa de avertizare (4)
se stinge, simbolul (6) isi schimba
culoarea si intreaga putere a
motorului este disponibila.



o Indicatie

In cazul in care autovehiculul este
exploatat fara aditivul AdBlue ®,
procedura de inscriere in circulatie
isi pierde valabilitatea, vezi capitolul
Lnstructiuni de securitate pentru
carburanti si aditivi" ( — Pagina 61).

Modul functional
Substante consumabile, carburanti si aditivi, alimentare
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Modul functional

Filtrul de microparticule diesel (DPF)

Filtrul de microparticule diesel
(DPF)

Instructiuni de securitate pentru re-
generarea filtrului de microparticule
diesel

Oprirea sau parcarea autovehiculului

& Pericol

Pericol de incendiu cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment.

» Deconectati incalzirea auxiliara
in hale si benzinarii.

» Nu parcati langa iarba uscata
sau parcele de cereale recoltate
sau peste acestea.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de instalatiile de alimentare cu
carburant si autovehiculele care
parcheaza.

» Evitati zonele cu gaze sau pul-
beri cum sunt depozitele de gaz,
depozitele de carbune sau lemn
si locurile asemanatoare.
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» Utilizati numai instalatii de as-
pirare care sunt avizate pentru
aceste temperaturi ale gazelor
de esapament.

A Pericol

Pericol de intoxicare si pericol de
provocare a arsurilor cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment si de gazele de esapament.

» Actionati motorul si incalzirea
auxiliara in spatii inchise, de ex.
garaje, numai cu instalatii de as-
pirare a gazelor de esapament.

» Acordati atentie unei admisii sufi-
ciente de aer proaspat.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de piesele fierbinti.

» Daca este necesar, purtati im-
bracaminte de protectie adec-
vata.

Pe parcursul regenerarii, instalatia de

esapament devine foarte fierbinte.

La oprirea autovehiculului, acordati
atentie conditiilor de mediu,

Tn cazul in care a fost efectuata o
regenerare automata cu scurt timp
fnainte,

In cazul in care urmeazi sa fie
pornita o regenerare manuala a
filtrului.

La intrarea intr-o zona
periculoasa, in care trebuie
evitate de ex. temperaturile
ridicate ale gazelor de esapament,
regenerarea automata trebuie sa
fie anulata sau blocata. Vezi si
»<Anularea/ blocarea regenerarii"
(- Pagina 77).

Filtrul de microparticule diesel
(DPF)

Functionarea

Filtrul de microparticule diesel este
implementat in instalatia de esapa-
ment. Acesta filtreaza particulele de
calamina continute in gazele de esa-
pament fierbinti. Pe masura functio-



narii, filtrul se poate incarca lent cu
particule de funingine si se formeaza
o presiune de acumulare in instalatia
de esapament.

Filtrul este astfel curatat de particulele
de funingine prin cresterea temperatu-
rii gazelor de esapament. Acest lucru
trebuie sa fie efectuata regulat; in caz
contrar, este posibila pierderea de pu-
tere si deteriorarea motorului.

Regenerarea automata

Computerul de bord monitorizeaza
starea filtrului de microparticule diesel
si avertizeaza printr-un mesaj galben
inainte de cresterea gradului de incar-
care.

Daca este necesar, porneste curata-
rea automata pentru regenerarea fil-
trului de microparticule diesel. in acest
scop, sunt necesara turatii mai ridicate
ale motorului, precum si o tempera-
tura de lucru suficienta a motorului.
Aceste conditii necesare sunt indepli-
nite in mod normal intr-un regim de
circulatie normal, de ex. pe autostrazi
sau in trafic interurban. Pornirea rege-

nerarii automate poate fi sustinuta prin
comportamentul de conducere pozitiv,
adaptand profilul sarcinii.

Pe parcursul regenerarii, temperatura
gazelor de esapament este mai ridi-
cata decét normal, astfel incat inclusiv
instalatia de esapament si toba finala
de esapament devin foarte fierbinti.

Regenerarea manuald

Daca autovehiculul ruleaza preponde-
rent in regim de distante scurte sau de
sarcina scazuta, conditiile necesare
pentru regenerarea automata nu sunt
indeplinite. Computerul de bord afi-
seaza mesajul galben cu indicatia ca
trebuie executata o regenerare manu-
ala (regenerare in stationare).

La regenerarea manuala, compute-
rul de bord creste turatia de mers in
gol a motorului in stationare, pentru
a atinge temperatura necesara a ga-
zelor de esapament pentru curatare.
Durata este dependenta de tempe-
ratura instalatiei de esapament si se
situeaza intre 30 si maxim 60 minute.

Modul functional
Filtrul de microparticule diesel (DPF)

Regenerarea automata FMPD

Conditii necesare

e Conditii de exploatare suficiente,
ca de ex. temperatura uleiului de
motor sau a gazelor de esapa-
ment.

® Functionare fara defectiuni a siste-
melor, ca de ex. AdBlue®.

® Motorul este in functiune si auto-
vehiculul este in mers.

® Transmisia in sarcina, nu in regim
de mers in gol.

® Nu este activa NICIO blocare ma-
nuala a regenerarii.

Conducatorul auto trebuie sa fie se
asigure ca mediul este adecvat pentru
ciclul de regenerare. La deplasarile in
medii Tn care nu se pot atinge tempe-
raturi ridicate ale gazelor de esapa-
ment,

» Blocati sau anulati regenerarea
automata (- Pagina 77).

» Acordati atentie instructiunilor de
securitate pentru filtrul de micro-
particule diesel ( — Pagina 74).
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Modul functional
Filtrul de microparticule diesel (DPF)

Executare

Regenerarea automata este pornita
de computerul de bord.

» Pe parcursul executarii, continuati
deplasarea cu profilul de sarcina
normal.

< Se aprinde lumina de control
verde ,Filtru de microparticule
diesel” din afisajul multifunctio-
nal.

Final
Cand regenerarea automata este in-
cheiata,

e | umina de control verde ,Filtru de
microparticule diesel” din afisajul
multifunctional se stinge.
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Regenerare manuala DPF

Conditii necesare:

Conditii de exploatare suficiente,
ca de ex. temperatura uleiului de
motor sau a gazelor de esapa-
ment.

Functionare fara defectiuni a siste-
melor, ca de ex. AdBlue®.
Motorul in functiune in regim de
mers Tn gol.

Frana de mana/ parcare este cu-
plata.

Transmisia n pozitia neutra N.
Mesajul galben din display atrage
atentia asupra gradului de incar-
care critic al filtrului.

Nu este activa NICIO blocare ma-
nuala a regenerarii.

Conducatorul auto trebuie sa aiba in
vedere,

Ca autovehiculul sa fie parcat in
siguranta si sa pastreze o distanta
suficienta fata de:

®  Pietoni,

m  Alte autovehicule,

®m  Obiectele usor inflamabile si
substratul uscat.
® Safie asigurata o ventilare sufi-
cienta cu motorul in functiune.

o Indicatie

Daca urmeaza sa fie executata o
regenerare manuala la temperaturi
exterioare scazute, aceasta se va
porni imediat dupa incheierea cursei,
inainte de oprirea motorului.

La temperaturi exterioare scazute,
cand motorul este rece poate dura
mai mult pana cand conditiile nece-
sare pentru pornirea unei regenerari
sa fie indeplinite. Daca aditivul Ad-
Blue® a inghetat, timpul de dezghe-
tare poate fi de pana la 60 minute.

» Acordati atentie instructiunilor de
securitate pentru filtrul de micro-
particule diesel (- Pagina 74).



Executare

M54.00-2232-71

» Apasati butonul (1) pentru 3 se-
cunde.

< Regenerarea filtrului de micro-
particule diesel va fi pornita.

< Se aprinde lumina de control
verde ,Filtru de microparticule
diesel” din afisajul multifunctio-
nal.

< Turatia motorului va fi majo-
rata de catre computerul de
bord.

Final

Cand regenerarea manuala este in-
cheiata,

® | umina de control verde ,Filtru de
microparticule diesel” din afisajul
multifunctional se stinge,

® Turatia motorului scade la valoa-
rea normala de mers in gol.

Modul functional
Filtrul de microparticule diesel (DPF)

Anularea/ blocarea regenerarii
FMPD

Anularea regenerarii manuale

M54.00-2233-71

Anularea se realizeaza la unul din
urmatoarele evenimente:

» Apasati tasta (1) (LED-ul se
aprinde). Atentie: Blocarea
ramane activa, vezi ,Blocarea
regenerarii automate"

(- Pagina 78).
» Eliberati frana de mana/ parcare.
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Modul functional

Filtrul de microparticule diesel (DPF)

Anularea regenerarii automate din afisajul multifunctional se
stinge.

0 Indicatie

Computerul de bord porneste
regenerarea din nou, in cazul in
care conditiile necesare sunt din
nou indeplinite.

Blocarea regenerarii automate

M54.00-2506-71

» Parasirea punctului neutru al cutiei ~ M54.00-2233-71
de viteze N. Anularea se realizeaza la unul din
< Lumina de control verde ,Filtru  urmatoarele evenimente:

de microparticule diesel” (4) » Apésati tasta (1) (LED-ul se
din afisajul multifunctional se aprindé) Atentie: Blocarea

stinge. S A o :
9 - . ramane activa, vezi ,Blocarea
< Turatia motorului scade la regenerarii automate”

valoarea normala de mers in (> Pagina 78)

ol. . .
9 » Oprirea motorului.

» Parametrii relevanti ai sistemului M54.00-2233-71
nu mai sunt indepliniti. Apésarea tastei (1) (LED-ul se

< Lumina de control verde ,Filtru  gprinde):
de microparticule diesel” (4)

CITARO (Euro V1)/02.2023 ROM



¢ Impiedica pornirea regenerarii
automate.

¢ Intrerupe regenerarea automata
aflata in curs.

e Impiedica pornirea regenerarii
manuale.

® Ramane activa si dupa o noua
pornire a motorului.

@ Precautie

Prejudicii materiale prin blocarea
manuala a regenerarii peste interva-
lul de timp necesar initial.

» Permiteti regenerarea automata
sau porniti regenerarea manuala.

» Respectati indicatia computerului
de bord.

» Incheierea blocarii printr-o noua
apasare a tastei (1).
< LED-ul rosu din butonul (1) se
stinge.

Mesaje de avertizare de la filtrul de
microparticule diesel
Filtrul de microparticule diesel (FMPD)

poate genera mesaje de avertizare
privind starea de incarcare si avariile.

Mesaje de avertizare privind avariile
@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Daca o avarie la sistemul de tratare
ulterioara a gazelor de esapament
este ignorata, acest lucru poate avea
drept consecinte deteriorari irepara-
bile la componente. De aceea, dis-
puneti inlaturarea imediata a avari-
ilor de catre un partener de service
OMN!Iplus.

Modul functional
Filtrul de microparticule diesel (DPF)

M54.00-2502-71

Mesajul galben avertizeaza asupra
limitarilor de functii; continuarea cursei
este posibila cu precautie deosebita.

» Incheiati cursa cat mai curand
posibil si apelati la un partener
de service OMNIplus.
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Modul functional
Filtrul de microparticule diesel (DPF)

M54.00-2503-71

Mesajele cu rosu descriu avarii rele-
vante pentru securitate. Continuarea
cursei pune in pericol securitatea pa-
sagerilor, a celorlalti participanti la tra-
fic si a conducatorului auto.

& Pericol

Pericol de accident prin limitarea

securitatii functionale si sigurantei in

circulatie a autovehiculului.

» Opriti neintarziat autovehiculul
luand in considerare situatia din

trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.
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» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.

» Continuarea cursei este permisa
numai dupa inlaturarea avariei.

Mesaje de avertizare privind starea
de incarcare

M54.00-2506-71

Daca o regenerare automata nu a pu-
tut avea loc si gradul de incarcare a
filtrului de microparticule diesel devine
critica, pe display se aprinde picto-
grama galbena (3).

M54.00-2505-71

In fereastra de informatii detaliate
(3) este afisata prima solicitare de
regenerare ,Regeneration einleiten
(Initiere regenerare).

Este necesara o regenerare a filtru-
lui de microparticule diesel. In acest
scop, se va dezactiva blocarea re-
generarii si se va executa o cursa
interurbana sau pe autostrada. De
asemenea, se poate executa o re-
generare in stationare cu butonul de
regenerare in stationare.



0 Indicatie

Indicatie: Este posibil ca profilul de

utilizare sa nu fie suficient pentru

o regenerare automata (solicitarea

de sarcina prea scazuta, intreruperi
prea frecvente).

Daca regenerarea nu este executata,
este emis un al doilea mesaj de averti-
zare din treapta de avertizare galbena
cu textul ,Dieselpartikelfilter voll (Fil-
trul de microparticule diesel plin)“. Prin
fereastra de informatii detaliate se so-
licita initierea imediata a regenerarii.
Daca nici acum nu este executata
nicio regenerare, este emis un me-
saj galben cu aprindere intermitenta.
O regenerare a filtrului de micropar-
ticule diesel este necesara urgent si
poate fi pornita in ultima instanta ma-
nual. Daca este posibil, trebuie sa fie
executata imediat o regenerare in sta-
tionare cu butonul de regenerare n
stationare. In caz contrar, filtrul de mi-
croparticule diesel mai poate fi curatat

sau schimbat numai intr-un atelier de
specialitate cu personal calificat.

Modul functional
Filtrul de microparticule diesel (DPF)

A Avertizare

Pericol de incendiu Prin suprainca-
Izirea filtrului de microparticule Die-

sel.

>

M54.00-2506-71

Fara regenerare, daca FMPD se in-
carca n continuare urmeaza un mesaj
rosu (2) si o fereastra pop-up cu textul
.Partikelfilter voll, Leistungsreduzie-
rung, Werkstatt aufsuchen (Filtrul de
particule plin, reducere a puterii, pre-
zentati-va la atelier)®. O regenerare in
stationare nu mai este acum posibila!
Tractati autovehiculul pana la cel mai
apropiat atelier si dispuneti curatarea,
respectiv schimbarea filtrului de micro-
particule diesel.
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Opriti neintarziat autovehiculul
ludnd in considerare situatia din
trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.
Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.
Continuarea cursei este permisa
numai dupa inlaturarea avariei.



Modul functional
Functia de protectie a catalizatorului

Functia de protectie a catalizatorului
Catalizator

Functionarea

Catalizatorul este parte a instalatiei de
esapament. El reduce componentele
de NOx din gazul de esapament.

In cazul unui regim frecvent de sar-
cina scazuta cu temperaturi relativ
scazute ale gazelor de esapament,
pot aparea in cazuri rare acumulari de
carburant nears in instalatia de esa-
pament. Acest lucru poate deteriora
instalatia de esapament.

Regenerarea automata

Computerul de bord monitorizeaza in-
stalatia de esapament si porneste o
majorare automata a temperaturii ga-
zelor de esapament daca este nece-
sar, pentru a arde carburantul. Durata
este dependenta de temperatura in-
stalatiei de esapament si se situeaza
intre 20 si 30 minute. Aceasta functie
este activata numai cand autovehicu-
lul este pe loc cu motorul in functiune.
Pe parcursul regenerarii, temperatura
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gazelor de esapament este mai ridi-
cata decat normal, astfel incat inclusiv
instalatia de esapament si toba finala
de esapament pot deveni foarte fier-
binti.

Regenerarea automata la cataliza-
tor

Conditii necesare

® Frana de mana/ parcare este cu-
plata.

® Transmisia este in pozitia neutra
N.

® Motorul in functiune in regim de
mers in gol.

Conducatorul auto trebuie sa aiba in
vedere,

® (Ca autovehiculul sa fie parcat in
siguranta si sa pastreze o distanta
suficienta fata de:
®  Pietoni,
= Alte autovehicule,

m  Obiectele usor inflamabile si
substratul uscat.

e S3a fie asigurata o ventilare sufi-
cienta cu motorul in functiune.

Regenerarea este pornita automat

0 Indicatie

Turatia de mers in gol creste imediat.

» Urmatorul mesaj va fi reprezentat
in afisajul multifunctional.

» Acordati atentie instructiunilor de
securitate de la Tnceputul capitolu-
lui (- Pagina 74).

Anularea regenerarii automate

Anularea se realizeaza la unul din

urmatoarele evenimente:

» Cuplarea unei trepte de viteza.

» Eliberati frana de mana/ parcare.

» Oprirea motorului.

» Parametrii relevanti ai sistemului
nu mai sunt indepliniti.
< Mesajul din afisajul multifunc-

tional se stinge.



o Indicatie

Regenerarea porneste iar cand
conditiile necesare sunt din nou
indeplinite.

Finalul regenerarii automate

Cand regenerarea automata este in-
cheiata,

® Mesajul din afisajul multifunctional
se stinge,

® Turatia crescuta a motorului scade
la valoarea de mers in gol.

Modul functional

Functia de protectie a catalizatorului
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Operarea de la postul conducatorului auto

Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Descrierea comutatoarelor si butoa-
nelor

Luminile exterioare

Comutatorul rotativ pentru lumini

Cand reteaua de bord de inalta ten-
siune este activa, se conecteaza si
faza de zi.

A Faza de circulatie automata/ faza
de zi conectata

0 Faza de zi conectata
1 Lumina de pozitie
2 Faza de circulatie
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3 Faruri de ceata (actionarea prin
tragere treapta 1)

4 Lumina de pozitie spate pentru
ceata (actionare prin tragere
treapta 2)

Comutarea automata a fazei de
circulatie (optiune)

Lumina de pozitie, faza de intalnire si
luminile numarului de inmatriculare se
conecteaza sau deconecteaza auto-
mat in functie de luminozitatea ambi-
anta. Lumina de pozitie este conec-
tata sau deconectata automat, atunci
cand cheia din butucul de contact este
pe pozitia 1. Faza de intalnire, lumina
de pozitie si luminile numarului de in-
matriculare sunt conectate sau deco-
nectate automat, atunci cand motorul
este pornit.

& Avertizare

Pericol de accident prin intreruperea
scurté a fazei de circulatie. in cazul
in care comutatorul rotativ pentru
lumini se afla in poz. (A), faza de
circulatie poate fi intrerupta pentru
scurt timp prin iradiere luminoasa
sau lumina nu se va aprinde automat
in caz de ceata.

» In conditii de ceata sau de vizi-
bilitate neclara, in care faza de
circulatie nu se aprinde Tn pozitia
comutatorului (A), rotiti comuta-
torul rotativ pentru lumini intr-o
singura etapa si continuu pe po-
zitia ,Faza de circulatie®.

Faza de zi (specific tarii) (optiune)

Imediat ce motorul este in functiune,
lumina de pozitie si faza de intalnire,
precum si luminile numarului de inma-
triculare sunt conectate automat.



0 Indicatie

Cand comutatorul rotativ pentru lu-
mini este rotit pe alta pozitie in afara
de (A) sau (0), atunci se conecteaza
lumina corespunzatoare.

Faza de circulatie

Faza de intalnire sau faza lunga (in
functie de pozitia comutatorului com-
binat), lumina de pozitie si luminile
numarului de inmatriculare sunt co-
nectate in poz. (2) si, in conditii de
intuneric, in poz. (A).

o Indicatie

Conditia necesara: ,Treapta 2“ a
aprinderii este conectata si/ sau mo-
torul in functiune.

Farurile de ceata

Suplimentar fata de lumina de pozi-
tie, faza de intalnire sau faza lunga,

Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

pot fi activate farurile de ceata cand
aprinderea este conectata. Asezati in
acest sens comutatorul rotativ pentru
lumini pe poz. (1) sau (2) si extrageti
comutatorul pana la primul punct de
oprire (3). Lumina de control (3.1) se
aprinde.

o Indicatie

In cazul in care comutatorul rotativ
pentru lumini se afla pe poz. (A) sau
(0), atunci farurile de ceata si lumina
de pozitie spate pentru ceata nu pot
fi conectate.

Lumina de pozitie spate pentru
ceata

Suplimentar fata de farurile de ceata,
poate fi conectata lumina de pozitie
spate pentru ceata. Tn acest scop,
extrageti comutatorul rotativ pentru
lumini cu farurile de ceata conectate
pana la al doilea punct de oprire (4).
Lumina de control (4.1) se aprinde.
in regim de circulatie cu remorcé si

cutie pentru bagaje, lumina de pozitie
spate pentru ceata de la autovehiculul
care tracteaza este deconectata si
lumina de pozitie spate pentru ceata
a remorcii sau a cutiei pentru bagaje
este conectata.

0 Indicatie

La utilizarea luminii de pozitie spate
pentru ceata, respectati dispozitiile
legale ale tarii.

Lumina adaptiva (optiune)

La schimbarea directiei de deplasare,
faruri de ceata speciale lumineaza
zona de deplasare. Lumina adap-
tiva se aprinde numai la intuneric, la
o viteza de deplasare sub 40 km/h si
cand farurile de ceata sunt deconec-
tate. Lumina adaptiva este conectata
atat de semnalizator, cat si de o rotire
a volanului.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

0 Indicatie

Asigurati-va ca motorul este in func-
tiune si faza de intalnire este conec-
tata (comutatorul rotativ pentru lumini
pe pozitia (A) sau (2)).

o Indicatie

Conectati semnalizatorul. Lumina
adaptiva de pe partea semnalizatoru-
lui activ se aprinde chiar daca dupa
semnalizare rotiti volanul in directia
opusa.

0 Indicatie

Rotiti volanul in directia dorita. Tn
treapta de mers inainte: Se aprinde
lumina adaptiva de pe partea auto-
vehiculului care se afla in interiorul
curbei. In treapta de mers inapoi: Se
aprinde lumina adaptiva de pe partea
autovehiculului care se afla in exteri-
orul curbei.
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0 Indicatie

Pentru a deconecta lumina adaptiva,
deconectati semnalizatorul sau ro-
titi volanul din nou in pozitia drept
inainte pana cand semnalizatorul se
stinge.

Comutatorul pentru iluminat de si-
guran{a ,SOS"

Comutatorul actionat sus: lluminatul
de siguranta va fi conectat, LED-ul
din buton se aprinde. Comutatorul
actionat jos: lluminatul de siguranta
este deconectat.

o Indicatie

Daca este actionat un robinet de ur-
genta pentru usa, se aprind pentru
30 minute la fiecare lampile interi-
oare si luminile scarilor de urcare cu
intensitate de iluminare maxima. De-
conectarea se poate realiza din nou
prin conectarea/ deconectarea co-
mutatorului SOS.

lluminatul de siguranta poate fi co-
nectat si cand aprinderea este deco-
nectata.

Cand aprinderea este conectata si
exista o subtensiune in reteaua de
bord, iluminatul de siguranta va fi, de
asemenea, conectat automat.



Operarea de la postul conducatorului auto

Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul Retarder direct

Butonul de sus actionat, Retarder-ul
este permanent conectat (optiune).

Butonul pentru sistemul de reglare
a patinarii tractiunii (ASR).
Apasarea butonului in partea de sus:
ASR este dezactivat, in afisajul multi-
functional se aprinde lumina de con-
trol ASR. Pentru a activa din nou sis-
temul de reglare a patinarii tractiunii,
apasati butonul in partea de sus sau

deconectati si conectati din nou aprin-
derea.

o Indicatie

Butonul este implementat numai la
autobuzele pentru calatori articulate.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul pentru dezactivarea ESP Comutatorul pentru lumina din spa- Comutatorul pentru lumina de la
(programul electronic de stabilitate) fiul pasagerilor, treapta I+l postul conducatorului auto

Cu ajutorul butonului, functia ESP
poate fi dezactivata. Acest lucru este
semnalat pe display printr-o picto-
grama ESP barata. Printr-o noua
apasare a butonului, respectiv la de-
conectarea si conectarea aprinderii,
functia va fi restabilita.

0 Indicatie

Butonul nu este implementat la auto-
buzele pentru calatori articulate.

m CITARO (Euro VI1)/02.2023 ROM

Apasati comutatorul in partea de jos:
lumina din spatiul pasagerilor este
conectata integral cand aprinderea
este conectata si circuitul economic
(motorul oprit) este inactiv. Apasati
comutatorul in partea de sus: o parte
din lumina din spatiul pasagerilor este
conectata.

Cand aprinderea este conectata, lu-
mina de la postul conducatorului auto
poate fi conectata si deconectata.



Comutatorul pentru diminuarea
luminii din spatiul pasagerilor
Pentru a diminua luminozitatea in spa-

tiul pentru pasageri: Apasati comuta-
torul in partea de sus.

Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul ,Home* Piedica impotriva rularii necontro-
Vor fi restabilite setarile de baza ale |late/asistentul de pornire (opfiune)

display-ului in afisajul multifunctional, Butonul de sus actionat: Disponibilita-
vezi ,Setari de baza ale display-ului" tea de functionare a piedicii impotriva
( -~ Pagina 136) in capitolul ,Operarea rularii necontrolate dezactivata, LED-
de la postul conducatorului auto”. ul din comutator este stins.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Regenerarea filtrului de microparti-

Butonul pentru dezactivarea siste-
cule diesel (FMPD) / blocarea rege-

mului de avertizare la mersul inapoi

Buton de deblocare a rampei elec-
trice (optiune)

nerarii (optiune) In combinatie cu o ramp4 electrica,
Butonul de sus actionat: Porniti rege- Apasare buton: Sistemul de avertizare  acest buton deblocheaza operarea cu
nerarea FMPD. Actionati butonul in la mersul Thapoi va fi dezactivat. rampa.

partea de jos: Incheiati regenerarea
FMPD, respectiv inhibati regenera-
rea FMPD automata. Pentru informatii
suplimentare, vezi capitolul ,Filtrul de
microparticule diesel" ( — Pagina 74).

o Indicatie

in autovehiculele actionate cu gaz

natural, acest buton nu este imple-
mentat.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Buton pentru difuzorul exterior Buton pentru descuierea usii cabi- Comutatorul pentru selectarea trep-

Cu acest buton este pornit difuzorul nei conducatorului telor de viteza

exterior pentru difuzarea de anunturi Apasare buton: Usa cabinei conduca- Cu aceste comutatoare se aleg trep-

de la microfonul conducatorului auto. torului se va deschide. tele de mers inainte, treapta de mers
inapoi si pozitia de mers in gol. Pentru

detalii, a se vedea capitolul ,Schimba-
torul si transmisia“ ( - Pagina 215).

M54.00-2469-71
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Operarea de la postul conducatorului auto

Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul pentru frana de stationare

La actionarea butonului, toate rotile
sunt franate cu o presiune redusa.
Activarea franei de stationare este
permisa numai cand autovehiculul
stationeaza.

& Avertizare

Daca frana de stationare nu este fo-
losita in conformitate cu destinatia
sa, autovehiculul poate rula necon-
trolat. Consecinta poate fi un acci-
dent cu vatamari grave sau mortale.
De aceea: - Inainte de pornirea si
oprirea motorului, precum si inainte
de parasirea locului conducatorului
auto, activati intotdeauna frana de
mana/ parcare (vezi instructiunile de
exploatare, capitolul 42).

& Avertizare

Nu folositi in niciun caz frana de sta-
tionare pentru parcare sau pentru
asigurarea autovehiculului impo-
triva rularii necontrolate. - La opri-
rea pe pantele ascendente sau des-
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cendente, precum si in statiile aflate
pe pantele ascendente sau descen-
dente, activati frana de mana/ par-
care. - Cuplati frana de stationare
numai cand autovehiculul este in sta-
tionare.

o Indicatie

Pentru frazele de securitate si indica-
tiile de folosire, vezi instructiunile de
exploatare, capitolul 42!

Butonul Nivel normal/ coborére prag

La actionarea butonului in partea de
sus, autovehiculul va fi adus la nive-
lul normal. La actionarea butonului in
partea de jos, partea dreapta a auto-
vehiculului va fi coborata, vezi capito-
lul ,Instalatia de ridicare/ coborare (co-
borarea pragului)" ( - Pagina 208).



Butonul Nivel normal/ coborarea
pragului osia fata

La actionarea butonului in partea de
sus, autovehiculul va fi adus la nive-
lul normal. La actionarea butonului in
partea de jos, autovehiculul va fi cobo-
rat in fata, vezi capitolul ,Instalatia de
ridicare/ coborare (coborarea pragului)
( —» Pagina 208).

Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Comutatorul pentru sistemul de
reglare a nivelului (NR) Kneeling

automat pentru partea de urcare
(optiune)

Apasati comutatorul in partea de sus:

Coborarea automata a pragului este
preselectata, vezi capitolul ,Instalatia
de ridicare/ coborare (coborarea pra-
gului)" (- Pagina 208).

Butonul pentru sistemul de reglare

a nivelului (NR), ridicare de urgenta
Apasarea butonului in partea de sus:
Autovehiculul se ridica imediat la nive-
lul normal, vezi capitolul ,Instalatia de

ridicare/ coboréare (coborarea pragu-
lui)" (- Pagina 208).
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul Carucior pentru copii, men- Buton pentru instalatia de semnali-
finere automata usa deschisa zare intermitenta

Apasarea butonului in partea de sus:
IN cazul in care un pasager apasa
butonul Carucior pentru copii de la
usa, aceasta usa nu se inchide auto-
mat. Apasarea butonului in partea de
jos: Usile se afla in din nou pe modul
automat. Pentru descrierea detaliata
a functionarii vezi capitolul ,Deschide-
rea/ blocarea“ ( — Pagina 320).
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Sunt conectate toate luminile de
semnalizare intermitenta stanga

si dreapta, indiferent de starea
butucului de contact. Controlul
semnalizatoarelor se aprinde
intermitent in butonul pentru
avertizare intermitenta si in
luminile verzi de control din afisajul
multifunctional.

Butonul Blocare aripa usa 1

Apasarea butonului in partea de sus:
aripa frontala a usii 1 va fi blocata.
Apasarea butonului in partea de jos:
aripa posterioara a usii 1 va fi blocata.



Butonul de retractare si extindere Lumina intermitenta de avertizare
rampa electrica Transport elevi (opfiune)

Apasarea butonului in partea de jos:
Rampa electrica se extinde. Apasarea
butonului in partea de sus: Rampa
electrica se retracteaza.

Operarea de la postul conducatorului auto

Descrierea comutatoarelor si butoanelor

La actionarea butonului, sunt conec-
tate toate luminile de semnalizare in-
termitenta stanga si dreapta. Reseta-
rea luminii intermitente de avertizare
pentru transport de elevi este posi-
bila de la butonul luminii intermitente
de avertizare (Transport de elevi) sau
de la comutatorul combinat pentru
semnalizatoare (actionare stdnga sau
dreapta).

Buton pentru deblocarea usii 3

Apasare buton: modul automat al usi-
lor spate este activat, pasagerii pot
deschide usile cu ajutorul butoanelor
din spatiul pentru pasageri.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butoanele pentru usi 1-2-3-4

Pentru deschiderea sau inchiderea
usilor, apasati scurt tasta.
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Comutatorul pentru instalatia audio

Difuzoarele pentru spatiul pasagerilor
vor fi deconectate prin apasarea co-
mutatorului.

Comutatorul de lumini pentru com-

partimentul aparatelor deasupra
postului conducatorului auto
Apasarea comutatorului: Luminile
compartimentului aparatelor de dea-
supra postului conducatorului auto vor
fi conectate.




Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Comutatorul Video manual/ automat Butonul instalatiei de spalare a ca- Comutatorul pentru lumina de
(CapaCity) merei pentru mersul inapoi noapte

Prin apasarea butonului in partea de Apasare buton: Camera pentru mersul
sus, pot fi comandate selectiv diferi- inapoi va fi curatata cu un jet de apa.
tele camere din autovehicul. In modul

automat (apasarea butonului in partea o Indicatie

de jos) to_ate camerele vor fi afisate Rezervorul cu apa de spélare se
consecutiv.

afla in compartimentul agregatelor
(motorului) in spate dreapta. Nivelul
trebuie s fie verificat manual. n
cazul pericolului de inghet, utilizati
aditivi potriviti.

Comutatorul actionat sus: Lumina de
noapte conectata.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul Claxon cu comutare

Apasati butonul (LED-ul din buton se
aprinde): La actionarea avertizorului
sonor, claxonul este conectat.

100
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Comutatorul aprindere pornit (op-
fiune)

Apasarea comutatorului: Aprinderea
este conectata.

Butonul Start/ stop motor (optiune)

Apasarea butonului in partea de sus:
Motorul va fi pornit cand aprinderea
este conectata. Apasarea butonului in
partea de jos: Functionarea motorului
va fi oprita.



Butonul pentru transferul sarcinilor
pe osii

Sarcina pe osia 3 poate fi diminuata
de la butonul din panoul instrumente-
lor prin aerisirea burdufurilor de sus-
pensie de la aceasta axa, daca viteza
autovehiculului este sub 30 km/h. Ac-
tivarea transferului sarcinilor pe osii
poate fi anulata printr-o noua actio-
nare a butonului. La depasirea vitezei
de 30 km / h, activarea transferului
sarcinilor pe osii poate fi de asemenea
anulata. Activarea transferului sarcini-
lor pe osii este semnalata pe display
printr-un simbol, iar in buton prin inter-
mediul LED-ului.

o Indicatie

Butonul este implementat numai
pentru autovehiculele cu 3 osii.

Operarea de la postul conducatorului auto

Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul pentru ventilatoarele din
plafon

Apasarea butonului in partea de sus:
Ventilatoarele din plafon vor fi pornite.
Apasarea butonului in partea de jos:
Ventilatoarele din plafon vor fi oprite.
Pentru descrierea detaliata, a se ve-
dea capitolul Jncalzire, ventilatie, cli-
matizare* ( — Pagina 281).

Buton trapa din plafon

Apasarea butonului in partea de sus:
Trapa din plafon se va deschide.
Apasarea butonului in partea de

jos: Trapa din plafon va fi inchisa.
Pentru descrierea detaliata, a se
vedea capitolul ,incalzire, ventilatie,
climatizare* ( — Pagina 280).

0 Indicatie

Starea trapelor din plafon va fi afi-
sata pe display.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul de revenire a robinetului de
urgenta al usii

Apasare buton: un robinet de urgenta
actionat al usii va fi readus in pozitia
normala.

o Indicatie

Pot fi readuse concomitent si mai
multe robinete de urgenta pentru usi.

102
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Comutatorul limitare a vitezei Pornit

Apasarea comutatorului: Viteza ma-
xima prestabilita de administrator nu
poate fi depasita.

o Indicatie

Urmatoarele valori presetate ale
vitezei maxime pot fi prestabilite de
catre administrator, in functie de
configuratia autovehiculului:

33 km/h
53 km/h
63 km/h
73 km/h
83 km/h

Butonul pentru incalzirea ferestrei
conducatorului auto
Apasare buton: Incalzirea ferestrei
conducatorului auto si Tncalzirea
oglinzilor vor fi activate pentru aprox.
12 minute si LED-ul din buton se
aprinde. Pentru deconectare, apasati

butonul din nou. LED-ul corespunzator
se stinge.

o Indicatie

n meniul principal ,Fahren (Condu-
cere)“ (v. capitolul ,Operarea de la
postul conducatorului auto”, ,Display,
meniu") vor fi afisate Tncalzirile co-
nectate ale ferestrei conducatorului
auto si oglinzilor.

o Indicatie

Incalzirile ferestrei conducatorului
auto si oglinzilor pot fi activate numai
cand motorul functioneaza.



Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul Ridicare autovehicul/ Nivel Buton Instalatie de supraveghere
normal osiile fata si spate video

Apasarea butonului in partea de sus: Apasare buton: Monitorizarea video
autovehiculul va fi ridicat. Apasarea va fi pornita.

butonului in partea de jos: autovehicu-

lul va fi readus pe nivelul normal.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul pentru comutarea camerei

Apasare buton: Pe monitor va fi afi-
sata imaginea camerei respective se-

lectate.
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Comutatorul pentru sistemul de

reglare a nivelului (NR) al doilea
nivel

Apasati comutatorul in partea de sus:
Autovehiculul va fi ridicat cu 20 mm.
Apasati comutatorul in partea de jos:
Autovehiculul va fi coborat la nivelul
normal.

Reglarea electrica a oglinzilor ex-
terioare stanga/dreapta cu 3 pozitii

de comutare / reglarea electrica a
oglinzii interioare cu 4 pozitii de co-
mutare (optiune)

Reglarea electrica a oglinzilor exte-
rioare stanga/dreapta cu 3 pozitii de
comutare / reglarea electrica a oglin-
zii interioare cu 4 pozitii de comutare
(optiune)

M68_00-0255-71

0 Pozitia de repaus

1.1 Modificarea reglajului oglinzii exte-
rioare



1.2 Modificarea reglajului oglinzii exte-
rioare dreapta

2 Modificarea reglajului oglinzii inte-
rioare (optiune)

> Apasati tasta (2.2) spre fata sau
(2.1) spate, (2.4) dreapta sau (2.3)
stanga, pana cand oglinzile ex-
terioare, respectiv interioara sunt
reglate corect.

Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Reglarea electrica a oglinzilor exte-
rioare

Reglarea electrica a oglinzilor exteri-
oare cu 3 pozitii de comutare

M68.00-0836-71

0 Pozitia de repaus

1.1 Modificarea reglajului oglinzii exte-
rioare

1.2 Modificarea reglajului oglinzii exte-
rioare dreapta

> Apasati tasta (2.2) spre fata sau
(2.1) spate, (2.4) dreapta sau (2.3)
stanga, pana cand oglinda exteri-
oara este reglata corect.

Butonul Macara de ridicare a gea-

mului la fereastra conducatorului
auto

Fereastra conducatorului auto poate

fi deschisa sau inchisa din nou. Ma-
caraua de ridicare a geamului este
activa numai cat timp este actionat bu-
tonul.

& Avertizare

Pericol de strivire cu fereastra pe
parcursul procesului de inchidere.

» Lainchiderea ferestrei, fineti la
distanta partile corpului fata de
deschizatura ferestre.
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Operarea de la postul conducatorului auto

Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butonul pentru ruloul parasolar de IBIS: Sistemul integrat pentru infor-
la conducatorul auto matii de bord

Ruloul parasolar poate fi coborat de la
buton si poate fi ridicat din nou. La o
actionare scurta, ruloul se deplaseaza
rapid in sensul corespunzator (la de-
plasarea in jos, din motive de secu-
ritate numai aprox. 60 cm de sus). in
cazul in care butonul este mentinut
apasat, ruloul se deplaseaza lent in
sensul corespunzator.
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Apasare buton: Sistemul integrat pen-
tru informatii de bord va fi conectat.
Sistemele si aparatele aferente depind
de optiunea respectiva a clientului.

Frana de mana/ parcare

Forta de franare a franei de mana/
parcare (1) este atinsa prin forta me-
canica a unui arc care apasa garni-
turile de frana pe discurile de frana.
In acest fel, frana de mana/ parcare
actioneaza chiar si in cazul pierderii
de presiune si al decuplarii retelei de
bord. Pentru functionare si operare,
vezi capitolul ,Sisteme de franare" in
capitolul ,Operarea de la postul con-
ducatorului auto" ( —» Pagina 188).

M54.00-2468-71



Comutatorul de deblocare in caz de

urgenta pentru frana de stationare
(optiune)

Acest comutator este sigilat cu plumb,
actionarea sa fiind permisa numai in
cazul unei avarii la frana de statio-
nare/ sistemul de imobilizare. Pentru
alte instructiuni de securitate si indi-
catii de folosire, vezi ,Comutatorul de
deblocare in caz de urgenta al franei
de stationare" in capitolul ,Autoasis-
tenta" (- Pagina 390).

A Pericol

Pericol de accident prin miscarea
involuntara a autovehiculului.

» Cand comutatorul de deblocare
in caz de urgenta al franei de
stationare este actionat, asigurati
autovehiculul cu frana de mana/
parcare.

» Dispuneti cat mai rapid posibil
inlaturarea avariei la un partener
de service OMNIplus!

Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Intrerupétorul general de siguranta

Deconectati reteaua de bord cu intre-
rupatorul general de siguranta (op-
tiune). Pentru descrierea detaliata,
vezi ,Deconectarea retelei de bord cu
intrerupatorul general de siguranta
(optiune)" (- Pagina 111) in capitolul
~Operarea de la postul conducatorului
auto".

& Avertizare

Pericol de accident prin disparitia
servodirectiei si deconectarea siste-
melor de asistenta.

» Actionati comutatorul pentru de-
conectare de urgenta numai in
caz de pericol si cu autovehiculul
stationat.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Comutatorul pentru repozitionarea
volanului cu cockpit

Apasare buton: Volanul si cockpit-ul
pot fi repozitionate.

A Avertizare

Pericol de accidente si de vatamare
prin devierea atentiei de la eveni-
mentele din trafic. Reglarea oglinzi-
lor, scaunului conducatorului auto si
volanului necesita o parte de aten-
tie din partea conducatorului auto la
operare.

» Inainte de reglarea oglinzilor,
scaunului conducatorului auto si
volanului, familiarizati-va cu ope-
rarea si manevrarea acestora.

» Reglati oglinzile, scaunul condu-
catorului auto si volanul Thainte
de intrarea in cursa.

» Verificati si, daca este cazul, co-
rectati reglajul oglinzii Tnainte de
intrarea Tn cursa, cand autovehi-
culul este Tn stationare.
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» Dupa reglarea coloanei de direc-
tie reglabile, verificati daca puteti
recunoaste toate instrumentele
si luminile de control, dupa caz
corectati reglajul coloanei de di-
rectie.

» Dupa reglarea coloanei de direc-
tie, blocati-o din nou.

o Indicatie

Pentru repozitionarea volanului si
cockpit-ului trebuie ca aprinderea
sa fie conectata si frana de mana/
parcare activata.

nainte de repozitionarea volanului si
cockpit-ului, reglati scaunul.

Comutatorul de urgenta la transmi-
sia VOITH

n cazul unei defectiuni la transmisie,
poate fi activat un program de depla-
sare in regim de urgenta. Pentru des-
crierea detaliata, vezi ,Actionarea in
caz de urgenta a cutiei de viteze auto-
mate Voith" (- Pagina 217) in capito-
lul ,Schimbatorul si transmisia".



Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

Butucul de contact (serie) Comutatorul cu cheie Reglare nivel Comutatorul cu cheie pentru siste-
Pozitia cheii 0: aprinderea (NR) Oprit/Pornit mul de reglare a nivelului (NR) cu

deconectata. Pozitia cheii 1: aprindere  Cand cheia se afla in poz. ,0%, auto- functie de atelier (optiune)
treapta 1, pot fi conectati diferiti vehiculul nu poate ridicat sau coborat
consumatori. Pozitia cheii 2: aprindere  cu ajutorul butoanelor de ridicare si
treapta 2, pozitia de circulatie. Pozitia coborare din panoul instrumentelor,
cheii 3: pornirea motorului. respectiv din panoul lateral. Toate bu-
toanele pentru ridicarea si coborarea
autovehiculului sunt nefunctionale.
Functiile automate de reglare a nivelu-
lui raman active.

M54.00-3098-71

0 Butoanele de ridicare si coborare

de pe panoul instrumentelor, res-
M54.002470-71 pectiv de pe panoul lateral sunt
nefunctionale.

1 Butoanele de ridicare si coborare
de pe panoul instrumentelor, res-
pectiv de pe panoul lateral sunt in
functiune.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

2 Butoanele de ridicare si coborare
de pe panoul instrumentelor, res-
pectiv de pe panoul lateral, pre-
cum si functiile automate de re-
glare a nivelului sunt dezactivate.

Conectarea, deconectarea asisten-
tei la pornire (numai autovehicule

cu osie auxiliara purtatoare posteri-
oara, optiune)

Conditii necesare:

e Aprinderea este conectata pe
treapta 2,

® Viteza de deplasare < 20 km/h.

Asistenta la pornire are ca efect de-
tensionarea osiei auxiliare purtatoare
posterioara. Osia motoare este soli-
citata mai puternic. n acest fel, este
redusa tendinta rotilor motoare de a

se invarti in gol pe carosabil alunecos.
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0 Indicatie

In cazul unei interventii a ASR, are
loc activarea automata a asistentei la
pornire.

M54.00-1947-71
» Apasati butonul (1).
< Transferul sarcinilor pe osii

la osia auxiliara purtatoare
posterioara este activat.

< LED-ul rosu din butonul (1) se
aprinde.

< Simbolul ,Asistenta la pornire
activa® va fi afisat in domeniul
de stare al display-ului.

» Apasati din nou butonul (1).

< Asistenta la pornire este deco-
nectata.

< LED-ul rosu din buton se
stinge.

< Simbolul ,Asistenta la pornire

activa“ din domeniul de stare
al display-ului se stinge.



Intreruperea retelei de bord cu in-

trerupatorul general de siguranta
(optiune)

& Avertizare

Pericol de accident prin disparitia
servodirectiei si deconectarea siste-
melor de asistenta.

» Actionati comutatorul pentru de-
conectare de urgenta numai in
caz de pericol si cu autovehiculul
stationat.

0 Indicatie

Prin actionarea intrerupatorului ge-
neral de siguranta (2) sau (3) (spe-
cific clientului pot fi implementate
diferite versiuni ale comutatorului),
motorul este oprit daca el este in
functiune. Instalatia de semnalizare
intermitenta, tahograful, precum si
unele lumini din habitaclu raman in
functiune.

nchizatorul usii cabinei conducatoru-
lui auto va fi dezactivat.

Operarea de la postul conducatorului auto
Descrierea comutatoarelor si butoanelor

M54.00-2510-71

» Deschideti aparatoarea comutato-
rului (1).
» Trageti comutatorul (2).
< Alimentarea electrica va fi
intrerupta.
< Functionarea motorului va fi
incheiata.

o Indicatie

Daca este implementat comu-
tatorul (3), acesta trebuie sa fie
readus in pozitie dupa o actio-
nare prin rotire din nou in pozitia
initiala.

Daca este implementat comu-
tatorul (2), acesta trebuie sa fie
apasat inapoi in pozitia initiala
dupa o actionare.

» Dupa actionare inchideti aparatoa-
rea comutatorului (1) si asigurati-o
cu sarma si sigiliu cu plumb.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Comutatorul combinat pentru functiile luminilor si stergatoarelor

Comutatorul combinat pentru funcii-

ile luminilor si stergatoarelor

M54.00-1898-72

1 Pozitia pe faza de circulatie: Faza
lunga oprita (cand faza de circula-
tie este conectata)
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2 Afisare: Faza lunga pornita (cu

5

faza de intalnire conectata)
Avertizorul optic

Aprindere intermitenta dreapta cu
revenire automata: Actionati ma-
neta comutatoarelor peste opritor,
pana la fixare in pozitie.

0 Indicatie

Aprindere intermitenta in impul-
suri la schimbarea benzii de cir-
culatie: Actionati scurt maneta
comutatoarelor (nu dincolo de
punctul de presiune). Semnali-
zatorul se aprinde intermitent de
cinci ori.

Aprindere intermitenta stanga cu
revenire automata: Actionati ma-
neta comutatoarelor peste opritor,
pana la fixare in pozitie.

0 Indicatie

Aprindere intermitenta in impul-
suri la schimbarea benzii de cir-
culatie: Actionati scurt maneta
comutatoarelor (nu dincolo de
punctul de presiune). Semnali-
zatorul se aprinde intermitent de
cinci ori.

Stergere-spalare: Apasati manso-
nul de la maneta comutatoarelor
spre coloana de directie. Cand
stergatoarele de parbriz sunt de-
conectate = Stergerea si spalarea
parbrizului.

Stergatoarele de parbriz: Rasuci-
rea mansonului de la maneta
comutatoarelor: Treapta 0 = Oprit.
Treapta . . . = Stergere
temporizata lenta sau

stergere cu senzor de

ploaie. Treapta.... = Stergere
temporizata rapida sau

stergere cu senzor de ploaie.
Treapta | = Stergere continua



lenta. Treapta Il = Stergere
continua rapida.

@ Indicatie privind preju-
diciile materiale
Pozitia comutatorului combinat
pe treapta . . . sau treapta ....:
Daca autovehiculul este dotat
cu senzor de ploaie, stergatorul
poate porni involuntar in cazul
in care parbrizul este murdarit
in conditii de intemperii atmosfe-
rice uscate. Lamele stergatoare
sau parbrizul pot fi deteriorate. Tn
conditii de vreme uscata deco-
nectati stergatoarele de parbriz.

o Indicatie

Pozitia comutatorului combinat
pe treapta . . . sau treapta ....:
Daca autovehiculul este dotat cu
senzor de ploaie, n functia de
precipitatii se va regla automat
frecventa de stergere potrivita.

Operarea de la postul conducatorului auto
Comutatorul combinat pentru functiile luminilor si stergatoarelor

o Indicatie

In cazul in care autovehiculul
este dotat cu un senzor de ploaie
(optiune), sensibilitatea senzoru-
lui se poate regla de pe display
in meniul principal ,Einstellungen
(Setari), submeniul ,Buseinstel-
lungen (Setari pentru autobuz)®.

o Indicatie

Functia inghet: Senzorul

de ploaie nu conecteaza
stergatoarele de parbriz la
temperaturi scazute, in cazul in
care geamul este razuit.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Taste de pe volan

Taste de pe volan

Taste de pe volan

Cu tastele de pe volan comandati
indicatia din display. Suplimentar, se
pot realiza cu el diverse reglaje.
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Operarea de la postul conducatorului auto

Taste de pe volan

Vederea de ansamblu a tastelor de
pe volan si a display-ului
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Operarea de la postul conducatorului auto
Taste de pe volan

1
2
3
4

116

Display
Taste de pe volan stanga
Taste de pe volan dreapta

Avertizor sonor (claxon cu
aer comprimat/de semnal
acustic)
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Operarea de la postul conducatorului auto

Taste de pe volan

Taste de pe volan stanga
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Operarea de la postul conducatorului auto

Taste de pe volan

118

Salvarea / afisarea ferestrei
de meniu favorizate
Apasati tasta cel putin 3 se-
cunde, pana cand se emite
un semnal sonor, pentru a
salva meniul afisat momen-

tan.
o Indicatie

Apasati scurt tasta, pentru a
reveni in meniul salvat.

Meniul principal precedent
In fereastra de introducere
alegeli valoarea precedenta
sau diminuati valoarea
Meniul principal urmator

In fereastra de introducere
alegeti valoarea urmatoare,
majorati valoarea sau
resetati-o

Fereastra de meniu prece-
denta

In fereastra de introducere
mutare cu o linie de meniu in
sus
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Fereastra de meniu urma-
toare

In fereastra de introducere
mutare cu o linie de meniu in
jos

Deschiderea si inchiderea
ferestrei de introducere / con-
firmarea ferestrei de eveni-
mente



Operarea de la postul conducatorului auto

Taste de pe volan

Taste de pe volan dreapta
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Operarea de la postul conducatorului auto
Taste de pe volan

120

Temposet (Limiter)
Tempomat

Viteza / limita de viteza
Activare si viteza actuala

/ setarea limitei de viteza,
viteza setata / majorare limita
de viteza.

Activare si vitezd memorata/
interogare limita de viteza,
viteza setatd/ diminuare limita
de viteza

Deconectare Temposet (Limi-
ter)/ Tempomat

Fereastra de meniu Sisteme
pentru regimul de deplasare
Ridicarea turatiei de mers in
gol/ reglarea tolerantei vitezei
(Tempomat)
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Display, meniu

Display

M54.00-2420-71

Display-ul este activ cand treapta 1
sau 2 a aprinderii a fost conectata.
Display-ul este un indicator de stare
care afiseaza informatiile de functio-
nare si referitoare la avarii. Suplimen-
tar, prin intermediul lui se poate rea-
liza diagnoza On-Board.

Operarea de la postul conducatorului auto

0 Indicatie

Daca apare o avarie, aceasta va fi
afisata numai cand aprinderea este
pornita, respectiv motorul pornit.

Schimbarea meniului cu tastele de
pe volan:

M46_00-0204-76

Conducatorul auto poate efectua ma-
nual schimbarea meniului cu ajutorul
tastelor de pe volan «-1 | . Pentru ca
soferul sa primeasca in permanenta
informatii de care are nevoie in statio-
nare si in timpul cursei chiar si fara o
schimbare manuala de meniu, se exe-
cuta o schimbare automata a meniului

Display, meniu

intre meniurile principale ,Fahrzeug
(Autovehicul)“ (3) si ,Fahrerassistenz
(Asistenta conducere) (2), daca sunt
indeplinite anumite conditii.

Mesaj pe display in starea de statio-
nare:

M54.00-2420-71

Conducatorului auto i se afiseaza me-
niul principal ,Fahrzeug (Autovehicul)*
(3), daca usile sau clapetele sunt des-
chise sau imediat dupa initializarea

display-ului. In cazul in care conduca-
torul auto schimba manual meniul, nu
se realizeaza nicio trecere la meniul
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Operarea de la postul conducatorului auto

Display, meniu

principal ,Fahrassistenz (Asistenta
conducere)“ (2) in timpul cursei.

Mesaj pe display in timpul cursei:

M54.00-2427-71

Daca toate usile si clapetele sunt in-
chise si este depasita o viteza minima,
vizualizarea se schimba automat la
meniul principal ,Fahrassistenz (Asis-
tenta conducere)” (11) in primul sub-
meniu ,Fahren (Conducere)®. Imediat
ce este deschisa o usa, vizualizarea
trece la meniul principal ,Fahrzeug
(Autovehicul)“.
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Display (afigaje ale meniului) 0 Indicatie

M54.00-2419-71

1. Campul indicator pentru meniu-
rile principale

Display-ul consta din maxim sase ele-
mente de baza. In functie de dotare,
pot exista, dupa caz, mai putine ele-
mente de baza.

Campul indicator (1) afiseaza meniu-
rile principale. Meniul principal activ
este reprezentat in albastru deschis.

2. Randul de titlu

Tn randul de titlu (2) este afisata denu-
mirea ferestrei active de meniu.

3. Campul indicator pentru subme-
niuri

Campul indicator (3) afiseaza subme-
niurile. Submeniul activ este reprezen-
tat Tn albastru deschis.

4. Domeniul de indicare
Meniu/mesaje de evenimente

In domeniul de indicare (4) pot fi re-
prezentate ferestre de dialog din me-
niu, mesaje de avertizare, functii, pre-
cum si informatii aditionale referitoare
la mesajele de avertizare.



5. Domeniul de stare

In domeniul de stare (5) vor fi afisate:
Pictogramele mesaijelor de functionare
si sistemelor pentru regimul de depla-
sare.

6. Indicafia selectarii treptelor de
viteza

Se va afisa treapta de viteza cuplata
momentan.

Operarea de la postul conducatorului auto

Meniul principal pentru display (des-
criere)

Indicatie rand de titlu

M54.00-2420-71

Randul de titlu consta din maxim sase
indicatii diferite (1)...(6). Meniul princi-
pal activ este reprezentat in albastru
deschis.

1. Informatii traseu

Informatii de stare referitoare la traseu

2. Asistenta conducere

Mesaje de functionare

Display, meniu

3. Informatii despre autovehicul
Informatii de stare referitoare la auto-
vehicul

4. Mesaje

Mesaje de avertizare, evenimente

5. Infotainment (optiune)

Comunicatie de bord

6. Setari

Setari de baza

o Indicatie

Meniul principal si submeniul active
vor fi reprezentate in albastru des-
chis.

o Indicatie

Resetarea continuturilor din subme-
niurile respective este executata in-
totdeauna cu tasta ,0OK" de pe volan,
se va afisa un dialog de interogare
cu optiunile Da/Nu si acesta poate fi
selectat cu tastele | 1.
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Operarea de la postul conducatorului auto

Display, meniu

Structura meniului din display in (1), parcursul total (2), precum si par-
afisajul multifunctional cursul zilnic (3) de la ultimul Reset

Meniul principal ,Tourinformationen Submeniul ,Tachograf (Tahograf)*
(Informatii traseu)“

Meniul principal , Tourinformationen

(Informatii traseu)” informeaza, prin-
tre altele, despre durata si lungimea
diferitelor curse si, dupa caz, despre
consumurile de energie ale curselor.

Submeniul ,Tourdaten (Date tra-

seu)”
M54.00-2422-71
In submeniul ,Tachograf (Tahograf)*
vor fi afisate numele conducatoru-
lui (1), timpul de conducere (2), pre-
cum si timpul de pauza (3).
M54.00-2421-71

In submeniul ,Tourdaten (Date tra-
seu)“ vor fi afisate viteza momentana
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Submeniul ,Verbrauch (Consum)*
(optiune)

M54.00-2423-71

Consumul momentan va fi reprezen-
tat sub forma de afisaj cu bare gra-
fice (2). Reperul de deasupra afisa-
jului cu bare grafice (3) corespunde
consumului mediu din submeniul ,Ab
Start - Gesamt (Incepand cu pornirea
- Total)*.



0 Indicatie

in timpul cursei va fi afisat consumul
in 1/100 km. Cu autovehiculul in sta-
tionare, indicatia (4) se schimba si

indica consumul de carburant in I/h.

in meniul principal ,Einstellmeni
(Meniu de setari)“ submeniul ,Grun-
deinstellungen (Setari de baza)*, se
poate modifica tipul de afisare selec-
tand ,Einheiten (Unitati)“.

Operarea de la postul conducatorului auto

Submeniul ,Ab Start - Gesamt (In-
cepand cu pornirea - Total)*

M54.00-2424-71

in submeniul ,Ab Start - Gesamt (in-
cepand cu pornirea - Total)“ sunt afi-
sate toate informatiile disponibile refe-
ritoare la distanta parcursa (1), timpul
de calatorie (2), viteza medie (3) si
consumul mediu (4) de la resetarea
manuala.

Display, meniu

0 Indicatie

Informatiile referitoare la consumul
de carburant sunt disponibile numai
pentru autovehiculele diesel.

Submeniul ,Ab Reset - Gesamt
(Dupa resetare - Total)“

M54.00-2425-71

in submeniul ,Ab Reset - Gesamt
(Dupa resetare - Total)* sunt afisate
toate informatiile disponibile referi-
toare la distanta parcursa (1), timpul
de calatorie (2), viteza medie (3) si
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Operarea de la postul conducatorului auto
Display, meniu

consumul mediu (4) de la resetarea 0 Indicati
manuala. ndicatie

Informatiile referitoare la consumul
Submeniul ,Ab Reset - Fahren de carburant sunt disponibile numai
(Dupa resetare - Conducere)* pentru autovehiculele diesel.

.Fahren (Conducere)“

in meniul principal ,Fahren (Condu-
cere)” sunt afisate toate mesajele de
functionare disponibile.

Submeniul ,Fahren (Conducere)“

M54.00-2426-71

in submeniul ,Ab Reset - Fahren
(Dupa resetare - Conducere)" sunt
afisate toate informatiile disponibile
referitoare la distanta parcursa (1),
timpul de calatorie (2), viteza

medie (3) si consumul mediu (4) de la

resetarea manuala. M54.00-2452-71

in submeniul ,Fahren (Conducere)*
sunt afisate mesaje de functionare,
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de ex. incalzirea ferestrei conducato-
rului (1) activa, Incalzirea auxiliara (2)
activa, precum si Mod Aer recirculat
(3) activ.

Submeniul ,Fahren (Conducere)“

M54.00-3355-71

In submeniul ,Fahren (Conducere)*
sunt afisate pentru sistemul de asis-
tenta Sideguard (optiune) starea ac-
tuala a sistemului, disponibilitatea de
functionare alb (1), treapta de averti-
zare 1 galben (2) sau treapta de aver-
tizare 2 rosu (3).



Meniul principal ,Fahrzeug (Autove-
hicul)*

M54.00-2432-71

in meniul principal ,Fahrzeug (Auto-
vehicul)“ sunt afisate toate informatiile
disponibile referitoare la clapete, usi,
presiuni de lucru, temperaturi, nivelul
uleiului, orele de functionare si ten-
siunea la acumulatoare, precum si
presiunile actuale in pneuri (optiune).

Submeniul ,Fahrzeug (Autovehicul)*

In submeniul ,Fahrzeug” (Autovehi-
cul) este afisata daca usile (2), clapeta
compartimentului motorului (3) si tra-

Operarea de la postul conducatorului auto
Display, meniu

pele din plafon sunt deschise sau in-
chise.

Submeniul ,,Druckluft (Aer compri-
mat)*

M54.00-2439-71

in submeniul ,Druckluft (Aer compri-
mat)“ sunt afisate diferitele presiuni
inmagazinate la circuitele de frana (1)
si (2), precum si la circuitul consuma-
torilor auxiliari (3).

0 Indicatie

Presiunea de franare actuala coman-
data (1) si (2) va fi afisata deasupra
afisajului cu bare grafice (optiune).

Submeniul ,Kiihimittel (Lichid de
racire)”

M54.00-2434-71

in submeniul ,KiihImittel (Lichid de ra-
cire)” sunt afisate temperatura actuala
a lichidului de racire (1), temperatura
uleiului de angrenaje (2) si tempera-
tura uleiului de motor (3).
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Operarea de la postul conducatorului auto
Display, meniu

Submeniul ,Motor*

M54.00-2566-71

in submeniul ,Motor* este afisat nive-
lul uleiului de motor (2) si, dedesubt,
orele de functionare ale motorului.
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Submeniul ,Batterie (Acumulator)“

M54.00-2436-71

in submeniul ,Batterie (Acumulator)*
este afisata tensiunea actuala la acu-
mulator (1).

Submeniul ,Fahrwerk (Tren de ru-
lare)“ (optiune)

M54.00-3300-71

n submeniul ,Fahrwerk (Tren de ru-
lare)” pot fi selectate presiunea in
pneuri (1) si, dedesubt, indicatorul de
uzura a garniturilor de frana (2).

0 Indicatie

O posibilitate de selectie in subme-
niul ,Fahrwerk (Tren de rulare)” va fi
afisata numai daca exista mai multe
inregistrari in lista.

Daca este implementat numai un
sistem de sesizare a presiunii in



pneuri (optiune), submeniul ,Reifen
(Pneuri)“ va fi afisat direct.

Submeniul ,Reifen (Pneuri)*

M54.00-3292-71

Tn submeniul ,Reifen (Pneuri)* (1) este
afisata presiunea in pneuri pentru
toate rotile. Suplimentar, pot fi indicate
presiunea nominala, temperatura din
pneuri si starea bateriilor senzorilor.

Operarea de la postul conducatorului auto

0 Indicatie

Daca intr-un pneu presiunea este
prea scazuta sau temperatura

prea ridicata, culoarea indicatiei se
schimba din alb in galben sau rosu.

Din cauza tolerantelor si compensarii
temperaturii, pneurile cu aceeasi
presiune a aerului pot fi indicate prin
culori diferite (alb, galben sau rosu).

Apasati tasta ,OK" de pe volan, pen-
tru a afisa presiunea nominala, tem-
peratura si starea bateriei.

Display, meniu

Submeniul extins ,Reifen (Pneuri)“

M54.00-3251-71

Prin apasarea tastei ,OK", in subme-
niul extins ,Reifen (Pneuri)“ pot fi afi-
sate urmatoarele: Presiunea nominala
(2) de la osia fata (1), presiunea actu-
ala din pneurile osiei fata (3), tempe-
raturile in pneurile (4) si starea baterii-
lor din senzorii (5).
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Operarea de la postul conducatorului auto
Display, meniu

Submeniul extins ,Reifen (Pneuri)”

M54.00-3252-71

Printr-o noua apasare a tastei ,OK"
se poate fi afisate urmatoarele: Pre-
siunea nominala (2) de la osia spate
(1), presiunea actuala din pneurile (3),
temperaturile Tn pneurile (4) si starea
bateriilor din senzorii (5).
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Submeniul ,Bremsbelagverschleil
(Uzura garniturilor de frana)“

M54.00-3301-71

Uzura garniturilor de frana la osia fata
(1) si osia spate (2) va fi afisata in %.

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Garniturile de frana trebuie sa fie in-

locuite imediat ce grosimea unei gar-
nituri de frana (materialul de frictiune
si placa portanta din tabla a garnitu-

rii) a atins limita de uzura.

Meniul principal ,Meldungen (Me-
saje)”

In meniul principal ,Meldungen" (Me-
saje)" sunt indicate evenimentele,
mesajele de functionare si de eroare,
precum si informatiile de diagnoza.

Submeniul ,Fehlermeldungen (Me-
saje de eroare)“

M54.00-2445-71
in submeniul ,Fehlermeldungen (Me-

saje de eroare)” sunt afisate mesajele
de eroare si evenimentele.



0 Indicatie

Erorile memorate vor fi reprezentate
ca in exemplul pictogramei (1).

Submeniul ,Ereignisse
(Evenimente)”

M54.00-2448-71
in submeniul ,Ereignisse

(Evenimente)“ este afisat numarul de
evenimente.

Operarea de la postul conducatorului auto

0 Indicatie

Pentru afisarea evenimentelor, apa-
sati tasta ,,OK" de pe volan. Eveni-
mentele vor fi afisate consecutiv.

Submeniul ,Ereignisse
(Evenimente)®, informatie
referitoare la eveniment

M54.00-2447-71

Vor fi afisate pictograma (1) si infor-
matia (2) referitoare la eveniment.

Display, meniu

0 Indicatie

Cu tastele-sageata de pe volan pot fi
afisate informatii suplimentare privind
mesajul.

Submeniul ,Diagnose (Diagnoza)“
(optiune)

M54.00-2449-71

in submeniul ,,Diagnose (Diagnoza)*
(1) prin apasarea tastei ,OK" de pe
volan pot fi exportate codurile de
eroare salvate si instructiunile de
procedura aferente.
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Operarea de la postul conducatorului auto

Display, meniu

Meniul principal ,Infotainment" (op-
tiune)

in meniul principal ,Infotainment” pot fi
afisate intrarile video si mesaje text.

Submeniul ,Video"

M54.00-2444-71

in submeniul ,Video" pot fi afisate
consecutiv intrarile video individuale.

132

CITARO (Euro V1)/02.2023 ROM

0 Indicatie

Selectia respectiva trebuie sa fie
confirmata cu tasta ,,OK" de pe vo-
lan.

Submeniul ,Textmeldung (Mesaj
text)“ (optiune)

M54.00-2446-71
In submeniul , Textmeldung (Mesaj

text)” (1) se pot reda mesaje informa-

tive. Prin apasarea tastei ,OK" de pe
volan pot fi afisate si alte texte.

Meniul principal ,Einstellungen (Se-
tari)“

M54.00-2437-71

In meniul principal ,Einstellungen (Se-
tari)“ se pot intreprinde setari ale orei,
limbii nationale si sistemelor de asis-
tenta a conducatorului auto (setari
pentru autobuz si setari de baza).

o Indicatie

Confirmati cu tasta ,OK“ setarile
pentru autobuz si setarile de baza.



Submeniul ,Einstellmenii (Meniu de
setari)“

M54.00-2438-71

in submeniul ,Einstellmeni (Meniu de
setari)“ se pot selecta, respectiv modi-
fica in ,Buseinstellungen (Setari pen-
tru autobuz)” reducerea luminozitatii la
afisajul multifunctional si volumul so-
nor al buzzer-ului intermitent.

Operarea de la postul conducatorului auto

0 Indicatie

Simbolul (1) indica faptul ca pot fi
efectuate setari.

0 Indicatie

Pachetul de functii din ,Einstellment
(Meniu de setari)“ poate fi limitat la
cererea administratorului.

Display, meniu

~Dimmwert fir Tagmodus &ndern
(Modificare valoare de reducere
luminozitate pentru mod diurn)“

M54.00-2441-71

Cu tasta | 1 selectati functia care ur-
meaza sa fie modificata. Cu tasta -
este reprezentat parametrul (5) pen-
tru ,Dimmwert fir Tagmodus &ndern
(Modificare valoare de reducere lumi-
nozitate pentru mod diurn)“ ca afisaj
cu bare grafice. Cu tastele < (6) si -
(7) se poate modifica valoarea si cu
tasta ,OK" de pe volan se poate salva.
Meniul pentru posibilitatea de reglare
corespunzatoare a modurilor diurn
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Operarea de la postul conducatorului auto
Display, meniu

sau nocturn se modifica in functie de
pozitia aleasa a comutatorului rotativ
pentru lumini.

o Indicatie

Simbolul (4) indica faptul ca pot fi
efectuate setari.

0 Indicatie

n cazul comutérii automate a fazei
de circulatie (optiune), starea actu-
ala a fazei de circulatie prestabileste
posibilitatea de reglare corespunza-
toare pentru modul diurn sau nocturn
pe display.
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Submeniul ,Grundeinstellungen
(Setari de baza)“

M54.00-2455-71

in submeniul ,Einstellmenii (Meniu de
setari), in selectia ,Grundeinstellun-
gen (Setari de baza)“, cu tasta — se
poate modifica ora, precum si modul
de afisare 24 h. In campul de dialog
L2Unitati® pot fi setate diferite unitati de
masura: metric, imperial, US; sunt po-
sibile setari definite de utilizator.

0 Indicatie

Simbolul (1) indica faptul ca pot fi
efectuate setari.

Submeniul ,Systeme (Sisteme)*

M54.00-3356-71

In submeniul "Systeme (Sisteme)" (1)
pot fi conectate sau deconectate sis-
temele de asistenta existente. Pentru
detalii, a se vedea capitolul ,Sisteme
de asistenta".



Submeniul ,Sprache (Limba natio-
nala)*

M54.00-2442-71

in submeniul ,Sprache (Limba natio-
nald)“ se poate selecta limba natio-
nala dorita.

o Indicatie

Prin apasarea tastei ,OK*“ de pe vo-
lan se deschide meniul de setari
pentru diferite limbi.

Operarea de la postul conducatorului auto
Display, meniu

Resetarea totalizatorului partial de
kilometri

Selectare ,Sprache (Limba nafio-
nala)“

M54.00-2443-71

Confirmati limba nationala dorita, pe
fundal albastru, cu tasta ,OK" de pe
volan.

o Indicatie

Pentru limba nationala aleasa este
indicat steguletul corespunzator in
culorile tarii respective.
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M54.00-2421-71

» In meniul principal , Tourinforma-

tionen (Informatii traseu)* selectati
submeniul , Tourdaten (Date tra-
seu)”.

Apasati tasta ,OK*.

Totalizatorul partial de kilometri (3)
va fi resetat.



Operarea de la postul conducatorului auto
Display, meniu

o Indicatie

Ca urmare, va fi resetat si totalizato-
rul partial de kilometri din turometru.

Setari de baza ale display-ului

Setarile de baza salvate sunt: Limba
nationala, unitati, formate de timp
(12/24 h), Video, reducerea lumino-
zitatii pe modul diurn al display-ului,

volumul sonor al buzzer-ului intermi- M54.00-2511-71

tent, senzorul de ploaie. » Apasati comutatorul Home-Reset
(1) cel putin 3 secunde.

0 Indicatie < Vor fi restabilite setarile de

Setarile de baza sunt prestabilite din baza ale display-ului in afisajul

fabricatie. Comutérile pot fi efectu- multifunctional.

ate de catre un partener de service < Se va afisa simbolul pop-up

OMNIplus. (2).

» Confirmati afisajul simbolului cu
tasta ,OK" de pe volan.
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Mesaje de avertizare
A Pericol

Pericol de accidente si de vatamare
prin devierea atentiei de la eveni-
mentele din trafic. Sistemele inte-
grate de informatii si de comunicatie
necesita parte de atentie din partea
conducatorului auto la operare.

» Inainte de folosirea sistemelor
de informatie si de comunicatie,
familiarizati-va suficient cu ope-
rarea si manevrarea acestora.

» Operati cu sistemele de informa-
tie si comunicatie numai daca
situatia din trafic permit acest lu-
cru.

» Daca este cazul, opriti autovehi-
culul Tnainte de a opera cu sis-
temele de informatie si comuni-
catie, tindnd cont de situatia din
trafic.

» La operarea cu telefonul sau cu
alt aparat de comunicatie, res-
pectati dispozitiile legale respec-
tive aflate in vigoare.

Operarea de la postul conducatorului auto
Mesaje de avertizare

Mesaje de avertizare pe display
Mesajele de avertizare pe display
apar ca fereastra pop-up.

In functie de importanta informatiei,
pe display este redat un mesaj gri,
galben sau rosu si, dupa caz, acesta
este descris detaliat printr-un simbol si
un text.

Ferestrele pop-up pot fi minimizate
printr-o confirmare si display-ul poate
fi din nou deblocat. Mesajul de averti-
zare ramane insa activ in fundal, pana
cand cauza a fost inlaturata.

Daca mai multe mesaje sunt active
concomitent, fiecare eveniment va fi
afisat cu un numar curent.

Cat timp mesaijul este inca activ,
acesta este afisat in meniul principal
.Meldungen (Mesaje)“, submeniul
.Fehlermeldungen (Mesaje de
eroare)“, precum si in submeniul
,Ereignisse (Evenimente)“.

M46.00-0199-71

» Cu tastele (3) si (6) de pe volan
pot fi afisate instructiuni de mane-
vrare suplimentare, daca exista.

Indicatie mesaj galben

@ Precautie

Prejudicii materiale prin limitarea
functionarii sau iminenta pierderii
functionalitatii sistemelor autovehicu-
lului. Comportamentul de conducere
al autovehiculului se poate inrautati.

» Adaptati comportamentul de con-
ducere conform continutului me-
sajului de avertizare.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Mesaje de avertizare

» Remediati imediat cauza limitarii
functionarii, in conformitate cu
normele.

M86.00-0472-71

Mesajul galben avertizeaza asupra
limitarilor de functii; continuarea cursei
este posibila cu precautie deosebita.

Mesajul este afisat intr-o fereastra
pop-up (3).
Suplimentar, afisajul de status (1) se

aprinde permanent in cAmpul indicator
al starii de pe display.
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Evenimentul va fi salvat in memoria
de erori cu treapta de avertizare gal-
ben.

Sunt disponibile instructiuni de proce-
dura suplimentare (2).

» Incheiati cursa cat mai curand
posibil si apelati la un partener
de service OMNIplus.

Confirmarea unui mesaj galben

M46_00-0204-76

» Confirmati mesajul cu tasta ,OK"
de pe volan.

< Fereastra pop-up va fi inchisa.

Indicatie mesaj rosu

A Pericol

Pericol de accident prin limitarea
securitatii functionale si sigurantei in
circulatie a autovehiculului.

» Opriti neintarziat autovehiculul
ludnd in considerare situatia din
trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.

» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.

» Continuarea cursei este permisa
numai dupa inlaturarea avariei.



M54.00-2451-71

Mesajele cu rosu descriu avarii rele-
vante pentru securitate. Continuarea
cursei pune in pericol securitatea pa-
sagerilor, a celorlalti participanti la tra-
fic si a conducatorului auto.

Mesajul consta dintr-o fereastra
pop-up (1) si un semnal sonor ca
avertizare.

Suplimentar, in campul indicator al

starii de pe display se aprinde afisajul

de stare (3).

» Dupa caz, dispuneti masuri supli-
mentare cum ar fi tractarea.

Operarea de la postul conducatorului auto

Confirmare unui mesaj rosu
Pentru deblocarea display-ului:

M46_00-0204-76
» Confirmati mesajul cu tasta ,OK*
de pe volan.
< Fereastra pop-up va fi inchisa.
< Afisajul de stare (3) ramane in
campul indicator al starii de pe
display.

Mesaje de avertizare
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Operarea de la postul conducatorului auto
Cronotahograful, aparatul de control digital

Cronotahograful, aparatul de control 1 Tasta de deschidere a inregis-
digital tratorului pentru fisa diagramei:

Conducatorul auto 1 aseaza fisa
diagramei inscriptionata cu partea
frontala in sus, pe placa sepa-
ratoare n Tnregistratorul pentru
fisa diagramei. Conducatorul auto
2 aseaza fisa diagramei inscrip-
tionata cu partea frontala in sus,
sub placa separatoare Tn inregis-
tratorul pentru fisa diagramei. La
schimbarea conducatorului auto,
fisele diagramelor trebuie sa fie
inversate.

2 Tasta de setare a categoriei de
timp dorita pentru conducatorul
auto 1: Tasta se apasa pana cand
pe display apare categoria de timp
dorita.

3 Tasta de setare a categoriei de
timp dorita pentru conducatorul
auto 2: Tasta se apasa pana cand
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Operarea de la postul conducatorului auto

Cronotahograful, aparatul de control digital

pe display apare categoria de timp 7 Display (iluminat cand butucul de

dorita. contact este in ,Pozitie de circula-
tie“): Daca nu este prezent niciun
mesaj de eroare, apare afisajul

4 Tasta de selectie pentru meniu de baza (data, ora si kilometra-
(afisarea erorilor etc.): Ora poate jul total). Display intermitent = ora
fi setatd numai prin aparatul de inregistratorului pentru fisa diagra-
diagnoza corespunzator. mei nu coincide cu ora din display

(de ex. dupa o intrerupere a ten-

o Indicatie siunii sau comutarea intre orele de

vara - iarna). Ora este setata auto-
mat: scoateti fisele diagramelor si
inchideti Tnregistratorul pentru fisa
diagramei fara fise.

Ora de vara/ iarna este programata
pentru mai multi ani si comuta auto-
mat.

o Indicatie

Informatii suplimentare sunt acor-
date de orice partener de service al
OmniPlus.

5 Tasta (-): Deplasare inapoi in
interiorul meniului

6 Tasta (+): Deplasare in continuare
n interiorul meniului
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Operarea de la postul conducatorului auto

Cronotahograful, aparatul de control digital

Cronotahograful DTCO 1 Display: in functie de regimul de

lucru al autovehiculului, apar indi-
catii diferite.

2 Grupul de taste pentru conducato-
rul auto 1

o Indicatie

Tasta de activitati pentru conduca-
torul auto 1 / tasta de ejectare a lo-
casului cardului pentru conducatorul
auto 1

3 Locasul cardului pentru conduca-
torul auto 1: Conducatorul auto 1,
care conduce momentan autove-
hiculul, introduce cardul sau de
conducator auto in locasul de card
1.

4 Interfata download/ calibrare: Sub
capac se afla o interfata. Aceasta
interfatd este deblocata numai
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daca este introdus un card de
intreprindere, un card de control
sau un card de atelier.

5 Grupul de taste pentru conducato-
rul auto 2

o Indicatie

Tasta de activitati pentru conduca-
torul auto 2 / tasta de ejectare a lo-
casului cardului pentru conducatorul
auto 2

6 Locasul cardului pentru conduca-
torul auto 2: Conducatorul auto 2,
care nu conduce momentan auto-
vehiculul, introduce cardul sau de
conducator auto in locasul de card
2.

7 Tasta de deblocare a sertarului
imprimatorului: Cu aceasta tasta
se deblocheaza sertarul imprima-

Operarea de la postul conducatorului auto

Cronotahograful, aparatul de control digital

torului, de exemplu pentru introdu-
cerea unei role de hartie noi.

Muchie de detasare

Tastele pentru meniu: Taste pen-
tru introducerea, afisarea sau tipa-
rirea datelor.

Cronotahograful DTCO 4.X este ali-
mentat cu tensiune independent de
separatorul acumulatorului. Cu alte
cuvinte, actionarea separatorului acu-
mulatorului nu duce la o inregistrare
de eroare.
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Operarea de la postul conducatorului auto

Cronotahograful, aparatul de control digital
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Display: In functie de regimul de
lucru al autovehiculului, apar indi-
catii diferite.

Tastele pentru meniu: Pentru in-
troducerea, afisarea sau exempla-
rul tiparirea de date.

Locasul cardului pentru conduca-
torul auto 1

Tasta combinata conducator auto
1: Apasare scurta a tastei: activita-
tea va fi schimbata. Apasare min.
2 secunde a tastei: locasul cardu-
lui se va deschide.

Tasta combinata conducator auto
2: Apasare scurta a tastei: activita-
tea va fi schimbata. Apasare min.
2 secunde a tastei: locasul cardu-
lui se va deschide.

Operarea de la postul conducatorului auto

Cronotahograful, aparatul de control digital

Locasul cardului pentru conduca- Sigiliu de verificare tahograf

torul auto 2
Muchie de detasare
Sertarul imprimatorului

Interfata de download

M00.01-0010-71
1 sigiliu de verificare pentru taho-
graf (specific tarii)

Date referitoare la montarea in confor-
mitate cu prevederile, stare, precum

si precizia masurarii si modalitatea de
lucru a tahografului.

CITARO (Euro VI1)/02.2023 ROM 145




Operarea de la postul conducatorului auto
Memorie de date in caz de accident (UDS) (optiune)

Memorie de date in caz de accident
(UDS) (optiune)

Operarea cu memoria de date in
caz de accident (UDS) (optiune)

Starile de functionare ale UDS
Memoria de date in caz de accident
(UDS) este un sistem pentru detec-
tia si Tnregistrarea accidentelor si a
situatiilor de circulatie, ca de ex. tam-

ponarea unei borduri sau manevre de
frAnare extreme.

Modul de conducere: In acest mod
functional, UDS inregistreaza continuu
starea elementelor de comanda co-
nectate, precum si datele senzorilor si
poate stoca evenimente in memorie.
Daca sunt salvate evenimente care
depasesc o valoare de prag stabilita,
se aprinde indicatia optica (LED-ul
galben).

Modul de parcare: La aproximativ

cinci minute dupa deconectarea aprin-
derii, UDS trece pe modul de parcare.
Durata modului de parcare este setata
pe trei zile (standard). In cazul in care
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sunt salvate evenimente demne de
semnalat, se aprinde intermitent indi-
catia optica (LED-ul galben). In acest
mod functional, senzorii de accelera-
tie Tnregistreaza asa-numitele ,actiuni
de reparare neautorizata dupa acci-
dent®. Un eveniment astfel inregistrat
va fi semnalat la conectarea aprinderii
printr-un semnal acustic.

Modul Sleep: Daca aprinderea
raméane deconectata un timp mai lung
de trei zile, UDS trece pe modul Sleep
si menajeaza astfel acumulatorul
vehiculului. Tn acest mod functional,
toate intrarile si iesirile sunt inactive si
nu vor fi detectate niciun fel de miscari
ale autovehiculului. Prin conectarea
aprinderii, UDS trece din nou pe
modul de conducere.

» Consultati informatiile referitoare
la salvarea datelor din paragraful
Date salvate ( — Pagina 438).

Salvarea automata de evenimente
Buzzer-ul (4), precum si LED-ul (2)
sunt integrate in unitatea de operare
(3) (imaginea care urmeaza).

» Conectati aprinderea.

< Semnalul acustic confirma
realizarea reusita a testului
propriu.

Salvarea manuala de evenimente

M54_00-1502-71

Dupa toate situatiile critice de trafic
sau de accident, se poate efectua o
memorare manuala.

» Apasati scurt butonul (1).
< Confirmarea salvarii printr-un
scurt semnal sonor.



< Datele din precedentele 28
secunde si din urmatoarele 15

secunde sunt salvate automat.

0 Indicatie

Daca a survenit un accident, ina-
inte de parasirea postului con-
ducatorului auto apasati scurt
butonul (1). Datele sunt protejate
pentru perioade lungi de timp
inainte de Tnainte de suprascri-
ere.

Operarea de la postul conducatorului auto
Memorie de date in caz de accident (UDS) (optiune)
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Operarea de la postul conducatorului auto
Memorie de date in caz de accident (UDS) (optiune)

Starea memoriei de date in caz de
accident UDS

Memoria de date in caz de accident (UDS) se activeaza automat la conectarea aprinderii. UDS este activa inca 3 zile
dupa deconectarea aprinderii si inregistreaza toate miscarile autovehiculului (de ex. actiunile de reparare neautorizata

dupa accident).

Semnal Semnal S N
. . Semnificatie Masura
optic acustic
LED stins 1x scurt ubsS opefatlonala, testul propriu incheiat in Nu exists
mod reusit
LED aprins | 1x scurt Cel putin un eveniment este salvat Nu exista
LED stins 4x lung S-lstevmul a dete_ctat acfiuni de reparare neauto- Verificati daca exista deteriorari la autovehicul.
rizata dupa accident
LED aprins | 8x scurt Memoria UDS aproape plina Dlspynetl exportul $|"resetareg memoriei UDS
de catre colaboratorii de service.
Executati controlul functionarii.
LED stins 10x scurt UDS functioneaza defectuos Dispuneti remedierea avariei de catre colabo-
ratorii de service.
Executati controlul functionarii.
LED stins Fara Testul propriu incheiat in mod nereusit Dispuneti remedierea avariei de catre colabo-
ratorii de service.
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Deschiderea ferestrei rabatabile,
bascularea scaunului din spate
Deschiderea ferestrei rabatabile
A Avertizare

Pericol de strivire cu fereastra pe
parcursul procesului de inchidere.

» Lainchiderea ferestrei, tineti la
distanta partile corpului fata de
deschizatura ferestre.

M67.00-0098-71

» Rabatati fereastra de la maner
spre interior.

Operarea de la postul conducatorului auto
Deschiderea ferestrei rabatabile, bascularea scaunului din spate

Basculare scaun din spate
A Avertizare

Pericol de prindere si strivire a de-
getelor si mainilor la bascularea sca-
unului.

» Deplasati scaunul conform in-
structiunii de lucru.

» Indepartati degetele si mainile
din raza de pivotare.

» Acordati atentie celorlalte per-
soane.

M54.00-2285-71
» Apasati in sens contrar (1).

» Decuplati brida (2) cu mana.
» Basculati scaunul din spate (3)
spre Tnainte.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Tampon de colt

Tampon de colf 0 IRieate

Deschidere, inchidere prin rabatare Parcati autovehiculul astfel incat sa
tampon de colf rémana suficient loc pentru deschi-
. derea tamponului de colt.

& Avertizare Deschi )
Pericol de prindere si strivire! In ca- eschiderea prin rabatare a tampo-

. n . nului de colt

zul interventiei intre piesele meca- ’

nice mobile, pot fi provocate vata-

mari grave prin forfecare sau strivire

a partilor corpului.

» La miscarea componentelor, M62.10-0008-71 _ _
este interzisa prezenta partilor > In caz de necesitate, decrosati
corpului sau a membrelor in raza chinga de prindere (2).
de miscare a pieselor mecanice. < Chinga de prindere (2) limi-

» Supravegheati zona periculoasi. teaza ungohlul de rabatare la

» La miscarea componentelor, asi- aprox. 60°.
gurati raza de miscare a pieselor o L
mecanice impotriva accesului. M62.10-0007-71 Indicatie

Conditii necesare pentru deschiderea Prindeti din_ locasurile de prindere ]EJZinga de; Prinderc:t (2) poate
i Hiderea prin rabatare a tampo- ale clapetgl frontale (). | docrogale Pe parea sar
ﬁlu::f de colt Traggtl in jos cla_peta frontala cu o Eerlve |"pner3tru contmuqrea ra-
' . ' smuciturd energica. atarii in jos a coltului, de ex.
e Autovehiculul este in stationare. Actionati maneta (2) pentru schimbarea corpurilor
® Frana de mana/ parcare este ac- ’ ’ ' de iluminat.

Rabatati in jos tamponul de colt cu

tionata.
’ farul.
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nchiderea prin rabatare a tamponu-
lui de colt

M62.10-0008-71

» Dupa caz, acrosati chinga de prin-
dere (2).
Rabatati in sus tamponul de colt.

Pentru o fixare sigura in pozitie,
apasati pe inchizatorul clapetei.

@ Indicatie privind preju-
diciile materiale

Tnainte de inchiderea prin rabata-

rea a tamponului de colt acordati

atentie pozitiei corecte a lame-

lei de inchidere a inchizatorului

clapetei, dupa caz corectati-o. In-

Operarea de la postul conducatorului auto
Tampon de colt

chizatorul clapetei trebuie sa se
fixeze in pozitie sesizabil tactil.

Verificati inchiderea corecta a
tamponului de colt prin tragere,
respectiv zgaltaire.

Inchideti clapeta frontala.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Clapetele de intretinere

Clapetele de intrefinere Clapetele de intretinere, vedere de

ansamblu

Clapetele de intretinere
& _ 0 Indicatie

Avertizare i Amplasarea clapetelor de intretinere
Pericol de prindere si strivire! In ca- poate sa difere fata de imagine, in
zul interventiei intre piesele meca- functie de varianta de autovehicul.

nice mobile, pot fi provocate vata-

mari grave prin forfecare sau strivire

a partilor corpului.

» La miscarea componentelor,
este interzisa prezenta partilor
corpului sau a membrelor in raza
de miscare a pieselor mecanice.

» Supravegheati zona periculoasa.

» La miscarea componentelor, asi-
gurati raza de miscare a pieselor
mecanice impotriva accesului.

M62.10-0016-73

e (1) Incuietoare cu locas patrat
® (2) Clapeta de intretinere sus
e (3) Clapeta de intretinere jos
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Deschiderea, inchidere clapetelor de
ntrefinere

Conditii necesare pentru deschiderea
si inchiderea clapetelor de intretinere:

e Autovehiculul este in stationare.

® Frana de mana/ parcare actionata.

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Pentru a evita deteriorarile sau zgari-
eturile vopselei pe parcursul des-
chiderii, aveti in vedere sa ramana
suficient loc in raza de pivotare a cla-
petelor.

Operarea de la postul conducatorului auto
Clapetele de intretinere

Deschiderea clapetei de intretinere la opritor cu o cheie adecvata (in
sensul indicat de sageata 3).
» Inchideti clapeta de intretinere in
sensul indicat de sageata (4) cu o
usoara fortare.

M62.10-0015-81

» Rotiti cele doua incuietoare cu
locas patrat spre stanga pana la
opritor cu o cheie adecvata (in
sensul indicat de sageata 1).
< Clapeta de intretinere (2) se

deschide.

» Deschideti clapeta de intretinere
(2) in sensul indicat de sageata
pana la pozitia dorita.

Tnchiderea clapetei de intretinere

» Rotiti spre dreapta cele doua incu-
ietoare cu locas patrat cu clapeta
de intretinere deschisa (4) pana

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM m



Operarea de la postul conducatorului auto

Sisteme cu camera

Sisteme cu camera

Monitorizare video spatiul exterior la
~,CapaCity" (optiune)

Monitorizare video spatiul exterior la
~CapaCity"

M54.00-3416-75

1 Monitor Tn tocul de usa (pa-
noul tehnic pentru mesaje
informative) deasupra condu-
catorului auto

Z1.4 Comutatorul instalatiei de
spalare la camera pentru
mersul Thapoi

Z1.3 Comutatorul Video manual/

automat

154

CITARO (Euro V1)/02.2023 ROM

2 Monitor la stalpul A stanga
pentru monitorizarea partilor
in spatele articulatiei

Monitor la stalpul A dreapta
pentru monitorizarea partilor
in spatele articulatiei

4 Camera pentru mersul inapoi

5 Monitorizarea colturilor din
spate, zona din dreapta

6 Monitorizarea colturilor din

spate, zona din stanga

3.1 Monitorizarea partilor in
spatele articulatiei, zona din
dreapta

3.2 Monitorizarea partilor in
spatele articulatiei, zona din
stanga

Amplasarea componentelor pentru
monitorizarea video in spatiul exterior

e Monitorizarea pariilor in spatele
articulatiei

Pentru monitorizarea partilor in spa-
tele articulatiei este disponibila pentru
partea dreapta o camera (3.1) si un

monitor separat (3) la stalpul A din
dreapta.

Pentru monitorizarea partilor in spa-
tele articulatiei este disponibila pentru
partea stanga o camera (2.1) si un
monitor separat (2) la stalpul A din
stanga.

Monitorizarea partilor in spatele arti-
culatiei este activata permanent ince-
pand de la pozitia 2 a cheii de contact.

e Camera pentru mersul inapoi

Sistemul camerei pentru mersul Thapoi
serveste la monitorizarea spatiului

din spate. Conducatorul auto poate
folosi camera pentru mersul Thapoi ca
asistent de parcare.

0 Indicatie

Sistemul camerei pentru mersul ina-
poi este un sistem pentru confort; el
nu inlocuieste postul de siguranta
sau persoana care dirijeaza.

Pe monitorul (1) poate fi reprezentat
prin activare la cuplarea treptei de



mers inapoi spatiul din spate cu un
unghi de observatie de pana la 150°.

Optional, prin apasarea comutatorului
Z1.4 poate fi curatata lentila camerei.

e  Monitorizarea colturilor din spate

Sistemul de monitorizare a colturilor
din spate serveste la monitorizarea
zonei de pivotare spre exterior a seg-
mentului spate al autovehiculului.

Cele doua semnale ale camerelor (5)
si (6) sunt reprezentate pe monitorul
(1) ca ,Split Screen".

» Apasati comutatorul (Z1.3) in sus.

< Monitorizarea colturilor din
spate este conectata perma-
nent.

Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

0 Indicatie

Daca treapta de mers inapoi este
activata, imaginea camerei pen-
tru mersul inapoi va fi reprezen-
tata cu prioritate pe monitor.

» Apasati comutatorul (Z1.3) in jos.
< Monitorizarea colturilor din
spate este deconectata la
depasirea vitezei de 60 km/h
si este conectata din nou daca
viteza scade sub 30 km/h.

o Indicatie

In pozitia centrald a comuta-
torului, monitorizarea coltu-
rilor din spate este deconec-
tata permanent.

Monitorizare video spafiul exterior la
»Citaro G" (optiune)

Monitorizare video spafiul exterior la
,Citaro G"

M54.00-3417-75

1 Monitor in tocul de usa (pa-
noul tehnic pentru mesaje
informative) deasupra condu-
catorului auto

Comutatorul instalatiei de
spalare la camera pentru
mersul Thapoi

2 Monitor la stalpul A stanga
pentru monitorizarea partilor
in spatele articulatiei

Z21.4
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Operarea de la postul conducatorului auto

Sisteme cu camera

3 Monitor la stalpul A dreapta
pentru monitorizarea partilor
in spatele articulatiei

4 Camera pentru mersul Thapoi

3.1 Monitorizarea partilor Tn
spatele articulatiei, zona din
dreapta

3.2 Monitorizarea partilor in
spatele articulatiei, zona din
stanga

Amplasarea componentelor pentru
monitorizarea video in spatiul exterior

®  Monitorizarea partilor in spatele
articulatiei

Pentru monitorizarea partilor in spa-
tele articulatiei este disponibila pentru
partea dreapta o camera (3.1) si un
monitor separat (3) la stalpul A din
dreapta.

Pentru monitorizarea partilor in spa-
tele articulatiei este disponibila pentru
partea stdnga o camera (2.1) si un
monitor separat (2) la stalpul A din
stanga.
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Monitorizarea partilor in spatele ar-
ticulatiei este activata permanent in-
cepand de la pozitia a 2-a a cheii de
contact.

e  Camera pentru mersul inapoi

Sistemul camerei pentru mersul Thapoi
serveste la monitorizarea spatiului

din spate. Conducatorul auto poate
folosi camera pentru mersul Thapoi ca
asistent de parcare.

0 Indicatie

Sistemul camerei pentru mersul ina-
poi este un sistem pentru confort; el
nu inlocuieste postul de siguranta
sau persoana care dirijeaza.

Pe monitorul (1) poate fi reprezentat
prin activare la cuplarea treptei de
mers inapoi spatiul din spate cu un
unghi de observatie de pana la 150°.

Optional, prin apasarea comutatorului
Z1.4 poate fi curatata lentila camerei.

Monitorizare video spafiul exterior la

»Citaro" (opfiune)

Monitorizare video spafiul exterior la
,Citaro"

M54.00-3418-75

1 Monitor in tocul de usa (pa-
noul tehnic pentru mesaje
informative) deasupra condu-
catorului auto

Z1.4 Comutatorul instalatiei de
spalare la camera pentru
mersul inapoi

4 Camera pentru mersul Thapoi

Amplasarea componentelor pentru
monitorizarea video in spatiul exterior

e Camera pentru mersul inapoi



Sistemul camerei pentru mersul Thapoi
serveste la monitorizarea spatiului

din spate. Conducatorul auto poate
folosi camera pentru mersul inapoi ca
asistent de parcare.

o Indicatie

Sistemul camerei pentru mersul iha-
poi este un sistem pentru confort; el
nu inlocuieste postul de siguranta
sau persoana care dirijeaza.

Pe monitorul (1) poate fi reprezentat
prin activare la cuplarea treptei de
mers inapoi spatiul din spate cu un
unghi de observatie de pana la 150°.

Optional, prin apasarea comutatorului
Z1.4 poate fi curatata lentila camerei.

Camera video 360°

Functionarea

Camera video cu perspectiva 360°
asista conducatorul auto la manevrele
de parcare sau la iesirile din sosea cu
vizibilitate nesatisfacatoare.

Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

Sistemul consta din patru camere si
achizitioneaza datele din imediata
apropiere a autovehiculului.

Camera video cu perspectiva 360°

este disponibila in urmatoarele cazuri:

e Deplasare spre inainte pana la o
viteza de aprox. 35 km/h,

® Deplasare cu spatele.

0 Indicatie

Camera video cu perspectiva 360°
este numai un mijloc ajutator si nu
poate inlocui atentia dumneavoastra
pentru zona din jur. Responsabilita-
tea pentru siguranta manevrelor si
parcare revine intotdeauna in intre-
gime conducatorului auto.

Ea nu Tnlocuieste nici realizarea pru-
denta si responsabila a manevrelor
de garare, nici dirijarea de catre o
alta persoana. Asigurati-va ca, la
manevrele de garare si la parcare,
in zona de manevra nu exista per-
soane, animale sau obiecte.

Sistemul necesita aprox. 8 secunde
pentru initializare, timp in care imagi-
nea camerei pentru mersul Thapoi va
fi afisata fara linii ajutatoare.

Sistemul analizeaza imaginile de ur-
matoarele camere:
® Camera pentru mersul Thapoi (sub
geamul spate),
Camera frontala (sub parbriz),

Doua camere laterale (deasupra
geamurilor laterale).

A Avertizare

Pericol de accident Din cauza obiec-
telor proeminente deasupra came-
relor in spatiul de circulatie, de ex.
acoperisurilor iesite in afara in caro-
sabil, oglinzilor exterioare ale auto-
vehiculului propriu sau altor auto-
vehicule. Camerele nu pot detecta
aceste obiecte. In special in vizuali-
zarea la 360° se poate crea impresia
unui mediu liber, desi obiectele situ-
ate deasupra camerelor montate ies
in afara in spatiul de manevrare.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

» Nu va bazati pe imaginea came-
relor, ci supravegheati in zona de
manevra si in spatiul de circulatie
daca exista obiecte in imediata
apropiere a autovehiculului.

» Tn cazul unor conditii de trafic
neclare, al camerelor murdarite
sau defecte sau al conditiilor
de lumina deficiente, efectuati
manevrele de garare numai cu
ajutorul unei alte persoane.

» Folosirea sistemului este posibila
numai limitat in conditii de ploaie
puternica, ninsoare si murdarire
intensa. Scurte influente negative
pot aparea si in cazul radiatiei
solare directe, al schimbarilor
bruste de lumina (de ex. tunel si
conditii de intuneric).

» Cand camera pentru mersul ina-
poi este acoperita de echipamen-
tele de utilare, ca de ex. portba-
gajul pentru schiuri sau remorca,
clapeta spate este deschisa sau
spatele este deteriorat, efectuati
manevrele de garare numai cu
ajutorul unei alte persoane.

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM

Masuri

» Curatati camerele si pastrati-le
curate.

» Verificati regulat functionarea
camerelor.

» In cazul unei iesiri din functiune,
al unor imagini permanent ne-
clare sau al reprezentarii cu Tn-
tarziere a sistemului, dispuneti
repararea sistemului la un parte-
ner de service OMNIplus.

Vizualizarea autovehiculului in statio-
nare sau a deplasarii spre inainte
Aceasta vizualizare este afisata cand
autovehiculul este Tn stationare

si la deplasarea inainte pana la
aprox. 35 km/h. La viteze de peste

35 km/h, ecranul se deconecteaza.

El se conecteaza din nou cand viteza
scade sub aprox. 32 km/h si poate fi
pornit din nou prin atingere, inclusiv la
viteze de peste 35 km/h.

M54.71-A013-71

(1) Imagine zona din stanga a monito-
rului

(2) Imagine zona din dreapta a moni-
torului

(3) Selectare diferite ecrane grafice

® (A) Vizualizare Top View 360°
in zona din stdnga a monitorului
si camera frontald in zona din
dreapta a monitorului,

e (B) Vizualizare Top View 360° in
zona din stanga a monitorului si
camera pentru mersul ihapoi in
zona din dreapta a monitorului,



e (C) Vizualizare Top View 360° in
zona din stanga a monitorului si
camera laterald stanga in zona
din dreapta a monitorului,

e (D) Vizualizare Top View 360° in
zona din stdnga a monitorului si
camera laterald dreapta in zona
din dreapta a monitorului,

e (E) Vizualizare Top View 360°.

(4) Linie ajutatoare galbena la distanta
de aprox. 1,0 m fata de autovehicul la
inaltimea carosabilului.

Vizualizare la deplasarea cu spatele
Daca este cuplata treapta de mers
inapoi, in zona din dreapta a ecranului
se va afisa vizualizarea de la camera
pentru mersul inapoi.

Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

M54.71-A014-71
(1) Vizualizare Top View 360°

(2) Vizualizare camera pentru mersul
inapoi

(3) Vizualizare B pentru Top View
360° in zona din stanga a monitorului
si camera pentru mersul inapoi in
zona din dreapta a monitorului

(4) Linie ajutatoare verde la distanta

de aprox. 1,5 m fata de autovehicul la

inaltimea carosabilului

(5) Linie ajutatoare galbena la distanta
de aprox. 1,0 m fata de autovehicul la

inaltimea carosabilului

(6) Linie ajutatoare rosie la distanta
de aprox. 0,5 m fata de autovehicul la
inaltimea carosabilului

0 Indicatie

La manevrele de garare cu turatie de
mers in gol, autovehiculul are un par-
curs de aprox. 1,5 m intr-o secunda.
Parcursul pana la linia ajutatoare
verde este realizat asadar in interval
de o secunda.

Vizualizare la actionarea semnaliza-
toarelor

Daca semnalizatorul este actionat
spre stanga, va fi afisata imaginea
camerei laterale stanga.
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Operarea de la postul conducatorului auto

Sisteme cu camera

M54.71-A015-71
(1) Vizualizare Top View 360°

(2) Vizualizare camera laterala stanga

(3) Vizualizare C pentru Top View
360° in zona din stanga a monitorului
si camera laterala stanga in zona din
dreapta a monitorului

(4) Reprezentare osie spate
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0 Indicatie

Pentru a afisa o zona cat mai mare
posibila, camerele sunt dotate cu
obiective tip ,ochi de peste”. Ca ur-
mare, liniile drepte vor fi reprezentate
curbat.

o Indicatie

n cazul in care semnalizatorul este
deconectat, imaginea de pe camera
video va fi afisata inca 5 secunde.

La actionarea semnalizatorului spre
dreapta, va fi afisata imaginea came-
rei laterale dreapta.

M54.71-A016-71
(1) Vizualizare Top View 360°

(2) Vizualizare camera laterala
dreapta

(3) Vizualizare D pentru Top View
360° in zona din stanga a monitorului
si camera laterald dreapta in zona din
dreapta a monitorului

(4) Reprezentare osie spate



Operarea de la postul conducatorului auto

o L Vizualizare Top View 360°
Indicatie

Pentru a afisa 0 zona cat mai mare

posibila, camerele sunt dotate cu

obiective tip ,ochi de peste”. Ca ur-

mare, liniile drepte vor fi reprezentate

curbat.

o Indicatie

n cazul in care semnalizatorul este
deconectat, imaginea de pe camera

video va fi afisata inca 5 secunde.
M54.71-A017-71

(3) Vizualizare E pentru Top View
360° zona completa a monitorului

Sisteme cu camera

Meniu de setari

M54.71-A018-71

Meniul de setari se deschide prin apa-
sarea butonului (1); se pot efectua
urmatoarele setari:

® (2) Reprezentare meniu de setari

in pozitie orizontal3,

(3) Reglare luminozitate,

(4) Reglare saturatie de culoare,

(5) Reglare contrast,

(6) Informatii din sistem, salt ina-

poi printr-o noua atingere,

® (7) Deconectare ecran, printr-o
noua atingere ecranul va fi din nou
conectat.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

0 Indicatie

Pentru trecere de pe manual pe
automat, trebuie sa fie actionat din
nou butonul respectiv.

Exploatare cu portbagaj pentru
schiuri sau remorca

in cazul unui portbagaj pentru schiuri
sau al unei remorci cu sistem cu ca-
mera compatibil, va fi folosita camera
video orientata spre inapoi a acestui
sistem. Tn cazul portbagajelor pentru
schiuri sau al remorcilor fara camera
video orientata spre Tnapoi, imaginea
spre Tnapoi va fi acoperita de aceste
echipamente de utilare.

Limitele sistemului

In urmatoarele situatii, camera video
cu perspectiva 360° functioneaza nu-
mai limitat sau deloc:

Usile sunt deschise,

Clapeta de la compartimentul mo-
torului este deschisa,

® Ploaie puternica, zapada sau
ceata,
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® Conditii de lumina nesatisfaca-
toare, de ex. pe timpul noptii,

® | entila camerei este acoperita,
aburita sau murdarita,

® Piesele autovehiculului in care
sunt montate camerele au fost
deteriorate. In acest caz, dispuneti
verificarea camerelor, pozitiei si
reglajului acestora la un partener
de service.

® Aparitia brusca de lumina solara
sau a altor surse de lumina, de ex.
dupa un tunel sau la iesirea dintr-o
hala de parcare.

0 Indicatie

in situatiile mentionate, utilizarea
camerei video cu perspectiva 360°
nu este permisa. In caz contrar, sunt
posibile vatamari de persoane sau
deteriorarea de obiecte la manevrele
de parcare si garare.

Componentele de utilare suplimentare
de la autovehicul (de ex. portbagaj
pentru schiuri, suport de biciclete sau
remorci) pot limita raza de vizibilitate

si alte functii ale camerei video cu
perspectiva 360°.

Daca display-ul prezinta o limitare
considerabila a posibilitatii de utilizare,
de ex. erori de pixeli, este necesara
repararea sau schimbarea sa la un
partener de service.

Curatati lentilele camerei numai cu
apa limpede si o carpa moale. Nu este
permisa utilizarea curatatoarelor de
inalta presiune.

Camera video 270° (optiune)

Functionarea

Camera video cu perspectiva 270°
asista conducatorul auto la manevrele
de parcare sau la iesirile din sosea cu
vizibilitate nesatisfacatoare.

Sistemul consta din trei camere si
achizitioneaza datele din imediata
apropiere a autovehiculului.



Camera video cu perspectiva 270°

este disponibila Tn urmatoarele cazuri:

® Deplasare spre inainte panalao
viteza de aprox. 35 km/h

¢ Intotdeauna la deplasarea cu spa-
tele

¢ Intotdeauna la actionarea semnali-
zatoarelor

0 Indicatie

Camera video cu perspectiva 270°
este numai un mijloc ajutator si nu
poate Tnlocui atentia dumneavoastra
pentru zona din jur. Responsabilita-
tea pentru siguranta manevrelor si
parcare revine intotdeauna in intre-
gime conducatorului auto.

Ea nu inlocuieste nici realizarea pru-
denta si responsabila a manevrelor
de garare, nici dirijarea de catre o
alta persoana. Asigurati-va ca, la
manevrele de garare si la parcare,
in zona de manevra nu exista per-
soane, animale sau obiecte.

Sistemul necesita aprox. 8 secunde
pentru initializare, timp in care imagi-

Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

nea camerei pentru mersul Thapoi va
fi afisata fara linii ajutatoare.

Sistemul analizeaza imaginile de ur-

matoarele camere:

® Camera pentru mersul Thapoi (sub
geamul spate)

e Citaro G - Doua camere laterale
(deasupra geamurilor laterale la
segmentul spate al autovehiculului
in zona osiei motoare).

Citaro CapaCity - Doua camere
laterale (deasupra geamurilor late-
rale la segmentul spate al autove-
hiculului intre osia 3 si osia 4)

. Avertizare

Pericol de accident Din cauza obiec-
telor proeminente deasupra came-
relor in spatiul de circulatie, de ex.
acoperisurilor iesite in afara in caro-
sabil, oglinzilor exterioare ale auto-
vehiculului propriu sau altor auto-
vehicule. Camerele nu pot detecta
aceste obiecte. In special in vizuali-
zarea la 270° se poate crea impresia

unui mediu liber, desi obiectele situ-
ate deasupra camerelor montate ies
in afara in spatiul de manevrare.

» Nu va bazati pe imaginea came-
relor, ci supravegheati in zona de
manevra si in spatiul de circulatie
daca exista obiecte in imediata
apropiere a autovehiculului.

» In cazul unor conditii de trafic
neclare, al camerelor murdarite
sau defecte sau al conditiilor
de lumina deficiente, efectuati
manevrele de garare numai cu
ajutorul unei alte persoane.

» Folosirea sistemului este posibila
numai limitat in conditii de ploaie
puternica, ninsoare si murdarire
intensa. Scurte influente negative
pot aparea si in cazul radiatiei
solare directe, al schimbarilor
bruste de lumina (de ex. tunel si
conditii de intuneric).

» Cand camera pentru mersul ina-
poi este acoperita de echipamen-
tele de utilare, ca de ex. portba-
gajul pentru schiuri sau remorca,
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Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

clapeta spate este deschisa sau
spatele este deteriorat, efectuati
manevrele de garare numai cu
ajutorul unei alte persoane.

Masuri

» Curatati camerele si pastrati-le
curate.

» Verificati regulat functionarea
camerelor.

» in cazul unei iesiri din functiune,
al unor imagini permanent ne-
clare sau al reprezentarii cu in-
tarziere a sistemului, dispuneti
repararea sistemului la un parte-
ner de service OMNIplus.

Vizualizarea autovehiculului in statio-
nare sau a deplasarii spre inainte
Aceasta vizualizare este afisata cand
autovehiculul este in stationare

si la deplasarea inainte pana la

aprox. 35 km/h. La viteze de peste

35 km/h, ecranul se deconecteaza.

El se conecteaza din nou cand viteza
scade sub aprox. 32 km/h si poate fi
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pornit din nou prin atingere, inclusiv la
viteze de peste 35 km/h.

M54.00-A024-71

(1) Imagine zona din stanga a monito-
rului

(2) Imaginea zona din dreapta a moni-
torului pe ecranul (4).

(3) Selectare diferite ecrane grafice
® (A) Vizualizare Top View 270° in
zona din dreapta a monitorului
® (B) Vizualizare Top View 270° in
zona din stanga a monitorului si
camera pentru mersul Thapoi in

zona din dreapta a monitorului

® (C) Vizualizare Top View 270° in
zona din dreapta a monitorului si
camera laterala stanga in zona
din stdnga sus a monitorului

e (D) Vizualizare Top View 270° in
zona din dreapta a monitorului si
camera laterala dreapta in zona
din stanga sus a monitorului

Vizualizare la deplasarea cu spatele
Daca este cuplata treapta de mers
fnapoi, in zona din dreapta a ecranului
se va afisa vizualizarea de la camera
pentru mersul inapoi.

M54.00-A025-71
(1) Vizualizare Top View 270°



(2) Vizualizare camera pentru mersul
fnapoi

(3) Vizualizare B pentru Top View
270° in zona din stdnga a monitorului
si camera pentru mersul Tnapoi in
zona din dreapta a monitorului

(4) Linie ajutatoare verde la distanta
de aprox. 1,5 m pana la spatele auto-
vehiculului la Tnaltimea carosabilului

(5) Linie ajutatoare galbena la dis-
tanta de aprox. 1,0 m pana la spatele
autovehiculului la inaltimea carosabi-
lului

(6) Linie ajutatoare rosie la distanta
de aprox. 0,5 m pana la spatele auto-
vehiculului la inaltimea carosabilului

0 Indicatie

La manevrele de garare cu turatie de
mers in gol, autovehiculul are un par-
curs de aprox. 1,5 m intr-o secunda.
Parcursul pana la linia ajutatoare
verde este realizat asadar in interval
de o secunda.

Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

Vizualizare la actionarea semnaliza-
toarelor

Daca semnalizatorul este actionat in
directia dreapta, va fi afisata imaginea
camerei laterale stanga.

M54.00-A026-71

(1) Vizualizare Top View 270°
(2) Vizualizare camera laterala
sténga

(3) Vizualizare C pentru Top View
270° in zona din dreapta a monitorului
si camera laterald stdnga in zona din
stdnga sus a monitorului

(4) Reprezentare osie spate

o Indicatie

Simbolul de sageata verde indica
intotdeauna spre Thainte.

Pentru a afisa o zona cat mai mare
posibila, camerele sunt dotate cu
obiective tip ,ochi de peste”. Ca ur-
mare, liniile drepte vor fi reprezentate
curbat.

0 Indicatie

La viteze mai mari de 35km/h, imagi-
nea de pe camera video este afisata
inca 5 secunde dupa deconectarea
semnalizatorului.

La actionarea semnalizatorului spre

stanga, se va afisa imaginea camerei
laterale dreapta.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

M54.00-A027-71
(1) Vizualizare Top View 270°

(2) Vizualizare camera laterala
dreapta

(3) Vizualizare D pentru Top View
270° in zona din dreapta a monitorului
si camera laterala dreapta in zona din
sténga sus a monitorului

(4) Reprezentare osie spate
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0 Indicatie

Simbolul de sageata verde indica
intotdeauna spre Tnainte.

Pentru a afisa o zona cat mai mare
posibila, camerele sunt dotate cu
obiective tip ,ochi de peste”. Ca ur-
mare, liniile drepte vor fi reprezentate
curbat.

o Indicatie

La viteze mai mari de 35km/h, imagi-
nea de pe camera video este afisata
inca 5 secunde dupa deconectarea
semnalizatorului.

Meniu de setari

M54.00-A023-71

Meniul de setari se deschide prin apa-
sarea butonului (1); se pot efectua
urmatoarele setari:

® (2) Reprezentare meniu de setari

in pozitie orizontala

(3) Reglare luminozitate

(4) Reglare saturatie de culoare

(5) Reglare contrast

(6) Informatii din sistem, salt ina-

poi printr-o noua atingere

® (7) Deconectare ecran, printr-o
noua atingere ecranul va fi din nou
conectat.



0 Indicatie

Pentru trecere de pe manual pe
automat, trebuie sa fie actionat din
nou butonul respectiv.

Functionare cu cutie de schiuri sau
remorca

Tn cazul unei cutii de schiuri sau al
unei remorci cu sistem cu camera
compatibil, va fi folosita camera video
orientata spre Thapoi a acestui sistem.
In cazul cutiilor de schiuri sau al re-
morcilor fara camera video orientata
spre Thapoi, imaginea spre Tnapoi va fi
acoperita de aceste echipamente de
utilare.

Limitele sistemului

In urmatoarele situatii, camera video
cu perspectiva 270° functioneaza nu-
mai limitat sau deloc:

Usile sunt deschise
Clapeta de la compartimentul mo-
torului este deschisa

® Ploaie puternica, zapada sau
ceata

Operarea de la postul conducatorului auto
Sisteme cu camera

® Conditii de lumina nesatisfaca-
toare, de ex. pe timpul noptii

® | entila camerei este acoperita,
aburita sau murdarita

® Aparitia brusca de lumina solara
sau a altor surse de lumina, de ex.
dupa un tunel sau la iesirea dintr-o
hala de parcare

® Piesele autovehiculului in care
sunt montate camerele au fost
deteriorate

n acest caz, dispuneti verifica-
rea camerelor, pozitiei si reglajului
acestora la un partener de ser-
vice.

A Pericol

In situatiile mentionate, utilizarea
camerei video cu perspectiva 270°
nu este permisa. In caz contrar, sunt
posibile vatamari de persoane sau
deteriorarea de obiecte la manevrele
de parcare si garare.

Componentele de utilare suplimen-
tare de la autovehicul (de ex. cutia
de schiuri, suport de biciclete sau re-

morci) pot limita raza de vizibilitate si
alte functii ale camerei video cu per-
spectiva 270°.

Daca display-ul prezinta o limitare
considerabila a posibilitatii de utilizare,
de ex. erori de pixeli, este necesara
repararea sau schimbarea sa la un
partener de service.

Componentele de utilare suplimen-
tare de la autovehicul (de ex. cutia
de schiuri, suport de biciclete sau re-
morci) pot limita raza de vizibilitate si
alte functii ale camerei video cu per-
spectiva 270°.

Daca display-ul prezinta o limitare
considerabila a posibilitatii de utilizare,
de ex. erori de pixeli, este necesara
repararea sau schimbarea sa la un
partener de service.
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Sisteme cu camera

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Nu este permisa utilizarea curatatoa-
relor de Tnalta presiune.

0 Indicatie

Curatati lentilele camerei numai cu
apa limpede si o carpa moale.
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Operarea cu rampele

Instructiuni de securitate privind
functionarea rampelor
A Pericol

Pericol de vatamare Prin miscarea
involuntara si operarea neautorizata
cu autovehiculul.

» La oprire si parcare, asigurati
autovehiculul cu frana de mana/
parcare.

» La parasirea locului conducato-
rului auto, luati intotdeauna cheia
autovehiculului la dumneavoas-
tra.

» Supravegheati autovehicul in
permanenta; in caz contrar, incu-
iati si blocati autovehiculul con-
form prevederilor.

» Pe pantele ascendente sau pan-
tele descendente, utilizati supli-
mentar pene de blocare a rotilor
si virati rotile spre bordura trotua-
rului.

Operarea de la postul conducatorului auto
Operarea cu rampele

A Pericol

Pericol de accident in caz de dis-
functionalitate, control deficitar, ope-
rare gresita si deteriorari exterioare
ale rampei, liftului si dispozitivelor de
ridicare.

» Dispuneti efectuarea reparatiei
numai intr-un atelier de speciali-
tate calificat.

» Controlati regulat rampa, liftul si
dispozitivele de ridicare.

» Actionati o data pe zi rampa, liftul
si dispozitivele de ridicare.
Familiarizati-va cu operarea.

>
@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

nainte de folosire, la ramp4 trebuie
sa fie verificate fiabilitatea, starea de
intretinere si eventualele deteriorari.

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Pentru a proteja rampa impotriva

suprasolicitarii, nu o incarcati la ex-

tindere/retractare. Respectati sarcina

utila maxima in functiune.

Lucrarile de intretinere

Toate lucrarile de intretinere sunt des-
crise intr-un set special de instructiuni.

o Indicatie

Pentru informatii suplimentare, va
rugam sa va adresati partenerului
dumneavoastra de service
OMNIplus.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Operarea cu rampele

Solicitare de ramp3 de la pasager < In combinatie cu o rampa sim-

bolul ,Carucior pentru persoane
0 Indicatie cu dizabilitati“ se stinge dupa ce
se inchide usa care este atribuita

Conditia necesara: instalatia elec- ,
rampei.

trica este conectata.

M82_00-0005-01

< Informatia pentru pasageri ,Vehi-
culul se opreste” sau ,Stop” (2) se
aprinde.

M54.00-2487-71
» Pasager: Apasati butonul (1).
< Se emite un semnal acustic. < Pe display va fi afisat simbolul
»Carucior pentru persoane cu di-
zabilitati“ (mesaj galben).
< Tn bara de status va fi afisat sim-

bolul ,Carucior pentru persoane
cu dizabilitati“.
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Deschidere, inchidere prin rabatare
rampa rabatabila
& Avertizare

Pericol de prindere si strivire a de-
getelor si mainilor la inchiderea sau
deschiderea de clapete, rampe raba-
tabile, orificii, capace sau tampoane
de colt.

» Prindeti de la exterior.

» Daca exista, prindeti de maner.

» Acordati atentie celorlalte per-
soane.

o Indicatie

Conditia necesara: Autovehiculul
este in stationare, frAna de mana/
parcare activata,usa deschisa.

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Aveti in vedere placutele de operare,
respectiv placuta pentru forta por-
tanta (max. 350kg).

Operarea de la postul conducatorului auto

M72.00-0516-71

» Ridicati rampa din exterior de ma-
nerul (1).

o Indicatie

Cand rampa este deschisa prin raba-
tare, usa nu mai poate fi actionata.

Operarea cu rampele

M72.00-0517-71

» Rabatati in sus rampa, mentineti-
0.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Operarea cu rampele

M72.00-0518-71

» Coborati rampa pana la asezare.

o Indicatie

Rampa trebuie sa fie plana si ase-
zata paralel cu autobuzul pentru ca-
1atori.

172
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M54.00-2519-71

» Acordati atentie mesajului de pe
display cand rampa este deschisa
prin rabatare.

o Indicatie

Inchiderea prin rabatare a rampei se
realizeaza in ordine inversa.

Daca rampa nu este complet inchisa
prin rabatare si usa nu este inchisa,
pe display va fi afisata o avarie.

< Se va afisa simbolul (1) ,Rampa
deschisa prin rabatare”.

Deplasarea in exterior/ interior a
rampei electrice (opfiune)
& Pericol

Pericol de accident in caz de dis-
functionalitate, control deficitar, ope-
rare gresita si deteriorari exterioare
ale rampei, liftului si dispozitivelor de
ridicare.

» Dispuneti efectuarea reparatiei
numai Tntr-un atelier de speciali-
tate calificat.

» Controlati regulat rampa, liftul si
dispozitivele de ridicare.

» Actionati o data pe zi rampa, liftul
si dispozitivele de ridicare.
Familiarizati-va cu operarea.

o Indicatie

Functia de actionare a rampei poate
sa difere in functie de optiunea clien-
tului.



@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Acordati atentie placutei pentru forta
portanta (max. 350kg).

e Conditii necesare:

e Autovehiculul este in stationare
® Usa inchisa

® Frana de stationare cuplata

Extinderea rampei electrice

M54.002470-71

» Rotiti butucul de contact in pozitia
de circulatie (3).

Operarea de la postul conducatorului auto
Operarea cu rampele

M54.00-3351-71

» Apasati si tineti apasat butonul (1)
in partea de jos.
< Se emite un semnal acustic.

< Va aparea un dispozitiv de
avertizare vizuala la marginea
frontala a rampei.

Rampa se extinde.

o Indicatie

Pe parcursul procesului de extra-
gere si retractare, usa nu poate fi
actionata.

M54.00-2519-71

o Indicatie

Simbolul rosu (1) din zona turome-
trului si simbolul din bara de status
(1) arata ca rampa se extinde.
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Operarea de la postul conducatorului auto
Operarea cu rampele

tracteaza, respectiv extinde din

nou.
M54.00-2371-71 M54.00-2483-71
. » Deschideti usa cu butonul pentru
Indicatie usi (2)
M54.00-2370-71 g .

NEDBE TS 219 I 91 Retractarea rampei electrice
zata paralel cu autobuzul pentru ca- o Indicatie e Y g
latori. » Apasati butonul pentru usa (2).

Senzor la muchia de contact: Daca < Rampa se retracteaza.

N o rampa intalneste un obstacol la ex-
» Nu calcati pe rampa pe parcursul . S .
. n g tindere, ea va fi oprita si retractata.
extinderii si retractarii. ’

o Indicatie

Senzor la treapta: Rampa se
opreste daca este solicitata pe
parcursul extinderii sau retrac-
tarii cu mai mult de 15 kg. Dupa
degrevarea de sarcina, ea se re-
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M54.00-2519-71

0 Indicatie

Afisajul (1) din bara de status a dis-
play-ului si simbolul rosu din zona
turometrului (1) se sting cand rampa
este complet retractata.

Operarea de la postul conducatorului auto
Operarea cu rampele

M54.00-3351-71

o Indicatie

Daca rampa a fost extinsa si usa

nu a fost deschisa, aceasta poate

fi retractata din nou cu butonul (1). Tn
acest scop, apasati butonul in partea
de sus.
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Scaunul conducatorului auto
Instructiuni de securitate la scaunul conducéatorului auto

Instructiuni de securitate la scaunul
conducatorului auto

Operare si folosire

& Pericol

Pericol de moarte Din cauza scau-
nelor deteriorate sau defectuoase.

» In cazul disfunctionalitatilor sau
al componentelor defecte, se va
cauta imediat un atelier de spe-
cialitate pentru verificarea sau
reparatia, respectiv schimbarea
pieselor. Daca scaunul se cla-
tina, acest lucru poate indica im-
binari filetate slabite, piese uzate
sau alte defecte.

» Dupa un accident, scaunul tre-
buie sa fie verificat, respectiv
schimbat.

178
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& Avertizare

Pericol de accident prin modificarea
neplanificata a pozitiei de sedere la
repozitionarea scaunului. Pedala de
acceleratie si cea de frana pot iesi
din raza de actiune in asemenea
situatii, pot fi declansate miscari de
directionare necontrolate.

» Inainte de intrarea in curs3, re-
glati scaunul conducatorului auto
in pozitia de sedere corecta.

» Corectati pozitia de sedere nu-
mai cand autovehiculul este in
stationare si frana de mana/ par-
care activata.

A Avertizare

Pericol de prindere si strivire! In ca-
zul interventiei intre piesele meca-
nice mobile, pot fi provocate vata-
mari grave prin forfecare sau strivire
a partilor corpului.

» La miscarea componentelor,
este interzisa prezenta partilor

corpului sau a membrelor in raza
de miscare a pieselor mecanice.
» Supravegheati zona periculoasa.
» La miscarea componentelor, asi-
gurati raza de miscare a pieselor
mecanice Tmpotriva accesului.

@ Precautie

Prejudicii materiale Prin utilizarea
unor produse de curatare care contin
solventi la huse sau la elementele
de dotare din plastic sau material
spongios.

» NU utilizati acetona, neofalina,
alcool sau alte produse de cura-
tare care contin solventi.

» Ultilizati numai produse de cura-
tare cu pH neutru.

» Pentru materialul huselor, utilizati
produse de curatare autorizate.

» Ultilizati apa distilata, pentru a
evita formarea de calcar.

» Inlaturati murd&ria pe cat posibil
imediat, pentru a evita formarea



Scaunul conducatorului auto
Instructiuni de securitate la scaunul conducatorului auto

petelor persistente sau deteriora- tionare, pentru a evita deteriorarea

rilor. mecanismelor de repozitionare.

» Nu actionati concomitent mai
multe elementele de comanda,
respectiv manere.

» Nu acoperiti scaunele avand sis-
teme de incalzire sau ventilatie cu
obiecte (imbracaminte, paturi etc.)
sau huse de protectie.

» Familiarizati-va in operarea cu
scaunului conducatorului auto
inainte de intrarea in cursa.

» Reglati toate oglinzile inainte de
intrarea in cursa.

» Lareglarea scaunului, se va avea
in vedere ca piesele componente

sa fie mobile si scaunul sa per- o .

mita mutarea sa cu usurinta. La o Indicatie

eventuala functionare mecanica Se recomanda sa schimbati din
dificila, functiile trebuie sa fie veri- cand in pozitia de sedere.

ficate la un atelier de specialitate.

o Indicatie

Clichetii de pe sine, ai spatarului,
ai inclinatiei, dispozitivul rotativ
(optional) si de reglare a adan-
cimii pernei scaunului trebuie sa
se fixeze in pozitie la reglare cu
zgomot perceptibil, iar parghiile
trebuie sa revina dupa actionare
in pozitia initiala.

» Strangeti complet maneta de ac-
tionare pe toata cursa de repozi-
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Scaunul conducatorului auto

Elementele de comanda pentru scaunul conducatorului auto Grammer MSG 90.6

Elementele de comanda pentru
scaunul conducatorului auto Gram-

mer MSG 90.6
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Scaunul conducatorului auto

Elementele de comanda pentru scaunul conducatorului auto Grammer MSG 90.6

Reglarea pe inaltime
Reglarea pe inaltime poate fi
adaptata in 8 trepte.
Sprijinitorul lombar

Reglarea convexitatii capito-
najului in partea de jos si de
sus a spatelu.

Prin apasarea comutatoru-
lui respectiv pe (+) si (-), ca-
merele de aer se umfla si se
dezumfla.

Adaptarea conturului lateral
Reglarea marimii convexitatir.
Prin apasarea comutatoru-
lui respectiv pe (+) si (-), ca-
merele de aer se umfla si se
dezumfia.

Reglarea spatarului

Pentru deblocarea din pozitie
a spatarului, trageti in sus
pérghia de blocare.

Prin solicitarea si destinderea
concomitenta a spatarului, se
atinge pozitia dorita.

5.1

5.2

Incalzirea scaunului (optiune) 8
Prin actionarea comutatoru-

lui este activata in 2 trepte
instalatia de incalzire pentru
pernele de spate si pernele

de scaun.

Incélzire Oprit 9
Treapta de incalzire 1

Treapta de incalzire 2

Incalzirea si climatizarea sca-
unului (optiune)

Prin actionarea unuia dintre
comutatoare este activata in

2 trepte incalzirea scaunului

sau climatizarea scaunului. 10
Cotiere (optiune)

Daca este necesar, rabatati

in sus.

Inclinatia cotierelor

Invéartirea rotitei manuale,
pentru a modifica inclinatia.
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Reglarea inclinatiei scaunului
Pentru reglare, trageti in sus
manerul din stdnga.

Unghiul de repozitionare este
reglabil intr-un domeniu cu-
prins intre -6 ° si +10 °.
Reglarea adancimii de ase-
zare

Pentru reglare, tragefi in sus
manerul din dreapta.

Prin glisare concomitenta
spre fata sau spate a supra-
fetei de asezare, se atinge
pozitia dorita.

Reglarea longitudinala
Trageti pdrghia de blocare si
modificali pozifia de sedere
prin glisare concomitenta
inainte sau inapoi.

Scaunul trebuie sa se blo-
cheze din nou cu zgomot per-
ceptibil la eliberarea maneru-
lui.



Scaunul conducatorului auto
Elementele de comanda pentru scaunul conducatorului auto Grammer MSG 90.6

11 Dispozitivul rotativ 3 Amortizare dura
Apadsati tasta si, concomitent,
rotiti scaunul spre stadnga sau
dreapta pana la un opritor de
capat.

Scaunul se cupleaza de la
sine in pozitia de circulatie.

12 Coborare rapida
Prin apasarea si fixarea in
pozitie a tastei, scaunul poate
fi coborat in pozitia situata cel
mai de jos.

Apasati din nou tasta si
decuplati-o, scaunul va fi
ridicat din nou in pozitia de
circulatie.

13 Reglarea amortizoarelor verti-
cale
Comportamentul de oscilatie
al scaunului este reglabil pro-
gresiv cu manerul rotativ, de
la slab pana la dur.

Amortizare slaba
2 Amortizare medie
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Scaunul conducatorului auto

Elemente de comanda la scaunul conducatorului auto ISRl NTS2

Elemente de comanda la scaunul
conducatorului auto ISRI NTS2
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Scaunul conducatorului auto
Elemente de comanda la scaunul conducatorului auto ISRl NTS2

Reglajul orizontal

Mutarea scaunului spre ina-
inte, respectiv inapoi.
Reglarea adancimii pernei
scaunului

Glisarea pernei scaunului
spre inainte, respectiv inapoi.
Dispozitivul rotativ
Pivotarea scaunului.
Coborérea scaunului
Coborérea scaunului, ridi-
carea pentru urcarea/ cobo-
rarea usoara.

Reglarea inclinatiei
Modificarea inclinatiei scau-
nului in fata.

Reglarea pe inaltime
Reglarea inaltimii scaunului.
Reglarea amortizarii

Reglarea confortului in depla-
sare.
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10

11

12

13

Sprijinitorul lombar pneumatic
inferior

Umflarea/ dezumflarea came-
relor de aer.

Sprijinitorul lombar pneumatic
superior

Umflarea/ dezumflarea came-
relor de aer.

Reazemele laterale ale trun-
chiului

Umflarea/ dezumflarea came-
relor de aer.

Incalzirea scaunului (optiune)
Conectarea/ deconectarea.

0 Indicatie

Tastei (11) i se poate aloca
optional functie de ventilatie.

Reglarea treptelor de incal-
zire/ climatizare (optiune)
Reglarea puterii de incalzire.
Reglarea spatarului

Pentru mentinerea dreapta a
spatelui.

14

15

16

17

Adaptarea la umeri
Reglarea pentru contactul
spatelui pe foata suprafata cu
spatarul.

Reglarea inaltimii la centura
in 3 puncte (optiune pentru
autobuze urbane)
Adaptarea la dimensiunea
corporala.

Cotiera (optiune)

Reglarea inclinatiei
Suprafata de asezare



Manevrarea centurii de siguranta a
conducatorului auto

Legarea centurii de siguranta
Legarea centurii de siguranta in timpul
cursei este prescrisa pentru anumite
categorii de trafic. Acest lucru nu este
valabil pentru cursele in autobuze
pentru transportul pasagerilor, in care

transportarea de pasageri in picioare
este autorizata.

» Respectati prescriptiile valabile pe
plan national.

Modelul de scaun montat are un sis-
tem de centura integrat. Din acest mo-
tiv, indicatiile de folosire sunt valabile
numai pentru centurile de siguranta
montate Tn fabrica producatoare.

o Indicatie

Daca folosirea centurilor de sigu-
ranta este prescrisa, conducatorul
auto trebuie sa atraga atentia Tnainte
de plecare tuturor calatorilor asupra
obligativitatii de purtare a centurii si,

dupa caz, sa ajute la manevrarea co-
recta a acesteia.

M91.00-0059-71

& Pericol

Pericol de moarte in cazul utilizarii
incompetente a centurii de siguranta.

» Utilizati fiecare centura de sigu-
ranta pentru o singura persoana.

» Legati centurile conform instruc-
tiunilor si verificati asezarea co-
recta.

» Nu purtati obiecte dure sau ca-
sante in interiorul imbracamintii.

Scaunul conducatorului auto
Manevrarea centurii de siguranta a conducatorului auto

» Scoateti hainele groase Tnainte
de legarea centurii.

» Tineti la distanta centura de mu-
chii ascutite si locuri de frictiune.

» Centura trebuie sa aiba un tra-
seu liber, pentru a putea de-
clansa functia de retinere intr-un
caz serios.

» Asezati centura de siguranta ne-
rasucita si intinsa peste bazin si
umar.

» Lasati sa se inclicheteze catarama
la inchiderea in inchizatorul cen-
turii cu zgomot perceptibil si in
siguranta.
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Scaunul conducatorului auto

Manevrarea centurii de siguranta a conducatorului auto

M91.00-0060-71

» Reglati centura de siguranta pe
dimensiunea corporala proprie.
» Verificati pozitia de sedere, dupa
caz corectati pozitia, respectati
instructiunile de securitate
pentru conducatorul auto
(- Pagina 178).

Deschiderea centurii de siguranta

» Apasati tasta rosie de la inchizato-
rul centurii.

» Ajutati revenirea centurii de sigu-
ranta, conducand-o spre retracto-
rul automat.

186
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Sisteme de franare, operare si func-
fionare

Functii:
e Sistemele de franare
e Sisteme active de siguranta

Instructiuni de securitate referitoare
la sistemele de franare

Avarie la sistemul de franare
Autovehiculul este dotat cu o multi-
tudine de sisteme de securitate si de
asistenta care ofera ajutor conduca-

torului auto. Acestea acceseaza si
sistemele de franare.

in functie de volumul avariei, pe dis-

play este redat un mesaj galben sau

rosu care este descris mai amanuntit
printr-un text.

Daca exista o avarie intr-unul din sis-
temele de franare, poate fi perturbata
si functionarea sistemelor de securi-
tate si de asistenta.

» Familiarizati-va cu gradul avariei
si cu urmarile limitarilor de functii
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- Sisteme de franare, operare si functionare

in cazul mesajelor de avertizare
( - Pagina 231).

Mesaj galben referitor la sistemul de
franare

Acordati atentie indicatiei de pe dis-
play si reactionati adecvat.

» Dozati, frnarea cu precautie si
grija, evitati franarea completa.

» 1n cazul in care se constatd o
cursa a marita sau o sustinere
diminuata, adaptati apasarea pe-
dalei.

» Incheiati cursa cat mai curand
posibil si apelati la un partener
de service OMNIplus.

Mesaj rosu referitor la sistemul de
franare

A Pericol

Pericol de accident prin avarie sau
iesirea din functiune a instalatiei de
frana si sistemelor de asistenta cum
este ABS. Franarea prea puternica
duce la blocarea rotilor si autovehi-

culul nu mai reactioneaza la actiona-
rea directiei.

» Aveti in vedere situatia din trafic
si opriti imediat autovehiculul.

» 1n cazul iesirii din functiune a
unor piese, franati cu o apasare
de pedala moderata; in caz de
iesire completa din functiune, ini-
tiati franarea de urgenta manuala
cu frana de mana/ parcare.

» Scoateti din functiune autove-
hiculul si asigurati-I cu pene de
blocare a rotilor.

» Daca este necesar, aduceti pa-
sagerii in siguranta.

» Asigurati autovehiculul corespun-
zator reglementarilor de circula-
tie.

» Acordati atentie altor indicatii din
capitolul ,Pornirea prin tractare si
tractarea®“.



Instructiuni de securitate referitoare

la sistemele de asistenta

Responsabilitatea conducatorului
auto

Sistemele de asistenta acorda ajutor
conducatorului auto la conducere in
cele mai diferite situatii din trafic.

Chiar daca este ajutat prin sistemele
de asistenta, conducatorul auto este
raspunzator pentru conducerea in
siguranta a autovehiculului.

A Pericol

Pericol de accident din cauza ma-
nierei de conducere neadaptate la si-
tuatia din trafic. Chiar daca asistenta
este activa prin interventia sisteme-
lor de asistenta la conducere, res-
ponsabilitatea revine conducatorului
autovehiculului. Tn cazul interventiei
sistemului de asistenta la conducere,
aveti in vedere in permanenta situa-
tia de circulatie si

» situatia actuala din trafic.

Sisteme de franare, operare si functionare -

» Evaluati starea vremii si conditiile
de carosabil.

» Luati in considerare comporta-
mentul altor participanti la trafic.

» Adaptati distanta si viteza la con-
ditiile de carosabil si de trafic.

» Conduceti corespunzator situatiei
din trafic.

Tnainte de utilizarea sau dezactivarea
unui sistem de asistenta:

» Familiarizati-va cu functionarea.

» Exersati manevrarea.

» Constientizati limitele de aplicabili-
tate.

» Luati la cunostinta care este com-
portamentul autovehiculului cu si
fara sistemul de asistenta.

in functie de tipul sistemului de asis-
tenta, acestea pot fi dezactivate si la
alegere.

& Pericol

Pericol de accident prin dezactiva-
rea sau iesirea din functiune a unuia
sau a mai multor sisteme electronice
de asistenta la conducere. Compor-
tamentul de conducere al autove-
hiculului se poate inrautati si poate
duce la un accident in situatii critice.

» Adaptati comportamentul de con-
ducere la conditiile carosabilului
si conditiile de trafic.

» Nu folositi Retarder-ul existent
dupa caz sau parghia de frana in
conditii de ceata sau polei si in
conditii dificile de carosabil si de
trafic.

» Pastrati distanta de siguranta.

» Adaptati viteza.

» n cazul unei disfunctionalitati,
solicitati imediat asistenta
de la un partener de service
OMN!Iplus.

» Adaptati maniera de conducere la
conditiile de carosabil, de trafic si
meteorologice.
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Mesaje de avertizare pe display

Tn functie de volumul avariei, pe dis-

play este redat un mesaj galben sau

rosu care este descris mai amanuntit
printr-un text.

Sistemele de franare

Perspectiva generala

Autovehiculul este dotat cu urmatoa-
rele sisteme de franare:

® Frana de serviciu,

Actioneaza pe rotile de la toate

osiile. Activare prin intermediul

pedalei de frana.

m  Utilizare in timpul cursei pen-
tru reducerea vitezei inclusiv
pana la starea de stationare.

® Frana de mana/ parcare,

Actioneaza pe rotile osiei motoare,

iar la autobuzele articulate si la

osia centrala. Activare prin inter-
mediul manetei.
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- Sisteme de franare, operare si functionare

m  Utilizare cand autovehiculul
este in stationare si parasirea
postului conducatorului auto.

®  Pentru asigurare la parcarea
autovehiculului pe un teren
plan.

®m  Pentru frAnare manuala de ur-
genta Tn cazul iesirii din func-
tiune a circuitelor de frana.

Frana de stationare,

Actioneaza ca o fréna de serviciu

slabita. Activare prin comutatorul

din panoul instrumentelor.

m  Utilizare in starea de statio-
nare in statie, pe parcursul
urcarii sau coboréarii pasageri-
lor.

Retarder,

Actioneaza pe ansamblul trans-

misiei. Activare de la comutatorul

combinat sau prin apasare usoara

a pedalei de frana.

m  Utilizare in timpul cursei pen-
tru reducerea vitezei.

Functionarea

Frana de serviciu actioneaza pe rotile
de la toate osiile. Forta de franare
este atinsa prin presiunea garniturilor
de frana pe discurile de frana.

Functionarea sa este sustinuta de sis-
temul electronic de franare cu aprin-
derea conectata, incepand cu treapta
2 sau cu motorul in functiune. Fara
aprindere, trebuie sa fie exercitata o
presiune mai intensa pe pedala de
frAna, pentru a obtine acelasi efect de
franare.

Operare

» Acordati atentie instructiunilor de
securitate referitoare la operarea
cu sistemele de franare si de asis-
tenta (- Pagina 188).

Frana de serviciu serveste la diminua-
rea vitezei in timpul cursei si la oprire
pana la starea de stationare.

Efectul de franare este sustinut de
frana asistata; la franarile in caz de



pericol, luminile de frana trec pe lu-
mina de frana adaptiva.

La o franare in caz de pericol este
activ si ABS (sistemul antiblocare). Ca
urmare, capacitatea de directionare a
autovehiculului se mentine.

Prin conducere preventiva si utilizarea
Retarder-ului, garniturile si discurile de
frana vor fi menajate.

Avertizare

Pericol de accident Prin dezacti-
varea de la sine a unor funcitii care
ajuta la ghidarea fara riscuri a auto-
vehiculului, ca de ex. servodirectia
sau reglarea activa a franei.

» NU deconectati aprinderea in
timpul cursei.

» NU scoateti cheia de contact in
timpul cursei.

Masuri

» In cazul iesirii din functiune a mo-
torului sau al deconectarii aprin-
derii, aduceti autovehiculul in
starea de stationare fara riscuri.

Sisteme de franare, operare si functionare -

» Operati in continuare cu frana si
directia, folosind intreaga forta.

» Actionati pedala de frana lent si

fara socuri, pentru a garanta secu-

ritatea pasagerilor.

Efectul de franare actioneaza numai
in timp ce pedala de frana este apa-
sata. La destinderea pedalei de frana,
frAna se decupleaza din nou.

Frana de serviciu este nu este adec-
vata pentru a opri autovehiculul in si-
guranta.

» Dupa ajungerea in starea de
stationare si inainte de parasirea
postului conducatorului auto,
cuplati frana de mana/ parcare
( - Pagina 192).

Frana asistata

La o franare in caz de pericol, frana
asistata asigura cursa pedalei de
frAna cea mai scurta posibil.

In functie rapiditatea cu care este ac-
tionata pedala de frana, frana asistata
deduce prezenta unei posibile situa-

tii periculoase si constituie imediat in
acest caz intreaga forta de franare.

Frana asistata activeaza lumina de
frana adaptiva.

» La o franare in caz de pericol apa-
sati pedala de frana cat mai de-
parte posibil, pentru a obtine o
incetinire la franare optima.

Limite de capacitate

La fiecare roata exista senzori care
detecteaza continuu uzura garniturii
de frana.

O placuta de frana prea subtire este
indicata printr-un mesaj galben cu
simbolul ,Placute de frana“ de pe dis-
play.

Daca garniturile de frana la o osie
sunt sub limita de uzura, nici fréna
asistata nu mai poate compensa lipsa
efectului de franare.

Lumina de frana adaptiva

Lumina de frana adaptiva face ca lu-
minile de frana sa se aprinda intermi-
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tent rapid la o franare in caz de peri-
col.

Astfel sunt avertizati participantii la
trafic care urmeaza.

Aceasta functie este activata numai
daca viteza la inceputul franarii in caz
de pericol este mai mare de 50 km/h
si frana asistata sustine activ franarea.

Daca urmeaza o stare de stationare,
va fi conectata automat instalatia de
semnalizare intermitenta.

Frana de mana/ parcare

Functionarea

Frana de mana/ parcare actioneaza
pe rotile osiei motoare, iar la autobu-
zele articulate inclusiv pe rotile osiei
centrale. Forta de franare este atinsa
prin forta mecanica a unui arc care
apasa garniturile de frana pe discurile
de frana.

Pe parcursul functionarii autovehicu-
lului, forta de franare a arcurilor este
nedorita si arcurile vor fi retinute de
aerul comprimat. Dupa pornirea auto-
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vehiculului, trebuie sa fie constituita
mai intai o rezerva de aer comprimat
suficienta, pana cand franele sunt de-
blocate.

In situatii critice, cum ar fi o iesire

din functiune a franei de serviciu, se
poate executa o franare de urgenta pe
manual cu frana de mana/ parcare. in
acest caz, sistemul ABS este nefunc-
tional.

Operare

» Respectati instructiunile de secu-
ritate referitoare la operarea cu
sistemele de franare si de asis-
tenta (- Pagina 188).

Frana de mana/ parcare este cuplata

cand autovehiculul este in stationare

si la parasirea postului conducatorului
auto.

Ea serveste la asigurarea autovehicu-
lului Tn cazul parcarii pe un teren plan.

& Pericol

Pericol de vatamare Prin miscarea
involuntara si operarea neautorizata
cu autovehiculul.

» La oprire si parcare, asigurati
autovehiculul cu frana de mana/
parcare.

» La parasirea locului conducato-
rului auto, luati intotdeauna cheia
autovehiculului la dumneavoas-
tra.

» Supravegheati autovehicul in
permanenta; in caz contrar, incu-
iati si blocati autovehiculul con-
form prevederilor.

» Pe pantele ascendente sau pan-
tele descendente, utilizati supli-
mentar pene de blocare a rotilor
si virati rotile spre bordura trotua-
rului.



Sisteme de franare, operare si functionare -

Cuplarea franei de mana/ parcare

M54.00-2473-71
M54.00-2468-71 » Dupa cuplarea franei de mana/
» Trageti maneta din pozitia 'Liber' parcare eliberati maneta de deblo-
(B) in pozitia 'Fixat' (A). care.
» Lasati inelul de dezasigurare (1) < Lumina de control pentru

M54.00-2988-71

» Inainte de paré&sirea locului condu-
catorului auto, deconectati aprin-
derea si scoateti cheia.

v Daca aprinderea a fost

sa se inclicheteze.

frana de mana/ parcare (2) se
aprinde.

Osia motoare (1) a autovehi-
culului este reprezentata cu
alb in domeniul de indicare al
display-ului.

deconectata fara a activa
frAna de mana/ parcare, se
emite un sunet de avertizare
si apare un mesaj rosu
.Feststellbremse einlegen
(Activati frana de mana/
parcare)*.
» Activati frana de mana/
parcare.

» La parcarea autovehiculului pe
pante ascendente, asezati pene
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de blocare sub roti pentru asigu-
rare.

Eliberarea franei de mana/ parcare

M54.00-2468-71

» Extrageti inelul de deblocare (1)
din pozitia inclichetata si miscati
maneta pana la opritor in directia
'Liber" (B).
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M54.00-2473-71
» Acordati atentie indicatiei presiunii
pentru presiunea inmagazinata.

Daca presiunea inmagazinata

este suficienta, frana de mana/

parcare se deschide.

< Lumina de control (2) se
stinge.

v Daca lumina de control nu se
stinge, desi presiunea inma-
gazinata este suficienta:

» Luati legatura cu partene-
rul de service OMNIplus.

Franarea de urgen{d pe manual

La franarea manuala de urgenta cu
frana de mana/ parcare, fortele de fra-
nare actioneaza numai pe rotile osiei
motoare, iar la vehiculele articulate in-
clusiv pe rotile osiei centrale. Sistemul
ABS este inactiv, ca urmare exista un
pericol major de derapare.

Franarea de urgenta manuala se va

utiliza numai la iesirea din functiune

a ambelor circuite de frana, pentru a
evita prejudicii mai mari in cazul unui
accident.

Cat timp maneta nu este fixata in po-
zitie, forta de franare poate fi dozata
prin pozitia sa. Acest lucru necesita o
atentie maxima din partea conducato-
rului auto.



M42_00-0446-01

» Respectati instructiunile de secu-
ritate referitoare la operarea cu
sistemele de franare si de asis-
tenta (- Pagina 188).

» Trageti in sus inelul de dezasi-
gurare (1.1), imobilizati-I in per-
manenta si impiedicati fixarea in
pozitie.

» Miscati maneta (1) lent in directia
'Fest (Fixat)' (b). Imobilizati-o in
permanenta si ghidati-o.
< Forta de franare actioneaza

corespunzator pozitiei mane-
tei. Cu cat mai departe in sen-

Sisteme de franare, operare si functionare -

sul 'Fest (Fixat)' (b), cu atat
mai intens efectul de franare.
» Ghidati maneta si nu o lasati sa se
inclicheteze inapoi in pozitia libera

().

Dezactivarea de urgenta a franei de
méana/ parcare

Fara presiune suficienta, frana de
mana/ parcare nu poate fi decuplata.
Decuplarea este posibila prin:

® Umplerea prin racordul de aer
comprimat extern, vezi ,Aerul
comprimat pentru alimentare ex-
terna" ( — Pagina 366) in capitolul
JAutoasistenta”.

® Dezactivarea mecanica de ur-
genta a franei de mana/ parcare.

Autovehiculul se va asigura impotriva
rularii necontrolate.

o Indicatie

Dezactivarea de urgenta a unui sis-
tem de franare este permisa numai
personalului de specialitate. O frana
de ména/ parcare decuplata mecanic
nu poate impiedica autovehiculul de
la rularea necontrolata. Securitatea
in functionare a autovehiculului este
periclitata considerabil.

Functionarea franei de stationare
0 Indicatie

Cu frana de stationare, autovehiculul
este franat pe toate rotile in starea
de stationare cu o presiune de aprox.
2,0 bari.

o Indicatie

Prin efectul de franare redus, frana
de stationare este utilizabila numai
pe pante ascendente si descen-
dente de pana la maxim 15 %. Pe
pante ascendente si descendente
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- Sisteme de franare, operare si functionare

mai mari, trebuie sa fie utilizata frana
de méana/ parcare.

Frana de stationare actioneaza pe
rotile de la toate osiile. Ele consuma
mai putin aer comprimat decét frana
de mana/ parcare si se poate decupla
astfel mai rapid, insa ca efect de fra-
nare este mai slaba.

Frana de stationare este functionala
numai cand reteaua de bord este co-
nectatd. Daca acumulatorul este de-
cuplat de la reteaua de bord, va fi de-
conectata si frana de stationare.

Activarea, dezactivarea franei de o
stationare

A Pericol

Pericol de vatamare Prin miscarea
involuntara si operarea neautorizata
cu autovehiculul.

» La oprire si parcare, asigurati
autovehiculul cu frana de mana/
parcare.
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» La parasirea locului conducato-

rului auto, luati intotdeauna cheia
autovehiculului la dumneavoas-
tra.

Supravegheati autovehicul in
permanenta; in caz contrar, incu-
iati si blocati autovehiculul con-
form prevederilor.

Pe pantele ascendente sau pan-
tele descendente, utilizati supli-
mentar pene de blocare a rotilor
si virati rotile spre bordura trotua-
rului.

Conditii necesare:
Autovehiculul este in stationare.

Butucul de contact in pozitie de
circulatie.

Activati frana de stationare:

M54.00-2571-71

>

Acordati atentie datelor referitoare
la ,Functia Frana de stationare”

( —» Pagina 195).

Actionati pedala de frana.

Apasati butonul (1).

o Indicatie

Daca este implementat un comu-
tator cu functie de fixare in pozi-

tie, acesta trebuie sa fie actionat

pentru conectarea si deconecta-

rea franei de stationare.



Sisteme de franare, operare si functionare -

stationare " (- Pagina 390) in
capitolul ,Autoasistenta").

Cresterea presiunii de frana cu
frana de stationare activa

o Indicatie

Pentru a impiedica rularea necon-
trolata a autovehiculului pe o panta
ascendenta sau pe o panta descen-
denta, cand frana de stationare este
activa, prin actionarea pedalei de
frana presiunea in circuitele de frana
(1) si (2) poate fi ridicata pana la pre-
siunea de franare maxima.

M54.00-2475-71 M54.00-2475-71
» Acordati atentie mesajului de pe » Eliberati pedala de frana.
display. » Actionati pedala de acceleratie.
< Pe display se modifica simbo- < Pe display se modifica simbo-
lizarea grafica a autobuzului lizarea grafica a autobuzului
S")- (1), pictograma se stinge.
< In domeniul de stare se va < Pictograma (2) se stinge.
afisa pictograma (2) ,Frana de
o Indicatie

stationare activa®“.
Frana de stationare se poate
decupla in caz de urgenta de

Majorarea presiunii de franare:
» Actionati pedala de frana.

< Presiunea de franare creste.
» Eliberati pedala de frana.

< Presiunea de franare coman-
data momentan va fi menti-

Dezactivare frana de stationare:
» Acordati atentie instructiunilor de

securitate referitoare la operarea
cu sistemele de franare si de asis-
tenta (- Pagina 188).

la un comutator sigilat cu plumb
(vezi ,Comutatorul de deblocare
in caz de urgenta pentru frana de

nuta.
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Activarea sistemului de imobilizare

Prin sistem de imobilizare este de-
semnata activarea automata a franei
de stationare prin deschiderea unei
usi.

Cu sistemul de imobilizare, autove-
hiculul este franat pe toate rotile in
starea de stationare cu o presiune

de aprox. 2,0 bari. Sistemul de imo-
bilizare actioneaza asupra rotile tu-
turor osiilor. Ele consuma mai putin
aer comprimat decat frana de mana/
parcare si se poate decupla astfel mai
rapid, insa ca efect de franare este
mai slaba.

0 Indicatie

Prin efectul de franare redus, sis-
temul de imobilizare este utilizabil
numai pe pante ascendente si des-
cendente de pana la maxim 15 %.
Pe pante ascendente si descendente
mai mari, trebuie sa fie utilizata frana
de mana/ parcare.
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Conditii necesare:
® Autovehiculul este in stationare.

® Reteaua de bord este conectata.

e Butucul de contact in pozitie de
circulatie.

M54.00-2509-71

& Pericol

Pericol de vatamare Prin miscarea
involuntara si operarea neautorizata
cu autovehiculul.

» La oprire si parcare, asigurati

autovehiculul cu frana de mana/
parcare.

» La parasirea locului conducato-
rului auto, luati intotdeauna cheia
autovehiculului la dumneavoas-
tra.

» Supravegheati autovehicul in
permanentad; in caz contrar, incu-
iati si blocati autovehiculul con-
form prevederilor.

» Pe pantele ascendente sau pan-
tele descendente, utilizati supli-
mentar pene de blocare a rotilor
si virati rotile spre bordura trotua-
rului.

» Apasati un buton pentru usi oare-
care pentru deschiderea unei usi.
< Usa se deschide.
< Pe display se modifica simbo-
lizarea grafica a autobuzului
(1)

< Tn domeniul de stare se va
afisa pictograma (2) ,Frana de
stationare®.

< Tn domeniul de stare se va
afisa pictograma ,Usa 1 des-
chisa“.



o Indicatie

Cu exceptia pozitiei ,N“ a cutiei
de viteze, la actionarea pedalei
de acceleratie nu are loc nicio
crestere a turatiei daca frana de
stationare este activata.

Pentru inchiderea usii apasati din

nou butonul pentru usi.

< Usa se inchide.

Pentru deblocarea sistemului de

imobilizare, actionati pedala de

acceleratie.

< Sistemul de imobilizare deblo-
cat.

< Cand usa este inchisa se
stinge pictograma ,Usa 1“ din
bara de status.

< Pe display se modifica simbo-
lizarea grafica a autobuzului
(1)

< Pictograma (2) ,Frana de sta-
tionare“ se stinge.

Sisteme de franare, operare si functionare -

Funciionarea

Retarder-ul actioneaza direct pe an-
samblul transmisiei si franeaza astfel
aproape fara uzura.

Efectul este dependent de turatia mo-
torului si de viteza. Daca viteza este
mai scazuta si turatia motorului mai
scazuta, efectul de franare al Retar-
der-ului se diminueaza.

Unele sisteme de asistenta fac apel la
functia Retarder-ului pentru a reduce
viteza autovehiculului.

Daca in Retarder este convertitd mai
multa energie de frnare in caldura
decéat poate fi descarcata, Retarder-ul
se poate supraincalzi. Pe display se
va afisa un mesaj de avertizare, efec-
tul de franare al Retarder-ului va fi
diminuat.

Retarder-ul si frana de motor sunt
desemnate si ca frana de incetinire.

Operare

» Acordati atentie instructiunilor de
securitate referitoare la operarea
cu sistemele de franare si de asis-
tenta (- Pagina 188).

Utilizarea Retarder-ului pe o panta
descendenta

La parcurgerea unui tronson de panta
descendenta lung sau abrupt, greuta-
tea autovehiculului cauzeaza o cres-
tere permanenta a vitezei.

Pe tronsoanele de panta descen-
denta foarte lungi si abrupte, foarte
multa energie de miscare trebuie sa
fie captata de catre sistemul de fra-
nare. Acest lucru poate duce la supra-
incalzirea franei de incetinire.

Pentru protectia franei de incetinire,
efectul de franare este redus de sis-
tem daca apare pericolul suprainca-
Izirii. Pe display apare un mesaj de
avertizare.
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& Pericol

Pericol de accident Din cauza pier-
derii controlului asupra autovehicu-
lului, prin depasirea vitezei maxime
admisibile.

» Franati autovehiculul pana la
viteza admisibila.

» Folositi forta de franare a moto-
rului prin alegerea unei trepte de
viteza mai scazute.

» Respectati restrictiile de viteza.

» TInainte de intrarea pe tronsonul
de panta descendenta, reduceti
viteza.

» in caz de necesitate utilizati frana
de serviciu, pentru a evita o supra-
incalzire.
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Activarea de la comutatorul combinat
(optiune)

M54.00-2507-72

Retarder-ul este activat treptat de la
comutatorul combinat din dreapta.

® 5.1 Frana de incetinire treapta (1)
® 5.2 Frana de incetinire treapta (2)
® 5.3 Frana de incetinire treapta (3)

® 5.4 Frana de incetinire treapta (4)
® 5.5 Frana de incetinire treapta (5)

» Pentru un efect de frAnare mai in-
tens, apasati in jos comutatorul
combinat; pentru anularea efec-
tului de franare, apasati in sus
comutatorul combinat.

Activare de la pedala de frana

La o actionare usoara a franei de ser-
viciu, efectul de franare este produs
mai intai de Retarder si numai in faza
urmatoare de catre frana de serviciu.

» Actionati numai putin pedala de
frana, pentru a activa Retarder-ul.

< Tn instrumentul indicator se
aprinde lampa de control.



Sisteme active de sigurana

Autovehiculul dispune de o multitu-
dine de sisteme de asistenta moderne
care asista conducatorul auto in con-
ducere.

Acestea sunt descrise amanuntit
in capitolul Sisteme de asistenta
( - Pagina 228).

Functionarea piedicii impotriva rula-
rii necontrolate (opfiune)

Piedica impotriva rularii necontrolate
actioneaza asupra rotile tuturor osiilor.
Daca autovehiculul ajunge n stare

de stationare, va fi mentinuta ultima
presiune de frAnare comandata, chiar
daca pedala de frana este eliberata.

Pentru a impiedica rularea spre ina-
poi, de ex. la o panta ascendenta,
conducatorul auto poate majora in
orice moment presiunea de franare
prin ,calcare ulterioara“; acelasi lucru
este valabil la stationarea pe o panta

descendenta.

Sisteme de franare, operare si functionare -

Disponibilitatea de functionare a pie-
dicii impotriva rularii necontrolate este
asigurata numai cand reteaua de bord
este conectata si poate fi dezactivata

cu butonul.

0 Indicatie

Daca acumulatorul este decuplat

de la reteaua de bord cand piedica
impotriva rularii necontrolate este
activata, va fi deconectata si piedica
impotriva rularii necontrolate.

o Indicatie

Disponibilitatea de functionare a
piedicii impotriva rularii necontrolate
este posibila numai cand usa cabinei
conducatorului este inchisa.

Daca pedala de acceleratie este ac-
tionatd, prin constituirea de cuplu va fi
produsa o miscarea spre inainte sau
spre inapoi in functie de treapta de vi-
teza aleasa.

Modul de operare cu piedica impo-

triva rularii necontrolate/asistentul
de pornire (optiune)

A Pericol

Pericol de vatamare Prin miscarea
involuntara si operarea neautorizata
cu autovehiculul.

» La oprire si parcare, asigurati
autovehiculul cu frana de mana/
parcare.

» La parasirea locului conducato-
rului auto, luati intotdeauna cheia
autovehiculului la dumneavoas-
tra.

» Supravegheati autovehicul in
permanenta; in caz contrar, incu-
iati si blocati autovehiculul con-
form prevederilor.

» Pe pantele ascendente sau pan-
tele descendente, utilizati supli-
mentar pene de blocare a rotilor
si virati rotile spre bordura trotua-
rului.
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» La parasirea locului conducatoru-

lui auto, activati suplimentar frana
de mana/ parcare.

Conditii necesare pentru activarea
piedicii impotriva rularii necontrolate:

Autovehiculul este in stationare,
Aprinderea este conectata,

Usa cabinei conducatorului Tn-
chisa,

LED-ul din buton se aprinde (dis-
ponibilitatea de functionare ac-
tiva).

Acordati atentie instructiunilor de
securitate referitoare |la operarea
cu sistemele de franare si de asis-
tenta (- Pagina 188).

Franati autovehiculul pana la sta-
rea de stationare.

< Pe afisaj va fi reprezentat sim-
bolul ,Piedica impotriva rularii
necontrolate activa".
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< Piedica impotriva rularii ne-
controlate franeaza pe toate
franele rotilor cu presiunea
prestabilita de conducatorul
auto cu pedala de frana in sta-
rea de stationare a autovehi-
culului.

o Indicatie

Daca autovehiculul ruleaza
necontrolat din cauza unei
presiuni de franare coman-
date prea scazute, calcati
scurt si energic frana de ser-
viciu pana cand autovehiculul
este retinut de piedica impo-
triva rularii necontrolate.

Pornirea de pe loc, decuplarea auto-
mata a piedicii impotriva rularii ne-
controlate
» Actionati pedala de acceleratie.
< Tncepand de la o0 anumita con-
stituire de cuplu Tn ansamblul
de propulsie, piedica impotriva
rularii necontrolate va fi dezac-
tivata.

Dezactivati disponibilitatea de
functionare a piedicii impotriva
rularii necontrolate.

Actionati butonul pentru piedica

impotriva rularii necontrolate.

< Lumina de functionare din
buton se stinge.

< Piedica impotriva rularii ne-
controlate va fi dezactivata
imediat.

Avertizare

Autovehiculul poate rula ne-
controlat.



Sisteme de franare, operare si functionare -

Mesaje de avertizare

M54.00-A022-71

M54.00-A021-71 In cazul unei avarii se va afisa un me-
Un mesaj de avertizare din treapta saj de avertizare din treapta galben
rosu cu textul ,Feststellbremse ein- cu textul ,Rollsperre gestort (Piedica
legen (Activati frana de méana/ par- impotriva rularii necontrolate functio-
care)" va fi declansat daca: neaza defectuos)".

® Usa cabinei conducatorului este
deschisa.

e Aprinderea este deconectata.
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Mesaje de functionare si de averti-
zare la instalafia de franare

Indicatia ,,Stare frana de mana/ par-
care/ stationare"

M54.00-2527-71
Frana de mana/ parcare actionata.
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- Mesaje de functionare si de avertizare la instalatia de franare

Avarie la frana de stafionare/ siste-
mul de imobilizare

Daca este afisat acest simbol (mesaj
galben), atunci fie este defecta frana
de stationare, fie este actionat comu-
tatorul de deblocare in caz de urgenta
al franei de stationare.

Indicatia ,Presiune inmagazinata
circuitele de frana 1 si 2“

M54.00-2526-71

Mesaj pe display: Treapta de averti-
zare rosu, presiunea inmagazinata
existenta in circuitul de frana 1 prea
scazuta.



Uzura garniturilor de frana

Daca garnitura de frana este prea
uzata, pe display-ul afisajului multi-
functional se va afisa un mesaj de ser-
vice, precum si un mesaj de avertizare
din treapta de avertizare galben.

Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Daca pe display este afisata o avarie
din treapta de avertizare galben la
instalatia de frana, comportamentul
la franare al autovehiculului se poate
modifica. Conduceti cu precautii deo-
sebite. Dispuneti cat mai rapid posibil
remedierea avariei de catre un parte-
ner de service al OMNIplus.

Mesaje de functionare si de avertizare la instalatia de franare -

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM



- Directie

Indicatii impo
directie

A Avertizare

Pericol de accident |a iesirea din
functiune a servo-directiei si, ca ur-
mare, functionarii dificile a directiei.

» Deplasati autovehiculul cu pre-
cautie crescuta spre cel mai
apropiat refugiu sau spre cel
mai apropiat partener de service
OMNIplus.

» Dispuneti imediat remedierea
avariei la un partener de service
OMNIplus.

Dimensiunea sistemului de virare si
raportul mecanic de transmisie al di-
rectiei sunt alese in asa fel incét, la ie-
sirea din functiune a servo-directiei hi-
draulice, fortele de actionare necesare
la volan sa nu depaseasca o anumita
marime, care este considerata de lege
ca fiind maxim acceptabila.
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Aceasta forta masoara 450 N pen-

tru autovehiculele cu 2 osii de peste
12, iar pentru autovehiculele cu 3
osii de peste 12 t cu osia auxiliara pur-
tatoare posterioara activa cu virare
insumeaza 500 N pe circumferinta vo-
lanului, la virarea autovehiculului de

la deplasare in linie dreapta, intr-un
cerc cu raza de 20 m, la o viteza de
deplasare de aprox. 10 km/h. De la in-
ceperea virarii pana la atingerea razei
de 20 m, nu trebuie sa treaca mai mult
de 6 secunde.

Conducatorul auto trebuie sa stie ca,
in cazul in care forta hidraulica asis-
tentd cedeaza (de ex. la iesirea din
functiune a angrenajului pompei),
autovehiculul sau ramane totusi di-
rectionabil, insa forta exercitata pentru
virare este considerabil mai mare.

Deoarece o asemenea situatie apare
extrem de rar, dar intotdeauna com-
plet pe neasteptate, conducatorul auto
poate presupune in mod eronat ca in-
stalatia de directie s-ar fi blocat. Con-
ducatorul auto nu trebuie Tnsa decat

sa depuna efortul necesar pentru a
executa manevra de virare.

Aceasta indicatie importanta are rolul
de a clarifica conjunctura descrisa

si de a feri conducatorul auto de o
eventuala apreciere gresita.

Rotirea volanului in stationare
@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

In niciun caz nu se va roti volanul de
catre doua persoane! Nu trageti de o
singura parte a volanului!

Pentru a evita deteriorarile la coloana
de directie, la rotirea volanului in sta-
tionare (autovehiculul sta pe loc),
fara asistenta hidraulica (motorul este
oprit) si fara disc rotativ sub rotile fata
(pneurile Tn contact direct cu solul),
trebuie sa fie respectate urmatoarele
puncte:

» Desfaceti dispozitivul de repozitio-
nare a volanului si apasati volanul
complet in jos.



>

>

Fixati dispozitivul de repozitionare
a volanului.

Rotiti volanul cu ambele maini;
unghiul dintre maini trebuie sa
masoare Tntre 90° si 180°.
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Directie -



Suspensia pneumatica, instalatia
de ridicare/ coborare (coborarea
pragului)

Frazele de securitate pentru sus-
pensia pneumatica
& Avertizare

Pericol de accidente si de vatamare
prin functionarea limitata a suspen-
siei sau aparitia defectelor in sus-
pensia pneumatica.

» Cand suspensia este depresu-
rizata, continuati deplasarea
pana la urmatorul refugiu numai
cu viteza pasului sau spre cel
mai apropiat partener de service
OMN!Iplus.

» in cursul lucrarilor la instalatia de
suspensie pneumatica, asigurati
intotdeauna caroseria in locurile
prevazute special prin asezarea
dedesubt de cricuri si blocuri de
sustinere.
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» In cazul deplasérii cu autovehi-
culul ridicat sau coborat, circulati
numai cu viteza pasului.

Trenul de rulare fata si ghidajul osiei
motoare sunt concepute constructiv
astfel incat, daca burdufurile suspen-
siei pneumatice sunt depresurizate,
capacitatea de manevrare a autovehi-
culului sa fie asigurata.

In acest caz, intreaga greutate a auto-
vehiculului este sustinuta de tampoa-
nele opritoare incorporate in trenul de
rulare fata si la osia spate, tampoane
care sunt inoperante in regimul de lu-
cru normal al suspensiei si Impiedica
lovirea autovehiculului si a osiei numai
la solicitari extreme ale suspensiei.
Tampoanele opritoare nu sunt conce-
pute pentru solicitare indelungata si
nu pot inlocui in niciun caz suspensia
normala! Suplimentar, este posibila

si deteriorarea caroseriei (aparitia de
fisuri etc.).

- Suspensia pneumatica, instalatia de ridicare/ coborare (coborarea pragului)

Instalatia de ridicare/ coborére, indi-
catii generale
& Avertizare

Pericol de vatamare pentru persoa-

nele care se afla sub autovehicul sau
imediat langa acesta, prin coborarea
autovehiculului.

» Coborati autovehiculul numai
cand aveti certitudinea ca nicio
persoana sa nu se afla sub auto-
vehicul si nicio persoana nu
poate fi prinsa.

Conditii necesare:

® Butucul de contact in pozitie de
circulatie,
Usile inchise,
Presiunea de lucru > 6,5 bari,

Comutatorul cu cheie pentru re-
glarea nivelului de pe panoul late-
ral in pozitia ,Pornit".



0 Indicatie

La coborarea pragului este activat
automat sistemul de imobilizare.

In functie de dotare, coborarea pra-
gului se poate realiza manual sau
automat.

0 Indicatie

Daca este actionat un robinet de
urgenta al unei usi, are loc ridicarea
automata pe nivelul normal.

Mesaje de functionare/mesaje de
avertizare

M54.00-2513-71

Urmatoarele mesaje de functionare
sunt posibile in bara de status a dis-
play-ului:

(1) in cazul in care autovehiculul se
afla in afara nivelului normal sau nu
exista niciun nivel bine definit.

(2) Daca autovehiculul este ridicat sau
in miscare de kneeling in sus.

(3) Daca autovehiculul este coborat
sau in miscare de kneeling in jos.

Suspensia pneumatica, instalatia de ridicare/ coborare (coborarea pragului) -

(4) Daca toate osiile sunt pe nivelul
situat cel mai sus.

(5) Daca toate osiile sunt pe nivelul si-
tuat cel mai jos sau autovehiculul are
pragul coborat prin functia Kneeling.

(6) Daca autovehiculul se afla pe nive-
lul normal 2.

(7) Daca presiunea inmagazinata
pentru reglarea nivelului nu este su-
ficienta.

Mesaj de avertizare

M54.00-2518-71

Mesaj de avertizare (2) din treapta de
avertizare galben (1).
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Coborarea/ ridicarea autovehiculului

pe partea de urcare (coborare ma-
nhuald a pragului)

M54.00-2515-71

» Pentru coborarea manuala a pra-
gului, apasati butonul (1) in jos,
pana cand autovehiculul este co-
borat.

o Indicatie

La eliberarea butonului (1) inainte de
atingerea nivelului inferior, autovehi-
culul revine n sens invers pe nivelul
normal.
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< Autovehiculul coboara spre partea
scarii de urcare.

< Dupa coborare se aprinde LED-ul
rosu inferior din butonul (1).

0 Indicatie

LED-ul rosu superior din butonul (1)
se aprinde la inversarea sensului
sau cand coboréarea este incheiata
prematur.

» Pentru ridicare, apasati scurt buto-

nul (1) in partea de sus.

< Autovehiculul va fi ridicat din nou

la nivelul normal.

o Indicatie

in functie de dotare, usile pot fi in-
chise Tnainte de ridicare sau dupa
aceasta. O rampa extinsa trebuie sa
fie retractata intotdeauna inainte de
ridicare.

- Suspensia pneumatica, instalatia de ridicare/ coborare (coborarea pragului)

o Indicatie

in functie de dotare, autovehiculul
este ridicat automat cand regimul

de actionare automata a usilor este
dezactivat, rampa eventual existenta
este retractata si ultima usa inca
deschisa este inchisa.

< Dupa ridicare se stinge LED-ul

rosu inferior din butonul (1).



Suspensia pneumatica, instalatia de ridicare/ coborare (coborarea pragului) -

Coborarea automata a pragului
spre partea de urcare (optiune)

M54.00-2512-71

» Apasati comutatorul (1) in partea
de sus.

< Coborarea automata a pragului
este preselectata.

0 Indicatie

Daca este actionat butonul pentru
usi sau este solicitata o deschidere a
usii de la sistemul automat al usilor,
coborarea pragului va fi pornita cu
usile inchise.

in functie de dotare, autovehiculul
este ridicat automat cand regimul de
actionare automata a usilor este dez-
activat si rampa eventual existenta
este retractata, iar ultima usa inca
deschisa este inchisa.

< LED-ul rosu din comutatorul (1)
se aprinde cand pozitia de capat a
coborarii pragului este atinsa.

o Indicatie

LED-ul rosu din butonul (2) se
aprinde la inversarea sensului sau
cand coborarea este incheiata
prematur.

» Pentru a ridica autovehiculul la
nivelul normal intr-un caz de ur-
genta (de ex. iesirea din functiune
a sistemului de actionare auto-
mata a usilor), apasati scurt buto-
nul (2) in sus.

Nivelul normal 2 (optiune)

M54.00-3350-71
» Apasati partea superioara a comu-
tatorului (6).

< Autovehiculul va fi ridicat cu 20
mm.

< LED-ul rosu din comutator se
aprinde cand este atins al doilea
nivel.

» Apasati comutatorul (6) in jos.

< Autovehiculul va fi coborat la nive-
lul normal, LED-ul din comutator
se stinge.
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» Apasati butonul in partea de jos.
Cand pozitia inferioara este
atinsa, se aprinde LED-ul inferior
rosu din buton.

< Osia fata este coborata cu aprox.
50 mm.

0 Indicatie

La eliberarea butonului (1) inainte de
atingerea nivelului inferior, autovehi-
culul revine Tn sens invers la nivelul
normal.

» Apasati scurt butonul in sus.

< Autovehiculul va fi adus la nivelul
normal, indiferent de starea usii.
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Cand pozitia superioara este
atinsa, LED-ul inferior rosu din
buton se stinge.

- Suspensia pneumatica, instalatia de ridicare/ coborare (coborarea pragului)

Coborérea pragului manual la osia 9
fata (opfiune)

Ridicare autovehicul peste nivelul
normal (optiune)

M54.00-2514-71
» Apasati butonul (5) in sus.

o Indicatie

Incepand de la o viteza de 15 km/h
se trece automat pe nivelul normal.

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Pentru a evita deteriorarile la auto-
vehicul, trebuie ca in regimul de cir-
culatie cu autovehiculul ridicat sa fie
avuta in vedere inaltimea mai mare a



Suspensia pneumatica, instalatia de ridicare/ coborare (coborarea pragului) -

autovehiculului, de ex. la subtraver-
sari si la intrarile in hale.

< Autovehiculul va fi ridicat, cat timp
butonul este apasat.

< Daca tasta este eliberata, autove-
hiculul ramane pe nivelul actual.

< Cand pozitia superioara este
atinsa, se aprinde LED-ul rosu din
butonul (5).

< Autovehiculul este ridicat cu cel
putin 70 mm.

» Apasati scurt butonul (5) in partea
de jos.

< Autovehiculul va fi coborat la nive-
lul normal.

< Indicatia functionala de pe display
se stinge.

Instalatia de ridicare/ coborare (co-
borérea pragului), comutarea pentru

lucrari de atelier cu tastele de pe
volan

o Indicatie

Sistemul de comutare pentru lucrari
de atelier serveste la ridicarea sau
coborarea autovehiculului cand usile
sunt deschise. in acest caz, nu are
loc un reglaj activ pe nivelul normal.

Conditii necesare pentru aceasta
functie: Butucul de contact in pozitia
de circulatie, comutatorul cu cheie
pentru sistemul de reglare a nivelului
din panoul lateral in pozitia ,Pornit,
frAna de mana/ parcare activata,
presiunea de lucru > 6,5 bari.

Utilizati sistemul de comutare pentru
lucrari de atelier exclusiv pentru a ri-
dica, a cobori sau a aduce pur vizual
autovehiculul pe nivelul normal in ca-
drul lucrarilor de atelier in care usile
trebuie sa fie deschise, de ex. pentru
transbordarea autovehiculului sau in
cazul unei avarii la instalatia ENR.

M46.00-0204-76

» Apasati avertizorul optic de pe co-
mutatorul combinat pentru functiile
luminilor si stergatoarelor un timp
mai lung de 5 s si mentineti-l.

» Pentru a ridica autovehiculul, apa-
sati tasta + de pe volan.

» Pentru a cobori autovehiculul,
apasati tasta - de pe volan.

< Céat timp este apasata tasta co-
respunzatoare, autovehiculul se
ridica sau coboara.
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- Suspensia pneumatica, instalatia de ridicare/ coborare (coborarea pragului)

Instalatia de ridicare/ coborare (co- 0 s

borarea pragului), functia atelier
(optiune)

Aceasta functie este adecvata pentru
lucrarile de reparatie si de intretinere
curenta, pentru a impiedica o reglare
a nivelului cu aprinderea autovehicu-
lului conectata.

M46.00-0200-71

» Pentru a aduce autovehiculul din
nou pe nivelul normal, apasati

tasta (1) ,OFF*. M54.00-3098-71

» Aduceti comutatorul cu cheie in
pozitia (2) cu aprinderea conec-

tata.

< Butoanele de ridicare si coborare M68.00-0845-71
de pe panoul instrumentelor, res- » Un mesaj galben (3) de pe display
pectiv de pe panoul lateral, pre- informeaza despre dezactivarea
cum si functiile automate de re- sistemului de reglare a nivelului.

glare a nivelului sunt dezactivate.
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Schimbatorul si transmisia
Indicatii generale

& Pericol

Pericol de accident prin miscarea
involuntara a autovehiculului la para-
sirea scaunului conducatorului auto,
atunci cand motorul este in func-
tiune. Parasirea scaunul conduca-
torului auto cu motorul in functiune
este permisa numai cand toate pre-
vederile sunt indeplinite:

» V-ati asigurat ca niciun pasager
nu se afla in spatiul pentru pasa-
geri.

» Autovehiculul este asigurat impo-
triva pornirii neautorizate.

» Cutia de viteze este in pozitia ,N*
(neutru).

» Fréna de mana/ parcare este
cuplata.

» Pe pantele ascendente sau des-
cendente abrupte, autovehicu-
lul este asigurat suplimentar cu
pene de blocare a rotilor.

Toate treptele de viteza vor fi cuplate
automat in functie de pozitia comuta-
torului cu revenire, de viteza de depla-
sare si de pozitia pedalei de accelera-
i

;

ie.
Indicatie

Motorul poate fi pornit numai daca
transmisia este pusa in pozitia neu-
tra ,N“.

» Pentru a cupla o treapta de viteza,
actionati pedala de frana si cuplati
treapta de viteza dorita cu tasta cu
revenire. Tasta respectiva apasata
se aprinde.

Indicatie privind preju-

diciile materiale
Daca o tasta apasata se aprinde
intermitent, exista un pericol ma-
jor de deteriorari la transmisie
(monitorizare restrictionata a sis-
temului). In acest caz, efectuati
deplasarea numai cu sarcina
partiala pana la urmatorul par-
tener de service OMNIplus. in

Schimbatorul si transmisia -

cazul unor deteriorari la transmi-
sie, in functie de tipul transmisiei
se vor intreprinde masuri speci-

ale, vezi ,Masuri pentru tractare"
la finalul acestui capitol.

0 Indicatie

Pozitiile pedalei de acceleratie: o
apasare mai redusa are ca efect o
accelerare mai scazuta si cuplarea
mai timpurie a unei trepte superi-
oare. O apasare mai accentuata are
ca efect o accelerare mai puternica
si cuplarea mai tarzie a unei trepte
superioare. Kick-down (apasarea
pedalei de acceleratie dincolo de po-
zitia de accelerare maxima, pana la
opritor) are ca efect o accelerare ma-
xima. Are loc o cuplare intr-o treapta
de viteza inferioara, daca viteza de
deplasare se situeaza sub viteza
maxima a treptei de viteza imediat
inferioara. Are loc o cuplare intr-o
treapta de viteza superioara, la tura-
tia nominala a motorului.

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM



- Schimbatorul si transmisia

» Pentru opriri scurte, de exemplu
intr-o statie sau la semafor, pas-
trati pozitia comutatorului si opriti
autovehiculul cu frana de serviciu
sau cu frana de stationare.

Schimbarea treptelor de viteza cu
comutatorul cu 3 taste cu revenire

» Respectati indicatiile generale
de la inceputul capitolului
( - Pagina 215).

Deplasarea spre inainte

M54.00-2469-71

» La o schimbare a vitezelor de pe o
treapta de mers inainte pe treapta
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de mers inapoi sau invers, apasati

in prealabil tasta ,N“.

Apasati comutatorul ,D*.

< Treptele de viteza 1 pana la
4 (transmisie cu 4 trepte de
viteza) sau 1 pana la 6 (trans-
misie cu 6 trepte de viteza) vor
fi cuplate automat, in ordine
succesiva.

o Indicatie

Pozitia de circulatie ,D* ofera
un comportament la conducere
optim Tn aproape toate situatiile
functionale.

Schimbatorul de viteze in pozifia
~Neutru®

» Apasati comutatorul ,N“.

< Cutia de viteze comuta in po-
zitia ,Neutru®.

< Nu are loc nici transmisie de
forta de la motor spre osia
motoare. Daca franele sunt
dezactivate, autovehiculul
poate fi miscat liber.

Deplasarea spre inapoi

Avertizare

Pericol de accidente si de vatamare
Din cauza persoanelor sau obstaco-
lelor aflate in spatele autovehiculului
sau langa acesta.

>

Se va avea in vedere la operati-
ile de parcare si la manevrarea
in imediata apropiere in spatele
autovehiculului si langa acesta.
Asigurati-va ca nicio persoana
sau niciun animal nu se afla in
zona de manevra sau ca in zona
de manevra nu exista obstacole
formate din constructii.
Respectati prescriptiile nationale
si de intreprindere!

La o schimbare a vitezelor de pe o
treapta de mers inainte pe treapta
de mers inapoi sau invers, apasati
in prealabil tasta ,N“.

» Apasati comutatorul ,R".

< Cutia de viteze comuta in
treapta de mers inapoi.



0 Indicatie

in functie de optiunea clien-
tului si de prescriptiile natio-
nale, la deplasarea cu spa-

tele se va emite un sunet de
avertizare.

Actionarea in caz de urgenta pentru

transmisia automata Voith

0 Indicatie

In cazul iesirii din functiune a tastatu-
rii transmisiei, autovehiculul poate fi
exploatat in continuare in asa-numi-
tul ,regim Limp-Home*.

M54.00-2546-71

Mesaj de avertizare ,Schaltung ges-
tort (Schimbatorul functioneaza defec-
tuos)”

» Respectati frazele de securitate cu
caracter general Cutia de viteze
automata (- Pagina 215).

Activarea regimului de urgenta (de-
plasare inainte)

Activarea treptei de mers inainte, res-
pectiv inapoi trebuie sa se realizeze
intotdeauna plecand din pozitia neutra
a comutatorului (1). Pedala de frana
trebuie sa fie actionata la schimbarea
treptelor de viteza.

Schimbatorul si transmisia -

o Indicatie

Comutatorul (1) are trei pozitii (neu-
tru, Tnainte, Tnapoi).

M27.00-0073-71
» Apasati comutatorul (1) D.

< Prima si a doua treapta de
viteza sunt disponibile.

Activarea regimului de urgenta (de-
plasare cu spatele)

» Apasati comutatorul (1) R.

< Treapta de mers inapoi este
disponibila.
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- Schimbatorul si transmisia

Masuri pentru tractare
o Indicatie

Un autovehicul care a ramas imobilizat poate fi tractat numai de personalul de specialitate autorizat!

-15 °C: max. 5 km/h.

(BT [ Status arbore cardanic el teze cotolcelieze De avut in vedere
tor Voith AGN ZF AGN

Nu exista limitare a numarului de ki- Daca banuiti ca exista deteriorari
in functiune | montat lometri. In cazul unei temperaturi sub la transmisie:

Demontati arborele cardanic.

. . Nu exista limitare a numarului de kilo-
in functiune | Demontat

metri

Max. 10 km/h. Max. 10 minute cu

. max. 15 km/h. e e ey L

in cazul unei - . Daca banuiti ca exista deteriorari
Oprit montat temperaturi sub In cazul unei la transmisie:

o . temperaturi sub . .
- 15°C: max. . Demontati arborele cardanic.
5 km/h - 15°C: max.
’ 5 km/h.

Oprit Demontat :L;ttreimsta limitare a numarului de kilo- )
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Instalatia de protectie a articulatiei

Instalatia de protectie a articulatiei

ATC (Articulation Turntable Control-
ler)

Sistemul serveste la stabilizarea auto-
buzului articulat si protejeaza articu-
latia rotativa/mecanica impotriva su-
prasolicitarii. Pe baza informatiile de la
transmisie, semnalelor de viteza, pre-
cum si unghiului directiei si de flambaj
si al unei caracteristici parametrizate
dependente de tipul autovehiculului,
unitatea de comanda calculeaza o
amortizare necesara péana la rigidiza-
rea completa a articulatiei. In continu-
are, cuplul motorului poate fi redus si
interventia franei poate fi declansata
la deplasarea cu spatele.

Protectia articulatiei la deplasarea
Tnainte

La deplasarea in linie dreapta are loc
0 amortizare de baza dependenta de
viteza pentru stabilizarea segmentu-
lui spate al autovehiculului. Totodata,
amortizarea va fi ridicata cu cresterea

vitezei. La o deplasare in curbe sau
in cazul detectarii unei abateri la seg-
mentul spate al autovehiculului de la
valorile nominale calculate, de ex. ie-
sirea de pe traiectorie a segmentului
spate al autovehiculului pe parcur-
sul unei deplasari in curbe, sistemul
reactioneaza cu o amortizare cores-
punzator de ridicata.

Protectia articulatiei la deplasarea cu
spatele

La deplasarea cu spatele, la aceeasi
viteza amortizarea de baza este sem-
nificativ mai ridicata decéat la depla-
sarea inainte si cresterea amortizarii
este mai mare la unghiuri de flambaj
comparabile.

0 Indicatie

Daca la deplasarea in linie

dreapta Tnapoi viteza creste la
aprox. 10 km/h, puterea motorului
se reduce de la sine. Astfel se
impiedica accelerarea in continuare.
Daca totusi se atinge o viteza mai
mare, se activeaza o interventie

Instalatia de protectie a articulatiei -

a franei. Daca viteza scade

sub 9 km/h, frana va fi din nou
dezangrenata si reducerea puterii
motorului va fi anulata.

Pentru a proteja articulatia impotriva
deteriorarilor, functia de protectie a
articulatiei reactioneaza la depla-
sarea cu spatele incepand de la un
anumit unghi de flambaj si incepand
de la 0 anumita viteza in felul urma-
tor:

- Se emite un sunet de la buzzer-ul
de avertizare.

- Cuplul de actionare va fi redus.
- Amortizarea va fi majorata.
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- Instalatia de protectie a articulatiei

M54.00-2528-71

Daca valoarea maxima a unghiului de
flambaj la deplasarea cu spatele este
atinsa, in afisajul de stare de pe dis-
play se va afisa pictograma (2) pentru
wopritorul de capat de protectie a arti-
culatiei, cuplu de actionare redus®.

Tnainte de atingerea opritorului de ca-
pat, autovehiculul va fi adus in starea
de stationare printr-o interventie a fra-
nei. In afisajul de status de pe display
se va afisa pictograma (1).

» Pentru a anula sistemul de protec-
tie a articulatiei, virati in directie
opusa sau apasati treapta trans-
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misiei ,D, respectiv ,1 pana la

A

< Pictogramele se sting si auto-
vehiculul poate fi deplasat din
nou spre Tnainte.

Avarie la instalatia de protectie a
articulafiei

M54.00-2530-71

Pe display se va afisa o avarie la in-
stalatia de protectie a articulatiei,
printr-un mesaj rosu.

& Pericol

Pericol de accident Prin limitarea
securitatii functionale si sigurantei in
circulatie a autovehiculului in cazul
iesirii din functiune a instalatiei de
protectie a articulatiei.

» Stabilizati autovehiculul prin fra-
nare.

» Deplasati-va spre atelier prin
mijloace proprii numai in conditii
de carosabil aderent si cu max.
20 km/h.

» Opriti neintarziat autovehiculul
luand in considerare situatia din
trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.

» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.

» Continuarea cursei este permisa
numai dupa inlaturarea avariei.

» in toate celelalte cazuri, tractati
autovehiculul.

» Procedati corespunzator indicatii-

lor de securitate!



Compact Hybrid (optiune)
Cuprins
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Compact Hybrid (optiune)

Compact Hybrid 48V (optiune)

Compact Hybrid 48V (optiune)

Autobuzul Compact Hybrid se ba-
zeaza pe autobuz urban conventional.
Pentru imbunatatirea consumului de
carburant, in ansamblul conventional
al transmisiei este incorporat sistemul
MHD (Mild-Hybrid-System) bazat pe
o tensiune de 48 volti. Functionalita-
tea principala a sistemului Mild-Hybrid
contine recuperarea (energiei) si sus-
tinerea cuplului motor la deplasare
printr-un generator cu motor integrat.

Din cauza puterii limitate a motorului
electric, deplasarea pur electrica nu
este posibila.

Prin actionarea ugoara a pedalei de
frana se realizeaza o recuperare mo-
derata.

Prin actionarea mai puternica a peda-
lei de frana se realizeaza o recuperare
intensa.

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM

0 Indicatie

Compact Hybrid nu are niciun fel
de stari de functionare si elemente
de comanda sesizabile tactil care
difera de varianta conventionala de
autovehicul.

M54.00-3026-81

o Indicatie

Componenta de inalta tensiune (2)
este marcata cu un semn de averti-
zare corespunzator.

& Avertizare

Pericol de moarte! Pericol in caz de
atingere a componentelor aflate sub
tensiune, la tensiune alternativa mai
mare de 30 V. La atingerea pieselor
aflate sub o tensiune alternativa mai
mare de 30 V sunt posibile arsuri, fi-
brilatii ventriculare sau stop cardiac
cauzate de electrocutare. Urmarile
unei electrocutari pot aparea si dupa
cateva minute, din acest motiv con-
sultati un medic in toate cazurile.

» Persoanele care poarta electro-
nice implanturi (de ex. stimula-
toare cardiace) nu au permisiu-
nea de a executa lucrari la com-
ponentele aflate sub o tensiune
alternativa mai mare de 30 V.

» Nu este permisa in niciun caz
atingerea conductorilor si a com-
ponentelor deschise de la siste-
mele aflate sub o tensiune alter-
nativa mai mare de 30 V.



Mesaje de avertizare Compact Hy-
brid

Mesaj de eveniment la acumulatorul
de energie

M54.00-2974-71

Daca prin intermediul submeniului
.Ereignisse (Evenimente)“ din meniul
principal este afisat in meniul ,Mel-
dungen (Mesaje)“ evenimentul (1)
»Hybridbetrieb eingeschrankt (Regim
hibrid limitat)“, acumulatorul de ener-
gie este uzat.

0 Indicatie

Sunt disponibile instructiuni de pro-
cedura suplimentare (4).

Evenimentul este salvat ca treapta
de avertizare gri (3).

Dispuneti inlaturarea avariilor la acu-
mulatorul de energie, in cadrul urma-
toarei lucrari de intretinere, de catre
un partener de service OMNIplus.

Compact Hybrid (optiune)
Compact Hybrid 48V (optiune)

Mesaj de avertizare la acumulatorul
de energie

M54.00-2968-71

Daca este afisat mesajul galben (2)
.Energiespeicher gestért (Acumula-
torul de energie functioneaza defec-
tuos)®, este prezenta o avarie in siste-
mul acumulatorului de energie.

o Indicatie

Sunt disponibile instructiuni de pro-
cedura suplimentare (4).

Pentru a inchide mesajul, apasati
»OK* (1).

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM
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Compact Hybrid (optiune)
Compact Hybrid 48V (optiune)

Evenimentul este salvat ca treapta
de avertizare galben (3).

Solicitati remedierea avariei de catre
un partener de service OMNIplus.

Mesaj de avertizare motor electric
galben

M54.00-3024-71

Daca este afisat mesajul galben (2)
.Elektroantrieb gestort (Actionarea
electrica functioneaza defectuos)®,
este prezenta o avarie in convertorul
CA/ CC al sistemului hibrid.

224
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0 Indicatie

Sunt disponibile instructiuni de pro-
cedura suplimentare (4).

Pentru a inchide mesaijul, apasati
LOK* (1).

Evenimentul este salvat ca treapta
de avertizare galben (3).

Solicitati remedierea avariei de catre
un partener de service OMNIplus.

Mesaj de avertizare motor electric
rosu

M54.00-3025-71

Daca este afisat mesajul rosu (2) ,Ele-
ktroantrieb gestort (Actionarea elec-
trica functioneaza defectuos)®, siste-
mul Compact Hybrid va fi comutat pe
un mod substituent. Turatia va fi re-
dusa la maxim aprox. 1000 1/min si
viteza va fi limitata la maxim 20 km/h.



0 Indicatie

Este emis un semnal sonor.

Sunt disponibile instructiuni de pro-
cedura suplimentare (4).

Pentru a inchide mesajul, apasati
,OK* (1) (posibil numai cand autove-
hiculul este in stationare si frana de
mana/ parcare este activata).

Evenimentul este salvat ca treapta
de avertizare rosu (3).

Solicitati remedierea avariei de catre
un partener de service OMNIplus.

» Opriti autovehiculul avand in ve-
dere situatia din trafic, daca este
cazul, dispuneti masuri suplimen-
tare cum ar fi tractarea.

Compact Hybrid (optiune)
Compact Hybrid 48V (optiune)

Mesaj de avertizare la circuitul de Solicitati remedierea avariei de catre
racire un partener de service OMNIplus.

Evenimentul este salvat ca treapta
de avertizare galben (3).

M54.00-2691-71

Daca este afisat mesajul (1) ,Kih-
lung Elektroantrieb gestort (Racirea
actionarii electrice functioneaza de-
fectuos)®, este prezenta o avarie in
sistemul de racire.

0 Indicatie

Sunt disponibile instructiuni de pro-
cedura suplimentare (4).

Pentru a inchide mesajul, apasati
»LOK* (1).

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM “



Compact Hybrid (optiune)
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Sisteme de asistenta
Explicitarea notiunilor

Explicitarea notiunilor

Perspectiva generala

Sistemele de franare

EBS (sistemul electronic de frénare)
ajuta la franarea optima a autovehicu-
lului.

ABS (sistemul antiblocare, protectia
antiblocare) impiedica blocarea rotilor
la franare.

ASR (sistemul de reglare a patinarii
tractiunii) impiedica invartirea in gol a
rotilor la accelerare.

Sisteme de stabilitate in deplasare
(optiune, numai autovehicule Solo)
ESP (programul electronic de stabi-
litate) stabilizeaza autovehiculul la
accelerari transversale, de ex. la de-
plasarea in curbe.

Temposet si Tempomat (optiune)
Sistemul Temposet (Limiter) impiedica
0 depasire a vitezei maxime alese.

Tempomat (propulsie + frdnare) men-
tine viteza setata.
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EcoDrive ajuta la o conducere eco-
nomica prin prestabilirea tolerantei
incepand cu care sistemul Tempomat
sa intervina cu efect de franare.

EcoDriverFeedback (optiune)

EDF (EcoDriverFeedback) acorda
sprijin in cazul unei maniere de con-
ducere ecologice si economice.

Frana asistata activa (optiune)

PBA (Preventive Brake Assist) reduce
pericolul unui accident prin coliziune
in fata atunci cand traficul din fata
este lent sau stationar sau in cazul
obstacolelor.

Sideguard Assist (optiune)

SGA (Sideguard Assist) avertizeaza

la o schimbare a benzii de carosabil
sau la un viraj spre partea dreapta,
daca in unghiul mort se afla persoane,
autovehicule sau obstacole.

Functionarea si operarea cu siste-
mele de asistenta

Unele sisteme de asistenta sunt per-
manent in stare pregatita de functio-
nare, ceea ce face ca o parte sa poata

fi dezactivata de catre conducatorul
auto. Deoarece aceste sisteme se
suprapun partial in functionarea lor,
dezactivarea influenteaza functiona-
rea celorlalte sisteme.

Unele sisteme de asistenta sunt in
functiune numai dupa activarea de
catre conducatorul auto.

In cele ce urmeaza va fi explicata mai
intai functionarea tuturor sistemelor de
asistenta, apoi operarea cu acestea.



Instructiuni de securitate referitoare
la sistemele de asistenta
Responsabilitatea conducatorului
auto

Sistemele de asistenta acorda ajutor

conducatorului auto la conducere in
cele mai diferite situatii din trafic.

Chiar daca este ajutat prin sistemele
de asistentd, conducatorul auto este
raspunzator pentru conducerea in
siguranta a autovehiculului.

A Pericol

Pericol de accident din cauza ma-
nierei de conducere neadaptate la si-
tuatia din trafic. Chiar daca asistenta
este activa prin interventia sisteme-
lor de asistenta la conducere, res-
ponsabilitatea revine conducatorului
autovehiculului. Tn cazul interventiei
sistemului de asistenta la conducere,
aveti in vedere in permanenta situa-
tia de circulatie si

» situatia actuala din trafic.

» Evaluati starea vremii si conditiile
de carosabil.

» Luati in considerare comporta-
mentul altor participanti la trafic.

» Adaptati distanta si viteza la con-
ditiile de carosabil si de trafic.

» Conduceti corespunzator situatiei
din trafic.

Tnainte de utilizarea sau dezactivarea
unui sistem de asistenta:

» Familiarizati-va cu functionarea.

» Exersati manevrarea.

» Constientizati limitele de aplicabili-
tate.

» Luati la cunostinta care este com-
portamentul autovehiculului cu si
fara sistemul de asistenta.

in functie de tipul sistemului de asis-
tenta, acestea pot fi dezactivate si la
alegere.

Sisteme de asistenta
Instructiuni de securitate referitoare la sistemele de asistenta

& Pericol

Pericol de accident prin dezactiva-
rea sau iesirea din functiune a unuia
sau a mai multor sisteme electronice
de asistenta la conducere. Compor-
tamentul de conducere al autove-
hiculului se poate inrautati si poate
duce la un accident in situatii critice.

» Adaptati comportamentul de con-
ducere la conditiile carosabilului
si conditiile de trafic.

» Nu folositi Retarder-ul existent
dupa caz sau parghia de frana in
conditii de ceata sau polei si in
conditii dificile de carosabil si de
trafic.

» Pastrati distanta de siguranta.

» Adaptati viteza.

» n cazul unei disfunctionalitati,
solicitati imediat asistenta
de la un partener de service
OMN!Iplus.

» Adaptati maniera de conducere la
conditiile de carosabil, de trafic si
meteorologice.
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Sisteme de asistenta
Instructiuni de securitate referitoare la sistemele de asistenta

Mesaje de avertizare pe display

In functie de volumul avariei, pe dis-

play este redat un mesaj galben sau

rosu care este descris mai amanuntit
printr-un text.

230
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Mesaje de avertizare
A Pericol

Pericol de accidente si de vatamare
prin devierea atentiei de la eveni-
mentele din trafic. Sistemele inte-
grate de informatii si de comunicatie
necesita parte de atentie din partea
conducatorului auto la operare.

» Inainte de folosirea sistemelor
de informatie si de comunicatie,
familiarizati-va suficient cu ope-
rarea si manevrarea acestora.

» Operati cu sistemele de informa-
tie si comunicatie numai daca
situatia din trafic permit acest lu-
cru.

» Daca este cazul, opriti autovehi-
culul Tnainte de a opera cu sis-
temele de informatie si comuni-
catie, tindnd cont de situatia din
trafic.

» La operarea cu telefonul sau cu
alt aparat de comunicatie, res-
pectati dispozitiile legale respec-
tive aflate in vigoare.

Mesaje de avertizare pe display
Mesajele de avertizare pe display
apar ca fereastra pop-up.

In functie de importanta informatiei,
pe display este redat un mesaj gri,
galben sau rosu si, dupa caz, acesta
este descris detaliat printr-un simbol si
un text.

Ferestrele pop-up pot fi minimizate
printr-o confirmare si display-ul poate
fi din nou deblocat. Mesajul de averti-
zare ramane insa activ in fundal, pana
cand cauza a fost inlaturata.

Daca mai multe mesaje sunt active
concomitent, fiecare eveniment va fi
afisat cu un numar curent.

Cat timp mesaijul este inca activ,
acesta este afisat in meniul principal
.Meldungen (Mesaje)“, submeniul
.Fehlermeldungen (Mesaje de
eroare)“, precum si in submeniul
,Ereignisse (Evenimente)“.

Sisteme de asistenta
Mesaje de avertizare

M46.00-0199-71

» Cu tastele (3) si (6) de pe volan
pot fi afisate instructiuni de mane-
vrare suplimentare, daca exista.

Indicatie mesaj galben

@ Precautie

Prejudicii materiale prin limitarea
functionarii sau iminenta pierderii
functionalitatii sistemelor autovehicu-
lului. Comportamentul de conducere
al autovehiculului se poate inrautati.

» Adaptati comportamentul de con-
ducere conform continutului me-
sajului de avertizare.
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Sisteme de asistenta
Mesaje de avertizare

» Remediati imediat cauza limitarii
functionarii, in conformitate cu
normele.

M86.00-0472-71

Mesajul galben avertizeaza asupra
limitarilor de functii; continuarea cursei
este posibila cu precautie deosebita.

Mesajul este afisat intr-o fereastra
pop-up (3).
Suplimentar, afisajul de status (1) se

aprinde permanent in campul indicator
al starii de pe display.
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Evenimentul va fi salvat in memoria
de erori cu treapta de avertizare gal-
ben.

Sunt disponibile instructiuni de proce-
dura suplimentare (2).

» Incheiati cursa cat mai curand
posibil si apelati la un partener
de service OMNIplus.

Confirmarea unui mesaj galben

M46_00-0204-76

» Confirmati mesajul cu tasta ,,OK®
de pe volan.

< Fereastra pop-up va fi inchisa.

Indicatie mesaj rosu

A Pericol

Pericol de accident prin limitarea
securitatii functionale si sigurantei in
circulatie a autovehiculului.

» Opriti neintarziat autovehiculul
ludnd in considerare situatia din
trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.

» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.

» Continuarea cursei este permisa
numai dupa inlaturarea avariei.



M54.00-2451-71
Mesajele cu rosu descriu avarii rele-

vante pentru securitate. Continuarea
cursei pune in pericol securitatea pa-

sagerilor, a celorlalti participanti la tra-

fic si a conducatorului auto.

Mesajul consta dintr-o fereastra
pop-up (1) si un semnal sonor ca
avertizare.

Suplimentar, in campul indicator al

starii de pe display se aprinde afisajul

de stare (3).

» Dupa caz, dispuneti masuri supli-
mentare cum ar fi tractarea.

Confirmare unui mesaj rosu
Pentru deblocarea display-ului:

M46_00-0204-76
» Confirmati mesajul cu tasta ,OK*
de pe volan.
< Fereastra pop-up va fi inchisa.
< Afisajul de stare (3) ramane in
campul indicator al starii de pe
display.

Sisteme de asistenta
Mesaje de avertizare
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Sisteme de asistenta
Functionarea sistemelor de franare:

Functionarea sistemelor de franare:
EBS, ABS, ASR

Descrieri:

e Sistemul electronic de franare
EBS

Sistemul anti-blocare ABS

Sistemul de reglare a patinarii
tractiunii ASR

Sistemul electronic de franare EBS

Functionarea

Sistemul de asistenta monitorizeaza
sistemul de franare dupa pornirea mo-
torului. El nu poate fi setat pe inactiv.

Sistemul electronic de franare (EBS)
ajuta procesul de franare la franarea
autovehiculului cu pedala de frana.

La fiecare roata exista senzori care
sesizeaza in mod continuu uzura ac-
tuala a garniturilor de frana. La o fra-
nare partiala, in functie de grosimea
garniturilor de frana, presiunile de
frAnare pentru osia fata si spate sunt
adaptate.

234
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EBS, ABS, ASR

Aceasta presiune de franare adaptata
in permanenta are ca efect:

® O uzura uniforma a garniturilor de
frana.

® Un efect de franare optim intot-
deauna.

o Indicatie

La atingerea limitei de uzura, se va
afisa un mesaj galben ,Bremsbelage
(Placute de frana)“ pe afisajul multi-
functional.

Sisteme conexe

Functiile sistemelor ABS si ASR sunt
integrate in EBS.

Limite de capacitate

Sistemul EBS repartizeaza efectul de
frAnare pe toate rotile.

Daca garniturile de frana la o osie
sunt sub limita de uzura, nici EBS nu
mai poate compensa lipsa efectului de
franare.

Sistemul anti-blocare ABS

Funciionarea

ABS regleaza presiunea de franare,
astfel incat rotile sa nu se blocheze
la franare. Ca urmare, capacitatea de
directionare a autovehiculului dumne-
avoastra se mentine.

Incepand de la viteza pasului, siste-
mul ABS este activ si reactioneaza
cand carosabilul este alunecos inca
de la o usoara actionare a franei.

Functionarea corecta este asigurata
numai daca:

e Sunt montate roti cu dimensiuni
avizate.

® Presiunea in pneuri a fost adap-
tata la incarcatura.

® Sunt montate pneuri in functie de
conditiile de drum si atmosferice.

Sisteme conexe

Functiile sistemelor ABS si ASR sunt
integrate in EBS.



Limite de capacitate

Sistemul ABS optimizeaza schimba-
rea intre roata care se invarte (asadar
directionabild) si roata in stationare
(asadar care franeaza) si imbunata-
teste astfel capacitatea de pastrare a
benzii de circulatie si capacitatea de
directionare in caz de franare puter-
nica.

Protectia antiblocare nu este insa in
masura sa inlature consecintele, de
ex. ale unei distante de siguranta prea
reduse sau unei viteze excesive in
curbe.

Sistemul de reglare a patinarii trac-
tiunii ASR

Functionarea

Sistemul de asistenta este intotdea-
una in stare pregatita de functionare
dupa pornirea motorului si poate fi se-
tat pe inactiv de catre conducatorul
auto.

Sistemul de reglare a patinarii tractiu-
nii (ASR) Tmpiedica patinarea rotilor

motoare la pornirea de pe loc sau ac-
celerare.

Printr-o diminuare a cuplului motor,
sunt mentinute tractiunea si stabilita-
tea in deplasare.

Pe sol necoeziv, la deplasare

cu lanturi pentru zapada (lanturi
anti-derapante) sau pe standul de
verificare a franelor poate fi dorita
deconectarea sistemelor ESP si ASR.
Pentru aducerea sistemelor in stare
inactiva, vezi capitolul ,Operare: ESP,
ASR" (- Pagina 257).

Sisteme conexe

Daca ASR este dezactivat, functiona-
rea sistemului ABS se pastreaza.

Se va avea in vedere: ASR si ESP
( —» Pagina 238) sunt sisteme depen-
dente reciproc.

Sisteme de asistenta
Functionarea sistemelor de franare: EBS, ABS, ASR

0 Indicatie

ASR si ESP pot fi dezactivate numai
impreuna.

ASR 1n actiune

M54.00-2517-71

Cand sistemul ASR este activ si in-
tervine in situatia de circulatie, se
aprinde intermitent lumina de control
,1C" (Traction Control) (4) din afisajul
multifunctional.

Limite de capacitate

ASR nu are capacitatea de a readuce
pe banda de circulatie un autovehicul

235

CITARO (Euro V1)/02.2023 ROM




Sisteme de asistenta

Functionarea sistemelor de franare: EBS, ABS, ASR

iesit de pe traiectorie din cauza vitezei
excesive.

Daca ASR a fost dezactivat, o acce-
lerare prea puternica poate duce la
iesirea de pe traiectorie a autovehicu-
lului.
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Presiunea de lucru

A Pericol

Pericol de accident prin avarie sau
iesirea din functiune a instalatiei de
frana si sistemelor de asistenta cum
este ABS. Franarea prea puternica
duce la blocarea rotilor si autovehi-
culul nu mai reactioneaza la actiona-
rea directiei.

» Aveti in vedere situatia din trafic
si opriti imediat autovehiculul.

» 1n cazul iesirii din functiune a
unor piese, franati cu o apasare
de pedala moderata; in caz de
iesire completa din functiune, ini-
tiati franarea de urgenta manuala
cu frana de mana/ parcare.

» Scoateti din functiune autove-
hiculul si asigurati-l cu pene de
blocare a rotilor.

» Daca este necesar, aduceti pa-
sagerii in siguranta.

» Asigurati autovehiculul corespun-
zator reglementarilor de circula-
tie.

Sisteme de asistenta
Presiunea de lucru

A Pericol

Pericol de accident La iesirea din
functiune a sistemului de franare
daca rezerva de aer comprimat este
insuficienta.

» Miscati autovehiculul numai cand
toate circuitele de presiune sunt
umplute suficient.

» Acordati atentie mesajelor de
avertizare si procedati dupa in-
structiunile de pe display.

M54.00-2525-71

» Selectati punctul de meniu Con-
L trol, submeniul Presiune de lucru.
Indicatie

) R ) < Pe display se va afisa: Presiune
Pentru securitatea in functionare inmagazinata existent4 in circu-

a auf[overliculului gste'necesaré o_ itele de frana 1 si 2 (max. aprox.
presiune inmagazinata de cel putin 12,5 bari) si circuitul 3 pentru con-

6,8 bari (circuitele de frana 1 si 2), sumatorii auxiliari (max. 9,0 bari).
respectiv 5,5 bari (circuitul 3, consu-

matorii auxiliari).
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Sisteme de asistenta
Functionarea sistemului de stabilitate in deplasare: ESP

Functionarea sistemului de stabili-
tate in deplasare: ESP

Descrieri:

® Programul electronic de stabilitate
ESP

Functionarea programului electro-
nic de stabilitate (ESP)
Functionarea ESP la supravirare
Functionarea ESP la subvirare

Programul electronic de stabilitate
ESP

Functionarea

Sistemul de asistenta este intotdea-
una in stare pregatita de functionare
dupa pornirea motorului si poate fi se-
tat pe inactiv de catre conducatorul
auto.

Programul electronic de stabilitate
(ESP) ajuta comportamentul de de-
plasare prin:

e Diminuarea puterii motorului.
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® Franare punctuala pe fiecare roata

sau pe mai multe roti.

Pentru informatii suplimentare, vezi
si descrierea ESP pentru Subvirare
( - Pagina 240) sau Supravirare

( - Pagina 240).

Functionarea optima este asigurata
numai daca:

®  Sunt montate roti cu dimensiuni
avizate.

® Presiunea in pneuri a fost adap-
tata la incarcatura.

e Sunt montate pneuri in functie de
conditiile de drum si atmosferice.

Pe sol necoeziv, la deplasare

cu lanturi pentru zapada (lanturi
anti-derapante) sau pe standul de
verificare a franelor poate fi dorita
deconectarea sistemelor ESP si ASR.
Pentru aducerea sistemelor in stare
inactiva, vezi capitolul ,Operare: ESP,
ASR" (- Pagina 257).

Sisteme conexe
ASR (- Pagina 235) si ESP sunt
sisteme dependente reciproc.

o Indicatie

Daca ESP este dezactivat, sistemul
ASR este, de asemenea, scos din
functiune.

ESP in actiune

M54.00-2517-71

Lumina de control ,ESP activ* (3) se
aprinde intermitent daca ESP detec-
teaza o situatie critica in regim de cir-
culatie si intervine activ.



Avarie la sistemul ESP

Lumina de control (2) este aprinsa
continuu daca functionarea ESP este
perturbata. Autovehiculul se comporta
ca si cand sistemul ESP este dezacti-
vat.

Limite de capacitate

Sistemul ESP reduce puterea moto-
rului si franeaza suplimentar, punctual
pe fiecare roata, daca autovehiculul
subvireaza sau supravireaza. ESP
mentine astfel autovehiculul pe banda
de circulatie, in cadrul limitelor fizice.

ESP nu este insa in masura sa evite
consecintele unei viteze excesive.

Daca ESP este dezactivat, o acce-
lerare prea puternica poate duce la
iesirea de pe traiectorie a autovehicu-
lului.

M54.00-2517-71

A Pericol

Pericol de accident din cauza ma-
nierei de conducere neadaptate la si-
tuatia din trafic. Chiar daca asistenta
este activa prin interventia sisteme-
lor de asistenta la conducere, res-
ponsabilitatea revine conducatorului
autovehiculului. In cazul interventiei
sistemului de asistenta la conducere,
aveti in vedere in permanenta situa-
tia de circulatie si

Sisteme de asistenta
Functionarea sistemului de stabilitate in deplasare: ESP

Functionarea programului electronic
de stabilitate (ESP)

v

situatia actuala din trafic.

» Evaluati starea vremii si conditiile
de carosabil.

» Luati in considerare comporta-
mentul altor participanti la trafic.

» Adaptati distanta si viteza la con-
ditiile de carosabil si de trafic.

» Conduceti corespunzator situatiei

din trafic.

Daca ESP detecteaza o situatie critica
de rulare in regim de circulatie, pentru
stabilizarea autovehiculului se vor
activa interventii de reglaj automate,
prin:

® Diminuarea puterii motorului

® Franarea intregului autovehicul

® Interventia localizata pe roata in
sistemul de franare al autovehicu-
lului
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Sisteme de asistenta
Functionarea sistemului de stabilitate in deplasare: ESP

o Indicatie

In timpul unei interventii a programul
electronic de stabilitate (ESP) se
aprinde intermitent lumina de control

@3).

o Indicatie

ESP are efect numai daca autove-
hiculul este in mers si la o viteza de
peste 10 km/h. Cand treapta de mers
inapoi este cuplata, ESP este ne-
functional.

o Indicatie

Sistemul ESP este dezactivat auto-
mat in cazul unei avarii la ESP si al
unei avarii relevante pentru functio-
nare in sistemul de franare electronic
(EBS).
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Funciionarea ESP la supravirare

n exemplul unui autovehicul cu 2 osii

M42_25_0002_01

Autovehiculul deviaza de la traiectorie
cu osia spate spre exterior, se roteste
din fata spre marginea interioara so-
selei (5) si paraseste cursul normal
planificat (4). ESP franeaza punctual
roata exterioara fata (6) si stabilizeaza
autovehiculul.

0 Indicatie

La autovehiculele pe 3 osii, osia 3 va
fi reglata separat, dupa caz.

Functionarea ESP la subvirare

Tn exemplul unui autovehicul cu 2 osii

M42_25_0003_01

Autovehiculul gliseaza cu osia fata
spre exterior, patineaza in fata spre
marginea exterioara a soselei (2) si
paraseste cursul normal planificat (1).
ESP franeaza punctual roata interi-
oara spate (3) si stabilizeaza autove-
hiculul.



Sisteme de asistenta

Functionarea sistemului de stabilitate in deplasare: ESP

o Indicatie

La autovehiculele pe 3 osii, osia 3 va
fi reglata separat, dupa caz.
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Sisteme de asistenta
Functionarea: Temposet, Tempomat, EcoDrive, EcoDriverFeedback

Functionarea: Temposet, Tempo-
mat, EcoDrive, EcoDriverFeedback
Descrieri:

® Temposet (Limiter)
e Tempomat
® Valoarea tolerantei la EcoDrive

Temposet (Limiter)
Functionarea
Temposet este inactiv la pornirea mo-

torului si trebuie sa fie activat de con-
ducatorul auto, daca este necesar.

Dupa activare, Temposet limiteaza
viteza maxima la valoarea aleasa de
conducatorul auto. Sistemul de asis-
tenta impiedica o depasire a vitezei
maxime setate in cadrul posibilitatilor
sale tehnice. Totodata, conducatorul
auto opereaza cu pedala de accele-
ratie si pedala de frana, precum si cu
Retarder-ul in modul obisnuit.

Reglajul sistemului de limitare a vite-
zei poate fi efectuat si cu autovehicu-
lul in stationare.
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Viteza reglabila cea mai scazuta este
de 15 km/h.

Sisteme conexe

in functionare, sistemul Temposet ac-
ceseaza functia pedalei de accelera-
tie.

Decuplarea manuala a functionarii Re-
tarder-ului de pedala de frana nu influ-
enteaza acest sistem de asistenta.

Limiter in actiune

Daca autovehiculul depaseste in regi-
mul deceleratoric cu frana de motor vi-
teza maxima aleasa cu mai mult decat
toleranta introdusa de conducatorul
auto (valoarea standard este 4 km/h),
sistemul reduce puterea motorului.

O accelerare suplimentara normala
cu pedala de acceleratie ramane fara
efect.

Daca reducerea puterii motorului nu
este suficienta, sistemul de asistenta
activeaza Retarder-ul.

M54.00-2479-71
Indicatia (3) se aprinde intermitent.

Se poate trece peste viteza maxima
salvata de ex. pentru un proces de
depasire, vezi capitolul ,Operarea
cu sistemul Temposet (Limiter)"

( - Pagina 259).

Apoi sistemul de asistenta franeaza
autovehiculul din nou pana la viteza
maxima salvata.



M54.00-2993-71

La depasirea vitezei maxime setate,
apare un mesaj galben cu mesajul
de avertizare ,Limiter passiv (Limiter
pasiv)“, pana cand viteza maxima
setata este din nou atinsa.

Limite de capacitate

Sistemul de asistenta nu detecteaza

daca viteza maxima setata:

e Depaseste o limitare de viteza in
vigoare sau

® Se adapteaza la conditiile carosa-
bilului, de trafic si meteorologice.

Efectul de franare al Retarder-ului
este dependent de:

® Treapta de viteza cuplata.
¢ inclinatia pantei descendente.
® Temperatura lichidului de racire.

Conducatorul auto este in permanenta
raspunzator pentru viteza autovehicu-
lului.

Functionarea

Tempomat este inactiv la pornirea
motorului si trebuie sa fie activat de
conducatorul auto.

Dupa activare, sistemul Tempomat
mentine viteza permanenta aleasa de
conducatorul auto cu ajutorul siste-
mului de comanda a motorului si al
Retarder-ului.

In acest scop, conducatorul auto nu
trebuie sa opereze nici cu pedala de
acceleratie sau de frana, nici cu Re-
tarder-ul, insa trebuie sa ramana in

permanenta pregatit.

Sisteme de asistenta
Functionarea: Temposet, Tempomat, EcoDrive, EcoDriverFeedback

Viteza permanenta reglabild cea mai
scazuta este de 15 km/h.

Sisteme conexe

Sistemul Tempomat acceseaza prin
functionare sistemul de comanda al
motorului si Retarder-ul.

Tempomat in actiune

Daca autovehiculul depaseste in re-
gimul deceleratoric cu frana de motor
viteza permanenta aleasa cu mai mult
decét toleranta introdusa de condu-
catorul auto (valoarea standard este
4 km/h), sistemul reduce puterea mo-
torului.

Daca reducerea puterii motorului nu
este suficienta, sistemul de asistenta
activeaza Retarder-ul.

Se poate trece peste viteza perma-
nenta salvata de ex. pentru un proces
de depasire, vezi capitolul ,Operarea
cu sistemul Tempomat (propulsie +
franare)" (- Pagina 262).

Apoi sistemul de asistenta franeaza
sau accelereaza autovehiculul din nou
pana la viteza permanenta salvata.
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Sisteme de asistenta
Functionarea: Temposet, Tempomat, EcoDrive, EcoDriverFeedback

Limite de capacitate

Sistemul de asistenta nu detecteaza

daca viteza permanenta setata:

e Depaseste o limitare de viteza in
vigoare sau

® Se adapteaza la conditiile carosa-
bilului, de trafic si meteorologice.

Efectul de franare al Retarder-ului
este dependent de:

® Treapta de viteza cuplata.

¢ inclinatia pantei descendente.

® Temperatura lichidului de racire.

Conducatorul auto este in permanenta
raspunzator pentru viteza autovehicu-
lului.

Valoarea tolerantei la EcoDrive

Valoarea tolerantei este intervalul

cu care viteza permanenta setata
poate fi depasita, inainte ca functia
de franare a sistemului Tempomat sa
reactioneze.

Aceasta poate fi setata intre
2 si 15 km/h, vezi capitolul
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~Setarea tolerantei la EcoDrive"
( —» Pagina 265).

Se poate folosi astfel mai bine iner-
tia la iesirea din tronsoanele cu panta
descendenta, pentru a economisi car-
burant.

EcoDriverFeedback (EDF)

EcoDriverFeedback (EDF) este un
sistem de asistenta pentru conduca-
torul auto care acorda sprijin in cazul
unei maniere de conducere ecologice
si economice.

» Respectati instructiunile de securi-
tate privind operarea cu sistemele
de asistenta (- Pagina 229).

Sistemul analizeaza urmatoarele crite-
rii:

Rulare, incetinire, franare, oprire,
Utilizarea Retarder-ului si franei
de motor (daca exista),

® Operarea cu pedala de accelera-
tie,

e Starea diferitelor sisteme ale auto-
vehiculului.

Estimarile momentane (bara grafica
verde) sunt formate din fragmentul
ultimelor 2 minute. Daca estimarea
este sub 24 %, bara grafica devine
rosie. Daca estimarea creste apoi din
nou la peste 25 %, bara grafica devine
din nou verde.

Media indica estimarea de la ultimul
Reset.

Sistemul acorda sprijin activ in fiecare
fereastra cu indicatii privind conduce-
rea economica.



Tncetinire, oprire

M54.00-3434-71

Sunt evaluate deplasarile Tn regim de-
celeratoric cu frana de motor (motorul
diesel), respectiv la rularea cu motorul
de combustie decuplat (autovehicule
cu propulsie electrica), interventia fra-
nei de incetinire si a franei de serviciu
si starea de stationare a autovehiculu-
lui.

Criteriile de evaluare pozitive sunt:

® Fazele lungi de rulare,

e Adaptarea preventiva a vitezei,

e Raportul bun dintre intensitatea
franarii si incetinirea totala,

® |a parcurgerea unei pante
descendente, puterea franei fara
uzura valorificata integral,

® FEvitarea opririlor Thaintea obstaco-
lelor, pornirile lente.

Criteriile de evaluare negative sunt:

e Nicio rulare,

® Franare inutila,

® Raportul nesatisfacator dintre in-
tensitatea franarii si incetinirea
totala,

® Folosirea franei de serviciu pe
pante descendente, desi exista
rezervele franei fara uzura,

® Nerespectarea ordinii: Accelerare
- Rulare - Frana fara uzura - Frana
de serviciu,

® Actionarea concomitenta a pedalei
de deplasare si pedalei de frana,

® Qprire inutila.

Sisteme de asistenta
Functionarea: Temposet, Tempomat, EcoDrive, EcoDriverFeedback

Frana de incetinire

M54.00-3435-71

n acest modul este evaluat cum se
utilizeaza franele fara uzura.

Criteriile de evaluare pozitive sunt:

® Faza de cuplare a unei trepte in-
ferioare pe parcursul interventiei
Retarder-ului (numai autovehicule
cu motor diesel),

® Alegerea progresiva a treptelor
Retarder-ului (fara brutalizare).

Criteriile de evaluare negative sunt:

e Retarder pornit, pedala de accele-
ratie apasata,
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Sisteme de asistenta
Functionarea: Temposet, Tempomat, EcoDrive, EcoDriverFeedback

e Brutalizarea manetei
Retarder-ului,

e Retarder conectat cand este soli-
citat cuplu motor, de ex. in starea
de stationare a autovehiculului.

Pedala de acceleratie

M54.00-3436-71

In acest modul este evaluata operarea
cu pedala de acceleratie.

Criteriile de evaluare pozitive sunt:

e Utilizarea corecta a functiei Kic-
kdown, apoi aprox. 85 % pozitie
a pedalei de acceleratie (numai
autovehicule cu motor diesel),

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM

® Folosirea uniforma a pedalei de
acceleratie.

Criteriile de evaluare negative sunt:

® Miscarile pedalei de acceleratie,
fara majorare a vitezei (pompare),
inclusiv in stationare,

® Faze scurte de Kickdown fara po-
zitie ulterioara 85 % a pedalei de
acceleratie (numai autovehicule
cu motor diesel).

Control autobuz

M54.00-3437-71

n acest modul sunt analizate starile
pe anumite sisteme ale autovehiculu-
lui.

0 Indicatie

Sistemele autovehiculului care sunt
analizate depind de dotarea autove-
hiculului.

Din aceste sisteme fac parte:

® Presiunea in pneuri,

® Nivelul lichidului de racire,

® Apa de spalare de la instalatia de
spalare a geamuirilor,

Sideguard Assist,

Motor ,pornit" sau ,oprit" in sta-
tionare (numai autovehicule cu
motor diesel),

e Filtrul de aer (numai autovehicule
cu motor diesel),

e Nivelul de umplere al filtrului de
microparticule diesel (humai auto-
vehicule cu motor diesel),

e Sistemul de Tnalta tensiune ,por-
nit" sau ,oprit" in stationare (numai
autovehicule cu propulsie elec-
trica).

Vor fi evaluate negativ nivelurile de

umplere gresite, dezactivarea siste-



Sisteme de asistenta

Functionarea: Temposet, Tempomat, EcoDrive, EcoDriverFeedback

melor de asistenta, precum si motorul
in functiune (autovehicule cu motor
diesel), respectiv sistemul de inalta
tensiune activ (autovehicule cu pro-
pulsie electrica) in cazul duratelor de
serviciu indelungate.
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Sisteme de asistenta

Functionarea franei asistate active

Functionarea franei asistate active

PBA (Preventive Brake Assist),
(optiune)

Functionarea

Sistemul Preventive Brake Assist,
denumit in cele ce urmeaza PBA,
este Intotdeauna in stare pregatita de
functionare dupa pornirea motorului si
poate fi setat provizoriu pe inactiv de
catre conducatorul auto.

PBA reduce pericolul unui accident
prin coliziune n fata in cazul unor
obiecte care se deplaseaza lent in
fata sau sunt stationate. In situatii cri-
tice, PBA ajuta la diminuarea urmarilor
accidentelor.

Din zona situata in fata autovehiculu-
lui propriu sunt achizitionate date in
permanenta si sunt analizate obiectele
care reflecta bine fasciculele radar

(de ex. obiectele metalice). in cazul
depasirii inferioare a unor distante cri-
tice fata de un autovehicul care de
deplaseaza lent in fata sau fata de un
obiect stationat, este emisa o aver-
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tizare si, concomitent, va fi initiata o
franare. Conducatorul auto are posi-
bilitatea in orice moment, de a atenua
singur o situatie critica prin franare
sau evitare.

Daca nu se depisteaza nicio reactie

a conducatorului auto, se realizeaza
automat o incetinire treptata a autove-
hiculului pana la starea de stationare.

in plus, PBA reactioneaza si la per-
soane care se misca in fata autove-
hiculului. in cazul in care PBA a de-
tectat una sau mai multe persoane

pe banda de circulatie proprie, con-
ducatorul auto va fi atentionat printr-o
avertizare optica si acustica si are loc,
de asemenea, concomitent o franare
partiala. PBA nu executa niciodata o
frAnare completa, pentru a nu pune in
pericol pasagerii din autobuz. Reac-
tia automata de avertizare si franare
este activa pe intregul domeniul de vi-
teze, iar detectia de persoane are loc
pana la o viteza a autovehiculului de
50 km/h.

PBA nu emite nicio avertizare si nu

reactioneaza la:

e Autovehicule care vin din sens
opus,
Trafic pe directie transversala,
Autovehicule Tnguste (motociclete,
biciclete etc.), care se deplaseaza
in afara benzii de circulatie a auto-
buzului,

® Pietoni stationati sau pietoni in
tunele.

PBA in acfiune

0 Indicatie

In descrierea urmétoare, incetinirea
este indicata in procente. Indicatia
reprezinta o cota procentuala din
acceleratia gravitationala (aproxi-
mativ 10 m/s?). O intarziere de 20%
inseamna ca autovehiculul este ince-
tinit cu aprox. 2 m/s2. Tn mod cores-
punzator, toate persoanele si obiec-
tele din autovehicul trebuie sa fie
retinute cu aprox. 20 % din masa
proprie. La o franare completa pe
carosabil aderent, pot fi atinse in-



cetiniri de peste 70 %. Persoanele
trebuie sa fie retinute, asadar, cu
70 % din masa lor corporala, pentru
a nu cadea din picioare, respectiv
a nu aluneca de pe scaune. Cand
persoanele nu sunt pregatite, acest
lucru este posibil numai cu centura
de siguranta legata. PBA franeaza
cu maxim 40 % din incetinirea posi-
bila a autovehiculului.

e Treapta 1:
Mesaj rosu, sunet intermitent si
frAnare partiala cu o incetinire
crescatoare pana la 40 %. Lumi-
nile de frdna sunt activate.

e Treapta 2:

Mesaj rosu, sunet intermitent si in-
cetinire cu frénare partiala neintre-
rupta pana la starea de stationare.

Luminile de frana se aprind inter-
mitent in cazul unei viteze initiale
mai mari de 60 km/h.

® Treapta 3:
Incheiere a franarii si asigurarea
autovehiculului in caz de rulare

necontrolata prin functia de reti-
nere. Instalatia de semnalizare
intermitenta este activata in ca-

zul unei viteze initiale mai mari de

60 km/h. Anularea functiei de re-
tinere prin actionarea pedalei de
acceleratie.

o Indicatie

Fiecare treapta urmatoare este acti-
vata de sistemul de asistenta numai
daca nu are loc nicio interventie din

partea conducatorului auto. O vedere

de ansamblu este prezentata in pa-
ragraful ,Desfasurarea franarii prin
PBA".

Limite de capacitate

PBA este restrictionat in functionare:

® Daca senzorul este murdar sau
acoperit,

e In cazul ninsorilor sau al ploii in-
tense,

e 1n cazul in care carosabilul este
acoperit de gheata, zapada, apa
sau murdarie,

Sisteme de asistenta
Functionarea franei asistate active

e 1n cazul ajustarii gresite a senzo-
rului de radar,

e In situatiile din trafic reprezentate
in cele ce urmeaza (vezi imagi-
nile):

Situatiile de circulatie complexe pot
produce avertizari gresite asupra dis-
tantei sau lipsa avertizarilor asupra
distantei.

Senzorul radar de la PBA detecteaza
persoane, autovehicule sau obstacole
care se afla drept in fata autovehiculu-
lui propriu.
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Sisteme de asistenta
Functionarea franei asistate active

M54.70-0047-71

Statie:

e Autovehiculul se deplaseaza intr-o
statie si, din cauza traseului so-
selei, pentru un anumit timp, fron-
tal spre pietonii stationati/aflati
in mers acolo sau obiectele sta-
tionare existente (de ex. panoul
statiei, corpul de iluminat stradal).
Aceasta situatie poate declansa o
avertizare gresita.

Intrerupeti la timp interventia siste-
mului de asistenta, respectiv intrati
prevazator in statie.
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M54.70-0046-71

Persoane sau obstacole in curbe sau

intrari in statie:

e Autovehiculele, stalpii, parapetele
metalice, indicatoarele de circu-
latie sau pilele de pod aflate pe
partea exterioara a curbei pot de-
clansa o avertizare, dupa caz si
persoanele care se misca pe par-
tea exterioara a curbei.

Intrerupeti la timp interventia sistemu-
lui de asistenta.

M54.70-0045-71

Traseu curb al soselei:

® Autovehiculele de pe propria
banda de circulatie se afla in afara

zonei de detectie. Nu are loc o
avertizare la timp.

Nu asteptati avertizarea, ci reactionati
la timp si intr-o masura adecvata.



M54_00-1004-01

Curbe:

e Autovehiculele de pe o alta banda
de circulatie pot declansa o averti-
zare gresita.

Nu asteptati avertizarea, ci reactionati
la timp si intr-o masura adecvata.

M54.00-3206-71
Puncte de confluenta a traficului:

e In zonele cu intersectii, intrari si
iesiri auto, autovehiculele care
descriu curbe spre exterior sau
interior pot declansa o avertizare
neasteptata.

Nu asteptati avertizarea, ci reactionati
la timp si intr-o masura adecvata.

Sisteme de asistenta

Functionarea franei asistate active

M54_00-1005-01

Autovehicule care se deplaseaza sau
stationeaza pe fasiile marginale ale
carosabilului:

e Autovehicule sunt inca partial pe
propria banda la schimbarea ben-
zZii de circulatie si sunt detectate
in continuare de catre sistemul de
asistenta.

® Franarea autovehiculului care iese
din coloana diminueaza suplimen-
tar distanta si poate declansa mai
rapid o avertizare.

Intrerupeti la timp interventia sistemu-
lui de asistenta.
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Sisteme de asistenta

Functionarea franei asistate active

M54_70-0032-01

lesirile si autovehiculele care ies din

coloana:

e Autovehicule sunt inca partial pe
propria banda la schimbarea ben-
Zii de circulatie si sunt detectate
in continuare de catre sistemul de
asistenta.

® Franarea autovehiculului care iese
din coloana diminueaza suplimen-
tar distanta si poate declansa mai
rapid o avertizare.

Intrerupeti la timp interventia sistemu-
lui de asistenta.
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M54_00-1006-01

Intrarile in sosea si conducerea deca-
lata:

Autovehicule sunt doar partial pe
propria banda la schimbarea ben-
zii de circulatie si sunt detectate
prea tarziu. Nu are o avertizare la
timp.

Nu asteptati avertizarea, ci reactionati
la timp si intr-o masura adecvata.

M54_00-1007-01

Autovehiculele care se interpun prea
aproape pe banda de circulatie:

Autovehiculele care se interpun
prea aproape in fata autovehiculu-
lui propriu vor fi detectate prea tar-
ziu. O avertizare si initierea unei
franari se realizeaza prea téarziu.

Nu asteptati avertizarea, ci reactionati
la timp si intr-o masura adecvata.



M54_00-1009-01

Depasirea altor autovehicule:

® La accelerare sila iesirea din co-
loana a autovehiculului propriu
pentru depasire, distanta fata de
autovehiculul din fata se diminu-
eaza si se poate declansa o aver-
tizare.

Intrerupeti la timp interventia sistemu-
lui de asistenta.

M54_70-0030-01

Autovehicule care se opresc:

e Autovehiculele din fata franeaza
puternic, neregulat sau fara motiv
si declanseaza un mesaj de aver-
tizare.

in functie de situatie, sustineti sau in-
trerupeti la timp interventia sistemului
de asistenta.

Sisteme de asistenta
Functionarea franei asistate active

Mesaje de funciionare si de averti-
zare

M54.00-3214-71

Daca sistemul de asistenta nu poate
fi activat la pornirea motorului sau
cu ajutorul tastei, apare un mesaj de
functionare.

Daca apare o avarie in timp de siste-
mul de asistenta este activ, apare un
mesaj de avertizare.
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Sisteme de asistenta
Functionarea franei asistate active

M54.00-3215-71

Mesajele (1) arata:

® Pictograma (1.1),

® Mesajul text corespunzator (1.2)
si, dupa caz, un mesaj galben in
domeniul de stare al display-ului
(3)-
Se emite un sunet de avertizare.

Cu tasta ,,0. K.“ de pe volan (4) se
poate confirma mesajul.

Autovehiculul se comporta ca si cand
sistemul PBA este dezactivat.
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Sisteme de asistenta

Functionarea franei asistate active

Desfasurarea franarii prin PBA
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Sisteme de asistenta

Functionarea franei asistate active

Treapta de avertizare 1: Me-
saj rosu, sunet intermitent si
franare partiala, luminile de
frana vor fi activate.

PBA frdneaza crescator cu
péana la 40 %.

Treapta de avertizare 2: Opri-
rea franarii partiale.

n cazul unei viteze initiale
mai mari de 60 km/h, luminile
de frana se aprind intermi-
tent.

Franare incheiata.
Autovehiculul va fi oprit in
starea de stationare, pana
cand conducatorul auto actio-
neaza pedala de acceleratie.
n cazul unei viteze initiale
mai mari de 60 km/h, va fi
activata instalatia de semna-
lizare intermitenta (trebuie sa
fie deconectata din nou de
catre conducatorul auto).
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Operarea cu: ESP, ASR >

Operarea cu ESP, ASR

Functiile si limitele de putere sunt ex-
plicate in descrierea functionarii pen-
tru ESP ( - Pagina 238) si pentru
ASR (- Pagina 235).

v

» Respectati instructiunile de securi- >
tate privind operarea cu sistemele
de asistenta ( - Pagina 229).

Setare ESP, ASR pe inactiv

ESP si ASR pot fi setate numai impre- >
una pe inactiv.

& Pericol

Pericol de accident prin dezactiva-
rea sau iesirea din functiune a unuia
sau a mai multor sisteme electronice
de asistenta la conducere. Compor-
tamentul de conducere al autove-
hiculului se poate Tnrautati si poate
duce la un accident in situatii critice.
» Adaptati comportamentul de con-

ducere la conditiile carosabilului
si conditiile de trafic.

Nu folositi Retarder-ul existent

dupa caz sau parghia de frana in

conditii de ceata sau polei si in

conditii dificile de carosabil si de

trafic.

Pastrati distanta de siguranta.
Adaptati viteza.

In cazul unei disfunctionalitati,
solicitati imediat asistenta

de la un partener de service
OMN!Iplus.

nainte de o deconectare,
familiarizati-va cu modul de
functionare si cu urmarile unei
deconectari!

Sisteme de asistenta
Operarea cu: ESP, ASR

M54.00-2517-71

» Apasati butonul ,ASR/ESP-Off*
(1.
< ESP si ASR se vor fi setate
inactiv.
» Deconectarea ASR si ESP va fi
afisata prin:
< Lampile de avertizare ,ESP
off" (2) si ,TC" (4) se aprind in
afisajul multifunctional.
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Sisteme de asistenta
Operarea cu: ESP, ASR

Activarea ESP, ASR

0 Indicatie

La urmatoarea pornire a motorului,
sistemele ESP si ASR sunt activate
din nou automat.

M54.00-2517-71

» Apasati din nou butonul
LASR/ESP-Off (1).

< ESP si ASR sunt din nou ac-
tive.

< Lampile de avertizare ,ESP
off" (2) si,, TC" (4) sunt stinse.
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Operarea cu: Temposet, Tempo-
mat, ECODrive

Operarea cu sistemul Temposet
(Limiter)

Functiile si limitele de putere

sunt explicate in descrierea
functionarii pentru Temposet (Limiter)
( - Pagina 242).

» Respectati instructiunile de securi-
tate privind operarea cu sistemele
de asistenta (- Pagina 229).

A Pericol

Pericol de accident din cauza ma-
nierei de conducere neadaptate la si-
tuatia din trafic. Chiar daca asistenta
este activa prin interventia sisteme-
lor de asistenta la conducere, res-
ponsabilitatea revine conducatorului
autovehiculului. Tn cazul interventiei
sistemului de asistenta la conducere,
aveti in vedere in permanenta situa-
tia de circulatie si

» situatia actuala din trafic.

» Evaluati starea vremii si conditiile
de carosabil.

» Luati in considerare comporta-
mentul altor participanti la trafic.

» Adaptati distanta si viteza la con-
ditiile de carosabil si de trafic.

» Conduceti corespunzator situatiei
din trafic.

» Inainte de activare, familiarizati-
va cu modul de functionare si cu
urmarile unei activari!

Modul stand-by si activarea
Modul stand-by:

Sistemul de asistenta se va pune o
data pe starea operationala de catre
conducatorul auto dupa conectarea
aprinderii.

In modul stand-by nu are loc inc&
nicio sustinere activa a conducatorului
auto.

Modul stand-by dispare abia la deco-
nectarea aprinderii.

Conditia necesara pentru activare:

Sisteme de asistenta
Operarea cu: Temposet, Tempomat, ECODrive

e Retarder neactionat.

» Setati sistemul Temposet pe sta-
rea pregatita de functionare prin
apasarea tastei ,LIM" (3).

< Sistemul Limiter este acum
selectat si in domeniul de
stare al display-ului apare sim-
bolul ,LIM® evidentiat cu gri.

Modul activ:

Abia dupa activarea sistemului de
asistenta are loc o sustinere a con-
ducatorului auto.

Daca sistemul de asistenta este
dezactivat, el va fi din nou pe modul
stand-by.

» Activali sistemul de asistenta
prin apasarea tastei de pe volan
~SET+" sau interogarea din nou a
vitezei maxime dorita cu tasta de
pe volan ,RES-“in timpul cursei.
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Sisteme de asistenta
Operarea cu: Temposet, Tempomat, ECODrive

» Tineti sub observatie comporta- » Pentru majorarea valorii apasati
mentul autovehiculului si interve- scurt tasta ,SET+" (6).
niti daca este necesar. < Valoarea creste in pasi de
< Sistemul Limiter este acum Activarea sistemului Temposet cu cate 0,5 km/h.
activ si pe display apare sim- autovehiculul in stationare » Sau apasati lung tasta ,SET+" (6).
bolul ,LIM* evidentiat cu alb. » Conectati aprinderea pe treapta 2. < Valoarea creste in pasi de
< Sistemul de asistenta asista cate 5 km/h.
activ conducatorul auto. » Diminuarea vitezei se realizeaza
cu tasta ,RES-“, analog cu majo-
& Avertizare rarea.
Pericol de accident cauzat de un < O inactivitate mai lunga dupa
comportament neasteptat al autove- setarea valorii salveaza valoa-
hiculului. Daca este activat un sistem rea.
de asistenta care interogheaza valori < Sistemul de asistenta este
salvate de catre conducatorul auto, acum pe modul stand-by.
autovehiculul poate incetini sau ac- » Dupa plecarea de pe loc cu tasta
celera direct. ,RES -" interogati viteza memo-
» nainte de activare, controlati M46.00-0200-71 rata.
valorile setate si comparati-le > Apasati tasta ,LIM“ (3). < Pe display apare evidentiat cu
cu situatia de circulatie. < Pe display apare o fereastra alb simbolul ,LIM* (3).
» Daca este necesar, setati din pop-up si pe indicatorul de < Sistemul de asistenta este
nou valorile sau nu activati siste- stare se va afisa ,LIM“ cu gri. acum activ.
mul de asistenta. » Cu tastele ,SET+" (6) si ,RES-*

(8) setati viteza maxima.

ﬂ CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM



Activarea sistemului Temposet in
timpul cursei
» Apasati tasta "LIM" (3), daca sis-
temul de asistenta nu este inca pe
modul stand-by.
< Sistemul Limiter este acum
selectat si pe display apare
evidentiat cu gri simbolul ,LIM*

< Sistemul de asistenta este
acum pe modul stand-by.

» Accelerati autovehiculul cu pedala
de acceleratie pana la viteza do-
rita.

» Apasati tasta ,SET+" (6), pentru
a prelua viteza actuala ca viteza
maxima.

M54.00-2479-71

» In mod alternativ, ap&sati tasta
»,RES-* (8), pentru a activa din
nou o viteza maxima salvata in
prealabil.
< Sistemul Limiter este activ
(1) si setat pe viteza maxima
interogata (2).

< Pe display apare evidentiat cu
alb simbolul ,LIM* (3).

Modificarea manuala a vitezei ma-
xime salvate

Viteza maxima salvata poate fi mo-
dificata cu tastele de pe volan, vezi
JActivarea sistemului Temposet cu

Sisteme de asistenta
Operarea cu: Temposet, Tempomat, ECODrive

autovehiculul in stationare" mai de-
parte in fata in acest capitol.

Franarea cu Temposet activat

Sistemul Limiter ramane activ cand se

frAneaza prin:

e Retarder de la comutatorul combi-
nat.

® | a o franare prin Retarder, supli-
mentar cu frana de serviciu.

Depasirea cu sistemul Temposet
activat

Viteza maxima salvata poate fi depa-
sita de ex. pentru un proces de depa-
sire.

» Apasati scurt pedala de accele-
ratie dincolo de pozitia de accele-
rare maxima pana la opritor, pen-
tru a seta Limiter-ul pe inactiv.

» Executati procesul de depasire.

» Dupa procesul de depasire, elibe-
rati scurt pedala de acceleratie si
actionati-o din nou.
< Sistemul de asistenta este din

nou activ si limita reglata a
vitezei este activata.
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Sisteme de asistenta
Operarea cu: Temposet, Tempomat, ECODrive

Daca viteza dupa procesul de depa-
sire este mai ridicata decat viteza ma-
xima setata, sistemul de asistenta fra-
neaza autovehiculul.

Apare un mesaj galben ,Limiter passiv
(Limiter pasiv)“, pana cénd este atinsa
viteza maxima setata.

Dezactivarea Temposet

Daca sistemul de asistenta nu este
necesar in situatia de circulatie
actuala, el poate fi adus pe modul
stand-by prin urmatoarele actiuni:

» Apasati tasta ,OFF" (1).

< Pe display apare evidentiat cu
gri simbolul ,LIM* (3).

< Ultima viteza maxima setata
va fi reprezentata cu gri in
campul de stare al display-
ului (langa simbolul LIM).

» Pentru a activa Temposet din nou,
vezi ,Activarea sistemului Tempo-
set in timpul cursei" mai departe in
fata in acest capitol.
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Operarea cu sistemul Tempomat
(propulsie + franare)

Functiile si limitele de putere sunt ex-
plicate in descrierea functionarii pen-
tru Tempomat (propulsie + franare)
(- Pagina 243).

» Respectati instructiunile de securi-
tate privind operarea cu sistemele
de asistenta ( — Pagina 229).

& Pericol

Pericol de accident din cauza ma-
nierei de conducere neadaptate la si-
tuatia din trafic. Chiar daca asistenta
este activa prin interventia sisteme-
lor de asistenta la conducere, res-
ponsabilitatea revine conducatorului
autovehiculului. Tn cazul interventiei
sistemului de asistenta la conducere,
aveti in vedere in permanenta situa-
tia de circulatie si

» situatia actuala din trafic.

» Evaluati starea vremii si conditiile
de carosabil.

» Luati in considerare comporta-
mentul altor participanti la trafic.

» Adaptati distanta si viteza la con-
ditiile de carosabil si de trafic.

» Conduceti corespunzator situatiei
din trafic.

» Inainte de activare, familiarizati-
va cu modul de functionare si cu
urmarile unei activari!

Modul stand-by:

Sistemul de asistenta se va pune o
data pe starea operationala de catre
conducatorul auto dupa conectarea
aprinderii.

In modul stand-by nu are loc inca
nicio sustinere activa a conducatorului
auto.

Modul stand-by dispare abia la deco-
nectarea aprinderii.

Conditia necesara pentru activare:

e Retarder neactionat.



M46.00-0200-71

» Accelerati autovehiculul cu pedala
de acceleratie pana la viteza do-
rita.

» Apasati tasta ,SET+" (6), pentru
a prelua viteza actuala ca viteza
permanenta.

» Eliberati pedala de acceleratie.

BILM54.00-2992-71

» In mod alternativ, ap&sati tasta

,RES-* (8), pentru a activa din nou

o0 viteza permanenta salvata in

prealabil.

< Sistemul Tempomat este activ
(1) si setat pe viteza perma-
nenta interogata (2).

< Pe display apare evidentiat cu
alb simbolul ,Tahograf* (3).

Modul activ:

Abia dupa activarea sistemului de
asistenta are loc o sustinere a con-
ducatorului auto.

Sisteme de asistenta
Operarea cu: Temposet, Tempomat, ECODrive

Daca sistemul de asistenta este
dezactivat, el va fi din nou pe modul
stand-by.

A Avertizare

Pericol de accident cauzat de un
comportament neasteptat al autove-
hiculului. Daca este activat un sistem
de asistenta care interogheaza valori
salvate de catre conducatorul auto,
autovehiculul poate incetini sau ac-
celera direct.

» Inainte de activare, controlati
valorile setate si comparati-le
cu situatia de circulatie.

» Daca este necesar, setati din
nou valorile sau nu activati siste-
mul de asistenta.

» Tineti sub observatie comporta-
mentul autovehiculului si interve-
niti daca este necesar.

Modificarea manuala a vitezei per-
manente salvate

Viteza permanenta salvata poate fi
modificata cu tastele de pe volan.
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Sisteme de asistenta
Operarea cu: Temposet, Tempomat, ECODrive

M46.00-0200-71
» Cu tastele ,SET+" (6) si ,RES-*
(8) modificati viteza permanenta.
» Pentru majorarea valorii apasati
scurt tasta ,SET+" (6).
< Valoarea creste in pasi de
cate 0,5 km/h.
» Sau apasati lung tasta ,SET+* (6).
< Valoarea creste in pasi de
cate 5 km/h.
» Diminuarea vitezei se realizeaza
cu tasta ,RES-*, analog cu majo-
rarea.
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< O inactivitate mai lunga dupa
setarea valorii salveaza valoa-
rea.

Franarea cand sistemul Tempomat
este activat

Sistemul Tempomat ramane activ
cand se franeaza cu:

» Retarder de la comutatorul combi-
nat

» Retarder de la comutatorul com-
binat si, suplimentar, cu frana de
serviciu.

Sistemul Tempomat este inactiv, ime-
diat ce treapta de la Retarder este
dezactivata cu comutatorul combinat.

O franare cu frana de serviciu dez-
activeaza imediat sistemul Tempo-
mat, vezi in cele ce urmeaza ,Setarea
Tempomat pe inactiv®.

Depasirea cu sistemul Tempomat
activat

Viteza permanenta salvata poate fi
depasita de ex. pentru un proces de
depasire.

» Actionati pedala de acceleratie
in modul obisnuit pe parcursul
procesului de depasire.

» Executati procesul de depasire.

» Dupa procesul de depasire, elibe-
rati pedala de acceleratie.

Daca viteza dupa procesul de depa-
sire este mai ridicata decat viteza per-
manenta setata, sistemul de asistenta
frAneaza autovehiculul. Daca autove-
hiculul este mai lent, 1l accelereaza.

Setarea Tempomat pe inactiv

Daca sistemul de asistenta nu este
necesar in situatia de circulatie actu-
ala, el poate fi adus din nou pe modul
stand-by.

Una din urmatoarele activitati dezacti-
veaza sistemul de asistenta:

» Actionati frna de serviciu, in timp

ce Tempomat propulseaza auto-
vehiculul.

» Apasati tasta de pe volan ,OFF*.

< Pe display apare evidentiat cu
gri simbolul ,Tahograf* (3).



< Ultima viteza maxima setata
va fi reprezentata cu gri in
campul de stare al display-ului
(langa simbolul tahografului).

» Pozitia transmisiei pe ,N“ (neutru,

nicio treapta de viteza cuplata) un

timp mai lung de 5 secunde.

< Se va emite un scurt semnal
sonor.

Setarea tolerantei la EcoDrive

Functiile si limitele de putere sunt ex-
plicate in descrierea functionarii pen-
tru Tempomat (propulsie + franare)

( —» Pagina 243).

» Respectati instructiunile de securi-
tate privind operarea cu sistemele
de asistenta ( - Pagina 229).

Sistemul Tempomat intervine activ cu
ajutorul al Retarder-ului la depasirea
vitezei permanente setate numai cand
viteza permanenta a fost depasita

cu o valoare de toleranta. Marimea
valorii de toleranta poate fi setata intre
2 si 15 km/h. O valoare mai ridicata

Sisteme de asistenta
Operarea cu: Temposet, Tempomat, ECODrive

permite autovehiculului sa iasa de pe
tronsoanele de panta descendenta cu
un impuls mai mare, astfel incat sa fie
economisit carburant.

& Pericol

Pericol de accident Din cauza pier-
derii controlului asupra autovehicu-
lului, prin depasirea vitezei maxime

admisibile.

» Franati autovehiculul pana la M54.00-2990-71
viteza admisibila. » Apasati repetat tasta ,Fereastra

» Folositi forta de franare a moto- de meniu Sisteme pentru regi-
rului prin alegerea unei trepte de mul de deplasare” de pe partea
viteza mai scazute. dreapta a volanului, pana cand pe

» Respectati restrictiile de viteza. display este afisata fereastra de

introducere ,EcoDrive®.

< Se va afisa valoarea setata
momentan a tolerantei (2).

» Respectati restrictiile de viteza.
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Sisteme de asistenta
Operarea cu: Temposet, Tempomat, ECODrive

M46.00-0199-71

» Cu tastele-sageata (3) sau (6)
setati toleranta vitezei pe valoarea
dorita.
< Modificare pe fiecare apasare

de tasta: 1 km/h

» Confirmati cu tasta ,Ok" (1) sau
nu mai efectuati nicio introducere
timp de 3 secunde.
< Valoarea este memorata.
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Activarea sistemului Tempomat
0 Indicatie

Conditie necesara: Viteza autove-
hiculului este mai mare de 15 km/h.
Ambreiajul, frdna de serviciu si fra-
nele de incetinire nu trebuie sa fie
activate.

0 Indicatie

Viteza este mentinuta numai in inter-
valul de timp n care exista efectul de
franare al Retarder-ului. Daca este
necesar, diminuati viteza cu frana de
serviciu.

o Indicatie

Viteza memorata poate fi depasita,
de ex. pentru un proces de depa-
sire. In acest scop, ap&sati pedala de
acceleratie. Cand manevra de depa-
sire este incheiata, eliberati din nou
pedala de acceleratie. Sistemul Tem-
pomat readuce autovehiculul din nou
la viteza memorata.

» Activati sistemul Tempomat cu
tasta (5). Deconectati frana de
incetinire eventual activa.

< Indicatie cand frana de incetinire
este activa.

M46.00-0200-71
» apasati tasta (5).

Sisteme de asistenta
Activarea sistemului Tempomat

< Sistemul Tempomat este acum
selectat si pe display va fi repre-
zentat cu gri simbolul corespunza-
tor.

» Conduceti cu viteza dorita si apa-
sati tasta (6).

< Sistemul Tempomat este acum
activ si viteza actuala este menti-
nuta inclusiv la eliberarea pedalei
de acceleratie.

o Indicatie

Odata cu apasarea tastei (8), se
poate seta din nou o viteza memo-
rata anterior.
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Sisteme de asistenta
Activarea sistemului Tempomat

M54.00-2991-71

< In fereastra pop-up apare picto-
grama ,Tempomat” (1) si viteza
nominala setata (2). Suplimen-
tar, este reprezentat in alb simbo-
lul (3) pentru sistemul de asistenta
ca indicatie functionala in campul
indicator permanent inferior.

» Apasati lung tasta (6), respectiv
(8), pentru a majora, respectiv a
diminua viteza nominala setata in
pasi de cate 5 km/h.

» Apasati tasta ,OFF* (1).

< Sistemul Tempomat va fi dezacti-
vat.
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0 Indicatie

Simbolul de indicare a modului func-
tional pentru sistemul regimului de
deplasare din cAmpul indicator per-
manent inferior al display-ului va fi
reprezentat din nou in gri. Viteza se-
tata anterior va fi salvata, se va afisa
tot cu gri si poate fi din nou apelata
prin apasarea tastei (8).

Limita memorata pentru viteza poate
fi depasita, de ex. pentru un proces
de depasire. In acest scop, apasati
scurt pedala de acceleratie dincolo
de pozitia de sarcina maxima, pana
la opritor (Kickdown). Cand manevra
de depasire este incheiata, eliberati
scurt pedala de acceleratie si actio-
nati-o din nou. Limita reglata a vite-
zei este din nou operationala.

Daca autovehiculul ruleaza in acest
moment mai rapid decat limita me-
morata pentru viteza, autovehiculul
este incetinit automat de Retarder.

< Sistemul Tempomat este de ase-
menea dezactivat:

- Cand autovehiculul este franat
cu frana de serviciu si sistemul
Tempomat propulseaza autovehi-
culul in acest moment.

- La o viteza sub 15 km/h; se va
emite un scurt semnal sonor. Vi-
teza setata ramane memorata.

- Daca transmisia este adusa in
pozitia neutra pentru un interval
mai lung de 5 secunde. Se va
emite un scurt semnal sonor.



Operarea cu frana asistata activa

Operarea cu PBA

Functiile si limitele de putere sunt ex-
plicate in descrierea functionarii pen-
tru PBA (- Pagina 248).

» Respectati instructiunile de securi-
tate privind operarea cu sistemele
de asistenta .

Setarea PBA pe inactiv

A Pericol

Pericol de accident prin dezactiva-
rea sau iesirea din functiune a unuia
sau a mai multor sisteme electronice
de asistenta la conducere. Compor-
tamentul de conducere al autove-
hiculului se poate inrautati si poate
duce la un accident in situatii critice.

» Adaptati comportamentul de con-
ducere la conditiile carosabilului
si conditiile de trafic.

» Nu folositi Retarder-ul existent
dupa caz sau parghia de frana in
conditii de ceata sau polei si in

conditii dificile de carosabil si de
trafic.

» Pastrati distanta de siguranta.

» Adaptati viteza.

» In cazul unei disfunctionalitati,
solicitati imediat asistenta
de la un partener de service
OMNIplus.

» Inainte de o deconectare,
familiarizati-va cu modul de
functionare si cu urmarile unei
deconectari!

Frana asistata activa PBA poate fi
deconectat numai din meniul de setari
~Systeme (Sisteme)“.

Sisteme de asistenta
Operarea cu frana asistata activa

M54.32-A004-71

» Deconectarea PBA este afisata
prin:
< Lampa de avertizare ,PBA
off* (2) se aprinde in afisajul
multifunctional.

0 Indicatie

Tn cazul in care conducétorul
auto nu activeaza din nou ma-
nual sistemul PBA din meniul

de setari "Systeme (Sisteme)",
acesta va fi activat din nou auto-
mat dupa 10 minute sau la urma-

toarea pornire a motorului.
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Sisteme de asistenta
Operarea cu frana asistata activa

Comportamentul conducatorului auto
la avertizare si interventie

Sistemul de franare ajuta conducato-
rul auto, Tnsa nu poate inlocui o ma-
niera de conducere preventiva.

Inca de la redarea mesajelor de aver-
tizare din treapta 1, conducatorul auto
trebuie sa analizeze situatia si sa re-
actioneze independent de sistemul de
asistenta.

& Avertizare

Pericol de vatamare in caz de im-
prastiere prin aer a obiectelor. La
schimbarile rapide de directie sau n
cazul unui accident, obiectele nea-
sigurate pot atinge viteze mari din
cauza fortelor aparute.

» Asigurati suficient obiectele
grele, dure si ascultite.

» Fréanati cu frana de serviciu, pen-
tru a valorifica toata cursa pedalei
de frana.
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» Intrerupeti interventia sistemului
de asistenta in cazul unei averti-
zari gresite.

Dupa o frénare de catre sistemul de
asistenta:

» Asigurati autovehiculul, dupa caz
indepartati-l din zona periculoasa
si parcati-l.

» Acordati asistenta si ingrijire pasa-
gerilor si verificati starea lor.

Intreruperea interventiei

in treptele de avertizare 1 si 2, asa-
dar cand franarea partiala este deja
initiata, conducatorul auto poate inter-
veni activ prin:

» Actionati prematur pedala de frana
suficient de puternic.

» Atingeti scurt si energic pedala de
acceleratie (accelerare dinamica)
sau Kickdown.
< Mesajele de avertizare acus-

tice vor fi inhibate, mesajele
de avertizare de pe display se
pastreaza.

< Daca a fost initiata deja o fra-
nare partiala de catre sistem,
aceasta va fi anulata.

» Porniti semnalizatoarele.

6 Indicatie

Daca PBA reactioneaza la per-
soane, interventia PBA nu va fi
intrerupta prin conectarea lumini-
lor de semnalizare intermitenta.

» Interventie a directiei (ocolirea
unui obstacol).



Sideguard Assist

Sideguard Assist (asistentul pentru
unghi mort, optiune)

M54.00-3352-71

o Indicatie

Sideguard Assist este un sistem de
avertizare cu concept de avertizare
in doua trepte, care face posibila
pentru conducatorul auto iesirea

la timp prin mijloace proprii dintr-o
situatia critica din trafic.

El monitorizeaza zona din dreapta
de langa autovehicul cu doi senzori

radar. Senzorii radar sunt fixati la pe-

retele lateral din spatele osiei fata (1).

Obiectele in miscare, de ex. persoa-
nele sau autovehiculele (3) care s-au
miscat deja in interiorul zonei de de-
tectie (2) vor fi detectate. La schim-
barea directiei de deplasare spre
dreapta, are loc o avertizare.

Sistemul Sideguard Assist functio-
neaza in domeniul de viteze cuprins
intre viteza pasului si viteza maxima.

0 Indicatie

La virarea intr-o singura etapa si
continuu spre dreapta se reactio-
neaza suplimentar la obiectele sta-
tionare, de ex. semafoare sau indica-
toare de circulatie (4), daca acestea
sunt situate in interiorul curbei cal-
culate de inscriere in intersectie a
autovehiculului.

Sisteme de asistenta
Sideguard Assist

0 Indicatie

Remorcile tractate nu sunt detectate
ca parte a autovehiculului, ci sunt
considerate ca obiecte externe.

Portbagajele pentru schiuri sunt de-
tectate ca fiind componente ale auto-
vehiculului.

M54.00-3353-71

Pentru a evita o coliziune la schimba-
rea benzii de circulatie spre dreapta,
de ex. cu autoturismele aflate in mis-
care in lateral (1), elementul de aver-
tizare cu LED (2) de la stalpul A din
dreapta se aprinde permanent in gal-
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Sisteme de asistenta
Sideguard Assist

ben, pana cand situatia actuala se
modifica.

Aceste informatii au menirea de a face
posibil pentru conducatorul auto sa
tina sub observatie mai exact zona din
imediata sa apropiere prin intermediul
oglinzilor autovehiculului, cu privire la
riscul de coliziune cu alte autovehicule
si de a deduce manevrele de condu-
cere care sa urmeze.

0 Indicatie

Se va afisa un semnal de avertizare
galben pe display in meniul ,Fahren
(Conducere)“.

Daca la schimbarea benzii de cir-
culatie spre dreapta este iminenta o
coliziune cu autoturisme (1) sau cu
biciclisti, elementul de avertizare cu
LED (2) de pe stalpul A din dreapta
se aprinde intermitent rapid n rosu.
Concomitent, are loc o avertizare tac-
tila prin vibratii sesizabile pe partea
dreapta a suprafetei de asezare a
conducatorului.
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Acest lucru are rolul de a cauza o
reactie imediata, respectiv modificarea
comportamentului conducatorului auto
intr-un interval de timp scurt, de ex.
frAnare si/ sau virare.

Daca dupa 2 secunde incepand de la
detectie exista in continuare pericol
de coliziune, elementul de avertizare
cu LED (2) de la stalpul A se aprinde
permanent in rosu.

o Indicatie

Se va afisa un semnal de avertizare
rosu pe display in meniul ,Fahren
(Conducere)®.

M54.00-3354-71

Daca in zona de detectie imediata se
afla persoane (1) sau alte obiecte la
virarea spre dreapta, elementul de
avertizare cu LED de la stalpul A (2)
se aprinde intermitent rapid in rosu.
Concomitent, are loc o avertizare tac-
tila prin vibratii sesizabile pe partea
dreapta a suprafetei de asezare a
conducatorului.

Daca dupa 2 secunde incepand de la
detectie exista in continuare pericol
de coliziune, elementul de avertizare
cu LED (2) de la stalpul A se aprinde
permanent in rosu.



0 Indicatie

Se va afisa un semnal de avertizare
rosu pe display in meniul ,Fahren
(Conducere)*.

M54.00-3355-71

Urmatoarele trepte de avertizare pot

fi afisate ca pictograme in meniul ,Fa-

hren (Conducere)*:

e Sideguard Assist operational (1),

® Treapta de avertizare Sideguard
Assist informatie (2) treapta de
avertizare 1,

® Treapta de avertizare Sideguard
Assist avertizare (3) treapta de
avertizare 2.

Dezactivare Sideguard Assist, res-
pectiv vibratie in perna scaunului
Respectati instructiunile de securitate
privind operarea cu sistemele de asis-
tenta (— Pagina 229).

A Pericol

Pericol de accident prin limitarea
detectiei si prin dezactivarea asisten-
tului pentru unghi mort. Avertizarea
fata de persoane, alte autovehicule
sau obiecte care se afla in dreapta
autovehiculului nu va mai avea loc
daca asistentul pentru unghi mort a
fost dezactivat. In cazul unei detec-
tii limitate, este posibil ca asistentul
pentru lumina adaptiva sa nu averti-
zeze sau sa avertizeze prea tarziu.
In aceste cazuri, detectia poate fi li-
mitata in special:

» Senzori murdariti, inghetati sau
acoperiti,

Sisteme de asistenta
Sideguard Assist

» Benzi de circulatie foarte late,

» Parapete metalice sau delimita-
toare de drum asemanatoare.

Masuri

» Tineti intotdeauna situatia din
trafic sub observatie atenta si
pastrati o distanta de siguranta
laterala suficienta.

» Daca asistentul pentru unghi
mort este dezactivat, activati-I
din nou imediat.

Tn functie de dotarea autovehiculului,
Sideguard Assist sau numai vibratia in
perna scaunului poate fi dezactivata
in display-ul afisajului multifunctional
In meniul principal ,Einstellungen (Se-
tari)“, submeniul ,Systeme (Sisteme)".

Un Sideguard-Assist dezactivat va fi
afisat in meniul principal ,Assistenz
(Asistenta)" printr-un triunghi barat.
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Sisteme de asistenta
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fncalzirea, ventilatia, climatizarea

Instructiuni de securitate pentru

incalzire, ventilatie, climatizare

» Tineti inchise fereastra conduca-

torului auto si trapele din plafon,
pentru a asigura functionarea fara
defectiuni a sistemului de reglaj.
Executarea lucrarilor de intretinere
la instalatia de climatizare este
permisa numai personalului cu
pregatire la nivel de expert.

Cand sistemul automat de clima-
tizare este conectat, suflanta cu
ventilator porneste automat. De
aceea, inainte de efectuarea lu-
crarilor in apropierea suflantelor
cu ventilator de la unitatile con-
densatorului sau vaporizatorului,
opriti motorul si scoateti cheia de
contact pentru a evita pornirea in-
voluntara a motorului.
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Instructiuni de securitate pentru incalzire, ventilatie, climatizare

A Pericol

Pericol de intoxicare si pericol de
provocare a arsurilor cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment si de gazele de esapament.

| 4

Actionati motorul si incalzirea
auxiliara in spatii inchise, de ex.
garaje, numai cu instalatii de as-
pirare a gazelor de esapament.
Acordati atentie unei admisii sufi-
ciente de aer proaspat.

Pastrati o distanta suficienta fata
de piesele fierbinti.

Daca este necesar, purtati im-
bracaminte de protectie adec-
vata.

A Pericol

Pericol de incendiu cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment.

>

Deconectati incalzirea auxiliara
in hale si benzinarii.

Nu parcati langa iarba uscata
sau parcele de cereale recoltate
sau peste acestea.

Pastrati o distanta suficienta fata
de instalatiile de alimentare cu
carburant si autovehiculele care
parcheaza.

Evitati zonele cu gaze sau pul-
beri cum sunt depozitele de gaz,
depozitele de carbune sau lemn
si locurile asemanatoare.
Utilizati numai instalatii de as-
pirare care sunt avizate pentru
aceste temperaturi ale gazelor
de esapament.

Programarea involuntara a func-
tiei de preselectare si a pornirii
incalzirii auxiliare poate duce la si-
tuatii periculoase. Din acest motiv,
inainte de operarea cu incalzirea
auxiliara, familiarizati-va complet
cu modalitatea de operare, vezi
capitolul ,Preselectarea incalzirii
auxiliare, preincalzirea motorului,
programarea timpilor de comanda“
( -~ Pagina 307).



Aer filtrat n spatiul pentru pasageri

informatii generale referitoare la sis-
temele de filtrare

0 Indicatie

Filtrele antivirale de particule de
mare performanta sunt utilizate atat
pentru spatiul pasagerilor, cat si pen-
tru postul conducatorului auto. in
acest mod, particulele fine de praf

si, suplimentar, aerosolii, sunt elimi-
nati prin filtrare in proportie de pana
la 99 procente.

Filtrele de praf fin implementate pana
in prezent, fara proprietati antivirale,
pot fi inlocuite cu noile filtre active.
Filtrele active se pot recunoaste vi-
zual dupa suprafata albastra.

Notatie de identificare la scarile de
urcare

M68.00-A004-81.tif

O eticheta adeziva (1) din zona
de vizibilitate a scarilor de urcare
atrage atentie asupra dotarii cu fil-

tre antivirale de mare performanta.

incalzirea, ventilatia, climatizarea

Aer filtrat in spatiul pentru pasageri

Marcaj in zona filtrelor

M68.00-A003-71.tif

e O marca de verificare (2) in zona
filtrelor atrage atentia asupra inter-
valului de schimbare.
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Indicatii referitoare la agentul frigorigen in instalatiile de climatizare

Indicatii referitoare la agentul frigori-

gen in instalatiile de climatizare

0 Indicatie

Sistemul de climatizare al autovehi-
culului dumneavoastra este alimentat
cu agent frigorigen R-134a, care face
parte dintr-o grupa a asa-numitelor
gaze cu efect de sera.

Informatii referitoare la agentul frigo-
rigen gasiti pe placuta indicatoare de
pe partea interioara a clapetei de la
compartimentul motorului.

» Deschideti clapeta de la comparti-
mentul motorului.

» Ultilizati numai agent frigorigen R-
134a.

» Ultilizati numai uleiuri esterice avi-
zate de Mercedes-Benz.

» Nu amestecati ulei esteric avizat
cu uleiuri esterice care nu sunt
avizate pentru agentul frigorigen
R-134a.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de
servisare, ca de ex. incarcarea de
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agent frigorigen sau inlocuirea de
componente, numai intr-un atelier
de specialitate certificat.

o Indicatie

Toate prescriptiile valabile in
acest scop, precum si norma
SAE J639 trebuie sa fie respec-
tate.

» In cazul in care clapeta de la com-
partimentul motorului este schim-
bata, placutele indicatoare trebuie
sa fie Tnlocuite.

M83.30-0190-71

1.

2.

Simbol pentru indicatii de pericol
si de service.

Cantitatea de alimentare cu agent
frigorigen n kg.

Indicatie referitoare la documenta-
tia de atelier.

Echivalentul CO:2 al agentului fri-
gorigen utilizat.

Norma SAE in vigoare.

Numarul de identificare A (specific
autovehiculului).

GWP (Global Warming Potential)
pentru agentul frigorigen utilizat.



8. Marca fabricii (Durable common
automotive parts).

9. Sortiment de agent frigorigen.

M83.30-0191-71
10. Placuta indicatoare Substanta
periculoasa (limbi straine).

Pentru cantitatile de agent frigorigen,
vezi capitolul ,Date tehnice":

Cantitatile de agent frigorigen la insta-
latiile de climatizare ( — Pagina 447)

incalzirea, ventilatia, climatizarea

Indicatii referitoare la agentul frigorigen in instalatiile de climatizare
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ncalzirea, ventilatia, climatizarea

Trape din plafon, ventilatoare din plafon

Trape din plafon, ventilatoare din
plafon

Deschiderea, inchiderea trapelor
din plafon

Conditii necesare:

® instalatia electrica este conectata.

® Reglarea automata a temperaturii
oprita.

e Stergatoarele oprite.

Deschiderea, inchiderea trapelor din
plafon

M54.00-2494-71
» Apasati butonul (1) in spatiul pen-
tru pasageri sau (2) postul condu-
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catorului auto (optiune) in partea

de sus.

< Deschiderea trapelor din pla-
fon.

< LED-ul rosu din butonul (1) se
aprinde.

M54.00-2432-71

» Pentru inchiderea trapelor din pla-
fon apasati butonul (1) in spatiul
pentru pasageri sau (2) postul
conducatorului auto (optiune) in
partea de jos.

< Inchideti trapele din plafon.

0 Indicatie

Submeniul ,Fahrzeug (Autove-
hicul)* indica pozitia trapelor din
plafon (1).

Trapele din plafon se inchid automat

in cazul in care

e Sistemul automat de reglare a
temperaturii, de ex. compresorul
de agent frigorigen cupleaza,

e Stergatoarele sunt pornite cu un
timp de intarziere de aprox. 25 se-
cunde,

® Aprinderea este deconectata.

Trapele din plafon se deschid auto-

mat in cazul in care

® Reglarea automata a temperaturii
se incheie, deoarece de ex. com-
presorul de agent frigorigen se
deconecteaza,

® Functionarea stergatoarelor se
incheie, cu un timp de intarziere
de aprox. 25 secunde.



Conectarea, deconectarea ventila-
toarelor din plafon
0 Indicatie

Prin cuplarea ventilatoarelor din pla-
fon, habitaclul va fi aerisit.

Autovehicule fara instalatie de clima-
tizare

0 Indicatie

Tn cazul autovehiculelor far4 instala-
tie de climatizare, ventilatoarele din

plafon pot fi cuplate, respectiv decu-
plate numai manual.

Conditia necesara:
e motorul in functiune.

incalzirea, ventilatia, climatizarea

Trape din plafon, ventilatoare din plafon

M54.00-2501-71
» Apasati butonul (1) in sus.
< Ventilatoarele din plafon sunt
conectate.
< LED-ul rosu din butonul (1) se
aprinde.
» Apasati butonul (1) in partea de
jos.
< Ventilatoarele din plafon se
deconecteaza.
< LED-ul rosu din butonul (1) se
stinge.
< In cazul autovehiculelor cu
instalatie de climatizare, cu-
plarea si decuplarea automata

a ventilatoarelor din plafon
raman in continuare active.

Autovehicule cu instalatie de climati-
zare

o Indicatie

Cuplarea manuala nu este posibila
in domeniul de reglaj al instalatiei de
climatizare.

Conditii necesare:

® Motorul in functiune.

® (Cuplarea si decuplarea automata
a ventilatoarelor din plafon este
activa.

Ventilatoarele din plafon pornesc

automat daca:

® Temperatura din habitaclu este
prea ridicata,

e Comanda aerului recirculat este
dezactivata.

Ventilatoarele din plafon se opresc

automat daca:

® Puterea suflantei scade sub
aprox. 62 %,
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Incalzirea, ventilatia, climatizarea
Trape din plafon, ventilatoare din plafon

e Comanda aerului recirculat este
activa,

® Reglajul automat in spatiul pentru
pasageri este deconectat.
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Unitatea de operare cu instalatia de

incalzire-ventilare-climatizare

Logo la pornire

M83.00-0968-71

1 Indicatia de start pe display: ina-
inte de aparitia afisajului standard,
pe display va fi prezentat logo-ul
Mercedes-Benz (1) pentru aprox.
10 secunde. In procesul de por-
nire, se vor afisa display-ul si lumi-
nile functionale active momentan.
In continuare, va fi activata lampa

incalzirea, ventilatia, climatizarea

Unitatea de operare cu instalatia de incalzire-ventilare-climatizare

de cautare in functie de luminozi-
tate.

Unitatea de operare varianta 1
0 Indicatie

Reglarea climatizarii pentru spatiul
pasagerilor se realizeaza automat

in functie de temperatura nominala,
temperatura exterioara, tempera-
tura lichidului de racire al motorului si
temperatura din habitaclu. Instalatia
de climatizare activa (compresorul
de agent frigorigen cuplat) este afi-
sata pe display printr-un simbol (cris-
tal de gheata).
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Unitatea de operare cu instalatia de incalzire-ventilare-climatizare
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Tasta Aer recirculat, Smog:

Se face distinctia intre aerul
recirculat la postul conduca-
torului auto si aerul recirculat
in spatiul pentru pasageri.
Modul Smog este Aer recircu-
lat in ambele zone.

o Indicatie

Functia Smog (aer recirculat
in cele doua zone) va fi
dezactivata dupa 10 minute
(se poate regla din meniu,
vezi ,Setarea duratei de
activitate" in capitolul
.Descriere display"). Toate
modurile Aer recirculat

si Smog sunt readuse

pe aer proaspat prin
apasarea tastei AUTO.

In modurile Aer recirculat

si Smog toate clapetele

din acoperis sunt inchise
automat si redeschise
dupa scurgerea timpului de
reglare prestabilit.

Tasta de schimbare a zonei:
Comutare intre postul condu-
catorului auto si spatiul pen-
tru pasageri.

Inca o apasare a tastei (2) re-
seteaza schimbarea zonei.
Daca tasta nu este actionata
in interval de 10 secunde, se
va reveni automat pe zona
postului conducatorului auto.
Dupa actionarea tastei ,ME-
NIU" (6) se poate sari spre
stanga in bara meniului prin-
cipal de sus.

Pot fi efectuate urmatoarele
modificari:

Pentru postul conducatorului
auto:

Temperatura de suflare.
Pentru spatiul pasagerilor:
Cuplarea suflantei din podea.

Suflanta din podea va fi cu-
plata in functie de tempe-
ratura agentul de racire din
motor.
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incalzirea, ventilatia, climatizarea
Unitatea de operare cu instalatia de incalzire-ventilare-climatizare

Pentru spatiul pasagerilor:
Valoarea nominala presta-
bilita pentru temperatura in
interior.

Aceasta functie poate fi dez-
activata optional ca optiune
speciala a clientului.
Deblocare incalzire auxiliara:
Cu aceasta tastd, functiona-
rea incalzirii auxiliare este
deblocata.

Starea operationala va fi
semnalata prin lumina rosie
din tasta. Dupa actionarea
tastei ,MENIU" (6) se poate
sari in sus in zona de meniu.

0 Indicatie

Incalzirea auxiliara poate
porni automat, daca
temperatura exterioara este
mai scazuta de 20° C.
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Unitatea de operare cu instalatia de incalzire-ventilare-climatizare

4

Disponibilitate climatizare
pentru postul conducatorul
auto:

Prin actionarea tastei, in
functie de temperatura nomi-
nala, temperatura exterioara
si temperatura interioara este
cuplata instalatia de climati-
zare. Modul Climatizare este
activat numai cand are loc un
reglaj activ si in spatiul pentru
pasageri.

Dupa actionarea tastei ,ME-
NIU" (6) se poate sari in jos
in zona de meniu.

0 Indicatie

Solicitarea disponibilitatii
climatizarii este semnalizata
cu lumina functionala rosie
din tasta (4).
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0 Indicatie

Reglarea climatizarii
pentru spatiul pasagerilor
se realizeaza automat in
functie de temperatura
nominala, temperatura
exterioara si temperatura
interioara.

Modul Reheat:

Pentru diminuarea aburirii
geamurilor, incepand de la o
temperatura exterioara mai
mare de 10 °C se poate efec-
tua o uscare a aerului interior
din autovehicul.

Modul functional Reincalzire
este limitat in dotarea stan-
dard la 30 minute (reglabil din
meniu, vezi ,Setarea dura-

tei de activitate" in capitolul
.Descriere display"). Dupa
actionarea tastei ,MENIU" (6)
se poate sari spre dreapta

in bara meniului principal de
sus.

0 Indicatie

Solicitarea modului Reheat
este semnalizata prin luminii
rosii din tasta.

Meniul de selectie:

In meniul de selectie se poate
naviga cu tastele (2 - 5) (sa-
getile albastre) (numai cu
autovehiculul in stare de re-
paus).

o Indicatie

Cu tasta (7) se poate parasi
meniul de selectie.



Unitate de operare oprit, me-
niu oprit:

Cand motorul este in func-
fiune, reglarea zonei spatiului
pentru pasageri poate fi dez-
activata prin apasare de doua
ori a tastei (7).

Cand aprinderea este co-
nectata si motorul este oprit,
actionarea tastei OFF duce la
o trecere pe modul functional
Standby, care nu mai pre-
vede nicio reglare activa in
zonele postul conducatorului
auto si spatiul pentru pasa-
geri.

0 Indicatie

Pentru reactivarea
sistemului automat de
reglaj:

Apasarea tastei AUTO (12)
sau

Deconectarea si conectarea
din nou a aprinderii.

Dejivrare parbriz/dezghetare:
Ventilatorul din caseta fron-
tala va fi pus pe putere ma-
xima, temperatura pe valoa-
rea maxima, clapeta pentru
spatiul picioarelor si clapeta
parbrizului pe ventilarea par-
brizului. Suplimentar, va fi
pornita deblocarea incalzirii
auxiliare si aceasta va fi acti-
vata la indeplinirea conditiilor
de pornire.

o Indicatie

Modul functional este limitat
la 10 minute (reglabil din
meniu, vezi ,Setarea duratei
de activitate" in capitolul
.Descriere display").

incalzirea, ventilatia, climatizarea
Unitatea de operare cu instalatia de incalzire-ventilare-climatizare

9

10

Corectia turatiei suflantei si
a clapetelor de aer la postul
conducatorului auto:

Turatia suflantei frontale
poate fi modificata individual.
Dupa apasarea tastei

10 pot fi repozitionate
clapetele de aer de la postul
conducatorului auto.

Repozitionarea clapetelor de
la postul conducatorului auto:
Pentru adaptarea individuala
a ventilarii zonei din spatiul
picioarelor si parbrizului. Pe
display va fi afisat simbolul
pentru repozitionarea cla-
petelor cu setarile actuale.
Ajustarea se realizeaza de la
comutatorul rotativ 9.

o Indicatie

Simbolul ramane activ
10 secunde.
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Unitatea de operare cu instalatia de incalzire-ventilare-climatizare

11

12

288

Corectia temperaturii:
Reglarea temperaturii la pos-
tul conducatorului auto si va-
loarea nominala prestabilita
in spatiul pentru pasageri
(vezi capitolul ,Setarea ma-
nuala a temperaturii la postul
conducatorului auto” si ,,Pre-
selectarea temperaturii in
spatiul pentru pasageri” in ca-
pitolul ,Reglarea instalatiei de
incalzire-ventilare-climatizare
pentru conducatorul auto si
spatiul pentru pasageri®).

o Indicatie

Zona dorita se poate selecta
cu tasta de schimbare a
zonei (2).

Modul functional AUTO:

In modul functional AUTO are
loc reglarea limitativa in zona
spatiului pentru pasageri a
valorii nominale indicate cu
motorul in funcfiune.
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13

Apasarea tastei AUTO duce
in spatiul pentru pasageri la
dezactivarea urmatoarelor:
Reheat, Smog si modul Aer
recirculat.

Daca modul Auto pentru spa-
tiul pasagerilor este activ,
acest lucru va fi afisat cu in-
scriptia AUTO.

Display:

Ecranul de start porneste cu
conectarea aprinderii si se
deconecteaza cand aprinde-
rea este deconectala.

Descriere display
o Indicatie

n bara meniului principal (1 - 5), me-
niul principal activ va fi reprezentat
cu albastru.

In bara submeniului (13 - 14), su-
bmeniul activ va fi reprezentat cu
albastru.

in bara de stare (bara de
pictograme) (9 - 12), vor fi
reprezentate indicatiile cu caracter
general, independente de zone.



M83.00-1100-71

1

Informati din sistem: sub acest
meniu principal sunt disponibile
doua ferestre de selectie: Indicatia
temperaturii pentru spatiul pasa-
gerilor si temperatura exterioara
(14) si indicatii din sistem (13).
Activarea incalzirii auxiliare: Se-
tarea temporizatorului, stabilirea
circuitelor de Tncalzire: ,Numai
motorul“ sau ,Motorul si postul
conducatorului auto® sau ,Deschi-
dere toate circuitele de incalzire®.
Setarea duratei de activitate:
Toate functiile comandate dupa
timp (aerul recirculat, Defrost,

incalzirea, ventilatia, climatizarea

Unitatea de operare cu instalatia de incalzire-ventilare-climatizare

Reheat, preincalzire in stationare)
pot fi adaptate.

0 Indicatie

- Regimul Smog: 5 minute pana
la nelimitat.

- Regimul Defrost: 10 minute
pana la nelimitat.

- Modul functional Reincalzire:
10 minute pana la nelimitat.

- Preincalzire in stationare: 10
minute pana la max. 120 minute.
- Duratele de activitate coman-
date in functie de timp pot sa
difere, specific clientului.

Functia de economie energetica
Thermatronic: in functie de dotare
pot fi alese anumite programe
care regleaza activ cu economie
de energie instalatia de incalzire,
ventilatie si climatizare in spatiul
pentru pasageri.

Indicatie si inspectii tehnice: Pot
fi apelate mai multe puncte de
meniu.
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0 Indicatie

- Setarea luminozitatii
display-ului: luminozitatea
display-ului poate fi adaptata si
in meniul principal (Setari) al
afisajului multifunctional.

- Setari de tara (Limba natio-
nalad): limba nationala poate fi,
de asemenea, setata in meniul
principal (Setari) al afisajului mul-
tifunctional.

- Schimbarea formatului orei din
24 hin 12 h. Setarea orei trebuie
sa fie realizata in meniul principal
(Setari) din afisajul multifunctio-
nal.

- Formatul datei: se pot seta dife-
rite formate.

- Formatul temperaturii: se

poate comuta intre Celsius si
Fahrenheit.

- Pornirea functiilor Service pen-
tru de intretinerea compresorului
de agent frigorigen, umplerea cu
agenti frigorigeni si a circuitului
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Unitatea de operare cu instalatia de incalzire-ventilare-climatizare

10

11

12

13

de apa (numai pentru personalul
de atelier).

- Resetarea diverselor functii la
starea de livrare din fabrica a
autovehiculului.

Afisarea simbolului OK

Camp pentru descriere: Vor fi afi-
sate setarile actuale.

Indicatia simbolului tastei de reve-
nire

Mesaje de eroare: Pe display-ul
afisajului multifunctional va fi afisat
un mesaj de eveniment.

Incalzirea auxiliara: Va fi afisat
regimul activ al incalzirii auxiliare.
Compresorul de agent frigorigen:
Va fi afisat un compresor de agent
frigorigen cuplat (activ).
Temporizator: Va fi afisata activa-
rea comandata in functie de timp
a ncalzirii auxiliare.

Bara submeniului: Tn functie de
meniul principal ales, in bara sub-
meniului vor fi afisate si alte cdm-
puri de selectie.
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14 Bara submeniului: Submeniul activ
respectiv va fi reprezentat in al-
bastru deschis.

15 Rand de titlu (cAmp de notatie):
Ofera informatii despre simbolurile
active din bara meniului principal.

Alocare dubla a tastelor
o Indicatie

Tastele (1 - 6) de pe lateralul dis-
play-ului dispun de o alocare dubla.
Aceste serveste la navigarea in ca-
drul barei superioare a meniului prin-
cipal, precum si al barei laterale a
submeniului. Pentru a ajunge in me-
niul de selectie al barei meniului prin-
cipal si a submeniului, trebuie sa fie
actionata mai intai tasta MENU (1).
Dupa apasare, pictogramele tastelor
vor fi evidentiate cu albastru si aloca-
rile duble sunt active.
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Unitatea de operare cu instalatia de incalzire-ventilare-climatizare

5 Corectie activitate in | jos: Navi-
gare in bara de submeniu laterala.

6 Parasirea meniului: Tasta (6) ser-
veste si la saltul Tnapoi Tn nivelul
selectat fara preluarea setarilor.

o Indicatie

Daca in meniul activ au fost in-
treprinse setari si acestea nu
sunt confirmate cu tasta ,,OK“

M83.00.1052.71 (1), ele vor fi respinse.

1 Tasta de confirmare OK: Setari
modificate Tn bara meniului prin-
cipal si a submeniului trebuie sa
fie confirmate intotdeauna cu tasta
»OK".

2 Corectie activitate spre — dreapta:
Navigare in bara meniului princi-
pal de sus.

3 Corectie activitate spre « stanga:
Navigare in bara meniului princi-
pal de sus.

4 Corectie activitate in * sus: Navi-
gare in bara de submeniu laterala.
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Functia de economie energetica Thermatronic

Functia de economie energetica
Thermatronic

Reglarea dependenta de tempera-
tura exterioara si de incarcare

o Indicatie

Prin functia de economie energe-
tica, iarna se incalzeste mai putin si
vara se raceste cu intensitate mai
scazuta. In acest fel, este posibild o
economie de carburant de pana la
1 %.

Acest sistem de reglaj este imple-
mentat in functie de dotarea autove-
hiculului.

0 Indicatie

Conducatorul auto poate regla indi-
vidual temperatura incintei la pos-
tul conducatorului auto, precum si
treapta suflantei.

Pentru zona pasagerilor, conducato-
rul auto poate muta caracteristicile in
sus sau in jos cu 2 grade.
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Sistemul de regla;j:

Instalatia de incalzire, ventilatie,
climatizare in spatiul pentru pasa-
geri nu este controlata dupa valori
nominale fixe.

in functie de numarul pasagerilor,
cantitatea de aer proaspat este
reglata automat.

Detectia are loc, printre altele, prin
senzori la burdufurile suspensiei
pneumatice.

in functie de temperatura exteri-
oara, va fi reglata temperatura din
habitaclu.

Avantaje in perioada de iarna:

Un aparat de incalzire auxiliara cu
un consum mai favorabil este sufi-

cient pentru incalzirea habitaclului.

Emisii mai reduse.

Motorul isi atinge mai rapid tem-
peratura de lucru si o mentine in
domeniul optim.

Avantaje pe timp de vara:

Timp de functionare mai redus al
compresorului de agent frigorigen.

e Uzura mai mica a motorului si
compresorului de agent frigorigen.

Caracteristica Eco 1 sau ECO 2
(Confort):

o Indicatie

in functie de dotare, o reglare manu-
ala poate fi blocata.

Tn meniul de selectie din unitatea de
operare se poate alege intre doua
caracteristici.

e ECO 1 pentru Economy.
e ECO 2 pentru Confort.



M83.00-1087-71
Indicatia (1) ECO 1.

M83.00-1085-71

Indicatia (2) ECO 2 (Confort).

incalzirea, ventilatia, climatizarea

Functia de economie energeticad Thermatronic

Reglajele tip Confort permit in anumite
conditii temperaturi de incalzire mai ri-
dicate, respectiv temperaturi de racire
mai scazute.

Modificarea modului setat actual:

M83.00-1084-71

» Cu tasta ,MENIU“ de la unitatea
de operare treceti la posibilita-
tile de reglare, vezi ,Descriere
display" in capitolul ,Unitatea de
operare cu instalatia de incalzire-
ventilare-climatizare".

» n bara meniului principal navigati
pe simbolul de frunza (2).

» Pe bara laterala a submeniului
selectati simbolul de frunza (1)

ECO.
< Se va afisa modul setat mo-
mentan (3).

M83.00-1088-71

» Selectati ECO 1 (4) sau ECO 2
(Confort).
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Functia de economie energetica Thermatronic

M83.00-1052-71
» Confirmati selectia cu ,tasta OK“

(1).

o Indicatie

Daca in meniul activ au fost in-
treprinse setari si acestea nu
sunt confirmate cu ,tasta OK*
(1), ele vor fi respinse.

» Parasiti meniul cu ,tasta Off* (6).
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Reglarea instalatiei de incalzire-ventilare-climatizare pentru conducatorul auto si spatiul pentru pasageri

Reglarea instalatiei de incalzire- < Clapeta spatiului pentru pi- Reglarea manual3 a turatiei suflan-
ventilare-climatizare pentru condu- cioare va fi inchisa. tei din locul conducatorului auto
catorul auto si spatiul pentru pasa- < Suplimentar, va fi pornita de-

geri blocarea incalzirii auxiliare si

Dezah bri aceasta va fi activata la inde-
plinirea conditiilor de pornire.
o Indicatie

Durata de activitate a regimului
Dezghetare este setata standard pe
10 minute.

Functionarea ,Dezghetare parbriz*
poate fi abandonata prin inca o apa- MB83.00-0919-71
sare a tastei (8) sau prin corectia tura-
tiei suflantei la postul conducatorului
auto, repozitionarea clapetelor, corec-
M83.00-0919-71 tia temperaturii.
» Apasati tasta (8).
< Tasta va fi iluminata cu gal-
ben.
< Suflanta din caseta frontala si
temperatura de suflare sunt
setate la valoarea maxima.
< Clapeta parbrizului se va des-
chide.

» Rotiti butonul rotativ (10) in pozitia
dorita.
< In functie de sensul de rotatie
intensitatea suflantei va fi ma-
jorata, respectiv redusa.

CITARO (Euro VI1)/02.2023 ROM “
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Reglarea instalatiei de incalzire-ventilare-climatizare pentru conducatorul auto si spatiul pentru pasageri

M83.00-0973-71 M83.00-0993-71 M83.00-0994-71

in functie de sensul de rotatie, punctul  Pe display se va afisa ca mesaj de Suplimentar, in afisajul multifunctional

de pe bara de corectie se muta. eveniment turatia setata a suflantei va fi afisat mesajul de evenimente (2).
(1)

0 Indicatie

Temperatura de suflare poate fi mo-
dificata si cand modul Climatizare
este activ (compresorul de agent fri-
gorigen conectat).
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0 Indicatie

Toate mesajele de corectie vor fi
ascunse dupa 10 secunde.

Setarea manuala a temperaturii la
postul conducatorului auto

M83.00-0920-71

» Prin invartirea comutatorului rota-
tiv (11) reglati temperatura nomi-
nala dorita.
< Sistemul automat regleaza

temperatura setata pentru in-
cinta la postul conducatorului
auto.

M83.00-0979-71
Pe display si in afisajul multifunctional

va fi afisat mesajul de evenimente (1).

Prin invartirea comutatorului rotativ
(11) se poate preselecta intre ,incal-
zire maxima“ si ,racire maxima“ (2).

o Indicatie

Toate mesajele de corectie vor fi
ascunse dupa 10 secunde.

incalzirea, ventilatia, climatizarea
Reglarea instalatiei de incalzire-ventilare-climatizare pentru conducatorul auto si spatiul pentru pasageri

Repozitionarea clapetelor de la
postul conducatorului auto
o Indicatie

Pentru adaptarea individuala a ven-
tilarii zonei din spatiul picioarelor si
parbrizului la postul conducatoru-
lui auto, pozitia clapetei din spatiul
picioarelor si de la parbriz poate fi
modificata.

M83.00-0919-71

» Apasati butonul (9) pentru activa-
rea repozitionarii clapetelor.
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Reglarea instalatiei de incalzire-ventilare-climatizare pentru conducatorul auto si spatiul pentru pasageri

< Lumina butonului (9) pentru
repozitionarea clapetelor este
activa.

M83.00-0974-71

» Prin invartirea comutatorului rota-

tiv (10) reglati directia suflantei.

< Pe display si in afisajul multi-
functional va fi afisat mesajul
de evenimente (1).

< Sagetile t{ indica sensul de
corectie.

< Punctul de pe bara de corectie
se muta din stanga jos (spatiul
picioarelor), spre dreapta sus
(parbriz).
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0 Indicatie

Mesajul de evenimente va fi ascuns
dupa 10 secunde.

Preselectarea temperaturii in spatiul
pentru pasageri

M83.00-0920-71

» Cu tasta de schimbare a zonei
(2) selectati modul ,Spatiu pentru
pasageri®.

» In modul ,Spatiu pentru pasageri*
setati temperatura nominala dorita
prin invartirea comutatorului rota-
tiv (11).

< Sistemul automat regleaza va-
loarea nominala presetata in
zona spatiului pentru pasageri.

M83.00-0980-71

Intre pozitiile de capat este afisata
temperatura nominala setata (1).

Valoarea nominala prestabilitd minima
si maxima este afisata fara tempera-
tura nominala. (2) indica temperatura
nominala maxima setata.
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Reglarea instalatiei de incalzire-ventilare-climatizare pentru conducatorul auto si spatiul pentru pasageri

Modul Climatizare (opfiune)
o Indicatie

Pentru a asigura o functionare im-
pecabila a instalatiei de climatizare,
fereastra conducatorului auto trebuie
sa ramana inchisa in timpul cursei,
cand modul Climatizare este activ.

n cazul autovehiculelor cu instalatie
de climatizare pentru postul condu-

catorul auto si spatiul pentru pasa- M83.00-0920-71 M83.00-0920-71

geri, are loc un reglaj activ pentru » Activati modul Climatizare cu tasta  Temperatura de suflare pentru aerul
postul conducatorul auto numai daca 4) . de la postul conducétorului auto poate
spatiul pentru pasageri este si el cu- fi adaptata prin résucirea comutatoru-
plat si racit. lui rotativ (11).

Conditii necesare:

e Motorul in functiune.

e Conditiile de activare (temperatura
nominala, temperatura exterioara
si temperatura interioara) sunt
prezente.

< Cand conditiile de activare
pentru regimul de racire sunt
atinse (compresorul de agent
frigorigen cuplat), pe display
va fi afisat simbolul de climati-
zare.

< Simbolul de climatizare din
tasta (4) se aprinde.
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Reglarea instalatiei de incalzire-ventilare-climatizare pentru conducatorul auto si spatiul pentru pasageri

M83.00-1016-71

Daca modul Climatizare este imposi-

bil din cauza conditiilor de activare in

functie de temperatura, apare mesajul
de evenimente: ,Freigabe erteilt, Akti-
vierung zurzeit nicht méglich (Validare
acordata, activare imposibila momen-
tan)*.
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M83.00-1013-71

Nu exista instalatie de climatizare,
apare mesajul de evenimente: ,Fun-
ktion nicht vorhanden (Functie inexis-
tenta)”.

0 Indicatie

Toate mesajele de evenimente vor fi
ascunse dupa 10 secunde.

Aer proaspat, Aer recirculat, mod
Smog

Sistemul de reglaj manual ,Aer
proaspat, aer recirculat®

o Indicatie

Daca aerul exterior este de calitate
nesatisfacatoare sau la trecerea prin
tunel, admisia aerului poate fi limitata
de modul Aer recirculat.

M83.00-0920-71

Zonele pot fi selectate prin apasarea
tastei de recirculare a aerului (1).
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Reglarea instalatiei de incalzire-ventilare-climatizare pentru conducatorul auto si spatiul pentru pasageri

In meniul pentru conducere din afisa-

jul multifunctional este afisata activita-

tea aerului recirculat in zona respec-

tiva.

» Activati tasta (1)
culat®.

,Mod Aer recir-

< Simbolul ,Mod Aer recirculat®
la postul conducatorului auto,
respectiv in spatiul pentru
pasageri apare pe display-ul
afisajului multifunctional.

< LED-ul din butonul (1) se
aprinde n rosu.

< Trapele din plafon se inchid
automat.

< Modul Aer recirculat in spatiul
pentru pasageri se dezacti-
veaza automat dupa 10 mi-
nute. Valoarea prestabilita a
timpului poate fi modificata din
meniu.

< Exista patru variante de re-
glare, a caror activare este afi-
sata pe display. Fiecare noua
apasare a tastei (1) ,Aer recir-
culat/Smog*“ trece cu o setare
mai departe.

» Dezactivarea modului Aer recir-
culat cu ajutorul tastei (1) ,Aer
recirculat/Smog*, cat timp una din-
tre setari este activa (LED-ul se
aprinde).
< LED-ul stins.

0 Indicatie

Indiferent de regimul Aer re-
circulat/Smog, functia Reheat
sau Defrost poate fi activata.

Apasati tasta '(1)’ ,Aer recirculat/
Smog*“.

M83.00-0981-71

1.

2.

3.
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Aer proaspat in intregul autovehi-
cul.

Regim Aer recirculat/ Smog in
intregul autovehicul.

Aer recirculat numai la postul con-
ducatorului auto.

Reglajul raméane permanent. Daca
autovehiculul este parcat patru
ore, sistemul trece pe setarile de
baza (aer proaspat).

Aer recirculat numai in spatiul
pentru pasageri.
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Reglarea instalatiei de incalzire-ventilare-climatizare pentru conducatorul auto si spatiul pentru pasageri

Prin apasarea tastei AUTO (12),
functia va fi setata Thapoi pe aer
proaspat.
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Indicaiie Aer recirculat, Smog

M83.00-1023-71

1 Aer recirculat numai la postul con-
ducatorului auto. Clapetele din
acoperis raman deschise.

2 Aer recirculat numai in spatiul
pentru pasageri. inchideti clape-
tele din acoperis deschise.

1+2Modul Smog in intregul habitaclu.
Inchideti clapetele din acoperis
deschise.

Activarea functiei Reheat

Pentru diminuarea aburirii geamului,
prin activarea modulul functional Re-
incalzire se poate realiza o uscare a
aerului interior din autovehicul. Tot-
odata, aerul aspirat va fi dirijat prin
vaporizatorul instalatiei de climati-
zare (in cadrul acestui proces, apa va
condensa si va fi evacuata in mediu).
Apoi aerul uscat si rece va fi dirijat
prin schimbatorul de caldura al incal-
zirii, va fi incalzit si cedat in habitaclul
autovehiculului. Aerul cald uscat preia
umiditatea din habitaclu.
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M83.00-0919-71

» Apasati tasta (5) de la unitatea de

operare.

< Lumina din tasta (5) semnali-
zeaza modul functional Rein-
calzire.

< Compresorul de agent frigori-
gen se conecteaza.

< Simbolul de climatizare
se va afisa pe display cand
modul functional Reincalzire
este activ.

I ® Apasati tasta AUTO (12).
Indicatie

Modul functional Reincalzire este
posibil numai incepand cu o tem-
peratura exterioara de aprox.

10 °C si este limitat in timp la
aprox. 30 minute. Valoarea pres-
tabilita a timpului poate fi modifi-
cata in meniul de setari.

M83.00-1016-71

Daca modul Reincalzire este imposi-
bil din cauza conditiilor de activare in
functie de temperatura, apare mesaijul
de evenimente: ,Freigabe erteilt, Akti-
vierung zurzeit nicht moglich (Validare
acordata, activare imposibila momen-
tan)“.
M83.00-0920-71

Modul functional Reincalzire este de-
conectat prin:
® Apasati din nou tasta Reheat (5).

® Scurgerea duratei de desfasurare
presetate in meniu.
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M83.00-1013-71
Nu exista instalatie de climatizare,
apare mesajul de evenimente: ,Fun-

ktion nicht vorhanden (Functie inexis-
tenta)*.

o Indicatie

Toate mesajele de evenimente vor fi
ascunse dupa 10 secunde.
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Indicatia functionala OFF/ On

incalzirea, ventilatia, climatizarea
Indicatia functionala OFF/ On

Afisajul standard al spatiului
pentru pasageri dezactivat.
Céand motorul este in func-
fiune.

Spatiul pentru pasageri dez-
activat, postul conducatorului
auto activ.

Cand motorul este in func-
fiune

Spatiul pentru pasageri activ,
postul conducatorului auto
activ.

Cand motorul este in func-
fiune

Modul functional standby

Céand aprinderea este conec-
tata si motorul este oprit.
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Incalzirea, ventilatia, climatizarea

Indicatia functionala OFF/ On

Deconectarea reglarii active a

instalatiei de incalzire-ventilare-
climatizare

M83.00-1052-71

La pornirea motorului este activat
automat sistemul de reglarea instala-
tiei de incalzire-ventilare-climatizare in
spatiul pentru pasageri. Cu tasta Off
(6), cand motorul este in functiune, fie
se poate deconecta reglarea activa a
zonei din spatiul pasagerilor, fie, cu
aprinderea conectata si motorul in re-
paus, se poate trece pe regim standby
(toate suflantele vor fi deconectate).

CITARO (Euro V1)/02.2023 ROM

0 Indicatie

Reglarea instalatiei de incalzire-ven-
tilare-climatizare poate fi deconec-
tata de ex. la cursele fara pasageri/
incarcatura.

» Apasati de doua ori tasta OFF (6)
cu motorul in functiune.

< Zona spatiului pentru pasageri
se deconecteaza.

M83.00-0987-71

Mesajul ,Spatiu pentru pasageri OFF*¢
va fi afisat pe display.



Instructiuni de securitate pentru

incalzirea auxiliara

A Pericol

Pericol de intoxicare si pericol de
provocare a arsurilor cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment si de gazele de esapament.

» Actionati motorul si incalzirea
auxiliara in spatii inchise, de ex.
garaje, numai cu instalatii de as-
pirare a gazelor de esapament.

» Acordati atentie unei admisii sufi-
ciente de aer proaspat.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de piesele fierbinti.

» Daca este necesar, purtati im-
bracaminte de protectie adec-
vata.

incalzirea, ventilatia, climatizarea

Instructiuni de securitate pentru incalzirea auxiliara

A Pericol

Pericol de incendiu cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment.

» Deconectati incalzirea auxiliara
in hale si benzinarii.

» Nu parcati langa iarba uscata
sau parcele de cereale recoltate
sau peste acestea.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de instalatiile de alimentare cu
carburant si autovehiculele care
parcheaza.

» Evitati zonele cu gaze sau pul-
beri cum sunt depozitele de gaz,
depozitele de carbune sau lemn
si locurile asemanatoare.

» Utilizati numai instalatii de as-
pirare care sunt avizate pentru
aceste temperaturi ale gazelor
de esapament.
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ncalzirea, ventilatia, climatizarea

Conectarea incalzirii auxiliare, preincalzirea motorului, programarea timpilor de comanda

Conectarea incalzirii auxiliare, pre-
incalzirea motorului, programarea
timpilor de comanda

Conectarea incalzirii auxiliare

Cand aprinderea este conectata
Incalzirea auxiliara trece pe modul In-
calzire cand conditiile de conectare
sunt indeplinite (temperatura exteri-
oara si temperatura lichidului de ra-
cire, valorile nominale prestabilite).

M83.00-1052-71

» Apasati tasta (4) cand aprinderea
este conectata.

ﬂ CITARO (Euro V1)/02.2023 ROM

< LED-ul din tasta (4) se
aprinde.

< Incélzirea auxiliara este co-
nectata.

< Simbolul ,incilzire auxiliara*
B8 de pe display indica dupa
aprox. 20 secunde ca incalzi-
rea auxiliara este conectata.

Tncalzire imediata: cand aprinderea
este deconectata

Incalzirea auxiliara poate fi conec-
tata pentru preincalzirea motorului
si a spatiului pentru pasageri si cand
aprinderea este deconectata.

» Apasati tasta (4) cand aprinderea

este deconectata.

< LED-ul din tasta (4) se
aprinde.

< Incélzirea auxiliara este co-
nectata.

< Simbolul ,incilzire auxiliara*
B8 de pe display indica dupa
aprox. 20 secunde ca incalzi-
rea auxiliara este conectata.

0 Indicatie

Dupa o noua apasare a tastei
sau automat, dupa 30 minute,
incalzirea auxiliara este deco-
nectata, lumina din tasta (4) se
stinge.

Mesaje cu evenimente

M83.00-1020-71
» Acordati atentie mesajului (1)

»Achtung HeilRe Abgase (Aten-
tie, gaze de esapament fierbinti)“.
Acordati atentie instructiunilor de
securitate de la inceputul capitolu-
lui (-~ Pagina 307).
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Conectarea incalzirii auxiliare, preincalzirea motorului, programarea timpilor de comanda

M83.00-1016-71

Daca functionarea incalzirii auxiliare
este imposibila din cauza conditiilor
de activare n functie de temperatura,
apare mesajul de evenimente: ,Frei-
gabe erteilt, Aktivierung zurzeit nicht
maoglich (Validare acordata, activare
imposibila momentan)*.

M83.00-0989-71

Daca nu exista nicio incalzire auxi-
liara, va fi afisat mesajul de eveni-
mente: ,Funktion nicht vorhanden

(Functie inexistenta)*.

Activare automatizata (numaii. V.

cu tipul motorului OM470, 265 kW)

0 Indicatie

Aparatul de incalzire auxiliara va fi
cuplat automat la pornirea motorului
in functie de conditiile de conectare.

Temperatura de lucru ideala a moto-

rului se situeaza intre 70 °C si aprox.
110 °C.

In cazul unei sarcini in utilizare mo-
derate in regimul de circulatie si la
temperaturi exterioare scazute, tem-
peratura motorului va fi prea scazuta.
Prin solicitarile de caldura ale circu-
itelor de incalzire, de la motor se va
extrage caldura suplimentara.

» Acordati atentie instructiunilor de
securitate de la inceputul capitolu-
lui (- Pagina 307).
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M83.00-0920-71

Cand incalzirea auxiliara este activata
(dupa pornirea motorului), tasta (3)
este iluminata.

Marimile de influenta pentru activa-
rea incalzirii auxiliare sunt:

e Motorul pornit

® Valoare nominala presetata pentru
spatiul pasagerilor
Temperatura exterioara

Cerere maxima de caldura pentru
postul conducatorul auto

310
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Pentru a deconecta incalzirea auxili-

ara:
M54.00-2452-71
Daca incalzirea auxiliara se afla pe
modul Incalzire, va fi afisat simbolul M83.00-0920-71
(2). » Apasati butonul (3) cand modul de

deblocare este activ.

< Lumina de control din butonul
(3) se stinge.

6 Indicatie

La o noua actionare a tastei (3)
sau a tastei (12), incalzirea au-
xiliara se afla pe modul automat
si porneste automat in functie de
conditiile de conectare.



» Opriti motorul si deconectati aprin-
derea.

Incélzirea auxiliara, parcursul ca

valoare prestabilitd pentru activare
(optiune)

& Pericol

Pericol de incendiu cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment.

» Deconectati incalzirea auxiliara
in hale si benzinarii.

» Nu parcati langa iarba uscata
sau parcele de cereale recoltate
sau peste acestea.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de instalatiile de alimentare cu
carburant si autovehiculele care
parcheaza.

» Evitati zonele cu gaze sau pul-
beri cum sunt depozitele de gaz,
depozitele de carbune sau lemn
si locurile asemanatoare.

» Utilizati numai instalatii de as-
pirare care sunt avizate pentru
aceste temperaturi ale gazelor
de esapament.

A Pericol

Pericol de intoxicare si pericol de
provocare a arsurilor cauzat de pie-
sele fierbinti ale instalatiei de esapa-
ment si de gazele de esapament.

» Actionati motorul si incalzirea
auxiliara in spatii inchise, de ex.
garaje, numai cu instalatii de as-
pirare a gazelor de esapament.

» Acordati atentie unei admisii sufi-

ciente de aer proaspat.

» Pastrati o distanta suficienta fata
de piesele fierbinti.

» Daca este necesar, purtati im-
bracaminte de protectie adec-
vata.

incalzirea, ventilatia, climatizarea
Conectarea incalzirii auxiliare, preincalzirea motorului, programarea timpilor de comanda

o Indicatie

Impiedica deblocarea pentru activa-
rea automatizata a incalzirii auxiliare
dupa schimbarea aprinderii >30s, cat
timp parcursul presetat nu este efec-
tuat.

Cand motorul este ,Oprit*, aceasta
functie nu intervine.

Loc de montare posibil

M54.00-3349-71

Loc de montare deasupra postului
conducatorului auto
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M54.00-3360-71

Loc de montare in spatele postului
conducatorului auto

Sistem de reglaj, posibilitate de re-
glare

Dependent de pozitia comutatorului
(1), aparatul de incalzire auxiliara este
deblocat automatizat in functie de un
parcurs efectuat.

La schimbarea pozitiei comutatorului,
de ex. de pe 1 pe 2 sau 3, un parcurs
deja efectuat va fi resetat.

312

CITARO (Euro V1)/02.2023 ROM

Activarea sistemului de reglare pe
baza parcursului
Conditia necesara: Motorul pornit

M54.00-3348-71

Pozitia comutatorului (0)

Nicio reglare pe baza parcursului
Pozitia comutatorului (1)
Cuplare incepand de la 1-2 Km
Pozitia comutatorului (2)
Cuplare incepand de la 2-3 Km
Pozitia comutatorului (3)
Cuplare incepand de la 3-4 Km

0 Indicatie

Simbolul (2) se stinge cand parcursul
este atins sau cand comutatorul rota-
tiv (1) se afla in pozitia ,0".

Programarea timpilor de comanda

la aparatul de incalzire auxiliara
(optiune)

Meniul ,Standheizung (Sistem inde-
pendent de incalzire)“ serveste la acti-
varea si adaptarea pornirii comandate
in functie de timp a incalzirii auxili-
are prin temporizator. Pentru aceasta,
exista trei posibilitati de reglare: ,Ak-
tivierung und Anpassung (Activare si
adaptare)®, ,Aktivitatsdauer (Durata
activitate)“ si ,vorwahlbare Heizzonen
(Zone de incalzire preselectabile)”.
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M83.00-0991-71 M83.00-1052-71 M83.00-0998-71

0 Indicatie » Apasati tasta pentru meniu (1), » Cu tasta-sageata albastra < navi-
; pentru a ajunge in meniul de se- gati spre meniul de selectie (1) si

Meniul este blocat incepand de la o lectie. confirmati cu tasta ,OK*.

viteza > 5 km/h din motive de secu-

ritate. Un meniu activ va fi ascuns in o Indicatie

cazul depasirii pragului de Skm/h. fn submeniurile 3 - 5 se progra-

meaza timpii de comanda si se
seteaza durata de activitate si
zonele de incalzire preselecta-
bile.

Programarea timpilor de comanda

» In meniul principal (1) selectati
submeniul (5).
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M83.00-0998-71 M83.00-1052-71 M83.00-1000-71
Randul (2) ,Aktivierung und Anpas- » Pentru programarea si activarea » Selectati ora de comanda (1) zil-
sung (Activare si adaptare)” indica timpilor de comanda apasati tasta nic, (2) de luni pana vineri sau (3)
starea actuala a temporizatorului. LOK* (1). sambata, duminica si confirmati cu
. . . tasta ,,OK".
» Pentru activarea si reglarea orei
de pornire apasati tasta ,OK". .
P pasal 6 Indicatie

In submeniuri se pot selecta
orele de pornire si zile pe rand
sau diferite.
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M83.00-1003-71
in submeniul ,Startzeit andern

M83.00-1002-71
» n submeniul ,Wochentage d&ndern  »

M83.00-1001-71
» Apasati din nou tasta ,OK" (1),

pentru a porni incalzirea auxiliara
la ora de pornire aleasa.

Pentru modificarea orei de pornire
sau a zilei din saptamana, selec-
tati submeniul corespunzator.

(Modificare zi din saptaméana)“ se-
lectati ziua dorita din saptaméana
cu tastele-sageata ¢ si setati sau
stergeti cu tasta-sageata - sem-
nul de bifare de langa zilele din
saptamana.

Cu tasta de revenire treceti inapoi
in meniul precedent.

(Modificare ora de pornire)“ se-
lectati ora de pornire dorita (ore
(2), minute (3)) cu tastele-sageata

?.
o Indicatie

In meniul de setari se poate mo-
difica ora intre formatul pe 12 h
si cel pe 24 h.
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M83.00-1052-71

» Pentru a parasi meniul de selectie,

apasati tasta (6).

o Indicatie

Pentru a impiedica o ardere ne-
asteptata la incalzirea auxiliara,
temporizatorul pentru conectare
automata trebuie sa fie activat
dupa parcarea autovehiculului.
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Setarea duratei de activitate

M83.00-1004-71

» In meniul de selectie (1) selectati
cu tastele-sageata albastre sub-
meniul (4) si confirmati cu tasta
,OK".

o Indicatie

Durata de activitate poate fi se-
tata intre 10 si 120 de minute.

Preselectare zone de Tncalzire

M83.00-1101-71

Tn punctul de submeniu ,Heizkrei-
slaufe (Circuite de incalzire)” (5) se
poate adapta amploarea incalzirii pen-
tru activarea comandata in functie de
timp de la incalzirea auxiliara.

Se pot selecta urmatoarele valori pen-
tru amploarea incalzirii:

® Motorul si postul conducatorului
auto

e Autobuz complet
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In acest meniu pot fi adaptate optiu-

nile de afisare si pot fi pornite functiile

de service.

M83.00-0991-71

0 Indicatie

Meniul este blocat incepand de la o
viteza > 5 km/h din motive de secu-
ritate. Un meniu activ va fi ascuns in
cazul depasirii pragului de 5km/h.

M83.00-1052-71

» Apasati tasta pentru meniu (1),
pentru a ajunge in meniul de se-
lectie.

M83.00-1051-71

>
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Cu tasta-sageata albastra < navi-
gati spre meniul de selectie (1) si
confirmati cu tasta ,OK".

In submeniurile 2 - 5 selectati po-
zitia dorita:

(2:) Displayhelligkeit (Luminozitate
display):

Luminozitatea display-ului este
sincronizata cu afisajul multifunc-
tional. Suplimentar, se poate rea-
liza o setare manuala la unitatea
de operare.

(3:) Setari de tara:
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Prescriptiile specifice tarii in care nominale prestabilite ale tempe-
va aflati sunt prestabilite de afisa- raturii. Inainte de executarea stérii
jul multifunctional. Suplimentar, se de livrare din fabrica, va fi afisata
poate realiza o setare manuala la o interogare de siguranta, in care
unitatea de operare. trebuie sa fie confirmata intentia

® (4:) Secventa manuala de intre- de resetare.
tinere a compresorului de agent
frigorigen:

Pentru informatii suplimentare re-
feritoare la secventa de intretinere
a compresorului de agent frigo-
rigen, vezi ,Verificarea nivelului
uleiului Tn compresorul de agent
frigorigen" in capitolul ,Autoasis-
tenta", ,Intretinerea instalatiei de
incalzire, ventilatie, climatizare"
(- Pagina 416).

® (5:) Revenire in starea de livrare
din fabrica:
Toate setarile sunt resetate pe
valorile de la livrarea din fabrica.
Acest lucru este valabil in special
pentru setarile de tara, tempori-
zator si duratele de activitate. in
continuare, sunt resetate si seta-
rile din cadrul operarii standard, in
special functiile speciale si valorile
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fnainte de plecarea in cursa

In caz de urgents, usile si clapetele
servesc ca posibilitati de iesire- si de
fuga pentru pasageri. Daca usile sunt
blocate mecanic (inchise), acestea
se vor descuia inainte de intrarea in
cursa.

Avertizare

Pericol de vatamare in caz de pa-
nica printre pasageri din cauza blo-
carii usilor. In situatii de urgents,
usile inchise nu se pot folosi drept
cai de fuga.

» nainte de intrarea in curs&, de-
blocati toate usile si verificati
functionarea acestora.

» In cazul unei avarii, dispuneti
imediat verificarea instalatiei
usilor de catre un partener de
service OMNIplus.
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- Instructiuni de securitate si de avertizare

Instructiuni de securitate $i de aver-
tizare

Comportamentul in caz de avarie la
usa
Avariile la usi vor fi afisate pe display.

Usa afectata este reprezentata cu
galben, respectiv rosu sau va fi redat
un mesajul corespunzator galben sau
rosu.

In cazul unei avarii la usa, executati
activitatile de autoasistenta. Daca
avaria la usa nu poate fi remediata,
blocati usa manual.

Transportul pasagerilor cu usa blocata

manual se va executa numai in cazuri
exceptionale.

A Pericol

Pericol de vatamare Prin caderea in
afara a persoanelor in timpul cur-
sei sau in stationare, daca usile
sunt deschise sau depresurizate. La
oprire in afara statiilor sau in afara
locurilor asigurate asemanator, per-
soanele sunt puse in pericol supli-
mentar de autovehiculele care trec.

» Deschideti usile numai cand
autovehiculul este in stationare
si in statii sau Tn locuri asigurate
asemanator.

» La usile automate: deblocare
numai prin comutatorul de deblo-
care.

» Dupa aerisirea de urgenta a usi-
lor, aduceti-le intotdeauna din
nou in starea pregatita de intrare
in functiune.

» NU porniti de pe loc cu sistemul
de imobilizare deblocat in regim
de urgenta, ci numai cu usile
inchise.

» Executati remedierea defectiuni-
lor in statii, tineti usa sub obser-
vatie.

» Dispuneti imediat repararea auto-

vehiculului de catre partenerul de
service OMNIplus.

Mesaje de avertizare pe display
Acordati atentie mesajelor de averti-
zare de pe display.

Mesajele galbene



Avertizeaza impotriva limitarilor de
functii; o continuare a cursei este posi-
bila cu precautie deosebita.

Precautie

Prejudicii materiale prin limitarea
functionarii sau iminenta pierderii
functionalitatii sistemelor autovehicu-
lului. Comportamentul de conducere
al autovehiculului se poate inrautati.

» Adaptati comportamentul de con-
ducere conform continutului me-
sajului de avertizare.

» Remediati imediat cauza limitarii
functionarii, in conformitate cu
normele.

Mesajele rosii

Descriu avarii relevante pentru securi-
tate. Continuarea cursei pune in peri-

col securitatea pasagerilor, a celorlalti
participanti la trafic si a conducatorului
auto.

Instructiuni de securitate si de avertizare -

A Pericol

Pericol de accident prin limitarea
securitatii functionale si sigurantei in
circulatie a autovehiculului.

» Opiriti neintarziat autovehiculul
ludnd in considerare situatia din
trafic si conectati semnalizatoa-
rele intermitente de avertizare.

» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.

» Continuarea cursei este permisa
numai dupa inlaturarea avariei.
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Blocarea si deblocarea ugilor; acce-

sul in autovehicul, parasirea aces-
tuia

Sesizarea usii (overnight locking)
& Avertizare

Pericol de vatamare in caz de pa-
nica printre pasageri din cauza blo-
carii usilor. n situatii de urgents,
usile inchise nu se pot folosi drept
cai de fuga.

» nainte de intrarea in curs&, de-
blocati toate usile si verificati
functionarea acestora.

» Tn cazul unei avarii, dispuneti
imediat verificarea instalatiei
usilor de catre un partener de
service OMNIplus.

0 Indicatii utile

Tn cazul usilor interioare pivotante, la
conectarea aprinderii este executata
0 sesizare a usii; in cadrul careia se
controleaza daca usile sunt deblo-
cate inainte de intrarea in cursa.
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- Blocarea si deblocarea usilor; accesul in autovehicul, parasirea acestuia

0 Indicatii utile

in cazul usilor pivotante-glisante, de-
tectia blocarii se realizeaza exclusiv
printr-un intrerupator de capat al cur-
sei la inchizatoarea usii.

Usi interioare pivotante, sesizarea
usii
» Conectati aprinderea

< Sesizarea va fi initiata.

0 Indicatie

Pe parcursul sesizarii, va fi
detectat si readus automat
in pozitie si un robinet de
urgenta actionat.

Desfasurarea sesizarii

o Indicatie

Daca in interval de 60 minute dupa
ultima sesizare aprinderea este de-
conectata si conectata din nou, nu va
fi executata nicio sesizare.

® Sistemul verifica toate aripile usi-
lor interioare pivotante si le co-

manda scurt in sensul de deschi-
dere,

® O miscare scurta a usii poate fi
recunoscuta,

® O usa deja deschisa va fi detec-
tata si nu va fi comandata in sen-
sul de deschidere.

Daca usa nu este inchis3,

» Acesta poate fi deschisa cu buto-
nul pentru usi.

Daca usa este inchisa,

M54.00-3321-71
® Se va afisa simbolul de cheie (1),



Blocarea si deblocarea usilor; accesul in autovehicul, parasirea acestuia -

® Se va afisa mesajul de avertizare » Apasati butonul pentru usa care Blocarea aripii frontale a usii
(2) "Tur kraftlos (Usa dezangre- se aprind intermitent.
nata)", < Usa se deschide.

Se va afisa mesajul galben (3),
Va fi afisat suplimentar simbolul

Usa deschisa in bara de status, De"schiderea{ Tncuie_rea manualaia
® Butonul de usa al unei usi inchise u$|d| exterlr (optlue) .
se aprinde intermitent, > Inainte de intrarea in cursa,
familiarizati-va in operarea cu
usile.

» Respectati instructiunile de securi-
tate si de avertizare pentru opera-
rea cu usile (- Pagina 320). M72.00-0728-71
» Rotiti cheia patrata sau cheia
autovehiculului (1) in sensul in-
dicat de sageata (B).
< Elementul de control al incuie-
rii (2) se schimba din verde in

negru.
M54.00-3322-71 a .
e Siusainchisa vafi afisat ?ma';g':tztr'iiaré - i tre
rintr-un X (3) pe display. y )
P @) p piay buie sa fie deblocata in sens
Masura conducator auto antiorar.

» Deblocati aripa usii inchise.
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- Blocarea si deblocarea usilor; accesul in autovehicul, parasirea acestuia

0 Indicatie o Indicatie

in spatele clapetei din consola sau
clapetei rezervorului de carburant.

Pentru blocarea si deblocarea
usii din interior, vezi Deschide-
rea/ incuierea manuala a usii din
interior ( - Pagina 325).

Deblocarea aripii frontale a usii

M72.00-0727-71
» Rotiti cheia patrata sau cheia
autovehiculului (1) in sensul in-
dicat de sageata (A).
< Elementul de control al incuie-
rii (2) se schimba din negru in
verde.
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Aripa posterioara a usii tre-
buie sa fie deblocata in sens
orar.

Deschiderea/ inchiderea usii din

exterior cu ajutorul butonului pentru

» Tnainte de intrarea in curs4,
familiarizati-va in operarea cu
usile.

» Respectati instructiunile de securi-

tate si de avertizare pentru opera-
rea cu usile (- Pagina 320).

Deschiderea usii 1 cu ajutorul buto-

nului pentru usi

Conditie necesara

® Tensiunea la acumulator este de
24 + 3 volti.

® Usile sunt deblocate mecanic (op-
tiune).

in functie de variant&, butonul pentru

usi se afla sub bratul stergatorului sau

M72_00-0262-71
» Apasati butonul pentru usi (1)
pana cand aripa usii se misca.
< Usa se deschide.
v Daca usa ramane inchisa, ea
este blocata mecanic.

» Deblocarea mecanica a
usii: Vezi Deschiderea/ in-
cuierea manuala a usii din
exterior (- Pagina 323).



Blocarea si deblocarea usilor; accesul in autovehicul, parasirea acestuia -

Inchiderea usii 1 cu butonul pentru

usi

» Apasati din nou butonul pentru
usi, pana cand aripa usii se misca.
< Usa se inchide.

Deschiderea/ incuierea manuala a

usii din interior
» Inainte de intrarea in curs4,
familiarizati-va in operarea cu

M54.00-1923-71 M54.00-2284-71 usile.

» Deschideti clapeta din consola (1). » Deschideti clapeta rezervorului de » Respectati instructiunile de securi-
> Apasati butonul pentru usi (2) carburant. tate si de avertizare pentru opera-
(optiune), pana cand aripa usii » Apasati butonul pentru usi (1) rea cu usile (~ Pagina 320).

se misca. (optiune), pana cand aripa usii T _
<4 Usa se deschide. se misca. Blocarea aripii usii din interior
v Daca usa ramane inchisa, ea < Usa se deschide. Pentru a preveni gti!i%arga_abu_zivé,
este blocati mecanic. v Daca usa ramane inchisa, ea  Plocarea este posibila din interior nu-
» Deblocarea mecanica a este blocata mecanic. mai cu o cheie patrata.
usii: Vezi Deschiderea/ in- » Deblocarea mecanica a
cuierea manuala a usii din usii: Vezi Deschiderea/ in-
exterior ( —» Pagina 323). cuierea manuala a usii din

exterior ( - Pagina 323).
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- Blocarea si deblocarea usilor; accesul in autovehicul, parasirea acestuia

» Rotiti cheia patrata (1) in sensul
indicat de sageata.

Deblocarea de urgenta cu roata ma-

nuald

M72.00-0729-71
» Rotiti cheia patrata (1) in sens

contrar celui de indicat de sage-

ata.
Deblocarea aripii usii din interior M72.00-0729-71
Deblocare de preferinta cu cheia pa- » Rotiti roata manuala (2) in sensul
trata. indicat de sageata.

0 Indicatie

Deblocarea este posibila cand usa
este incuiata si cu roata manuala
(2), deoarece trebuie sa existe in
permanenta o posibilitate de fuga in
situatii periculoase.
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Operarea cu usile Tn regim de circu-
latie; afisaje de status pe display

Mesaj pe display cu starea usii i
solicitare oprire de la pasager

Mesaj pe display cu starea usii

M54.00-2653-71

in functie de tipul autovehiculului (lun-
gimea autovehiculului, numarul de
usi), mesajul de pe display prezinta
diferente.

Culoarea mesajului de pe display pen-
tru starea usii

® Giri: Usile sunt inchise.

Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display -

®  Gri: Usile sunt inchise. Validarea
usii nu este acordata (in cazul
usilor automate).

® verde: Usile sunt inchise, validare
usa acordata (in cazul usilor auto-
mate).

e Alb: Usile sunt deschise.

Starea usii
(1) Usa 1 deschisa.

(2) Solicitare oprire, solicitare caru-
cior.

(3) Validare usa acordata.

o Indicatie

Validarea usii elibereaza usa pentru
deschidere de catre pasager.

(4) Solicitare oprire utilizator carucior.
(5) Frana de stationare cu usa des-
chisa activa.

(6) Indicatie in afisajul multifunctional:
Solicitare oprire pentru utilizatorul
caruciorului, carucior pentru copii.

Mesajul de pe display Blocare aripi
usi (optiune)

M54.00-2520-71

0 Indicatie

La usa 1 se poate bloca aripa fron-
tala sau posterioara a usii.

e Usa cu cruciulita: Aripa frontala

a usii 1 este blocata si ramane
inchisa.
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0 Indicatie

in functie de optiunea clientului si de
tipul autovehiculului, suma butoane-
lor pentru usi poate sa difere.

» Inainte de intrarea in curs3,
familiarizati-va in operarea cu
usile.

» Respectati instructiunile de securi-
tate si de avertizare pentru opera-
rea cu usile (—~ Pagina 320).

» Acordati atentie paragrafului: Sta-
rea usilor si solicitare de oprire
( - Pagina 327).

Deschidere usa 1-4

Conditii necesare

e Autovehiculul este in stationare.

e Aprinderea conectata.

® Usile sunt deblocate mecanic (op-
tiune).
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- Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display

Deschidere/ inchidere usi 1 - 4 cu
butonul pentru usi

M54.00-2483-71

» Apasati butonul respectiv (1)-(4).

< Usa se deschide.

M54.00-2486-71

O usa deschisa va fi reprezentata pe
display cu alb.

Indicatia (2) franei de stationare este
activa.

Cand validarea usii este acordata,
usile sunt reprezentate cu verde (1).

Lumina de control din butonul unei usi
deschise se aprinde.



Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display -

nchiderea usii 1-4 si pornirea de pe < O usa inchisa va fi reprezen- Pasagerul solicita oprire
loc tata cu gri pe display.
< Lumina de control din butonul
unei usi inchise se stinge.
» Actionati pedala de acceleratie.
< Frana de stationare se dezac-
tiveaza.
< Autovehiculul incepe sa ru-
leze.

< Simbolul (2) franei de statio-
nare se stinge.

M72_00-0034-01

M54.00-2483-71 Validarea usii (usa automat) Pasagerul actioneaza butonul (1).

» Apasati butonul usii respective

(1)-(4) » Tnainte de intrarea in cursa, Se va emite un semnal acustic si pe
' L familiarizati-va in operarea cu display va fi afisat simbolul  ,Solici-
< Usa se inchide. usile. tare de oprire”.
L » Respectati instructiunile de securi-
Indicatie

tate si de avertizare pentru opera-
rea cu usile (-~ Pagina 320).

» Acordati atentie paragrafului: Sta-
rea usilor si solicitare de oprire
( - Pagina 327).

Optional, usa 2-4 poate fi
dotata cu o instalatie optica
de avertizare la inchiderea
usii. Aprindere intermitenta
n rosu a luminii de acces
cu aprox. 3 sec. Thainte de
inceperea inchiderii usii.
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- Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display

mat. Usa poate fi deschisa din nou < LED-ul rosu din butonul (1) se
de pasager oricat de frecvent, cat aprinde.

timp persista validarea usii. . = =
PP ’ Validare usa acordata

Conditii necesare

e Autovehiculul este in stationare.

® Usile sunt deblocate mecanic (op-
tiune).

® Aprinderea conectata.

M54.00-2641-71

Informatia pentru pasageri ,Stop” (3)
sau ,Vehiculul se opreste” se aprinde.

Conducatorul auto: Deblocarea usii M54.00-2486-71
pentru deschidere Cand validarea usii este acordats,
L usile deblocate sunt evidentiate cu
Indicatie

verde pe display.
Usile automate vor fi deblocate de
conducatorul auto, usile raman in-
chise. Pasagerul deschide usa prin M54.00-2485-71
apasarea butonului exterior sau inte- > Actionati butonul (1).

rior. : .
< Butonul exterior este activ.
Dupa timpul de mentinere in stare < Butonul interior este activ.

geSCE!S? de aprc?xb.fal’ secfung_z, usat < Cand usa este deschisa, frana
eschisa in prealabil se inchide auto- de stationare este activa,

LED-urile din butoanele pentru usi din
spatiul pentru pasageri si butoanele
pentru usi de pe exterior se aprind.
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0 Indicatie

In functie de tipul autovehiculului
(lungimea autovehiculului, numarul
de usi), mesajul de pe display pre-
zinta diferente.

Pasagerul deschide usa cu butonul
exterior

M54.00-2500-71
» Apasati butonul exterior (1).

< O usa deschisa va fi reprezen-
tata pe display cu alb.

Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display -

0 Indicatie

in functie de tipul autovehiculului
si de varianta, pozitia si pozitia
de montare a butoanelor pot sa
varieze.

Pasagerul deschide usa cu butonul
interior

M72_00-0034-01
» Apasati butonul (1).
< Usa se deschide.
< O usa deschisa va fi reprezen-
tata pe display cu alb.
< Sistemul de actionare auto-
mata a usilor inchide usa dupa

timpul prestabilit de mentinere
in stare deschisa.

o Indicatie

In functie de tipul autovehiculului
si de varianta, pozitia si pozitia
de montare pot sa varieze.

Stergerea validarii usii

0 Indicatie

Indiferent de starea fiecareia dintre
usi, conducatorul auto poate sterge
validarea usii.
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- Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display

permit apoi deschiderea de Blocare selectiva aripa usii 1 (op-
catre pasager. tiune)

» Inainte de intrarea in cursa,
familiarizati-va in operarea cu
usile.

» Respectati instructiunile de securi-
tate si de avertizare pentru opera-
rea cu usile (- Pagina 320).

» Acordati atentie paragrafului: Sta-
rea usilor si solicitare de oprire

M54.00-2485-71 ( - Pagina 327).

» Readuceti la starea initiala butonul
(1) pentru validarea usii. M54.00-2486-71
< Usile nu mai sunt deblocate.
< LED-ul rosu din butonul (1) nu

Blocare aripa frontala a usii

» Actionati pedala de acceleratie.
< Simbolul de statie (2) de pe

se aprinde. _ display se stinge.

< Usile sunt reprezentate pe dis- < Frana de stationare se dezac-
play cu gri sau alb, in functie tiveaza. ’
de star.e. _ < Autovehiculul incepe sa ru-

< LED-urile din butoanele pentru leze.

usi din spatiul pentru pasageri
si butoanele pentru usi de pe
exterior nu se mai aprind.

< Usile deschise se inchid dupa
aprox. 3 secunde si nu mai

M54.00-2499-71

» Apasati comutatorul (1) in partea
de sus.
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Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display -

» Apasati butonul pentru usa 1. Blocare aripi de usa spate Deblocare pentru solicitare carucior
< Aripa posterioara a usii se de persoane cu dizabilitafi sau caru-
deschide. cior pentru copii
< Blocarea raméane activa cat » Inainte de intrarea in cursa,
timp butonul (1) este actionat. familiarizati-v& in operarea cu
usile.

» Respectati instructiunile de securi-
tate si de avertizare pentru opera-
rea cu usile (- Pagina 320).

» Acordati atentie paragrafului: ,Me-
sajul de pe display pentru starea

M54.00-2499-71 usii“ (- Pagina 327).
» Apasati comutatorul (1) in partea » Acordati atentie paragrafului:
de jos. ,Validarea usii automate”
» Apasati butonul pentru usa 1. (- Pagina 329).
M54.00-2520-71 < Aripa frontala a usii se des-
» Mesaj pe display blocare foaie de chide.
usa < Blocarea ramane activa cat
< Blocarea foii de usa va fi afi- timp butonul (1) este actionat.
sata printr-o cruciulita (1). < Blocarea foii de usa va fi afi-

<4 Cand usa este deschisa va fi $ata printr-o cruciulita.

afisat simbolul (2) Frana de
stationare activa.
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Solicitare oprire carucior pentru per-
soane cu dizabilitati, carucior pentru
copii

M54.00-2487-71

in interior Solicitare carucior pen-
tru persoane cu dizabilitati, carucior
pentru copii: Apasati butonul (1) (op-
tiune).

Se va emite un semnal acustic si pe
display va fi afisat simbolul ,Solicitare
oprire carucior pentru persoane cu
dizabilitati

Dependent de functia comutatorului,
va fi afisat suplimentar simbolul ,Soli-
citare oprire carucior pentru copii® % .
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- Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display

M54.00-2488-71

In afisajul multifunctional si in bara de
stare va fi afisat simbolul ,Solicitare
oprire (2) si, dependent de functia
comutatorului, va fi afisat suplimentar
simbolul (3).

M72_00-0033-01

Tn interior Solicitare carucior pentru
copii: Actionati butonul (1).

Se va emite un semnal acustic si pe
display va fi afisat simbolul ,Solicitare
oprire carucior pentru copii“ % .



M54.00-2641-71

Informatia pentru pasageri ,Stop” (3)
sau ,Vehiculul se opreste” se aprinde.

Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display -

Acordare validare usa conducator
auto (usi automate)

M54.00-2485-71

Apasati butonul de validare a usii (1).

Conditii necesare
® Autovehiculul este in stationare.
® Aprinderea este conectata.

e Usile sunt deblocate mecanic
(functie optionala).

M54.00-2486-71

Usile deblocate sunt evidentiate cu
verde (1) pe display.

Mai intai deblocarea tuturor usilor

» Deblocarea usilor automate este
descrisa la ,Validarea usii auto-
mate“ ( — Pagina 329).

Acordare validare usa la solicitare
carucior pentru copii

Activare deblocare prelungita

Usa ramane deschisa pana cand con-

ducatorul auto retrage deblocarea
pentru caruciorul de copii (2).
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M54.00-2485-71
» Apasati butonul Carucior pentru
copii (2) in partea de sus.
< Usa se deschide.
< LED-ul din butonul (2) se
aprinde.
< Usa ramane imobila dupa
deschidere si nu se inchide.
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- Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display

Interior: Pasagerul deschide usa cu
butonul

M72_00-0033-01
Pasagerul deschide singur usile auto-
mate.

Interior: Apasati butonul (1), usa se
deschide si ramane deschisa.

O usa deschisa va fi reprezentata pe
display cu alb.

Exterior: Solicitare carucior de per-
soane cu dizabilitdti sau carucior
pentru copii

M54.00-2500-71

Exterior: Apasati butonul (2) Solicitare
pasager - Solicitare carucior pentru
persoane cu dizabilitati sau carucior
pentru copii.

Conducatorul auto sau pasagerul des-
chide usa.



0 Indicatie

Amplasarea si functionalitatea comu-
tatoarelor pentru deschiderea usilor
pot sa difere specific clientului.

O usa deschisa va fi reprezentata pe
display cu alb.

Resetarea solicitarii de carucior pen-
tru copii

M54.00-2485-71
» Apasati butonul (2) Carucior pen-
tru copii in partea de jos.
< Usa nu mai este deblocata
pentru deschidere prelungita.

Operarea cu usile in regim de circulatie; afisaje de status pe display -

< LED-ul rosu din butonul (2) se
stinge.

< O usa deschisa in prealabil
se inchide dupa aprox. 3 se-
cunde.

Stergere validare usa de conducato-
rul auto:
» Apasati butonul (1) in partea de
jos.
< Validarea usii este resetata.
< Usile automate se inchide
dupa aprox. 3 secunde.
< Usa nu mai permite deschide-
rea de catre pasager.

M54.00-2486-71
» Actionati pedala de acceleratie.
< Frana de stationare se deblo-
cheaza, autovehiculul incepe
sa ruleze.
< Simbolul de statie (2) de pe
display se stinge.
< Usile inchise vor fi reprezen-
tate cu gri pe display.
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- Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile

Blocare robinete de urgenta exteri-
oare (optiune):

deschise chiar de catre pasager, cand

Proteciia antiintepenire a usilor
conducatorul auto a deblocat usa.

(inversarea sensului); operarea de
urgenta cu usile

Protectia antiintepenire in sensurile Variante ale blocarii robinetului de
de inchidere si deschidere urgenta exterior

Deschiderea usii

Daca aripa usii se loveste de un obs-
tacol la deschidere, aceasta aripa a
usii va fi dezangrenata. Lumina de
control din butonul usii respective se
aprinde intermitent. In cazul usilor ac-
tionate pneumatic, usa se misca apoi
mai departe cu forta scazuta in sensul
de deschidere.

Inchiderea usii

Daca o aripa de usa se impiedica de
un obstacol la inchidere, miscarea de
inchidere va fi inversata in miscare de
deschidere (miscare in sens invers).
Lumina de control din butonul usii
respective se aprinde intermitent.

In cazul usilor automate, miscarea de
inchidere va fi initiata din nou dupa
timpul de mentinere in stare deschisa.
Usi automate sunt usile care pot fi
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0 Indicatii utile

Optiunile speciale specifice clientului
permit posibilitatea diferitelor functii
de blocare ale robinetelor de urgenta
exterioare, in mod diferit fata de do-
tarea de serie. Informatii despre do-
tarea autovehiculului dumneavoastra
va sunt acordate de orice partener
de service OMNIplus.

M54.00-2662-71
» Conectati aprinderea.

0 Indicatie

Cand aprinderea este deconec-
tata, blocarea ramane activa.

» Inchideti toate usile.
» Apasati butonul (3).
< Toate robinetele de urgenta
exterioare sunt blocate.



Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile -

0 Indicatie

La o noua apasare a tastei
(3) sau la o viteza > 15 km/h,
toate robinetele de urgenta
exterioare vor fi deblocate.

0 Indicatie

in functie de dotarea autove-
hiculului, blocarea robinetelor
de urgenta exterioare va fi
anulata cand aprinderea este
pe Oprit.

Opriti autovehiculul in pozitia de
parcare.

Tnchideti toate usile, exceptand
usa 1.

Deconectati aprinderea.

Inchideti usa 1 cu butonul exterior
pentru usa.

< Toate robinetele de urgenta
exterioare sunt blocate.

0 Indicatie

Prin deschiderea usii 1 de la
butonul exterior, toate robine-
tele de urgenta exterioare vor
fi deblocate.

Actionarea, readucerea in starea

inifiald a robinetului de urgenta al

usii

» TInainte de intrarea in cursa,
familiarizati-va in operarea cu
usile.

» Respectati instructiunile de securi-
tate si de avertizare pentru opera-
rea cu usile (- Pagina 320).

Actionarea robinetului de urgenta

In caz de urgenta, usile pot fi deblo-
cate cu robinetele de urgenta. Robi-
netele de urgenta se afla in interior
si exterior la fiecare usa. Robinetul
de urgenta revine in pozitia de baza
sub actiunea fortei elastice. in caz de
pericol, pasagerii pot deschide usile
din interior, pentru a parasi autovehi-
culul, iar personalul de salvare poate

deschide usile din exterior. Nu este
permis ca usile sa fie blocate.
AN

/[ '\ Avertizare

Pericol de vatamare in caz de pa-

nica printre pasageri din cauza blo-

carii usilor. In situatii de urgenta,
usile inchise nu se pot folosi drept
cai de fuga.

» Inainte de intrarea n curs3, de-
blocati toate usile si verificati
functionarea acestora.

» In cazul unei avarii, dispuneti
imediat verificarea instalatiei
usilor de catre un partener de
service OMNIplus.

La actionarea robinetului de urgenta,
usa respectiva va fi depresurizata,
respectiv dezangrenata si poate fi
miscata cu mana.

In timpul cursei, actionarea este blo-
cata.
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- Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile

Robinet de urgenta interior

M72.00-0733-71

Deschideti aparatoarea robinetului
de urgenta (1).

Rotiti robinetul de urgenta in sen-
sul indicat de sageata.

>

<

Usa va fi depresurizata, res-
pectiv dezangrenata si poate fi
apasata cu mana.

Pe display se va afisa mesajul
rosu ,Nothahn betatigt (Robi-
net de urgenta actionat)” si se
va emite un sunet de averti-
zare.
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< Butonul corespunzator pentru
usi se aprinde intermitent.

Robinet de urgenta exterior

M54.00-2661-71
» Rotiti robinetul de urgenta (2) in
sensul indicat de sageata.
< Usa va fi depresurizata, res-
pectiv dezangrenata si poate fi
apasata cu mana.
< Pe display se va afisa mesajul
rosu ,Nothahn betatigt (Robi-
net de urgenta actionat)” si se
va emite un sunet de averti-
zare.

< Butonul corespunzator pentru
usi se aprinde intermitent.

Mesaj de avertizare robinet de ur-
genta actionat

M54.00-2451-71

» Acordati atentie mesajului de
avertizare ,Nothahn betatigt
(Robinet de urgenta actionat)” (1)
si (3).



Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile -

0 . Readucerea robinetului de urgenta in
Indicatie pozitia inifiald

Tnainte de o continuare a cursei, toate
usile trebuie sa prezinte o capacitate
de functionare deplina.

Indiferent de locul de montare

al robinetului de urgenta, se va
afisa mesajul de avertizare (1)
si, suplimentar, in bara de status
mesajul rosu (3).

» Asigurati autovehiculul cu frana de
mana/ parcare.

» Confirmati mesajul rosu cu tasta

,OK* de pe volan. M54.00-2658-71

0 Indicatie » Acordati atentie mesajului de eve-
: nimente (3) , Tur kraftlos (Usa dez-
Mesaijele rosii pot fi confirmate angrenats)“.
de catre conducatorul auto nu- < Se va afisa simbolul (4) ,Usa
mai cand autovehiculul este deschis3* n
in stationare si cand frana de M54.00-2662-71 . ' . :
mana/ parcare este activata, cu » Apasati butonul de readucere al > Apasati butonul usii respective.
tasta ,OK“ de pe volan. robinetului de urgenta (3). < Starle?vdezangrenata va fi
anulata.
> Z:rl:frlgztr:t?a atribuita robinetului 0 Indicatie | | > Sigilati cu plumb robinetul de ur-
Dup3 restabilirea robinetului de genta.

urgenta, instalatia usilor este mai
intai dezangrenata.
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- Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile

0 Indicatie

La autovehiculele inmatriculate
in Franta, nu este permis ca robi-
netul de urgenta sa fie sigilate cu

plumb.
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Mesaj galben ,Tir kraftlos (Usa dez-

angrenat3)* Avertizare
Pericol de strivire prin miscarile ne-
controlate ale usii la repunerea in
functiune a instalatiei usilor.
» Tineti la distanta persoanele din
raza de pivotare a usii.
» Inchideti usa cu butonul pentru
usi.
< Usa se inchide.
< O usa automata se memori-
zeaza in mod autonom.
M54.00-3430-71 < Instalatia usilor este din nou
o Indicatie operationala.

v Usa loveste sau executa mis-
cari bruste.

» Inacest caz, v& rugam si
va adresati unui atelier de
specialitate cu personal
calificat, de ex. celui mai
apropiat partener de ser-
vice OMNIplus.

Daca rulajul usii este blocat la des-
chiderea usii, fragmentul de usa res-
pectiv din meniul pentru autovehicul
va fi reprezentat cu galben (1). Supli-
mentar, in bara de status va fi afisat
mesajul galben (2).

» Actionati frana de mana/ parcare.

» Confirmati mesajul galben cu tasta
»OK".



Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile -

Tnchiderea in regim de urgent3 a

usii dupa o avarie

» TInainte de intrarea in curs3,
familiarizati-va in operarea cu
usile.

» Respectati instructiunile de securi-
tate si de avertizare pentru opera-
rea cu usile (- Pagina 320).

inchiderea fortata a usii in caz de
avarie

Daca o usa functioneaza defectuos,
aceasta poate fi inchisa fortat, in func-
tie de cauza.

Conditii necesare

e Autovehiculul stationat in pozitie
dreapta si frina de ména/ parcare
cuplata.

Aprindere pornit.

Tensiunea la acumulator 24 + 3
volti

® Presiunea inmagazinata la usile
pneumatice este suficienta.

® Robinetul de urgenta neactionat.

M54.00-2495-71

» Deblocati si deschideti clapeta de
intretinere (1) de deasupra usii
corespunzatoare de la incuietorile

(2).

in functie de tipul autovehiculului si de
varianta, pozitia si pozitia de montare
pot sa varieze.

M54.00-2638-71

» In cazul unui robinet de urgent&
actionat in prealabil, apasati ina-
inte o data scurt butonul de atelier
4).
< Robinetul de urgenta va fi

readus in pozitia initiala.

& Avertizare

Pericol de strivire in cazul lipsei de
inversare a sensului usii. Protectia

antiintepenire este nefunctionala la
actionarea butonului de atelier.

» Tineti la distanta persoanele din
raza de pivotare a usii.
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» Apasati butonul de atelier (4) pana
cand usa este inchisa.

M54.00-2495-71

» Inchideti clapeta de intretinere (1)
de deasupra usii corespunzatoare
si blocati incuietoarele (2).
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M72.00-0729-71

Avertizare

Pericol de vatamare in caz de pa-
nica printre pasageri din cauza blo-
carii usilor. In situatii de urgenta,
usile inchise nu se pot folosi drept
cai de fuga.

» Inainte de intrarea in cursa, de-
blocati toate usile si verificati
functionarea acestora.

» In cazul unei avarii, dispuneti
imediat verificarea instalatiei
usilor de catre un partener de
service OMNIplus.

- Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile

» In functie de mecanismul de blo-
care, blocati cele doua aripi de
usa din interior sau exterior cu
cheia patrata, cheia (1) sau roata
(2).

» Prezentati-va la atelier.

Memorizarea pozitiilor usa 1
ﬂ Indicatie

Memorizati pozitiile usilor actionate
electric numai in sensul de deschi-
dere.

Conditii necesare

e Autovehiculul stationat in pozitie
dreapta si frina de méana/ parcare
cuplata.
Aprinderea este conectata.
tensiunea la acumulator 24 + 3
Volti.
Usa este complet deschisa.
Robinetul de urgenta neactionat.

Usa pneumatica
Usa electricad



Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile -

Memorizati intotdeauna pozitiile usilor » Dupa caz, deschideti usa complet
actionate pneumatic in sensul de n- Ccu mana.
chidere si ih sensul de deschidere.

Activarea modului Memorizare pozitii

M72.00-0731-71

» n cazul unui robinet de urgenta
actionat in prealabil, apasati ina-

M54.00.2495.71 irlwate o data scurt butonul de atelier -

» Deblocati si deschideti clapeta de ( )-R , | 5 va fi » Apasati comutatorul (A) in pozitia
intretinere (1) de deasupra usii < Robinetul de urgenta va fi e
corespunzatoare de la incuietorile readus in pozitia initiala.
().

0 Indicatie

Comutatorul (C) este imple-
mentat optional si poate fi
folosit pentru lucrari de ate-
lier, la deconectarea franei
de stationare.
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- Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile

M72.00-0730-71
» Acordati atentie mesajului de pe
display.
< Se va afisa mesajul galben
"Einlernmodus Tir 1 (Mod
Memorizare pozitii usa 1)".
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Memorizarea pozitiilor

M72.00-0731-71

Avertizare

Pericol de strivire prin miscarile ne-
controlate ale usii la repunerea in
functiune a instalatiei usilor.

» Tineti la distanta persoanele din
raza de pivotare a usii.

» Apasati butonul de atelier (B) si
tineti-l apasat pana la incheiere,
pentru a memoriza pozitia usii in
sensul de inchidere.

M72.00-0733-71

» Tineti apasat in continuare butonul
de atelier (B), pana cand lumina
de acces (2) se aprinde intermi-
tent si procesul de memorizare
este incheiat.
< Usa 1: Lumina de acces se
aprinde intermitent o data.

< Usa 2: Lumina de acces se
aprinde intermitent de doua
ori.

< Usa 3: Lumina de acces se
aprinde intermitent de trei ori.



Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile -

< Lafinalul secventei de intermi-
tenta, procesul de memorizare

Alta varianta

corect este incheiat.

M72.00-0731-71
» Eliberati butonul de atelier (B).

< Usa are pozitia memorizata in
sensul de inchidere.

Sensul de deschidere al usii pneuma-
tice:

Procesul de memorizare a pozitiilor
in sensul de deschidere corespunde
derularii procesului de memorizare in
sensul de inchidere. in acest scop,
incepeti cu usa inchisa.

M72.00-0730-71

» Dupa procesul de memorizare
apasati comutatorul (A) in pozitia
,,O".
< Mesajul galben "Einlernmodus

Tidr 1 (Mod Memorizare pozitii
usa 1)" se stinge.

M72.00-0732-71

0 Indicatie

In functie de varianta de us&, poate
fi implementat comutatorul (A) si
butonul de atelier (B).

Deblocarea iesirilor de urgenta

» Inainte de intrarea in curs3,
familiarizati-va in operarea cu
usile.

» Respectati instructiunile de securi-
tate si de avertizare pentru opera-
rea cu usile (- Pagina 320).
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- Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile

lesirea de urgenta prin trapele din » Trageti in jos placa din plafon (2).
Plafon < Accesul spre trapele pentru ie-
In caz de urgenta este posibila o co- sire de urgenta va fi deblocat.

borare prin trapele din plafon. Trapele
din plafon pot fie deblocate din exte-
rior de catre personalul de salvare sau
din interior de catre pasageri.

Conditii necesare
e Usile sunt deblocate sau

® Aprinderea este conectata.
M77.00-0028-71.tif

» Apasati in interior folia iesirii de
urgenta (1).

» Asigurati autovehiculul cu frana de
mana/ parcare.

M77_00-0016-01

& Pericol

Pericol de moarte prin folosirea tra-
pelor pentru iesire de urgenta in tim-
pul cursei. La parasirea autovehi-
culului prin trapele pentru iesire de
urgenta, podurile, tunelurile si obsta-
colele fixe pun in pericol persoanele
care ies.

» Actionati iesirile de urgenta nu-

M77_00-0002-01 e ’
mai in stationare.

» Apucati de orificiul (3).

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM



Protectia antiintepenire a usilor (inversarea sensului); operarea de urgenta cu usile -

» Invartiti manerul rotativ (1) in sens
orar.
< Trapa pentru iesire de urgenta
(2) va fi deblocata si poate fi
apasata spre exterior.

< Capacul trapei pentru iesire
de urgenta este asigurat cu un
cablu de retinere.

» Daca nu este prezent niciun caz
de urgenta, verificati care trapa
din plafon a fost deblocata in re-
gim de urgenta.

Introducerea din nou a trapelor din
plafon

Inainte de o continuare a cursei, toate
iesiri de urgenta trebuie sa prezinte o
capacitate de functionare deplina.
Reasezarea capacului trapei pentru
iesire de urgenta dupa o actionare de
urgenta trebuie sa fie efectuata la un
partener de service OMNIplus.
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Cuprins -

Lucrari dupa registrul de intretinere
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- Lucrari dupa registrul de intretinere

Lucrari dupa registrul de intretinere

Avertizare

Pericol de accident in caz de dis-
functionalitate sau de iesire din func-
tiune a unor sisteme.

» Respectati intervalele de intreti-
nere prescrise.

» Executati lucrarile de ingrijire si de
intretinere curenta numai daca de-
tineti cunostintele de specialitate
corespunzatoare.

o Indicatie

Va recomandam sa incredintati
lucrarile de inspectie tehnica si
de Tntretinere unui partener de
service OMNIplus.

(!%) Precautie

Prejudicii materiale in caz de dis-
functionalitate sau de iesire din func-
tiune a unor sisteme. Pentru asigura-
rea drepturilor de garantie legala:
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» Respectati intervalele de intreti-
nere prescrise.

» Executati lucrarile dupa registrul
de intretinere.

Digital Service Booklet

Raport de intretinere digital

Confirmarea lucrarilor de intretinere
executate se realizeaza in baza noas-
tra centrala de date, in Digital Service
Booklet (DSB). Suplimentar, in cadrul
vizitei la atelier primiti un exemplar ti-
parit al raportului de intretinere.

Datele de intretinere ale autovehicu-
lului dumneavoastra sunt astfel do-
cumentate fara intrerupere si nu mai
pot fi pierdute. Fiecare partener de
service autorizat OMNIplus va poate
oferi informatii referitoare la datele de
intretinere ale autovehiculului dumne-
avoastra. Pe langa raportul de intre-
tinere actual, se poate apela in orice
moment istoricul de intretinere com-

plet al autovehiculului dumneavoastra.



Curatarea si ingrijirea -

vederilor si in locuri inaccesibile
copiilor.

imprevizibil. Ca urmare, pot aparea
situatii periculoase in traficul rutier.

Curatarea si ingrijirea

Descrieri:

Instructiuni de ingrijire si de cura-
tare

Prescriptii privind substantele con-
sumabile si instructiuni de suspen-
dare a activitatii

Prescriptii referitoare la ingrijire si

curatare

A Pericol

Pericol de intoxicare in cazul utili-
zarii unor produse de curatare si de
ingrijire gresite.

>

>

Respectati datele de pe produ-
sele de curatare si de ingrijire.
Nu utilizati carburanti Diesel, car-
burantii normali sau carburanti
de calitate Super pentru cura-
tare.

Pastrati in permanenta inchise
produsele de curatare si de in-
grijire, depozitati-le conform pre-

» Respectati legislatia si prescrip- >

tiile Tn vigoare din fiecare tara.
Respectati prescriptiile de sigu-

ranta, de prevenire a accidentelor >
si legile de protectie a mediului.
Intreprindeti masurile de protectie

a muncii.

» Cititi inainte de folosire si urmati >

instructiunile de folosire pentru
produsele de ingrijire si curatare.

» Urmati prescriptiile de eliminare a

deseurilor pentru bidoanele goale,
carpele de curatare sau vata de >
lustruit.

.+ Precautie

Prejudicii materiale in cazul utilizarii

unui curatator cu jet de inalta pre-

siune sau unui aparat cu jet de abur

prin deteriorari vizibile pe material

sau deteriorari invizibile in structura.
Deteriorarile structurii fac ca materi- .
alul sa cedeze la un moment ulterior

NU utilizati curatatoare cu jet de
inalta presiune sau aparate cu jet
de abur in habitaclu.

in compartimentul motorului NU
indreptati jetul de pulverizare
DIRECT pe intinzatorul de curea
si rolele de schimbare a directiei.
Pe partea inferioara a podelei
NU utilizati curatatoare cu jet

de Tnalta presiune cu ajutaje cu
pulverizare circulara sau freze de
murdarie.

Nu indreptati jetul de pulverizare
de inalta presiune direct pe pne-
uri, burdufurile de suspensie,
furtunurile de frana, imbinarile
furtunurilor din cauciuc, mansete
si lagarele pieselor mobile, pre-
cum si spre conductorii electrici,
componente si racordurile aces-
tora.

Miscati permanent jetul de pul-
verizare de inalta presiune si di-
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- Curatarea si ingrijirea

rijati-l cu alternarea directiei pe
suprafetele de curatat.

Pentru zona garniturilor osiilor
(de ex. la butuci, flansa de ac-
tionare) si la aerisirile osiilor NU
utilizati curatatoare cu jet de iha-
Ita presiune sau curatatoare cu
jet de aburi.

NU utilizati duze cu jet rotund
pentru curatarea pneurilor si
burdufurilor de suspensie.

Curatarea habitaclului: aveti in
vedere ca in spatiile intermediare
si in cavitati sa nu patrunda sau
sa ramana niciun fel de lichid.
Lasati habitaclul autovehiculului
sa se usuce complet. Acordati
atentie unei ventilari si dezaerari
suficiente pe parcursul lucrarilor
de curatare.
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Precautie

Prejudicii materiale in cazul utilizarii

unor produse de curatare inadecvate >
prin deteriorarea componentelor,

ca de ex. a furtunurilor din cauciuc.
Componentele deteriorate fac ca
materialul sa cedeze la un moment
ulterior imprevizibil. Ca urmare, pot
aparea situatii periculoase in traficul
rutier.

» NU utilizati acetona in comparti-
mentul motorului sau pe compo-
nentele cu cauciuc.

» NU utilizati produse de curatare
care contin clor-etilena, in com-
partimentul motorului.

[F] g
Poluare a mediului prin patrunderea

produselor de curatare si de ingrijire
in sol, panza freatica sau canalizare.

» Utilizati numai vase avizate pen-
tru pastrare.

Captati lichidele in caz de revar-
sare sau iesire luand in conside-
rare propria securitate.

Eliminati ca deseu in conformi-
tate cu normele resturile, bidoa-
nele goale sau carpele murda-
rite.

Recomandam sa utilizati numai
produse de ingrijire verificate

si avizate. Informatii despre
produsele de ingrijire admisibile
va ofera partenerul de service
OMN!Iplus.

In perioada de iarna, spalati auto-
vehiculul mai frecvent pentru a
inlatura resturile de material anti-
derapant.

Pentru a evita deteriorarile vopse-
lei: Tnlaturati imediat cu detergenti
avizati impuritatile cum sunt res-
turile de insecte, excrementele de
pasari, rasinile de copac, uleiurile
si unsorile, carburantii sau stropi
de gudron.

Pentru a evita rugina: curatati ime-
diat si inlaturati in conformitate cu



normele deteriorarile vopselei cau-
zate de lovituri de pietre.

Instructiuni de ingrijire si de cura-

tare

M97.20-A001-71

Un manual complet privind lucrarile de
ingrijire si curatare gasiti pe internet la
urmatoarea adresa.

Instructiuni de ingrijire si de curatare:
https://busdoc.i.daimler.com/public/pat

Prescriptii privind substantele con-

sumabile si instructiuni de suspen-
dare a activitatii

M99.00-A008-71

Prescriptiile privind substantele con-
sumabile sunt disponibile, de aseme-

nea, pe internet la urmatoarea adresa.

Acolo sunt disponibile si instructiuni
pentru suspendarea activitatii autove-
hiculului dumneavoastra, in capitolul
~Prevederi de conservare (suspenda-
rea activitatii autovehiculului)".

Curatarea si ingrijirea -

Prescriptii privind
substantele consumabile:
https://busdoc.i.daimler.com/publict
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https://busdoc.i.daimler.com/public/pa/
https://busdoc.i.daimler.com/public/

- Treceri prin apa

Treceri prin apa

Lucrari de intrefinere dupa treceri
prin apa

Capacitatea de trecere prin apa a
autobuzelor pentru calatori Daimler

la parcurgerea unor acumulari adanci
de apa dupa o ploaie puternica sau
zapada este garantata de noi pana

la 0 adancime a apei de 10 cm. Par-
curgerea unor acumulari de apa cu o
adancime mai mare de 5 cm se va re-
aliza aici cu viteze reduse in domeniul
de sub 10 km/h, pentru a evita lovirea
cu valuri.

» Dupa parcurgerea unor adancimi
de apa mai mari, se vor verifica
obligatoriu la toate componen-
tele functionale aflate sub infras-
tructura, cum sunt angrenajul de
directie, supapele si osiile, even-
tuala prezenta a apei. Acest lucru
este valabil in special pentru uleiul
de osii, cu privire la patrunderea
apei. Daca se constata neregula-
ritati in ulei, se va executa si un
control al ungerii cu unsoare la
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port-butuc, la inelele interioare ale
rulmentilor din lagarele compacte
si la arborele cu flansa si se va in-
locui membrana existenta, dupa
caz, in aerisirea osiei.



Mesaje de functionare, de functii si de avarie .

Aer comprimat: alime

ntareexterna ........

Partea electrica: indicatii importate . .......

Partea electrica: amp

lasarea componentelor .

Partea electrica: acumulatoarele . . . .......
Partea electrica: inlocuirea corpurilordeiluminat . ... ... ......... ... ... . . . . . ...
Pornirea prin tractare si tractarea autovehiculului . . .. ... ........... ... .. ... .. ...
Ridicarea autovehiculului . .............
Frana de stationare: dezactivare de urgenta . .
Roti, pneuri: indicatii importate . ..........
Roti, pneuri: schimbarearofilor . ..........
Roti, pneuri: presiuneainpneuri ..........
Roti, pneuri: Tabel cu presiunea in pneuri . ..
Roti, pneuri: lanturi pentru zapada ........
Rampa, electrica: actionarea in caz de urgenta
Rampa, electrica: control, curatare ........
Intrefinerea, ingrijirea; compartimentul motorului, indicatii importante . . . ... ................
: incalzirea, ventilafia, instalafia de climatizare . ......................

Intrefinerea, ingrijirea
Intrefinerea, ingrijirea
Intrefinerea, ingrijirea
Intretinerea, ingrijirea
Intretinerea, ingrijirea

: pompa de carburant . . .
: nivelul lichidului de racire

Autoasistenta
Cuprins

: nivelul uleiului la sistemul hidraulic de directie .. ....................

: nivelul uleiului de motor
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Autoasistenta

Cuprins

Tntretinerea, ingrijirea: spalarea autovehiculului . . . ... ...... ... .. ... ittt
Tntretinerea, ingrijirea: apade spalareageamurilor . .. ...... ... ... ...

ﬂ CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM



Mesaje de functionare, de functii si Simbol
de avarie

Vedere de ansamblu a mesajelor

de functionare, de functii si de ava-
rie pe display

Display-ul din afisajul multifunctional
este un indicator de stare care afi-
seaza informatii de functionare, re-
feritoare la functii si la avarii (picto-
grame). Suplimentar, prin intermediul
acestuia se pot exporta datele IDS
(sistemul integrat de diagnoza). in
functie de dotarea autovehiculului,
este posibil sa nu fie prezente toate
mesajele de pe display reprezentate
sau suplimentare.

Simbol  Descriere

Avarie la generatorul 1

Autoasistenta

Mesaje de functionare, de functii si de avarie

Descriere

Avarie la generatorul 2

Avarie la generatorul 3

Bateria nu se incarca

Bateria nu se incarca
(generatorul 1)

Bateria nu se incarca
(generatorul 2)

Bateria nu se incarca
(generatorul 3)

Tensiunea acumulatorului
sub limita

Simbol
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Descriere

Supratensiune la acumu-
lator

Treapta economica 1
(consumatori separati,
putin importanti, deconec-
tati, de ex.: suflanta din
acoperis). Aceasta treapta
economica este afisata
numai cu motorul in func-
tiune.

Treapta economica 2 (su-
plimentar fata de treapta
economica 1 sunt de-
conectati consumatori,

de ex.: incalzirea auxili-
ara). Aceasta treapta eco-
nomica este afisata numai
cu motorul in functiune.
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Autoasistenta

Mesaje de functionare, de functii si de avarie

Simbol

Descriere

Treapta economica 3
(este afisata automat
cand aprinderea este pe
~Pornit‘ si motorul este
pe ,Oprit*). Cu motorul in
functiune, in treapta eco-
nomica 3 sunt deconectati
cei mai multi dintre con-
sumatorii electrici posibili
(de ex.: frigiderul, buca-
taria de bord, suflanta din
acoperis).

Filtrul de aer murdar

Avarie la sistemul de tra-
tare ulterioara a gazelor
de esapament

Filtrul de particule

Regenerare DPF
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Simbol

Descriere

Tempomat

Limiter (Temposet)

Ridicare automata a tura-
tiei de mers in gol

Cutia de viteze in punctul
neutru

Treapta de mers inapoi
cuplata

Avarie la transmisie

Frana de incetinire prese-
lectata

Simbol

Descriere

Frana de incetinire in
functiune

Frana de incetinire nu are
efect

Retarder-ul pe Oprit de la
pedala de frana

Operare gresita cu frana
de ncetinire

ABS indisponibil

Controlul tractiunii (ASR)

ESP activ



Simbol

Descriere

ESP off

Nivelul uleiului de motor
prea ridicat

Presiunea uleiului de mo-
tor prea scazuta sau iesire
din functiune a senzorului

Nivelul lichidului de racire
prea scazut sau iesire din
functiune a senzorului

Temperatura lichidului
de racire prea ridicata
sau iesire din functiune
a senzorului

Puterea motorului redusa,
puterea la pornire redusa

Apa in filtrul de carburant

Simbol

Descriere

Frana de mana/ parcare
activata

Afisare rezerva de pre-
siune circuitul 1

Afisare rezerva de pre-
siune circuitul 2

Afisare rezerva de pre-
siune circuitul 3

Uzura garniturilor de frana

Frana de stationare

Simbol

Autoasistenta
Mesaje de functionare, de functii si de avarie

Descriere

Avarie la frana de statio-
nare, respectiv comutato-
rul de deblocare in caz de
urgenta actionat
Actionarea franei de picior

Presiunea aerului com-
primat inmagazinat pen-
tru consumatorii auxiliari
prea scazuta sau iesire
din functiune a senzorului

Filtrul de aspirare de la
alimentarea cu aer com-
primat imbacsit

Autovehiculul nu este la
nivelul normal

Autovehiculul peste nive-
lul normal
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Autoasistenta

Mesaje de functionare, de functii si de avarie

Simbol

Descriere

Autovehiculul sub nivelul
normal

Nivel superior al autovehi-
culului

Nivel inferior al autovehi-
culului

Presiune prea scazuta
a aerului la sistemul de
reglare a nivelului

Nivelul uleiului in sistemul
hidraulic de directie prea
scazut

Transferul sarcinilor pe
osii activ

Luminile exterioare func-
tioneaza defectuos
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Simbol

Descriere Simbol

Avarie la senzorul de lu-

mina

Avarie la faza lunga

Avarie la faza de intalnire

Avarie la lumina de pozitie

Avarie la indicatorul sen-

sului de deplasare

Avarie la farurile de ceata

Descriere

Avarie la lumina de pozitie
spate pentru ceata

Avarie la lumina de frana

Avarie la lumina pentru
mersul inapoi

Avarie la senzorul de lu-
mina

Dejivrarea geamurilor
activata pe MAX

Nivelul apei de spalare
pentru parbriz



Simbol

Descriere

Fereastra conducatorului
auto deschisa

Incalzirea ferestrei condu-
catorului auto si a oglinzii
exterioare

Senzorul de ploaie
treapta1

Senzorul de ploaie
treapta 2

Senzorul de ploaie
treapta 3

Senzorul de ploaie
treapta 4

Simbol

Descriere

Senzorul de ploaie
treapta 5

Robinetul de urgenta blo-
cat

Robinetul de urgenta de
la usa 1 actionat

Robinetul de urgenta de
la usa 2 actionat

Ciocanul pentru sparge-
rea geamului in caz de
urgenta inlaturat

Avarie la usa 1

Autoasistenta
Mesaje de functionare, de functii si de avarie

Simbol  Descriere

Avarie la usa 2

Starea Pregatit de pornire

Solicitarea de oprire

Solicitare de rampa

Solicitare pentru carucior

de copii

Ajutorul pentru urcare
extins
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Autoasistenta

Mesaje de functionare, de functii si de avarie

Simbol

Descriere

Solicitare de oprire de la
locul pentru persoane cu
dizabilitafi

Compresorul de agent
frigorigen in functiune

Mod functional Smog (aer
recirculat), pentru postul
conducatorului auto si
spatiul pasagerilor

Trapa din plafon descu-
iata in regim de urgenta
(iesire de urgenta)
Indicatorul de combustie
la incalzirea auxiliara

Aparatul de incalzire auxi-
liara indisponibil

Temporizator fara functie
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Simbol

Descriere Simbol

Proces de umplere a cir-
cuitului de apa activat

Reglarea turatiei suflantei
imposibila

Sistemul de reglaj in
spatiul pentru pasageri
OPRIT

Secventa de intretinere

la compresorul de agent
frigorigen

Avarie butuc de contact

Mesaj de incendiu in com-
partimentul motorului/
compartimentul de ba-
gaje

Descriere
Avarie la instalatia de

stingere a incendiilor

Rezerva de carburant

Nivelul de AdBlue® prea
scazut

Trapa din plafon deschisa

Clapeta de la comparti-

mentul motorului deschisa

Mesajul de intretinere

Control presiune pneuri



Autoasistenta

Mesaje de functionare, de functii si de avarie

Simbol  Descriere

Punere pe pauza (asis-
tentul de atentie)

Sistemul central de lubrifi-
ere activ

Info

Simbolurile pot sa difere in functie de
dotare.
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Autoasistenta

Aer comprimat: alimentare externa

Aer comprimat: alimentare externa

Aer comprimat alimentare externa
@ Precautie

Prejudicii materiale Deteriorari la
sistemul de aer comprimat cauzate
de alimentarea inadecvata cu aer
extern.

» Utilizati numai aer epurat si us-
cat.

» Se vor respecta prevederile pri-
vind valorile minima si maxima
ale presiunii.

» Dupa caz, luati legatura cu parte-
nerul de service OMNIplus.
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M42.00-0855-71

Alimentarea externa a aerului compri-
mat (1) in spatele clapetei din consola
dreapta (optiune).



Partea electrica: indicatii importate

Deconectare, conectare refea de
bord

M54.00-1824-71

» Deschideti clapeta de intretinere
(1) de la compartimentul acumula-
toarelor.

0 Indicatie

La Citaro Solo, acumulatoarele
se afla sub locul conducatorului
auto, la autobuzul articulat Citaro
si la CapaCity pe partea dreapta
din spate a autovehiculului.

Deconectarea refelei de bord cu
LED-ul pentru validarea deconec-
tarii

M54.00-2376-71

@ Precautie

Prejudicii materiale considerabile la
sistemul de tratare ulterioara a ga-
zelor de esapament prin actionarea
separatorului acumulatorului cand
LED-ul este aprins!

» Cat timp LED-ul este aprins, NU

rotiti separatorul acumulatorului
in pozitia ,off*.

Autoasistenta
Partea electrica: indicatii importate

» Rotiti cheia separatorului acumu-
latoarelor (01S01) spre stanga.

<

Reteaua de bord este deco-
nectata.

o Indicaiie

Validarea deconectarii cu
LED rosu este implementata
in functie de varianta motoru-
lui.

Sistemele electrice si consu-
matorii se deconecteaza de la
acumulatoare.

Conectare retea de bord

» Introduceti cheia separatorului
acumulatoarelor (01S01) si rotiti-o
spre dreapta.

<

<
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Reteaua de bord este conec-
tata.

Sistemele electrice si consu-
matorii se conecteaza la acu-
mulatoare.
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Autoasistenta

Partea electrica: amplasarea componentelor

Partea electrica: amplasarea com-
ponentelor

Instructiuni de securitate pentru
instalatia electrica

» Respectati instructiunile de securi-
tate

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Pentru a proteja de deteriorari com-
ponentele electrice si electronice, de
ex. din cauza varfurilor de tensiune,
acumulatoarele trebuie sa fie sepa-
rate intotdeauna de la reteaua de
bord in cursul lucrarilor la instalatia
electrica, prin actionarea intrerupa-
torului general al acumulatoarelor.
nainte de actionarea intrerup&torului
general al acumulatoarelor, deconec-
tati aprinderea. In cazul spalarii mo-
torului, protejati demarorul, generato-
rul si conectorii electrici de influenta
umiditatii. Nu suntati si nu reparati
niciodata sigurantele. Introduceti nu-
mai sigurante de amperajul prescris.
Nu inlocuiti niciodata sigurantele cu
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altele de amperaj mai mare. Conse-
cinta poate fi deteriorarea instalatiei
electrice. Inlocuiti sigurantele numai
atunci cand cauza avariei a fost re-

mediata.



Partea electrica: acumulatoarele

Indicatii importante privind lucrul cu
acumulatoarele

Avertizare

Pericol de explozie, de intoxicare

si de producere a unor arsuri chi-
mice! Pericol de explozie a gazului
detonant. Pericol de intoxicare si de
producere a unor arsuri chimice prin
ingerarea acizilor din acumulatoare.
Pericol de vatamare prin atacarea
chimica a ochilor si pielii cu acidul
din acumulatoare sau prin manipu-
larea acumulatoarelor deteriorate de
tip plumb-acid. La Tncarcarea acu-
mulatoarelor de tip plumb-acid, se
formeaza un amestec foarte exploziv
de gaze detonante. In caz de inge-
rare a acizilor din acumulatoare, este
posibila aparitia simptomelor de into-
xicare, ca de exemplu dureri de cap,
ameteli, dureri de stomac, dificultati
de respiratie, pierderea cunostintei,
varsaturi, iritatii de natura chimica si
convulsii. Particulele fine rezultate

sub forma de ceata din acizii acumu-
latoarelor provoaca iritatii de natura
chimica la nivelul ochilor. In caz de
inhalare, apar iritatii de natura chi-
mica ale membranei mucoase si cai-
lor respiratorii. Absorbtia de plumb in
corp provoaca afectiuni ale sangelui,
sistemului nervos si rinichilor; supli-
mentar, compusii plumbului produc
leziuni ale aparatului reproducator.
Acizii din acumulatoare contin acid
sulfuric, care poate provoca iritatii
puternice de natura chimica la nivelul
pielii si ochilor.

» Incéarcati acumulatoarele de tip
plumb-acid numai in spatii bine
aerisite.

» Debransati intotdeauna mai intai
borna negativa; racordati intot-
deauna mai intai borna pozitiva.

» Conectati incarcatorul numai
dupa racordarea la borne; deco-
nectati-I Tnainte de debransare.

» Nu asezati nicio unealta sau alte
obiecte conductoare electric pe

Autoasistenta

Partea electrica: acumulatoarele

acumulatorul de tip plumb-acid
(pericol de scurtcircuit).

» Focul, scanteile, sursele des-
chise de lumina si fumatul sunt
interzise.

» Asezati acumulatoarele de tip
plumb-acid numai in pozitie ori-
zontala.

» In cazul lucrarilor de intretinere la
acumulator, purtati imbracaminte
de protectie rezistenta la acizi,
in special ochelari de protectie,
manusi de protectie si sort.

» Tineti la distantda acumulatoarele
de tip plumb-acid si acizii din
acumulatoare fata de persoanele
neautorizate, in special fata de
COpii.

» Respectati instructiunile de folo-
sire respective pentru acumulato-
rul de tip plumb-acid si instructiu-
nile de exploatare ale autovehi-
culului.

» La contactul cu pielea sau cu
ochii, initiati imediat masuri de
prim-ajutor.

369
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Autoasistenta

Partea electrica: acumulatoarele

Masuri

>

370

Contactul cu ochii: Spalati ochii
imediat cu multa apa.

Contactul cu pielea: Dezbracati
hainele in caz de imbibare. Ne-
utralizati imediat stropii de acid
de pe piele sau imbracaminte cu
substante bazice sau solutie de
sapun si spalati cu multa apa.
Inhalarea picaturilor fine de acid
sub forma de ceata din acumu-
lator: Scoateti imediat la aer per-
soanele afectate.

Ingerarea acizilor din acumula-
toare: Persoana afectata trebuie
sa bea din abundenta apa aditi-
vata cu carbune activ.

in toate cazurile, dupa acorda-
rea primului ajutor, se va solicita
asistenta de la un serviciu medi-
cal sau se va consulta un medic.
Masuri de paza contra incen-
diilor: Substantele de stingere
adecvate sunt CO: si substantele
uscate.
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» Respectati neaparat indicatiile de

avertizare!

Indicatie de avertizare pe acumula-
toare:

M54_10-0004-01

- (1): Focul, sursele deschise de
lumina si fumatul sunt interzise.
Evitati formarea de scantei.

- (2): Pericol de explozie!

- (3): Respectati instructiunile de
exploatare.

- (4): Pericol de producere a unor
arsuri chimice! Acizii din acumu-
latoare au proprietati agresive
chimic. La manipularea acumu-

latoarelor sau acizilor din acumu-
latoare, respectati prescriptiile de
siguranta si masurile de protec-
tie. Acestea nu au voie sa vina in
contact cu pielea, ochii sau imbra-
camintea. Spalati temeinic imediat
stropii de acid cu apa limpede.
Daca este cazul, consultati un me-
dic.

® - (5): Purtati aparatoare pentru
ochi.

® - (6): Tineti copiii la distanta.

Debransarea acumulatoarelor

» Respectati neaparat instructiunile
de securitate din capitolul ,Indicatii
importante privind lucrul cu acu-
mulatoarele” ( — Pagina 369)!

» Opriti motorul.



Autoasistenta

Partea electrica: acumulatoarele

0 L » Apoi demontati si scoateti clema
Indicatie bornei de plus a acumulatorului.
Validarea deconectarii cu LED

rosu este implementata in functie o Indicatie

de varianta motorului. . -
Bransarea se realizeaza in or-

dine inversa.

. Avertizare

Pericol de vatamare Cu piesele ca-

drului de la suportul acumulatorului

M54.00-2376-71 la inchiderea prin glisare a suportu-
™~ lui.

(') Precautie

» Impingeti inapoi acumulatoarele

Prejudicii materiale considerabile la cu ambele maini de méanere in

sistemul de tratare ulterioara a ga- compartimentul acumulatoarelor,

zelor de esapament prin actionarea NU prindeti din exterior de cadrul

separatorului acumulatorului cand M54.00-2588-71 de fixare.

LED-ul este aprins! » Extrageti splinturile elastice (1) si . )
(). » Introduceti suportul acumulatorului

» Cat timp LED-ul este aprins, NU
rotiti separatorul acumulatorului
in pozitia ,,off*.

» Extrageti suportul acumulatorului pana la opritor.

de manerul (2).

» Detasati aparatorile bornelor.
Demontati si scoateti mai intai
clema bornei de minus a acumula-
torului.

» Decuplati acumulatorul cu separa-
torul acumulatorului (01S01) de la
reteaua de bord si extrageti cheia
separatorului acumulatorului.
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Autoasistenta

Partea electrica: acumulatoarele

& Avertizare

Pericol de accidente si de vatamare
Din cauza suportului slabit al acumu-
latorului!

» Dupa introducerea prin glisare
a suportului acumulatorului,
montati intotdeauna cele
doua splinturile elastice (1),
pentru a impiedica o iesire a
acumulatoarelor in timpul cursei!

» Asigurati suportul acumulatorului
si manerul cu splinturile elastice
(1) si (2).

» Asezati si montati aparatorile bor-
nelor.

» Inchideti clapeta compartimentului
acumulatoarelor.
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Incércarea acumulatoarelor
0 Indicatie

Deoarece acumulatoarele se des-
carca de la sine inclusiv in caz de
neutilizare, va recomandam ca acu-
mulatoarele care nu se afla in uz sa
fie reincarcate cel putin lunar.

» Respectati neaparat instructiunile
de securitate din capitolul ,Indicatii
importante privind lucrul cu acu-
mulatoarele” ( — Pagina 369)!

» Racordarea incarcatorului. Toto-
data, se va acorda atentie polari-
tatii corecte (Plus la Plus, Minus
la Minus), tensiunii corecte (24 V)
si curentului de incarcare corect
(aprox. 1/10 din capacitatea nomi-
nala, de ex. acumulator de 200 Ah
cu curent de incarcare 20 A).

» Deconectati incarcatorul dupa ce
incarcarea a fost realizata.

» Dupa ce nu mai trece curent de
incarcare, debransati incarcatorul.

» Pentru incarcarea acumulatoare-
lor de gel, sunt necesare incarca-
toare speciale.

o Indicatie

Un acumulator descarcat poate sa
inghete la temperaturi sub -10° C. El
trebuie sa fie dezghetat inainte de
procesul de asistare a pornirii.

11 .

1% Precautie

Prejudicii materiale prin polarita-
tea eronata, tensiunea de incar-
care gresita sau cablul de incarcare
gresit.

» Auveti in vedere ca polaritatea sa
fie identica (Plus la Plus, Minus
la Minus).
aveti in vedere ca tensiunea
la acumulatoare sa fie identica
(24 V).

Pentru asistarea pornirii folositi
numai cabluri de asistare a por-



nirii cu o sectiune a conductorilor
de cel putin 70 mm? si borne izo-
late.

» Respectati neaparat instructiunile

de securitate din capitolul ,Indicatii
importante privind lucrul cu acu-
mulatoarele” ( » Pagina 369)!

0 Indicatie

In cazul autovehiculelor Solo,
acumulatoarele se afla in spatele
clapetei de intretinere in fata
stanga (sub locul conducatorului
auto).

In cazul autobuzelor articulate,
acumulatoarele se afla in spatele
clapetei de intretinere in centrul
autovehiculului pe dreapta (in
spatele burdufului).

Deconectati aprinderea. Scoateti
cheia de contact.

Racordati mai intai un capat al ca-
blului de plus la borna pozitiva a
acumulatorului descarcat si cela-

lalt capat la borna pozitiva a acu-
mulatorului donator.

Bransati cablul de minus la borna
negativa a acumulatorului dona-
tor si apoi bransati celalalt capat
la o piesa metalica masiva de la
sasiul autovehiculului, nu in ime-
diata apropiere a acumulatorului
descarcat.

0 Indicatie

La acumulatoare poate scapa
gaz detonant. La bransarea ca-
blului de incarcare la borna ne-
gativa a acumulatorului descar-
cat, este posibila formarea de
scantei si, ca urmare, o explo-
zie a gazului detonant. Din acest
motiv, ultima legatura dintre acu-
mulatorul descarcat si acumula-
torul donator nu trebuie realizata
niciodata direct la acumulator.

Lasati motorul autovehiculului
care debiteaza curent sa functio-
neze cu turatie ridicata si asteptati
cateva minute, pana cand acu-

4

>
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Autoasistenta

Partea electrica: acumulatoarele

mulatorului descarcat a acumulat
tensiune.

Porniti Tn modul obisnuit motorul
autovehiculului care primeste cu-
rent si lasati-l sa mearga in gol.
Dupa procesul de pornire, conec-
tati consumatorii mai mari ai auto-
vehiculului care preia curent, cum
sunt luminile, geamurile cu incal-
zire sau ventilatia.

0 Indicatie

Astfel se evita ca, la debransa-
rea cablurilor de asistare a por-
nirii, sa se formeze varfuri de
tensiune, care pot deteriora com-
ponentele electrice.

Opriti motorul autovehiculului care
debiteaza curent.

Mai intai debransati cablul de
masa, apoi cablul de plus.
Debransati consumatorii autovehi-
culului care nu sunt necesari de la
acumulatorul descarcat.



Autoasistenta

Partea electrica: acumulatoarele

Asistarea pornirii in cazul dotéarii cu

prizé pentru pornire externa

» Rotiti cheia de contact in pozitia
”0:;'

M54.00-2357-71

» Deschideti clapeta compartimen-
tului acumulatoarelor (autovehicul
Solo)
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M54.00-2590-71

» Deschideti clapeta compartimen-
tului acumulatoarelor (autobuz
articulat)

M54.00-2589-71

>

Introduceti un cablu adecvat de
asistare a pornirii cu sectiune su-
ficienta a conductorilor in priza
de pornire externa (2) in dreapta
langa acumulatoare.



M54.00-2586-71

>

Introduceti un cablu adecvat de
asistare a pornirii cu sectiune su-
ficienta a conductorilor in priza de
pornire externa (2) de deasupra
acumulatoarelor.

Porniti motorul autovehiculului
care genereaza curent si lasati-I
sa functioneze cu turatia de mers
in gol ridicata si executati asis-
tarea pornirii, apoi opriti motorul
autovehiculului care genereaza
curent.

Autoasistenta

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

nainte de debransarea cablurilor de
asistare a pornirii, conectati consu-
matorii mai mari ai autovehiculului
care primeste curent, cum ar fi lumi-
nile, incalzirea geamurilor sau venti-
latia, pentru a preintdmpina aparitia
varfurilor de tensiune.

Partea electrica: acumulatoarele

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM



Autoasistenta

Partea electrica: inlocuirea corpurilor de iluminat

Partea electrica: inlocuirea corpuri- >
lor de iluminat

Tnainte de inlocuirea corpurilor
de iluminat, verificati la contac-
tele soclului daca exista coro-
ziune, dupa caz curatati-le.

duratei de serviciu a becului.
Dupa caz, curatati balonul de
sticla aflat in stare rece cu alcool
sau spirt si stergeti-l pana la us-

H7 Becuri halogen

% Precautie

Prejudicii materiale prin lucrul gresit
cu corpurile de iluminat.

» Utilizati numai corpuri de iluminat care cu o carpa fara scame.
de acelasi tip si cu tensiunea » Nu permiteti copiilor sa se apro-
prevazuta. pie de becuri.

» Puneti in functiune becurile nu-
mai in lampi inchise, construite

» Deconectati luminile inainte de Avertizare

schimbarea corpurilor de ilumi-
nat, pentru a evita un scurtcircuit.
Protejati de umiditate corpurile
de iluminat in timpul functionarii
si nu le aduceti in contact cu
lichide.

Nu atingeti balonul de sticla cu
mainile goale. Dupa caz, cura-
tati balonul de sticla aflat in stare
rece cu alcool sau spirt si ster-
geti-l pana la uscare cu o carpa
fara scame.

Acordati atentie pozitiei corecte
a garniturilor la dispozitivele de
iluminat, inlocuiti garniturile dete-
riorate.
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Pericol de accidentare! Becurile pot
fi foarte fierbinti. Nu utilizati becuri
care au suferit socuri prin cadere
sau al caror balon de sticla prezinta
zgarieturi. Pericol de provocare a ar-
surilor. Becul poate crapa. in cazul
spargerii becurilor, puteti suferi vata-
mari cauzate de cioburile de sticla.

» De aceea, lasati-le sa se
raceasca complet Thainte de
schimbare.

» La schimbarea becurilor, purtati
ochelari de protectie si manusi
aderente.

» Nu atingeti becurile cu degetele
goale. Prezenta petelor pe balo-
nul de sticla duce la scaderea

special si utilizati numai lampi
inlocuitoare de acelasi tip si de
tensiunea prevazuta.

Protejati de umiditate becurile
aflate in functiune si nu le adu-
ceti in contact cu lichide.

Masuri

» In masura posibilitatilor, incre-

dintati operatia de schimbare a
becurilor defecte numai unui ate-
lier de specialitate cu personal
calificat, care dispune de cunos-
tintele de specialitate necesare si
de uneltele pentru lucrarile res-
pective. EvoBus va recomanda



in acest sens un partener de ser-
vice al EvoBus.

» Lucrarile relevante pentru se-
curitate si lucrarile la sistemele
relevante pentru securitate vor fi
efectuate obligatoriu de catre un
atelier de specialitate calificat.

9]

Poluare a mediului prin patrunderea
de substante poluante in sol, panza
freatica sau canalizare.

» Anumite tipuri de corpuri de ilu-
minat sunt considerate ca polu-
ante. De aceea, eliminati ca de-
seu corpurile de iluminat numai
in locurile prevazute special.

» Respectati prescriptiile specifice
nationale si locale.

Autoasistenta

Partea electrica: inlocuirea corpurilor de iluminat

Tnlocuirea corpurilor de iluminat de la
farurile fata

M62.10-0006-71

» Pentru a evita un eventual scurt-
circuit, deconectati instalatie de
iluminat si aduceti butucul de con-
tact in pozitia 0.

» Deschideti clapeta din consola (1)
cu ambele maini si rabatati-o in
jos.

Deschiderea prin rabatare a tampo-
nului de colt

M54.00-2690

» Pentru deblocarea tamponului de
colt, trageti in sus maneta (1) in
sensul indicat de sageata.

» Deschideti prin rabatare tamponul
de colt spre Tnainte.

CITARO (Euro VI1)/02.2023 ROM 377




Autoasistenta

Partea electrica: inlocuirea corpurilor de iluminat

Demontarea busonului Demontarea soclului becului Tnlocuirea becului
M54.00-2687-71 M54.00-2689-71 M54.00-2688-71
» Desfaceti busonul (1) prin rotire si » Rotiti soclul becului (1) afara din » Scoateti becul (1) in sensul indicat
demontati-I. elementele de fixare (2) in sensul de sageata afara din soclu.
indicat de sageata. » Introduceti becul nou.

» Demontati becul cu soclul.
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Pornirea prin tractare si tractarea
autovehiculului

Tractarea

Indicatii fundamentale

. Avertizare

Prejudicii materiale Prin tractarea in
mod incompetent, fara cunostinte de
specialitate pentru clasa de autove-
hicul. Autovehiculul se va pregati in
conformitate cu prevederile de spe-
cialitate.

» Tractarea este permisa numai
personalului de specialitate auto-
rizat.

» Respectati dispozitiile legale din
tara respectiva.

» Alegeti treapta de viteza potrivita
cu tipul de transmisie implemen-
tat.

» Daca suspectati ca exista deteri-
orari la transmisie, arborele car-
danic se va demonta in conformi-
tate cu normele. La demontarea
arborelui cardanic, suruburile de

Autoasistenta

Pornirea prin tractare si tractarea autovehiculului

la flanse se vor asigura pentru
imobilizare ferma.

» Asigurati alimentarea cu aer
comprimat a circuitului de frana
Cu recuperare prin arc, dupa caz
racordati o sursa externa de aer
comprimat. n caz contrar, nu
este permisa tractarea autovehi-
culului.

» Utilizati numai dispozitive si pro-
cedee de remorcare avizate, ca
de ex. o bara de tractare.

» Luati curbele suficient de larg si
acordati atentie iesirilor proemi-
nente de pe traiectorie ale auto-
vehiculului, respectiv ale oglinzi-
lor.

» Deconectati ESP si, dupa caz,
ABA.

Un autovehicul care a ramas imobili-
zat poate fi tractat numai de persona-
lul de specialitate autorizat.

» in functie de tipul transmisiei, se
vor intreprinde masuri speciale,
vezi ,Masuri pentru tractare" la
finalul acestui capitol.

Tractarea cu osia fata ridicata

(D Precautie

Prejudicii materiale Prin interventia
involuntara a sistemelor de asistenta
la tractarea cu osia fata ridicata. Sis-
temul de asistenta detecteaza dife-
rite viteze ale osiilor si intervine cu
reglaj dinamic, ca de ex. prin franare.
Autovehiculul va fi destabilizat si de-
viaza de la traiectorie.

» Prin deconectarea aprinderii,
dezactivati sistemele de asis-
tenta.

» Scoateti cheia de contact pen-
tru protectia impotriva operarii
gresite.

» Cand osia fata este ridicata, NU

conectati aprinderea.
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Autoasistenta
Pornirea prin tractare si tractarea autovehiculului

1y Indicatie privind preju-
~ diciile materiale
Autovehiculul ridicat este mai
ridicat decat normal: in cazul
pasajelor pe sub poduri si cladiri,
acordati atentie inaltimii de libera
trecere.

0 Indicatie

Nu este permisa prezenta in
autovehicul a pasagerilor si a
animalelor pe parcursul tractarii.

Masuri speciale la autobuzul articulat

Avertizare

Pericol de accident Prin balansarea
autovehiculului la tractare, din cauza
lipsei amortizarii in articulatie. Cand
aprinderea este deconectata, protec-
tia articulatiei functioneaza pe modul
de amortizare de urgenta, iar autove-
hiculul va fi stabilizat insuficient.

» Nu depasiti viteza maxima de
tractare de 50 km/h.
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» Tineti sub observatie autobuzul
articulat in permanenta.

» Reduceti viteza daca survine o
miscare pendulara.

» Daca este necesar, intreprindeti
si alte masuri de siguranta (de ex.
autovehicul insotitor).

Tractarea cu bara de tractare
Acordati atentie indicatiilor si etichete-
lor adezive de la bara de tractare.

» Conectati aprinderea pe treapta 2.

» in curbele la stanga stranse, aveti
in vedere ca vehiculul tractor sa
nu deterioreze cu spatele sau
oglinda exterioara din stdnga a
autovehiculului tractat.

» in curbele la dreapta stranse, aveti
in vedere ca bara de tractare sa
nu deterioreze autovehiculul trac-
tat.

Incércarea rezervei de aer compri-
mat

Daca autovehiculul trebuie sa fie um-
plut cu aer comprimat, nu este permis
ca presiunea de alimentare a sursei

externe sa fie sub 11 bari. Numai in
acest caz sunt alimentate toate circui-
tele de presiune.

» Nu incarcati instalatia de aer com-
primat la peste 12,5 bari.

v Daca presiunea este mai ridi-
cata, utilizati functia de dimi-
nuare a presiunii.

» Respectati presiunea
de inmagazinare
max. 12,5 bari, in caz
contrar pot fi deteriorate
componente ale instalatiei
de aer comprimat.



Masuri pentru tractare

o Indicatie

Un autovehicul care a ramas imobilizat poate fi tractat numai de personalul de specialitate autorizat!

Autoasistenta
Pornirea prin tractare si tractarea autovehiculului

metri

ST T Status arbore cardanic Sl e vlEne Ui G bl De avut in vedere
tor Voith AGN ZF AGN

Nu exista limitare a numarului de ki- Daca banuiti ca exista deteriorari
in functiune | montat lometri. Tn cazul unei temperaturi sub la transmisie:

-15 °C: max. 5 km/h. Demontati arborele cardanic.
. . Nu exista limitare a numarului de kilo-
in functiune | Demontat . -

metri

Max. 10 km/h. Max. 10 minute cu

. max. 15 km/h. e e ey L

in cazul unei - . Daca banuiti ca exista deteriorari
Oprit montat temperaturi sub In cazul unei la transmisie:

o . temperaturi sub . .
- 15°C: max. . Demontati arborele cardanic.
5 km/h - 15°C: max.
’ 5 km/h.

Oprit Demontat Nu exista limitare a numarului de kilo- )
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Autoasistenta

Pornirea prin tractare si tractarea autovehiculului

Cuplajul de tractare fata

& Avertizare

Pericol de prindere si strivire a de-
getelor si mainilor la inchiderea sau
deschiderea de clapete, rampe raba-
tabile, orificii, capace sau tampoane
de colt.

» Prindeti de la exterior.

» Daca exista, prindeti de maner.

» Acordati atentie celorlalte per-
soane.

382
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M62.10-0006-71

» Deschideti clapeta din consola (1)
cu ambele maini si rabatati-o in
jos.

M62.10-0010-71

» Deblocati maneta (1) din stdnga si
dreapta.

o Indicatie

Deteriorari ale vopselei: coborarea
autovehiculului nu este permisa,
asezarea clapetei pe carosabil nu
este permisa.



0 Indicatie

Partea inferioara a clapetei din con-
sola este asigurata cu o chinga de
prindere.

» Rabatati in jos partea inferioara

(2).

o Indicatie

Pe parcursul tractarii, clapeta din
consola trebuie sa fie inchisa.

» TInchideti clapeta din consola (1).

Autoasistenta
Pornirea prin tractare si tractarea autovehiculului

» Dupa procesul de tractare, raba-
tati in sus clapeta inferioara (2) si

blocati-o Tn siguranta.

M88.00-0060-01-S_W
| 4

Rotiti boltul de zavorare de la ma-
nerul (5) in sens orar, pana cand
este dezasigurat.

Extrageti boltul de zavorare (5) in
sus din cuplajul de tractare.
Introduceti ochetul barei de trac-
tare in cuplajul de tractare.
Introduceti boltul de zavorare (5)
in cuplajul de tractare si in ochetul
barei de tractare.

Rotiti boltul de zavorare (5) de la
maner n sens antiorar, pana la
cuplarea eclisei de siguranta (6).

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM




Autoasistenta

Pornirea prin tractare si tractarea autovehiculului

Cuplajul de tractare spate (optiune)

A Avertizare

Pericol de prindere si strivire a de-
getelor si mainilor la inchiderea sau
deschiderea de clapete, rampe raba-
tabile, orificii, capace sau tampoane
de colt.

» Prindeti de la exterior.

» Daca exista, prindeti de maner.

» Acordati atentie celorlalte per-
soane.

» Scoateti boltul de zavorare din
cuplajul de tractare frontal.

384
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M00.00-0492-71
» Scoateti capacul (1).

» Introduceti ochetul barei de trac-
tare in cuplajul de tractare.

M88.00-0061-01-S_W

» Introduceti boltul de zavorére (5)
n cuplajul de tractare si in ochetul
barei de tractare.

» Rotiti boltul de zavorare (5) de la
maner in sens antiorar, pana la
cuplarea eclisei de siguranta (6).

o Indicatie

Boltul de zavorare (5) trebuie sa
fie cuplat intotdeauna in eclisa de
siguranta (6).



M88.00-0060-01-S_W

»

Dupa procesul de tractare, ridi-
cati putin eclisa de siguranta (6) si
rotiti boltul de zavorare de la ma-
nerul (5) in sens orar, pana cand
se deblocheaza.

Introduceti din nou si asigurati
boltul de zavoréare in cuplajul de
tractare din fata.

Autoasistenta
Pornirea prin tractare si tractarea autovehiculului

Intretinerea si Tngrijirea cuplajului de
remorcare

Verificati regulat daca la cuplajul de
remorcare exista deteriorari, curatati si
lubrifiati.

» Curatati cuplajul de remorcare.

» Lubrifiati cu unsoare universala.

» Verificati stabilitatea suruburilor de
fixare de la traversa de capat.

» Vopseaua de control/lacul de asi-
gurare trebuie sa fie nedeteriorate,
in caz contrar apelati la un parte-
ner de service.

o Indicatie

Daca lacul de asigurare este
deteriorat, utilizarea cuplajului
de remorcare nu este permisa
pana la verificarea de catre un
partener de service.
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Autoasistenta
Ridicarea autovehiculului

Ridicarea autovehiculului

Masuri de sigurania la ridicarea
autovehiculului
& Avertizare

Pericol de vatamare prin rasturnarea
cricului cand autovehiculul este ridi-
cat.

» Nu schimbati NICIODATA rotile
pe o panta ascendenta sau pe o
panta descendenta.

» Asigurati autovehiculul impotriva
rularii necontrolate (activati frana
de méana/ parcare). Daca roata
defecta se afla la osia spate,
asezati suplimentar o pana de
blocare a roftilor sub osia fata.

» Asezati cricul exclusiv in punc-
tele de aplicare prevazute spe-
cial la autovenhicul.

» Pozitionati piciorul cricului verti-
cal, sub punctul de aplicare.

» Acordati atentie instructiunilor de
utilizare editate de producatorul
cricului.
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» Pentru a mentine la cote cat mai

scazute posibilitatea ca cricul

sa cedeze, asezati dedesubt fie
roata de rezerva intacta, fie roata
defecta pe parcursul montarii/
demontarii intr-un punct adecvat
de la caroserie.

M00.00-0677-73

» Ridicati autovehiculul din punctele
de aplicare marcate ale cricului



indicate in imagine, de la infras-
tructura autovehiculului.

Autoasistenta

Punctele de aplicare a cricului in
fata

M40.00-0075-71

» Ridicati autovehiculul din punctele
de aplicare a cricului indicate in
imagine (sagetile), de la corpul
osiei fata.

Ridicarea autovehiculului

Punctele de aplicare a cricului, cen-

tru (numai pentru autobuzele articu-
late)

M00.00-0533-71

» Ridicati centrul autovehiculului
din punctele de aplicare a cricului
indicate in imagine, de la infras-
tructura autovehiculului.
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Autoasistenta

Ridicarea autovehiculului

M00.00-0534-71

» Ridicati autovehiculul din punctele
de aplicare a cricului indicate in
imagine, de la osia centrala.

388
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Punctele de aplicare a cricului in
spate

M00.00-0531-71

» Ridicati autovehiculul din punctele
de aplicare a cricului indicate in
imagine, de la osia spate.

0 Indicatie

Nu este valabil pentru CITARO LE

M00.00-0689-71

» Ridicati autovehiculul din punctele
de aplicare a cricului indicate in
imagine, de la osia auxiliara purta-
toare posterioara.



Autoasistenta

Ridicarea autovehiculului

M40.00-0074-71

» Ridicati autovehiculul din punctele
de aplicare a cricului indicate in
imagine, de la osia spate.
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Autoasistenta

Frana de stationare: dezactivare de urgenta

Frana de stationare: dezactivare de » Inlaturati sigiliul cu plumb de la
urgenfa comutatorul de deblocare in caz

- de urgenta.
Comut?torul de deblocare in caz de » Deschideti prin rabatare aparatoa-
urgenta rea rosie (1) de la comutatorului
0 Indicatie de deblocare in caz de urgenta.

» Trageti comutatorul de deblocare
n caz de urgenta (2).
< Frana de stationare este dez-
activata.

Acest comutator este sigilat cu

plumb, actionarea sa fiind permisa

numai in cazul unei avarii la frana

de stationare sau la sistemul de

imobilizare. M54.00-A029-71

A Pericol

Pericol de accident prin miscarea
involuntara a autovehiculului.

» Cand comutatorul de deblocare
in caz de urgenta al franei de
stationare este actionat, asigurati
autovehiculul cu frana de mana/
parcare.

» Dispuneti cat mai rapid posibil
inlaturarea avariei la un partener
de service OMNIplus!
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Roti, pneuri: indicatii importate

Roti, pneuri: frazele de securitate cu
caracter general
0 Indicatie

Pneurile sunt singurele legaturi dintre
autovehicul si carosabil. Din acest
motiv, lor le revine o insemnatate de-
osebit de mare pentru securitatea in
functionare si siguranta in circulatie.

& Pericol

Pericol de accident Din cauza pre-
siunii gresite a aerului, depasirii Tn-
carcaturii suplimentare, pneurilor
vechi, uzate sau deteriorate si ale-
gerii gresite a pneurilor.

» Verificati regulat presiunea aeru-
lui in pneuri, profilul pneurilor si
starea pneuirilor.

» Dispuneti imediat schimbarea
pneurilor deteriorate.

» Schimbati pneurile cel mai tarziu
cand este atinsa adancimea mi-
nima prescrisa a profilului.

Evitati trecerea cu pneurile peste
obiectele cu muchii ascutite.

Nu striviti pneurile de bordurile
trotuarului.

Parcati intotdeauna autovehiculul
cu toata suprafata de contact a
pneului pe bordura.

Utilizati numai pneuri autori-
zate de EvoBus. Dupa caz, in-
trebati la partenerul de service
OMN!Iplus.

Montati numai pneuri cu indexul
de sarcina prescris (cel putin
154/149) si cu indexul de viteza
prescris.

Acordati atentie prescriptiilor
specifice tarii.

In cazul dispunerii jumelate, uti-
lizati numai pneuri cu diametrul
exterior identic, toleranta maxima
0,5 % din diametrul exterior sau
din circumferinta. Montati pneu-
rile mai mari pe exterior.

Nu depasiti incarcatura supli-
mentara maxima, cu respecta-
rea maselor admisibile tehnic si,

Autoasistenta

Roti, pneuri: indicatii importate

dupa caz, a marcajului suplimen-
tar al pneurilor.

Respectati neaparat indicatiile de
avertizare prezentate anterior si
capitolul ,Pregatirea pentru cursa,
zilnic* ( - Pagina 53).

Daca presiunea aerului este
gresita, capacitate de sarcina a
pneului scade.

Daca presiunea aerului in pneuri
este prea scazuta, aceasta situa-
tie duce la o incalzire puternica in
pneuri, uzura rapida a pneurilor,
modificarea stabilitatii in deplasare
si un consum de carburant ridicat.
Daca presiunea aerului in pneuri
este prea ridicata, aceasta situ-
atie duce la o cursa mai lunga a
pedalei de frana, la o inrautatire
a aderentei pneurilor si la o uzura
ridicata a pneurilor.
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Autoasistenta

Roti, pneuri: indicatii importate

0 Indicatie

Presiunea in pneuri se modifica la fi-
ecare 10° C de temperatura a aerului
cu aproximativ 30 pana la 40 kPa
(0,3 pana la 0,4 bari/ 4,4 pana la

5,8 psi). Acordati atentie acestei
modificari a presiunii in pneuri con-
ditionate de temperatura, cand efec-
tuati controlul presiunii in pneuri in
incinte in care temperatura este mai
mare decat temperatura exterioara.
Exemplu: Temperatura incintei este
de aproximativ 20° C, temperatura
exterioara este de aproximativ 0° C.
Reglati aici presiunea in pneuri cu 60
pana la 80 kPa (0,6 pana la 0,8 bari/
8,7 pana la 11,6 psi) mai mult decat
este prescris n tabelul cu presiunea
in pneuri.

Roti, pneuri: tabelul cu presiunea in
pneuri
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(1% Indicatie privind prejudici-
~ ile materiale

Prejudicii materiale cauzate de umi-
ditate sau de murdarie in ventilele

de umflare a pneurilor si, ca urmare,
pierdere de aer.

» Utilizati intotdeauna capacele de
ventil pe ventilele de umflare a
pneurilor si insurubati-le ferm.

(1) Indicatie privind prejudici-
~ ile materiale

Prejudicii materiale cauzate de mij-
loacele de echilibrare gresite.

» NU utilizati pulbere de echilibrare,
granule sau gel de echilibrare;
acestea pot produce pulsatii si/sau
vibratii nedorite.



Roti, pneuri: schimbarea rotilor

Masuri de siguran{a n caz de pan3,

respectiv in cazul schimbarii unei
roti

& Pericol

Pericol de vatamare Prin miscarea
involuntara si operarea neautorizata
cu autovehiculul.

» La oprire si parcare, asigurati
autovehiculul cu frana de mana/
parcare.

» La parasirea locului conducato-
rului auto, luati intotdeauna cheia
autovehiculului la dumneavoas-
tra.

» Supravegheati autovehicul in
permanenta; in caz contrar, incu-
iati si blocati autovehiculul con-
form prevederilor.

» Pe pantele ascendente sau pan-
tele descendente, utilizati supli-
mentar pene de blocare a rotilor
si virati rotile spre bordura trotua-
rului.

Autoasistenta

& Avertizare

Pericol de accidente si de vata-
mare Daca locul de parcare in caz
de pana este inadecvat.

» Parcati autovehiculul cat mai
departe posibil de trafic si pe un
teren solid si conectati instalatia
de semnalizare intermitenta.

» Solicitati tuturor pasagerilor sa
coboare si sa paraseasca zona
de periculozitate (de ex. in spa-
tele parapetelor metalice).

» Instalati un triunghi reflectorizant
sau lumini intermitente de aver-
tizare la o distanta corespunza-
toare.

» Respectati prescriptiile valabile
pe plan national.

» Pentru a impiedica alunecarea
necontrolata a autovehiculului ri-
dicat si sustinut, executati schim-
barea rotilor numai pe o supra-
fata plana, rigida si aderenta.

» Daca autovehiculul este ridicat si
nu este asigurat suplimentar cu

Roti, pneuri: schimbarea rofilor

blocuri de sustinere, nu intrati in
niciun caz sub autovehicul.

Nu porniti motorul si asigurati-|
impotriva pornirii involuntare;

in acest scop, scoateti cheia de
contact.

Deoarece suspensia pneumatica
reglata electronic executa even-
tual o corectare a reglajului cand
autovehiculul este ridicat, intre-
rupeti alimentarea cu tensiune
(actionati separatorul acumulato-
rului).

» Curatati de rugina si murdarie su-

prafetele de contact de la roata,
butucul de roata, camele de cen-
trare si piulitele de roata.

Filetul buloanelor de roata si al
piulitelor de roata nu trebuie sa
prezinte urme de ulei si unsoare;
daca este cazul, degresanti filetul.
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Autoasistenta

Roti, pneuri: schimbarea rofilor

1y Indicatie privind preju-
e/ .. .

diciile materiale
Pentru a evita deteriorarea jan-
telor si a buloanelor de roata,
jantelor schimbarea este per-
misa numai cu jante de acelasi
tip (jante din otel cu jante din
otel, jante din aluminiu cu jante
din aluminiu)! Pentru jantele din
aluminiu si jantele din otel sunt
necesare piulite de roata diferite!

n J ) - M40_00-0016-01 M40_00-0053-01
I_n el pneurlllorjtjmelate, ° l.m' La piulitele de roata cu guler plat (sa- » Acordati atentie diferentelor dintre
lizare concomitenta a rotilor-disc . . o —
din otel si aluminiu n eéte admi geata), centrarea rotilor-disc (1) se piulitele plate cu umar si nu la
silbilé" > aiuminiunu - realizeaza prin camele de centrare de inversati la montaj!
: pe butucul (2).
> Asezafi roata. > Asezati piulitele de roat3 si o licicans )
insurubati-le pana ajung in pozitie (A): Piulitele plate cu umar pen-
Cop'anaré cu roata-disc. tru I'Otile-diSC din Otel (jante din

otel) nu au nicio inscriptie, (B):
piulitele plate cu umar pentru ro-
tile din aluminiu (jante din alumi-
niu) au inscriptia ,VA FA" pentru
pneurile simple, ,HA RA* pentru
garnitura de pneuri jumelate si
un marcaj cu 3 inele pe discul de
presiune (vezi imaginea).
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M40_00-0061-01

» Pentru montarea si demontarea
jantelor din aluminiu, impingeti
mansoanele de montaj (trusa de
bord) peste 2 buloane de roata
situate in pozitii opuse, pentru a
evita deteriorarile.

& Avertizare

Pericol de accident prin desfacerea
rotilor, cand cuplul de strangere este
prea scazut sau prea ridicat.

» Strangeti intotdeauna piulitele de
roata uniform si in cruce.

» Strangeti intotdeauna piulitele

de roata cu valoarea prescrisa a

cuplului.

» Corectarea strangerii piulitelor

de roata dupa aprox. 50 km par-

cursi.

» Dupa caz, apelati la un partener

de service OMNIplus, pentru
a strange piulitele de roata cu
valoarea prescrisa a cuplului.

» Strangeti in cruce piulitele de

roata si porniti de pe loc cu o ma-
niera de conducere precauta spre
cel mai apropiat partener de ser-

vice OMNIplus. Acolo dispuneti

strangerea corecta a piulitelor de

roata, la cuplul prescris.

Cuplurile de strangere pentru piuli-
tele de roata

Tipul piulitelor de
roata

Cuplul de stran-
gere in [Nm]

Piulite de roata cu

guler plat

600

Autoasistenta
Roti, pneuri: schimbarea rofilor
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Autoasistenta
Roti, pneuri: presiunea in pneuri

Roti, pneuri: presiunea in pneuri

Controlul presiunii aerului Tn pneuri
pe display

M54.00-2576-71

Fereastra de meniu ,Reifen (Pneuri)*
este disponibila Tn cazul autovehicu-
lelor cu sistem electronic de control al
presiunii in pneuri.

Controlul presiunii Tn pneuri este un
sistem pentru confort care ajuta la
controlul regulat al presiunii din pne-
uri si avertizeaza automat in caz de
pierdere a presiunii din pneuri sau su-
prapresiune.

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM

Sistemul de control al presiunii in pne-
uri monitorizeaza in stationare si in
timpul cursei presiunea in toate pne-
urile si avertizeaza in mod fiabil daca,
in prealabil, a fost reglata presiunea
nominala corecta pentru toate pneu-
rile.

» Se vor respecta obligatoriu in-
structiunile de securitate din ca-
pitolul ,Roti, pneuri: Frazele de
securitate cu caracter general®
( - Pagina 391)!

o Indicatie

Responsabilitatea pentru corecti-
tudinea presiunii reglate in pneuri
revine intotdeauna conducatoru-
lui auto!

Sistemul de control al presiunii in pne-

uri monitorizeaza o presiune gresita in

urmatoarele cazuri:

® Autovehicul supraincarcat.

® Rotile montate cu altd marime de
pneuri si presiunea nominala in

computerul de bord necorectata
sau o valoare gresit setata.

Daca in autovehicul sau in preajma
acestuia functioneaza dispozitive

cu emitator radio (de ex. casti radio,
statii de emisie-receptie), acest lucru
poate perturba functionarea sistemu-
lui de control al presiunii in pneuri.
Display-ul din afisajul multifunctional
indica n locul presiunii respective in
pneuri - -“, daca un senzor de pre-
siune Tn pneuri functioneaza defec-
tuos pentru un scurt timp, de ex. din
cauza unui dispozitiv cu unde radio
sau daca nu sunt disponibile inca va-
lori de la senzorul de presiune in pne-
uri.

» In aceste cazuri, asteptati cateva
minute si/ sau inlaturati autovehi-
culul din zona de actiune a dispo-
zitivului de emisie radio.

Valorile pentru presiunea in pneuri de
pe display pot diferi de cele pe care le
masurati cu un manometru. Presiunile
in pneuri afisate de computerul de
bord se raporteaza la nivelul marii.



In amplasamente situate la altitudine hiculul si plecati imediat de
mare, manometrele indica o presiune pe loc.

in pneuri mai ridicata decat cea de pe

display.

» In aceste cazuri, nu reduceti pre-
siunea in pneuri!

Rotile noi sau senzori noi de presiune
in pneuri sunt detectati automat de
sistemul de control al presiunii in pne-
uri.

» Dupa montarea noilor pneuri, con-
duceti autovehiculul cateva minute
cu o viteza de peste 35 km/h.
< Sistemul memorizeaza valorile

modificate.

v In cazul in care indicatia pre-
siunii aerului Tn pneuri nu se
memorizeaza de la sine, pro-
cesul de memorizare trebuie
sa fie pornit manual.

» Parcati autovehiculul si
deconectati aprinderea
pentru cel putin 10 minute.
Dupa care porniti autove-

Autoasistenta

Roti, pneuri: presiunea in pneuri
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Autoasistenta
Roti, pneuri: Tabel cu presiunea n pneuri

Roti, pneuri: Tabel cu presiunea in
pneuri

Tabel cu presiunea in pneuri

Tabel cu presiunea Tn pneuri Lungimea autovehiculului [m]
Marimea pneului 275/70 R22.5 - 10 12 18 [ 197 | 21
Osia fats Presiunea 9 |9 |9 |9 |9
[bari]
Osia centrala Presiunea - |- 75 |75 |75
[bari]
Osia spate Presiunea 85 |85 85 |8 |8
[bari]
Osia auxiliara purtatoare posterioara E)fﬁ]' unea - - - 6,5 |65

Tabelul prezentat aici nu poate fi considerat insa complet si trebuie sa fie in principal unor scopuri
orientative. Pentru stabilirea exacta a presiunii in pneuri, in functie de sarcina pe osie si de capacitate
de sarcina a pneului, se va lua sistematic ca reper catalogul de pneuri al producatorului respectiv de
pneuri.

Va recomandam ca in anotimpul rece (temperaturi permanent sub 5° C) sa reglati presiunea in pneuri
cu 0,5 bari mai ridicata decat valorile indicate, pentru a compensa diminuarea presiunii din cauza tem-
peraturilor scazute.
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Tabel cu presiunea in pneuri

Autoasistenta

Roti, pneuri: Tabel cu presiunea in pneuri

Tabel cu presiunea in pneuri

Lungimea autovehiculului [m]

Marimea pneului 295/80 R22.5 - - 12 - - -
Osia fats Presiunea — 185 |- |- |-
[bari]
. Presiunea
Osia spate [bari] — 7.5

pneuri.

peraturilor scazute.

Tabelul prezentat aici nu poate fi considerat insa complet si trebuie sa fie in principal unor scopuri
orientative. Pentru stabilirea exacta a presiunii Tn pneuri, in functie de sarcina pe osie si de capacitate
de sarcina a pneului, se va lua sistematic ca reper catalogul de pneuri al producatorului respectiv de

Va recomandam ca n anotimpul rece (temperaturi permanent sub 5° C) sa reglati presiunea in pneuri
cu 0,5 bari mai ridicata decat valorile indicate, pentru a compensa diminuarea presiunii din cauza tem-

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM

399




Autoasistenta

Roti, pneuri: lanturi pentru zapada

Roti, pneuri: lanturi pentru zapada

Montarea lanturilor pentru zdpada
@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Prejudicii materiale cauzate de sta-
rea slabita a lanturilor pentru zapada
la caroserie, la lanturile pentru za-
pada si la roti.

» Aveti in vedere la montaj faptul ca
lanturile pentru zapada trebuie sa
fie stranse rigid.

» Nu depasiti viteza maxima admisa
de 40 km/h.

» Verificati stabilitatea lanturilor pen-
tru zapada dupa intervalul pentru
parcursul kilometric corespunzator
(in functie de conditiile de utili-
zare), eventual corectati tensiona-
rea.

» Cand lanturile pentru zapada sunt
montate, NU miscati autovehiculul
coborét.

400
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» Respectati prescriptiile de montaj

ale producatorului si prevederile
legislative.

o Indicatie

Prin ridicarea autovehiculului cu
instalatia de ridicare si coborare,
montarea lanturile pentru zapada
poate fi usurat cu precadere la
osia spate.



Lanturi pentru zapada autorizate

Citaro, Citaro G, variantele de auto-

buze urbane si interurbane-

Autoasistenta
Roti, pneuri: lanfuri pentru zapada

Grosimea verigilor

Producator | Tip [mm] Osia fata Osia centrala Osia motoare
Marimea pneului 275/70 R22.5 cu janta din otel 7.5 x 22.5 ET152 sau 8.25 x 22.5 ET152
Sau cu janta din aluminiu 8.25 x 22.5 ET145
RUD RUD-Matic Maxi 5,0 Neautorizat Autorizat Autorizat
RUD RUD-Matic Classic V | 5,5 Neautorizat Autorizat Autorizat
Pewag OMR, Unibus 5,0 Neautorizat Autorizat Autorizat

Pentru alte validari Citaro U, vezi capitolul ,Lanturi pentru zapadé autorizate Citaro U cu pasaje mari ale rotilor*
Pentru alte validari Citaro LE, vezi capitolul ,Lanturi pentru zépada autorizate Citaro LE®
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Autoasistenta
Roti, pneuri: lanturi pentru zapada

Lanturi pentru zapada autorizate

Citaro U cu pasaje mari ale rotilor

Producator Tip f:z]s]imea geRdle] Osia fata Osia motoare
Marimea pneului 275/70 R22.5 cu janta din otel 7.5 x 22.5 ET152
RUD RUD-Matic Maxi 5,0 Autorizat Autorizat
RUD RUD-Matic Classic V 55 Autorizat Autorizat
RUD RUD-profi Cargo HL 55 Autorizat Autorizat
RUD RUD-profi Cargo HL 7,5 Neautorizat Autorizat
Pewag OMR, Unibus 5,0 Autorizat Autorizat
Pewag Austro 7,0 sau 8,2 Neautorizat Autorizat
Marimea pneului 275/70 R22.5 cu janta din otel 8.25 x 22.5 ET152
RUD RUD-Matic Maxi 5,0 Neautorizat Autorizat
RUD RUD-Matic Classic V 55 Neautorizat Autorizat
RUD RUD-profi Cargo HL 556sau7,5 Neautorizat Autorizat
Pewag OMR, Unibus 5,0 Neautorizat Autorizat
Pewag Austro 7,0 sau 8,2 Neautorizat Autorizat
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Lanturi pentru zapada autorizate

Citaro U cu pasaje mari ale rotilor

Autoasistenta

Roti, pneuri: lanfuri pentru zapada

Producator Tip f:z]s]imea geRdle] Osia fata Osia motoare
Marimea pneului 275/70 R22.5 cu janta din aluminiu 8,25 x 22.5 ET145
RUD RUD-Matic Maxi 5,0 Autorizat Autorizat
RUD RUD-Matic Classic V 55 Autorizat Autorizat
RUD RUD-profi Cargo HL 55 Autorizat Autorizat
RUD RUD-profi Cargo HL 7,5 Neautorizat Autorizat
Pewag OMR 50 Autorizat Autorizat
Pewag Unibus 50 Neautorizat Autorizat
Pewag Austro 7,0 sau 8,2 Neautorizat Autorizat
Marimea pneului 295/80 R22.5 cu janta din otel 8.25 x 22.5 ET152
Sau cu janta din aluminiu 8.25 x 22.5 ET145

RUD RUD-Matic Maxi 5,0 Neautorizat Autorizat
RUD RUD-Matic Classic V 55 Neautorizat Autorizat
RUD RUD-profi Cargo HL 55sau7,5 Neautorizat Neautorizat
Pewag OMR, Unibus 5,0 Neautorizat Autorizat
Pewag Austro 7,0 sau 8,2 Neautorizat Neautorizat
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Autoasistenta

Roti, pneuri: lanturi pentru zapada

Lanturi pentru zapada autorizate
Citaro LE

Producator Tip

Grosimea verigilor
[mm]

Osia fata

Osia motoare

Marimea pneului 275/70 R22.5

pe jante din otel 7.5 x 22.5 ET152 si 8.25 x 22.5 ET152

Sau cu janta din aluminiu 8.25 x 22.5 ET145

RUD RUD-Matic Maxi 5,0 Neautorizat Autorizat
RUD RUD-Matic Classic V 55 Neautorizat Autorizat
RUD RUD-profi Cargo HL 55 Neautorizat Autorizat
RUD RUD-profi Cargo HL 7,5 Neautorizat Autorizat
Pewag OMR, Unibus 5,0 Neautorizat Autorizat
Pewag Austro 7,0 sau 8,2 Neautorizat Autorizat
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Rampa, electrica: actionarea in caz
de urgenta

Indicatii importate
& Avertizare

Pericol de accidente si de vatamare
Prin miscare involuntara a autovehi-
culului sau franare brusca.

» Cuplati frana de stationare nu-

Rampa, electrica

A Avertizare

Pericol de prindere si strivire! in ca-
zul interventiei intre piesele meca-
nice mobile, pot fi provocate vata-
mari grave prin forfecare sau strivire
a partilor corpului.

» La miscarea componentelor,

este interzisa prezenta partilor
corpului sau a membrelor in raza

mai cand autovehiculul este in
stationare, nu o utilizati pentru
frAnarea autovehiculului in ru-
lare.

La parasirea postului conduca-
torului auto, activati intotdeauna
frana de mana/ parcare.
Activati frana de mana/ parcare
in statiile de pe pantele ascen-
dente sau descendente cu incli-
natia mai mare de 15 %.

de miscare a pieselor mecanice.

Autoasistenta
: actionarea in caz de urgenta

M54.00-2572-71

» Supravegheati zona periculoasa.

» La miscarea componentelor, asi-
gurati raza de miscare a pieselor
mecanice impotriva accesului.

Actionarea in caz de urgen{a a ram-
pei situate n interior

Retractarea placii-treapta, rampa

situata in interior

» Instructiunile de securitate de la
inceputul capitolului trebuie sa fie
respectate ( - Pagina 405).

» Deconectati aprinderea.
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» Asezati manivela de urgenta (2) in
punctele de sprijin (1).



Autoasistenta

Rampa, electrica: actionarea in caz de urgenta

Actionarea in caz de urgen{a a ram-
pei casetate

Extragerea placii-treapta

M54.00-2573-71 M86.00-0595-71
» Rotiti manivela de urgenta (3) in » Trageti maneta de deblocare (2).
sens antiorar.

< Placa-treapta se retracteaza. M86.00.0594.71 0 Indicatie

» Instructiunile de securitate de la Un autocolant grafic cu instruc-
inceputul capitolului trebuie sa fie tlunea' pentru operare _de Lfrgenta
respectate ( — Pagina 405). se_aﬂa pe partea interioara a tra-

» Deconectati aprinderea. pel.

» Deschideti clapeta (1).
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Autoasistenta

Rampa, electrica: actionarea in caz de urgenta

Alinierea placii-treapta

M86.00-0597-71 M86.00-0598-71
» Extrageti maneta de deblocare (2) » Apucati si extrageti placa-treapta M86.00-0599-71
aprox. 100 mm. de muchia frontala. Parghia (2) trebuie sa fie retractata
< Placa-treapta se deplaseaza (sageata) inainte de instalarea pla-
afara din locasul casetei. cii-treapta.
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Autoasistenta

Rampa, electrica: actionarea in caz de urgenta

M86.00-0600-71

» Apucati placa-treapta (3) (sage-
file) si ridicati-o spre marginea de
urcare.

o Indicatie

Profilul din cauciuc al placii-
treapta trebuie sa fie asezat uni-
form pe marginea de urcare.

408
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M86.00-0601-71

Pentru blocarea placii-treapta, parghia
(4) trebuie sa fie trasa.

Totodata, crestatura (B) trebuie sa fie
pozitionata prin tragerea parghiei (4)
pe marcajul (C).

M86.00-0602-71

Parghia cu articulatie (A) trebuie sa
stea intr-un unghi de aprox. 20° fata
de placa-treapta.

Pentru o solicitare in siguranta, cres-
tatura (B) trebuie sa fie aliniata fata de
marcajul (C).



Executarea testului de incarcare cu
sarcina

M86.00-0603-71
» Calcati pe placa-treapta (3).
< Tn cazul unei sarcini de solici-

tare, nu este permis ca placa-
treapta sa coboare.

Autoasistenta

Rampa, electrica: actionarea in caz de urgenta

Glisarea in interior a placii-treapta

M86.00-0605-71
M86.00-0604-71 » Coborati placa-treapta (3) cu

) mana.
Avertizare

Pericol de accidente si de vatamare
Prin deplasarea autonoma in exterior
a rampei dupa o actionare in caz de
urgenta.

» Introduceti prin glisare rampa
complet, pana cand clapeta de
la partea frontala a rampei este
inchisa complet.

» Miscati parghia (4) in sensul indi-
cat de sageata.

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM




Autoasistenta

Rampa, electrica: actionarea in caz de urgenta

M86.00-0606-71

» Apucati placa-treapta (3) de mar-
ginea (sagetile) si glisati-o in inte-
rior.

410
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Rampa, electrica: control, curatare
Rampe electrice: instructiuni de
control si de curadtare

& Pericol

Pericol de accident in caz de dis-
functionalitate, control deficitar, ope-
rare gresita si deteriorari exterioare
ale rampei, liftului si dispozitivelor de
ridicare.

» Dispuneti efectuarea reparatiei
numai intr-un atelier de speciali-
tate calificat.

» Controlati regulat rampa, liftul si
dispozitivele de ridicare.

» Actionati o data pe zi rampa, liftul
si dispozitivele de ridicare.
Familiarizati-va cu operarea.

& Avertizare

Pericol de prindere si strivire a de-
getelor si mainilor la inchiderea sau
deschiderea de clapete, rampe raba-
tabile, orificii, capace sau tampoane
de colt.

Autoasistenta

» Prindeti de la exterior.
Daca exista, prindeti de maner.

Acordati atentie celorlalte per-
soane.

o Indicatii utile

In lucrérile de curétare si intretinere,
aprinderea trebuie sa fie deconec-
tata.

o Indicatie

Mica intretinere (verificare vizuala

si functionald) se va executa sap-
tamanal. Daca este necesar, aceasta
activitate poate fi desfasurata si la
intervale mai scurte, in cazul in care
gradul de murdarire creste.

(1) Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Pentru a evita deteriorarile la com-

ponente, nu este permisa utilizarea

curatatoarelor cu jet de inalta pre-

siune.

Rampa, electrica: control, curatare

o Indicatie

Nu utilizati solventi, alcooli sau pro-
duse de curatare care contin acizi!

Produsele de curatare si lubrifianti
sunt prezentati in listele cu substante
pentru intretinere si consumabile.
Informatii sunt acordate de orice
partener de service OMNIplus.

Control vizual rampéa casetata,

rampa situata n interior:

» Controlati scurgerea apei, dupa
caz deschideti-o si curatati-o.

0 Indicatie

Eventualele acumulari de apa
trebuie sa se poata scurge ne-
obstructionat.
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Autoasistenta

Rampa, electrica: control, curatare

Controlul functional al mecanismului

clapetei:
M86.00-0594-71
» Controlati daca exista deteriorari
exterioare la rampa. M86.00-0594-71
» Controlati daca exista deteriorari » Deschideti si inchideti clapeta (1)
la clapeta (1). cu mana.
v Daca se constata o deterio-
rare: 0 Indicatie
» Dispuneti efectuarea lu- In starea inchisa, clapeta trebuie
crarilor de reparatie numai sa fie in contact neintrerupt cu
intr-un atelier de speciali- caseta.

tate cu personal calificat. i .
P » Remediati eventuala functionare

mecanica dificila.
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Controlul functional al rampei case-
tate:

M86.00-0602-71

>
>

Extindeti placa-treapta.

Cand placa-treapta este extinsa,

controlati stabilitatea parghiei cu

articulatie (A).

< n cazul unei sarcini pe placa-
treapta, nu este permis ca
parghia cu articulatie (A) sa
flambeze spre interior.

< Crestatura (B) trebuie sa coin-
cida cu marcajul (C).



Executarea testului de incarcare cu
sarcina la rampa casetata:

M86.00-0603-71
» Calcati pe placa-treapta extinsa
(3).
< Tn cazul unei sarcini de solici-
tare, nu este permis ca placa-
treapta (3) sa coboare.

Autoasistenta

Mica operatie de curatare a rampei
casetate:

M86.00-0596-71

» Controlati daca exista deteriorari
sau murdarie la sarnierele clapetei
din stanga si dreapta.

» Inlaturati impuritatile produse de
curatarea umeda si/ sau aerul
comprimat.

Apoi lubrifiati sarnierele.

» Extindeti placa-treapta si executati

testul de incarcare cu sarcina.

Rampa, electrica: control, curatare

Mica operatie de curatare a rampei
situate n interior:

M86.00-0487-71

>
>
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Deschideti clapeta.

Controlati daca existd murdarie la
sarnierele clapetei din stanga si
dreapta.

Tnl&turati impuritatile produse de
curatarea umeda si/ sau aerul
comprimat.

Apoi lubrifiati sarnierele.

Curatati capul manivelei (2).
Extindeti placa-treapta si executati
testul de incarcare cu sarcina.
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Autoasistenta

ntretinerea, ingrijirea; compartimentul motorului, indicatii importante

Intretinerea, ingrijirea; comparti-
mentul motorului, indicatii impor-
tante

Frazele de securitate pentru lucra-
rile in compartimentul motorului

& Pericol

Pericol de vatamare La piesele
aflate in rotatie, cum sunt curelele
trapezoidale si rotile de curea,

cand clapeta de la compartimentul
motorului este deschisa si motorul
este in functiune. Este posibila
prinderea unor parti ale corpului sau
a imbracamintii de catre piesele
aflate Tn rotatie. Pericol de vatamare
la piesele fierbinti ale motorului.

» Executati intotdeauna toate lu-
crarile in compartimentul motoru-
lui numai cu motorul oprit.

» Asigurati motorul impotriva porni-
rii neautorizate, de ex. prin scoa-
terea cheii de contact.

» Daca motorul trebuie sa ruleze
pentru anumite lucrari, pastrati
distanta de siguranta fata de
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piesele aflate n rotatie (de ex.
transmisia prin curea).

» Inaintea lucrarilor la motor sau
la componentele de utilare ale
acestuia, asteptati pana cand
suprafetele de contact s-au racit.

» Pentru a evita prejudiciile cauzate
de piesele de schimb inadecvate,
utilizati exclusiv piese de schimb
originale OMNIplus!

Tasta Start-Stop din compartimentul
motorului

0 Indicatie

Cu ajutorul tastei Start-Stop din com-
partimentul motorului, motorul poate
fi pornit si oprit cu clapeta de la com-
partimentul motorului deschisa si
aprinderea conectata.

Conditii necesare

® (Clapeta motorului deschisa.

® Fréana de mana/ parcare actionata.
® Aprinderea conectata.

Pornire motor

M01.00-0171-71

» Apasati si mentineti apasata tasta
Start-Stop (4), pana cand motorul
este n functiune.

Ridicarea turatiei motorului
» Apasati tasta Start-Stop (4) un
timp mai lung de 3 secunde.
< Turatia motorului creste cat
timp tasta Start-Stop (4) este
apasata.



Autoasistenta

ntretinerea, ingrijirea; compartimentul motorului, indicatii importante

0 Indicatie

Turatia poate fi ridicata pana
la turatia limita.

< Motorul functioneaza in con-
tinuare cu aceeasi turatie, pe
care a atins-o la eliberarea
tastei Start-Stop (4).

Oprirea motorului:

Actionati tasta Start-Stop (4) pana

cand motorul s-a oprit.

» Inchideti clapeta de la comparti-
mentul motorului.

CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM
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Autoasistenta

ntretinerea, ingrijirea: incilzirea, ventilatia, instalatia de climatizare

intretinerea, ingrijirea: incalzirea, o Indicatie cedeu se va executa intr-o hala;

ventilatia, instalatia de climatizare . . in caz contrar, instalatia va fi de-
Uleiul de compresor este recir- conectatd de manocontactul de

culat impreuna cu agentul frigori- joasa presiune sau de senzorul
presorul de agent frigorigen gen in intreaga instalatie frigori- de inghet!

fica. Din acest motiv, nivelul ule-

iului poate fi diferit la fiecare ope-

ratie de control executata, insa

trebuie sa fie vizibil intre mar-

cajele ,MIN“ si ,MAX* pe vizor.

Incredintati completarea cu ulei

de compresor numai personalului

de specialitate autorizat de la un

partener de service OMNIplus.

o Indicatie

M83_55-0002-01 Pentru a asigura etanseitatea

» Tineti sub observatie vizorul de la garniturii cu inel de alunecare de
compresorul de agent frigorigen la arborele cotit al compresorului
cand compresorul de agent frigori- de agent frigorigen, instalatia de
gen este in functiune (dupa aprox. climatizare trebuie sa fie pusa in
10-15 minute). functiune cel putin o data pe luna

cu tasta ,Reheat” (8) de la uni-
tatea de operare incalzire-ven-
tilare-climatizare pentru aprox.
10-15 minute! La temperaturi
exterioare sub + 5 °C, acest pro-
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Autoasistenta

ntretinerea, ingrijirea: pompa de carburant

Tntretinerea, ingrijirea: pompa de > Dupa ce pompa s-a deconectat,
carburant inchideti clapeta de la comparti-

mentul motorului.

I?ompé electrica de carburant (op- » Porniti motorul de la postul condu-
fiune) catorului auto.

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale
Pompele de inalta presiune de la sis-
temul de injectie pentru motorina din
seriile de fabricatie ale motoarelor
470/471 sunt lubrifiate cu carburantul M47_00-0121-71

diesel. Pentru a impiedica o avari- Cu ajutorul pompei electrice de carbu-
ere a pompei de inalta presiune si rant (EKP) se poate aerisi instalatia de
a motorului prin functionare uscata, carburant.
cand rezervorul de carburant este
golit complet prin functionare, circui- » Conectati aprinderea (treapta 2).
tul de carburant trebuie sa fie umplut » Actionati scurt tasta (1), pentru a
inainte de pornirea motorului printr-o porni pompa electrica de carbu-
pompa electrica de carburant (op- rant.
tiune) sau printr-o pompa externa.

0 Indicatie

Pompa se deconecteaza ime-
diat ce conductele de carburant
sunt umplute, cel mai tarziu dupa
85 secunde.
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Autoasistenta

ntretinerea, ingrijirea: nivelul lichidului de racire

Tntretinerea, ingrijirea: nivelul lichi-
dului de racire

Verificarea nivelului lichidului de

racire in circuitul motorului si in
circuitul de Tncalzire

& Avertizare

Pericol de oparire Prin improscare
cu lichid de racire fierbinte.

» Utilizati echipament de protectie
(manusi/ ochelari de protectie).

» Deschideti busonul vasului de
expansiune pentru lichidul de
racire, dupa posibilitate, numai
la o temperatura a lichidului de
racire sub 12 °F (5 °C).

» Deschideti lent busonul, pentru
a elimina suprapresiunea. Con-
tinuati rotirea lenta si scoateti
busonul.
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Controlul nivelului lichidului de racire.

M20.30-0085-75
Cititi nivelul lichidului de racire pe vi-
zorul (7).

o Indicatie

Nivelul lichidului de racire trebuie
sa fie vizibil, cand motorul este rece
(sub 50 °C), intre marcajul inferior
MIN (1.1) si marcajul superior MAX
(1.2) de pe vizorul (7).

n caz de umplere insuficientd (numai
autovehiculele cu ,MZ14%)

o Indicatie

Descrierea urmatoare se refera
numai la autovehiculele cu codul
,MZ14* (recipient de completare
cu lichid de racire). Alte variante
sunt prezentate n instructiunile de
reparatie si intretinere.

Conectarea aprinderii.
Apasati butonul (6) de la pompa
de completare, pana cand debitul
lichidului de racire devine vizibil pe
la tubul de vizitare (4).

® Dupa caz, incarcati lichidul de
racire in recipientul de completare
cu lichid de racire (5).

o Indicatie

Utilizati apa curata, avand continut
de calcar cat mai redus, bine filtrata
(calitate de apa potabila), ameste-
cata cu antigel si agent anticoroziune



Autoasistenta

Tntretinerea, ingrijirea: nivelul lichidului de racire

(respectati prescriptiile privitoare la
substantele consumabile).

e Utilizati numai lichid de racire con-
form prescriptiilor MB privitoare
la substantele consumabile, fisa
325.5 sau 326.5 (G40).
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Autoasistenta

ntretinerea, ingrijirea: nivelul uleiului la sistemul hidraulic de directie

Intretinerea, ingrijirea: nivelul uleiu-
lui la sistemul hidraulic de directie

Verificarea nivelului uleiului in vasul
de expansiune al sistemului hidra-
ulic de directie

0 Indicatie

Daca sistemul pentru detectia nive-
lului de ulei este electric, rezervorul
cu ulei pentru sistemul de directie

nu este transparent. Daca nivelul in
vasul de expansiune al sistemului hi-
draulic de directie este prea scazut,
cand aprinderea este conectata, pe
display se va afisa un mesaj galben.
Un control manual al nivelului uleiului
este posibil cu joja de ulei integrata

().
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M46.00-0126-72
1. Cititi nivelul uleiului.

o Indicatie

Cand motorul este in functiune,
nivelul uleiului trebuie sa fie vi-
zibil intre marcajele MIN si MAX
de pe joja de ulei (1).

Daca nivelul uleiului este prea
scazut, completati exclusiv cu ulei
hidraulic pentru directie conform
prescriptiilor privind substantele
consumabile.

0 Indicatie

Prescriptii privind substantele
consumabile:

Informationen zu Betriebsstoffen
erhalten Sie im Internet unter:
Fluide de lucru:
hitps://busdoc.i.daimler.com/



https://busdoc.i.daimler.com/public/
https://busdoc.i.daimler.com/public/

Tntretinerea, ingrijirea: nivelul uleiu-
lui de motor

Afisarea nivelului uleiului de motor

Informatiile privind nivelul uleiului de
motor sunt afisate n toate cazurile

pe display-ul din afisajul multifunctio-
nal. Exista mesaje privitoare la nivelul
uleiului la prima depasire inferioara,
respectiv superioara a anumitor pra-
guri de nivel al uleiului si informatii pri-
vind nivelul uleiului apelabile manual
intr-un anumit meniu al display-ului.

@ Indicatie privind prejudici-
ile materiale

Autovehiculul trebuie sa fie in pozitie
perfect orizontala la masurarea nive-
lului uleiului. La o masurare a nivelu-
lui uleiului cu autovehiculul in pozitie
inclinata, vor fi afisate pe display va-
lori eronate pentru nivelul uleiului si
este posibila aparitia de mesaje afe-
rente treptelor de avertizare rosu in
afisajul multifunctional! Un nivel al
uleiului prea scazut, respectiv prea
ridicat poate provoca deteriorari la

motor. De aceea, corectati nivelul
uleiului cu proxima ocazie.

» In meniul principal ,Fahrzeug
(Autovehicul)“ selectati subme-
niul ,Motor*. Informatiile privind
nivelul uleiului ofera detalii despre
nivelul corect, respectiv anormal al
uleiului.

o Indicatie

Masurarea nivelului uleiului este
posibila numai cu motorul in re-
paus si cu aprinderea conectata.
Nivelul curent al uleiului poate fi
verificat cel mai devreme la 5 mi-
nute dupa oprirea motorului.

@ In_d_llcatle prl\(lnd preju
diciile materiale

Pentru a evita deteriorarile la mo-

tor, este permisa utilizarea numai

a uleiurilor avand continut redus

de cenusa, conform prescriptiilor

privind substantele consumabile!

Autoasistenta
ntretinerea, ingrijirea: nivelul uleiului de motor

0 Indicatie

Prescriptii privind substantele
consumabile:

Informationen zu Betriebsstoffen
erhalten Sie im Internet unter:
Fluide de lucru:
hitps://busdoc.i.daimler.com/
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Autoasistenta

Tntretinerea, ingrijirea: nivelul uleiului de motor

Informatiile privind nivelul uleiului

Nivelul uleiului de motor in ordine

M54.00-2561-71

Un nivel al uleiului de motor intre limi-
tele normale va fi semnalat prin sim-
bolul ,OK* (2).

0 Indicatie

Daca nivelul uleiului este in ordine,
nu se mai pot apela informatii supli-
mentare privind nivelul uleiului.
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Nivelul uleiului de motor prea sca-
zut

M54.00-2563-71

Un nivel prea scazuta al uleiului de
motor va fi semnalat cu simbolul
sNivel ulei de motor® si cu textul
,Niedrig! Ol nachfiillen: 6 | (Scazut!
Completati cu ulei: 6 )" (2) (la
momentul actual 6 litri). Completati
cat mai rapid posibil cu cantitatea

de completare necesara afisata

pe display. Apoi puneti motorul in
functiune aprox. 20 minute (regim de
mers Tn gol sau cursa de deplasare).
Indicatia de pe display va fi actualizata

numai dupa scurgerea acestui interval
de timp.

Nivelul uleiului de motor indisponibil

M54.00-2460-71

La o apelare a indicatorului pentru
nivelul de ulei in timpul cursei si pana
la 5 minute dupa oprirea motorului,
apare aceasta indicatie (2). Un nivel
al uleiului care nu poate fi masurat, de
ex. din cauza unui defect la senzor, va
fi semnalat tot in acelasi fel.



Verificarea nivelului uleiului de mo-
tor cu joja

A Pericol

Pericol de vatamare La piesele
aflate in rotatie, cum sunt curelele
trapezoidale si rotile de curea,

cand clapeta de la compartimentul
motorului este deschisa si motorul
este in functiune. Este posibila
prinderea unor parti ale corpului sau
a imbracamintii de catre piesele
aflate in rotatie. Pericol de vatamare
la piesele fierbinti ale motorului.

» Executati intotdeauna toate lu-
crarile in compartimentul motoru-
lui numai cu motorul oprit.

» Asigurati motorul impotriva porni-
rii neautorizate, de ex. prin scoa-
terea cheii de contact.

» Daca motorul trebuie sa ruleze
pentru anumite lucrari, pastrati
distanta de siguranta fata de
piesele aflate in rotatie (de ex.
transmisia prin curea).

Autoasistenta

ntretinerea, ingrijirea: nivelul uleiului de motor

» Tnaintea lucrérilor la motor sau
la componentele de utilare ale
acestuia, asteptati pana cand
suprafetele de contact s-au racit.

o Indicatie

Motoarele dispun de un sistem elec-
tronic pentru detectia nivelului de
ulei, care se va considera drept re-
per!

Masurarea nivelului de ulei cu joja
de ulei este necesara numai daca
sistemul pentru detectia nivelului de
ulei este defect.

o Indicatie

Verificarea nivelului de ulei cu joja
pentru ulei este necesara numai
daca nicio informatie privind nivelul
uleiului nu se mai poate interoga prin
meniul display-ului.

o Indicatie

Conditii necesare:

- Autovehicul sta in pozitie orizon-
tala.

- Motorul este incalzit la temperatura
de functionare.

- Motorul este oprit de aprox. 10 mi-
nute.

(1y Indicatie privind prejudici-
~ ile materiale

In cazul unei stationari indelungate
a motorului, uleiul urca pe joja pen-
tru ulei din cauza capilaritatii. Ca ur-
mare, o verificare cu motorul rece
duce la un rezultat gresit.
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Autoasistenta

Tntretinerea, ingrijirea: nivelul uleiului de motor

MO01.00-0171-71

» Extrageti joja de ulei (1), comple-
tati uleiul lipsa prin orificiul de ali-
mentare (2).

0 Indicatie

Nivelul uleiului trebuie sa se
observe intre marcajele MIN si
MAX.
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o Indicatie

Dupa oprirea motorului, asteptati
un timp de aprox. 10 minute,
pentru ca uleiul sa se adune in
baia de ulei.

Adaugati cantitatea necesara de
completare, indicata pe display.
Indicatia de pe display va fi actu-
alizata numai dupa o cursa ulte-
rioara de deplasare de aprox. 20
minute.

@ Indicatie privind preju-
diciile materiale

Nu confundati ghidajul jojei de

ulei (1) cu sistemul de aspirare a

uleiului (3)!

Q}) Indicatie privind preju-
diciile materiale

Este permisa utilizarea numai a

uleiurilor cu continut redus de ce-

nusa, conforme cu prescriptiile

MB privind substantele consuma-
bile.



Tntretinerea, ingrijirea: spalarea

autovehiculului

Spalarea autovehiculului pe exterior
in instalatia de spalare

Pregéatirea

» Vezi alte informatii referitoare

la ingrijire si curatare
( —» Pagina 355).

inchiderea-deschiderea prin rabatare

manuala a oglinzilor

M88_00-0085-71

Tnaintea procesului de spalare, inchi-

deti prin rabatare oglinzile (1) de la
bratul oglinzilor spre parbriz.

Autoasistenta

ntretinerea, ingrijirea: spalarea autovehiculului

» Executati spalarea autovehiculu-
lui, tindnd autovehiculul in perma-
nenta sub observatie si ramanand
in raza de actiune a Opririi de ur-
genta a instalatiei.

» Dupa procesul de spalare, rabatati
din nou oglinda (1) spre exterior
(pozitia de lucru).

M88_00-0081-71

» Decuplati oglinda stanga printr-o
miscare scurta si rapida de margi-
nea exterioara a carcasei oglinzii
spre inapoi, din cele doua arcuri
de retinere (2).

>
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0 Indicatie

Oglinda poate fi rotita acum in
jurul axei posterioare pana la o
distanta de 90 mm fata de margi-
nea exterioara a autovehiculului.

0 Indicatie

n aceasta pozitie, un arc de trac-
tiune (3) in partea superioara a
oglinzii preia functia de siguranta
impotriva rabatarii neintentio-
nate.

Dupa procesul de spalare, ac-
tionati putin articulatia arcului de
tractiune (3) prin apasare din late-
ral.

Rotiti oglinda spre inainte si Iasati-
0 sa se inclicheteze n pozitia de
lucru.

Tnchiderea-deschiderea prin rabatare
electrica a oglinzilor (optiune)
Tnaintea procesului de spélare:

Retractati electric ceJe doua
oglinzi spre parbriz. In acest
scop, utilizati butonul de reglaj



Autoasistenta

Tntretinerea, ingrijirea: spalarea autovehiculului

pentru repozitionarea oglinzilor din
panoul instrumentelor.

» Continuare ca la inchiderea prin
rabatare manuala a oglinzilor.

» Dupa procesul de spalare: Ex-
tinderea electrica a celor doua
oglinzi.

@ Indicatie privind preju-
diciile materiale

NU inchideti sau deschideti prin
rabatare oglinzile cu mana. Acest
procedeu ar deteriora servomo-
toarele!
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Intretinerea, ingrijirea: apa de spa-
lare a geamurilor

Rezervorul cu apa de spalare pen-
tru geamuri

M86.00-0435-71

Recipientul se afla in spatele clapetei
frontald, pe dreapta in sensul de de-
plasare.

Intretinerea, ingrijirea

M88.00-0100-71

|

Trageti cu ambele maini din loca-
surile de prindere (2).

Deschideti clapeta frontala (1).
Pentru deschiderea recipientului
apei de spalare a geamurilor, des-
prindeti capacul (1) prin orificiul de
alimentare de la eclisa.

in cazul pericolului de Tnghet, utili-
zati aditivi potriviti.

Pentru inchiderea capacului, apa-
sati puternic pe orificiul de alimen-
tare.

Autoasistenta
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: apa de spalare a geamurilor
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Autoasistenta
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Indicatii de natura juridica
Declaratii de conformitate

Declaratii de conformitate

Declaratii de conformitate UE

Numai pentru {arile EU si EFTA:

Indicatia urmatoare este valabila pen-
tru toate componentele radio ale auto-
vehiculului si sistemele de informare si
aparatele de comunicatie integrate in
autovehicul:

Componente radio ale acestui auto-
vehicul sunt conforme cu cerintele
fundamentale si cu celelalte dispozitii
in vigoare din directiva 2014/53/UE.

Prin prezenta, ADC Automotive
Distance Control Systems GmbH
declara ca tipurile de instalatii radio
ARS3-A si ARS4-A corespund
directivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Aptiv declara ca apara-
tul SRR2 (tip L2C0055TR) este con-
form cu cerintele fundamentale si cu
celelalte dispozitii in vigoare ale direc-
tivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Continental Advanced
Antenna GmbH (ex. Kathrein Auto-
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motive GmbH) declara ca tipul de
instalatie radio Amplifier AM/FM1/
DAB1/RKE433 corespunde directi-
vei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Antennentechnik Bad
Blankenburg GmbH, Hermann-Peter-
silge-Str. 10, D-07422 Bad Blanken-
burg declara ca tipurile de instalatii ra-
dio Antena-3789.01, Antena-2118.01,
Antena-3794 si Antena 3799.01 co-
respund directivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, CM Management
GmbH, Otto-Hahn-Str. 3, D-72406
Bissingen declara ca instalatiile radio
RemoteKey-P3096 si Receiver-P3004
corespund directivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Continental Automo-
tive GmbH, Siemensstr. 12, D-93055
Regensburg declara ca tipul de insta-
latie radio WFS corespunde directivei
2014/53/UE.

Prin prezenta, Daimler AG declara
ca tipurile de instalatii radio CTPDIN
2018 si CTPmid 2019 corespund di-
rectivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Gorba AG declara ca
tipul de instalatie radio CU5.basic
corespunde directivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Hirschmann Car Com-
munication GmbH, Stuttgarter Stra-
sse 45-51, D-72654 Neckartenzlingen
declara ca tipurile de instalatie radio
AM/FM Amplifier, GNSS Splitter si
Antena GNSS corespund directivei
2014/53/UE.

Prin prezenta, Huf Baolong Elec-
tronics Bretten GmbH, Gewerbestr.
40, D-75015 Bretten declara ca tipu-
rile de instalatie radio TSSRE4Nd,
TSSRE4Ne si TSSDA4X corespund
directivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Marquardt GmbH, Sch-
loss-Str. 16, D-78604 Rietheim-We-
ilheim declara ca tipurile de instalatii
radio DAG16, EIS si MS2 corespund
directivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Panorama Antennas
Ltd, Frogmore, London, SW18 1HF,
United Kingdom declara ca tipul de



instalatie radio LGMMBFFR-7-27 co-
respunde directivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Robert Bosch Car Mul-
timedia GmbH declara ca tipurile de
instalatii radio IPPC, CRD47, CR24,
Coach SmartRadio BT, Coach Smar-
tRadio, CCS, CCD, CCD BT, CCC,
CCU3, mediaHDTV si WMS cores-
pund directivei 2014/53/UE.

Prin prezenta, Continental Automotive
GmbH declara ca tipul de instalatie
radio DTCO cu antena DSRC cores-
punde directivei 2014/53/UE.

Die vollstandigen Texte der EU- Kon-
formitatserklarung sind unter der fol-
genden Internetadresse verfligbar:

Declaratii de conformitate UE:
http://busdoc.i.daimler.com/public/rdb

Informatii suplimentare obtineti de la
orice partener de service OMNIplus.

Indicatii de natura juridica
Declaratii de conformitate
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Indicatii de natura juridica

Declaratii de conformitate

Tipul de aplicatii radio din autovehi-
cul

0 Indicatie

In functie de dotarea aleas# sau de varianta specifica térii, este posibil ca nu toate instalatiile radio s& existe in autovehi-

culul dumneavoastra.

Componenta Inspectie tehnica Banda frecventei de emisie :Stt:rriiea B Gt S
ARS3-A, ARS4-A Radar de distanta Banda 76 - 77 GHz 3,16 W
SRR2 (tip L2C0055TR) Radar lateral Banda 76 - 77 GHz 1w
FFB Radiocomunicatie pe distante 433,05 - 434,79 MHz 10 mW
scurte
WSF Radiocomunicatie pe distante | g 14 425 iz 42 pA/m la 10 m
scurte
TSSRE4Nd Radiocomunicatie pe distante Banda 433 MHz 10 mW
scurte
CCD BT, CCC, Smart-Radio | Bluetooth Banda 2,4 GHz 10 mW
Banda | 2100 MHz
. 4G Banda Il 1800 MHz
CTPmid 2019 LTE Banda V 850 MHz 0,25 W (Power Class 3)
Banda VII 2600 MHz
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Indicatii de natura juridica
Declaratii de conformitate

Puterea de emisie/nivelul

Componenta Inspectie tehnica Banda frecventei de emisie puterl
Banda | 2100 MHz
3G Banda Il 1900 MHz
Banda V 850 MHz 0,25 W (Power Class 3)
UMTS/HSDPA/HSUPA Banda VI 800 MHz
Banda VII 900 MHz
GSM 850 MHz
CTPmid 2019 2G E-GSM 900 MHz 2 W (Power Class 4)
GSM/GPRS/ EDGE DCS 1800 MHz
PCS 1900 MHz 1 W (Power Class 1)
WLAN (IEEE802.11b) Banda 2,4 GHz 50 mw
WLAN (IEEE802.11h/n) Banda 2,4 GHz 25 mw
Bluetooth Banda 2,4 GHz 2,5 mW
Banda | 2100 MHz
3G Banda Il 1900 MHz
Banda V 850 MHz 0,25 W (Power Class 3)
UMTS/HSDPA/HSUPA Banda VI 800 MHz
Banda VII 900 MHz
CTPDIN 2018 GSM 850 MHz 2 W (Power Class 4)
2G E-GSM 900 MHz
GSM/GPRS/EDGE DCS 1800 MHz

PCS 1900 MHz

1 W (Power Class 1)

WLAN (IEEE802.11b)

Banda 2,4 GHz

50 mw
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Indicatii de natura juridica

Declaratii de conformitate

Componenta Inspectie tehnica Banda frecventei de emisie s::tteerri?a e GlEE e
WLAN (IEEE802.11h/n) Banda 2,4 GHz 25 mW
CTPDIN 2018
Bluetooth Banda 2,4 GHz 2,5 mW
Banda 1 2100 Mhz
Banda 3 1800 Mhz
LTE (HSPA) Banda 7 2600 Mhz
Banda 8 900 Mhz
Banda 20 800 Mhz
Banda Il 1900 MHz
Banda Ill 1800 MHz 2W
CCuU3 UMTS (HSDPA) Banda V 850 MHz
Banda VIl 900 MHz
GSM 850 MHz
E-GSM 900 MHz
GSM/GPRS DCS 1800 MHz
PCS 1900 MHz
WLAN (IEEE802.11b/g) Banda 2,4 GHz 75 MW
WLAN (IEEE802.11n) Banda 2,4 GHz
WMS sII?Caudritc(;comunicatie pe distante 863 - 865 MHz 10 mW
DTCO + Antena DSRC 5795 GHz - 5815 GHz <-19,9 dBm peak
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Declaratie de conformitate Regatul Informatii suplimentare obtineti de la
Unit orice partener de service OMNIplus.

Numai pentru Regatul Unit: Importator
Certificare UKCA EvoBus UK Limited
Ashcroft Way

Cross Point Business Park
Coventry West Midlands CV2 2TU
Marea Britanie

Indicatia urmatoare este valabila pen-
tru toate componentele radio ale auto-
vehiculului si sistemele de informare si
aparatele de comunicatie integrate in
autovehicul:

Prin prezenta, producatorii componen-
telor radio implementate in autove-
hicul declara ca toate componentele
radio implementate Tn autovehicul co-
respund cerintelor legale in vigoare.

Indicatii de natura juridica
Declaratii de conformitate
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Indicatii de natura juridica
Declaratii de conformitate

Avizari echipament radio Regatul
Unit

Avizare echipament radio

Numar avizare echipament radio

A2C87625400 (sistem de imobilizare cu transponder)

Amplificator AM/FM1/DAB1/RKE433 ECE (amplificator an-
tena)

DAG14 (cheie electronica Standard Key)

DAG15 (butuc electronic de contact)

DAG16 (butuc electronic de contact)

MS2 (cheie electronica)
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Declaratia FOSS, regulamentul
Reach

Software gratuit si Open-Source
(FOSS)

Drepturi de autor

Informationen zu den Nutzungsrech-
ten, Lizenzen und verwendeter freier
und Open-Source-Software in lhrem
Fahrzeug finden Sie im Internet unter:

Software Open-Source:
https://omniplus.com/opensource

Regulamentul REACH

Regulamentul REACH (regulamen-
tul (CE) nr. 1907/2006, articolul 33)
prevede obligativitatea informarii pen-
tru substantele candidate care pre-
zinta motive de ingrijorare deosebita
(SVHC).

EvoBus GmbH actioneaza conform
celor mai bune cunostinte in domeniu,
pentru a evita aplicarea si folosirea
acestor SVHC-uri, precum si pentru a
face posibil pentru client lucrul in si-

Indicatii de natura juridica

Declaratia FOSS, regulamentul Reach

guranta cu aceste substante. Conform
informatiei de la furnizor si informati-
ilor interne despre produs de la Evo-
Bus GmbH, sunt cunoscute SVHC-uri
cu un procent masic mai mare de 0,1
in fiecare dintre produsele din acest
autovehicul.

Nahere Informationen erhalten Sie
unter folgender Adresse:

Regulamentul REACH:
htips://reach.daimlertruck.com/de/

.............
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https://omniplus.com/opensource
https://reach.daimlertruck.com/de/buses
https://reach.daimlertruck.com/de/buses

Indicatii de natura juridica
Camera dashcam, date salvate

Camera dashcam, date salvate

Camera video exterioard/camera
dashcam

Indicatia urmatoare este valabila pen-
tru utilizarea camerelor exterioare si
camerelor dashcam in autovehicul:

Camera video exterioara/ camera da-
shcam are rolul de clarificare a starii
de fapt in caz de accidente. In unele
tari, utilizarea camerei dashcam sau
utilizarea de nregistrari poate fi inad-
misibila sau poate fi admisibila numai
in anumite conditii. Utilizarea came-
rei este permisa numai corespunzator
prevederilor legale aflate in vigoare
la locul respectiv de utilizare. Va ru-
gam sa va informati inainte de utili-
zarea camerei asupra prevederilor in
vigoare n tara respectiva privind mo-
nitorizarea video si protectia datelor.
Responsabilitatea pentru respectarea
prevederilor legale apartine detinato-
rului autovehiculului.

La montarea unui videorecorder tre-
buie sa fie avute in vedere cerintele
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privind protectia datelor, de ex. con-
ceptul de stergere a inregistrarilor vi-
deo.

Date salvate in autovehicul

O multitudine de componente electro-
nic din autovehiculul dumneavoastra
contin memorii de date. Aceste me-
morii de date salveaza temporar sau
permanent informatiile tehnice despre

® Starea autovehiculului
e Evenimente
® FErori

Aceste informatii tehnice documen-
teaza in general starea unei compo-
nente, a unui modul, a unui sistem
sau a mediului. Acestea sunt de ex.:

e Starile de functionare ale compo-
nentelor de sistem. Printre aces-
tea se numara, de ex., nivelurile.

® Mesajele de stare ale autovehicu-
lului si de la componentele aces-
tuia. Printre acestea se numara,

de ex., turatia rotii, viteza, tem-
porizarea miscarii, acceleratia
transversala, pozitia pedalei de
acceleratie.

e Disfunctionalitati si defecte in
componentele importante de sis-
tem. Printre acestea se numara,
de ex., luminile, franele.

® Reactii si stari de functionare ale
autovehiculului Tn situatii speciale
de circulatie. Printre acestea se
numara, de ex., declansarea unui
airbag, utilizarea sistemelor de
reglare a stabilitatii.

e Stari ale mediului. Printre acestea
se numara, de ex., temperatura
exterioara.

Datele sunt exclusiv de natura tehnica

si pot fi utilizate Tn scop de

e asistenta in detectia si remedierea
erorilor si a deficientelor,

® analiza a functiilor autovehiculului
de ex. dupa un accident,



e optimizare a functiilor autovehicu-
[ului.

Profilurile de miscare pe distantele
parcurse nu pot fi create din aceste
date. Tn cazul in care solicitati prestatii
de service, aceste informatii tehnice
pot fi exportate din memoriile de eve-
nimente si erori.

Prestatii de service sunt de ex.
® [ucrari de reparatie

® Procese de service

® Cazuri de garantie

® Asigurarea calitatii

Exportul datelor se realizeaza de catre
colaboratorii retelei de service (inclu-
siv producatorul) cu ajutorul unor apa-
rate speciale de diagnoza. Daca este
necesar, acolo obtineti informatii supli-
mentare. Dupa o remediere de erori,
informatiile vor fi sterse din memoria
de erori sau vor fi suprascrise perma-
nent. In folosirea autovehiculului se
pot imagina situatii in care aceste date
tehnice, in combinatie cu alte informa-

tii - dupa caz apeland la ajutorul unui
expert -, pot fi obtinute insotite cu o
eticheta personala.

Exemple in acest sens sunt:
® Protocoalele de accident
® Deteriorari la autovehicul
® Declaratii de martori

Alte functii suplimentare care pot fi
convenite contractual cu clientul per-
mit, de asemenea, transmiterea anu-
mitor date ale autovehiculului din
acesta. Prin acestea, se numara de
ex

® Sistemul telematic Fleetboard

Indicatii de natura juridica

Camera dashcam, date salvate
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Indicatii de natura juridica
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Date tehnice
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Placuta de caracteristici si seria de identificare a vehiculului
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Date tehnice
Placuta de caracteristici si seria de identificare a vehiculului

0 Indicatie Legenda placuta de caracteristici
identificare a vehiculului i 7 . i
O identificare precisa a autovehicu-
Descrieri: lului este foarte importanta pentru o
asociere exacta cu datele autovehi-
culului. Suplimentar, aveti nevoie de
numarul de identificare a autovehi-
culului (VIN) la comanda pieselor de
schimb si la solicitarea de informatii

Placuta de caracteristici tehnice suplimentare.

Pentru datele autovehiculului, vezi ca-
pitolul ,Date tehnice® ( — Pagina 444).

® Placuta de caracteristici

® Seria de identificare a vehiculului
(caroserie)

M00.00-A011-81

1 Tip autovehicul

2 Reglajul de baza al farurilor

3 Numar CE pentru aprobarea

tipului de componenta

4 Producatorul autovehiculului

5 Seria de identificare a vehicu-
M00.01-0006-71 lului
Placuta de caracteristici (1) cu datele 6 Masa totala admisibila (speci-
pentru identificarea autovehiculului fica tarii)

dumneavoastra se afla in zona scarii
de urcare din fata.
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10

11

Masa totala admisibila a an-
samblului autobuz-remorca
(specifica tarii)

Sarcina admisa pe osia fata
(specifica tarii)

Sarcina admisa pe osia 2
(specifica tarii)

Sarcina admisa pe osia 3
(specifica tarii)

Sarcina admisa pe osia 4
(specifica tarii)

Seria de identificare a vehiculului
(caroserie)

M62.10-0009-71

Seria de identificare a autovehicu-
lului (1) este amplasata suplimentar
pe profilul patrat al autovehiculului in
partea frontala a acestuia. Ea este
accesibila prin rabatarea in jos a tam-
ponului de colt dreapta.

Date tehnice
Placuta de caracteristici si seria de identificare a vehiculului

& Avertizare

Pericol de prindere si strivire a de-
getelor si mainilor la inchiderea sau
deschiderea de clapete, rampe raba-
tabile, orificii, capace sau tampoane

de colt.
» Prindeti de la exterior.

» Daca exista, prindeti de maner.
» Acordati atentie celorlalte per-

soane.
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Date tehnice
Date tehnice

Date tehnice

O atribuire univoca a valorilor tehnice
si parametrilor autovehiculului se re-
alizeaza prin seria de identificare a
autovehiculului (VIN) (- Pagina 442).
Acestea sunt necesare la comenzile
pentru piese de schimb, precum si la
lucrarile de intretinere curenta si de
revizie. Pentru informatii suplimentare,
va rugam sa va adresati partenerului
dumneavoastra de service OMNIplus.

Tabelele urmatoare contin date ale
diferitelor variante de autovehicul, res-
pectiv dotari speciale. Notatia exacta
si dotarea autovehiculului dumnea-
voastra sunt prezentate in documen-
tele autovehiculului si in comanda de
lucru pentru autovehicul.

Lungimea autovehiculului

Lungimea autovehiculului

Citaro K 10.633 mm
Citaro 12.135 mm
Citaro G 18.125 mm

CITARO (Euro VI1)/02.2023 ROM

Lungimea autovehiculului

CapaCity L 20.995 mm
Citaro LE 12.170 mm
Citaro LE MU 13.187 mm
Citaro LE U 12.170 mm

Latimea autovehiculului

Latimea autovehiculului
‘ 2.550 mm

Toate tipurile

inaltimea autovehiculului

Inaltimea autovehiculului

CITARO, CITARO U
(Diesel)

CITARO, CITARO G
(GNC)

CITARO G, CITARO
GU si Capacity (Diesel)

CITARO LE, CITARO
LE U, CITARO LE MU

3.300 mm

3.450 mm

3.350 mm

3.500 mm

Masa totald admisibila

Masa totala admisibila
Autovehicule cu 2 osii 19.000 kg
Autovehicule pe 3 osii 29.000 kg
CapaCity L 32.000 kg
Element portant spate 650 kg

Ampatamentul

Ampatamentul

Citaro K 4.398 mm
Citaro 5.900 mm
Citaro G, osia 1 fata de | 5 o0
osia 2

Citaro G, osia 2 fata de | 5 oo
osia 3

CapaCity L, osia 1fatéd | o g0
de osia 2

CapaCity L, osia 2 fatd | ; 560
de osia 3

Capa_City L, osia 3 fata 1.600 mm
de osia 4

Citaro LE 6.035 mm




Date tehnice
Date tehnice

Cercul de bracaj

Cercul de bracaj Consola fata

Citaro K 13.138 mm Consola fata

Citaro 17.058 mm Citaro, Citaro K,

Citaro G 19.160 mm CapaCity L, Citaro LE, | 5 g5 mm
- Citaro LE U,

CapaCity 20.901 mm Citaro LE MU

Citaro LE 17.411 mm Citaro G 2.705 mm

Citaro LE MU 20.078 mm Unghiul de inclinatie 70

CITARO LE U 17.411 mm fata

Cercul de viraj

Consola spate

Consola spate

Cercul de viraj

Citaro K 17.284 mm
Citaro 21.214 mm
Citaro G 22.970 mm
CapaCity L 24.466 mm

Citaro, K, G, CapaCity
L

3.430 mm

Citaro LE, LE U, LE
MU

3.330 mm

Ampatamentul Cercul de viraj Consola spate
Citaro LE MU 7.052 mm Citaro LE 21.568 mm Unghiul de inclinatie 70
Citaro LE U 6.035 mm Citaro LE MU 24.238 mm spate

Citaro LE U 21.568 mm

Cantitati de umplere

Cantitati de umplere

Volumul rezervorului de car-
burant (autovehicul Solo Ci-
taro, K si LE)

2101

Volumul rezervorului de car-
burant (Citaro G, CapaCity L)

3001

Volumul rezervprulq_i de car-
burant (Citaro U, GU, LE U,
LE MU)

350 |

Volumul rezervorului de aditiv
AdBlue (autovehicul Solo
Citaro, K si LE)

271

Volumul rezervorului"de aditiv
AdBlue (Citaro G, GU si Ca-
paCity L)

321

Volumul rezervo_rului d_e aditiv
Ad__BIue (Citaro U, LE U, LE
MU)

361
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Date tehnice

Date tehnice

Cantitati de umplere

Volumul rezervorului pentru

pentru geamuri

combustibil de incalzire (op- | 50 |
tiune)
Rezervorul cu apa de spalare 20|
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Cantitati de agent frigorigen

Cantitatile de agent frigorigen la
instalatiile de climatizare

Cantitatile de agent frigorigen la diverse instalatii de climatizare, date n [kg]

Date tehnice
Cantitati de agent frigorigen

Producator | Tip de instalatie g;‘lam KDie- | Gitaro Diesel g:lam G Die- | citaro LE

Konvekta Evocool Basm_fara climatizare la postul 8.0 85 10,0 9.0
conducatorului auto

Konvekta Ev0900l Bgsm cu climatizare la postul con- 8.5 9.0 105 95
ducétorului auto

Spheros Evocoolv BaS|c'fara climatizare la postul 45 50 6.5 55
conducatorului auto

Spheros Evos;ool BE.lSIC cu climatizare la postul con- 5.0 55 7.0 6.0
ducatorului auto

Konvekta Evocool Comf9rt plus_ fara climatizare la Neimplemen- 10,0 145 Neimplemen-
postul conducatorului auto tat tat

Konvekta Evocool C9mf0rt 'plus cu climatizare la pos- | Neimplemen- 10,5 15,0 Neimplemen-
tul conducatorului auto tat tat

Spheros Evocool Comfs)rt plus_ fara climatizare la Neimplemen- 6.5 9.0 Neimplemen-
postul conducatorului auto tat tat

Spheros Evocool Comf?rt pIus_ fara climatizare la Neimplemen- 7.0 95 Neimplemen-
postul conducatorului auto tat tat

Spheros Modul cvompagt actionat electric, postul 1.2 12 12 1.2
conducatorului auto
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Date tehnice
Cantitati de agent frigorigen

Producitor | Tip de instalatie g:lam KDie- | Gitaro Diesel g:lam G Die-  Gitaro LE
Spheros Modul compact. actionat electric, spatiul 1.6 16 32 16
pentru pasageri
Modul compact actionat electric, spatiul
Spheros pentru pasageri + postul conducatorului 2,8 2,8 4.4 2,8
auto
Spheros 1 modul compact suplimentar 0,8 0,8 0,8 0,8
Spheros 3 module compacte suplimentare Neimplemen- | Neimplemen- 2,4 Neimplemen-
tat tat tat
Spheros 1 m?dul cqmpact suplimentar + postul con- 2.0 2.0 2.0 2.0
ducatorului auto
3 module compacte suplimentare + postul Neimplemen- | Neimplemen- Neimplemen-
Spheros N h 3,6
conducatorului auto tat tat tat
448 CITARO (Euro VI)/02.2023 ROM




Cantitatile de agent frigorigen la
instalatiile de climatizare

Cantitatile de agent frigorigen la diverse instalatii de climatizare, date in [kg]

Date tehnice
Cantitati de agent frigorigen

torului auto

Producator | Tip de instalatie Citaro NGT Citaro G NGT | CapaCity
Konvekta Evocool Basic fara climatizare la postul conducatorului 75 11,0 15,5
auto
Konvekta Evocool Basic cu climatizare la postul conducatorului 8.0 15 16,0
auto
Spheros El\j/ttz)cool Basic fara climatizare la postul conducatorului Neimplementat | Neimplementat | 10,0
Evocool Basic cu climatizare la postul conducatorului . .
Spheros auto Neimplementat | Neimplementat | 10,5
Konvekta Evocqol Comfort plus fara climatizare la postul conduca- 95 155 Neimplementat
torului auto
Konvekta EvoF:ooI Comfort plus cu climatizare la postul conducato- 10,0 16 Neimplementat
rului auto
Spheros Evocool Comfort plus fara climatizare la postul conduca- Neimplementat | Neimplementat | Neimplementat

Evocool Comfort plus fara climatizare la postul conduca-

Spheros . Neimplementat | Neimplementat | Neimplementat
torului auto

Spheros Modul compact actionat electric, postul conducatorului 12 1.2 1.2
auto

Spheros Modul compact actionat electric, spatiul pentru pasageri Neimplementat | Neimplementat | 3,2
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Date tehnice
Cantitati de agent frigorigen

Producator | Tip de instalatie Citaro NGT Citaro G NGT | CapaCity

Spheros Modul compacvt actlo_nat electric, spatiul pentru pasageri + Neimplementat | Neimplementat | 4,4
postul conducatorului auto

Spheros 1 modul compact suplimentar Neimplementat | Neimplementat | 0,8

Spheros 3 module compacte suplimentare Neimplementat | Neimplementat | 2,4

Spheros ;UTOOdUI compact suplimentar + postul conducatorului Neimplementat | Neimplementat | 2,0

Spheros 2urtnoodule compacte suplimentare + postul conducatorului Neimplementat | Neimplementat | 3,6
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Date tehnice

Corp de iluminat

Corp de iluminat

Corp de iluminat

Tipul si puterea
Faruri de ceata/lumina H11 55 W
adaptiva 12V
. A H15 20/60
Farurile fazei de intélnire W-24V
Lampa cu
Faruri faza de intalnire cu fj escarcare
Bi-Xenon (optiune) In gaz XE-
’ NON 35 W
-12V
Lumina de delimitare 5W-24V
. < < H7 70 W -
Farurile de faza lunga PYRY,
Lampa de semnalizare 21 W - 24
-ampa de S V (portoca-
intermitenta liu)
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ABS
Vezi sistemele de asis-
tenta ... L. 228
Afisajul multifunctional
Conceptul de afisare ... .... 122
Meniuri principale pentru
display.................. 123
Structura meniului din dis-
play .................... 124

Vedere de ansamblu lumini de
avertizare si de control

Afisarea contorului parcursului

kilometric/parcursului total
Resetarea totalizatorului
partial de kilometri/ afisarea
parcursului total in afisajul

multifunctional . . ... ....... 135

Ajustarea volanului si a cockpit-ului
Rotirea volanului in statio-

Nare ............ooouon.. 206
Alimentarea cu carburant
Aditivul AdBlue® . . ......... 69
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Index

Diesel ................... 64
KnockLock la capacul rezervo-
rului . ... 67
Mesaje de avertizare Ad-

Blue® ................... 71

Alimentarea externa a aerului
comprimat (optiune)
Aer comprimat alimentare
externa .................

Asistarea pornirii la acumulatoarele
vehiculului

Cu priza de pornire ex-

terna . ......... .. .. .. ... 374
Asistenta pornire

Ridicare a treiaosie ....... 110
ASR

Vezi sistemele de asis-

tenta . ... ...l 228

Camera video exteri-
oara/camera dashcam

Catalizator
Functie de protectie......... 82
Regenerarea automata . . . . .. 82

Centura de siguranta

Conducatorulauto. . . ...... 185
Ciocandeurgenta ........... 22
Clapete de intretinere

Deschidere, inchidere . . . . .. 152

Vedere de ansamblu . . ... .. 152
Claxon

Avertizor sonor (claxon cu aer

comprimat/de semnal acus-

tic) ..o 6
Compact Hybrid

Descrierea sistemului . . .. .. 222

Mesaje de avertizare pe

display.................. 223
Compartimentul motorului

Indicatii de siguranta . . ... .. 414
Comutatorul combinat

Functiile luminilor si sterga-

toarelor ............... 6, 112



Cuplajul de remorca

Intretinerea si ingrijirea . . . .. 385
Cuplajul de tractare

Fata ................... 382

spate . . ... .. 384
Cutia de viteze automata

Actionarea in caz de urgenta

pentru transmisia automata

Voith . .................. 217

Indicatiigenerale . . . ... .... 215

Schimbarea treptelor de

viteza . ... 216

Date tehnice

Ampatamentul . .. ......... 444
Cantitati de umplere ....... 445
Cerculdebracaj .......... 445
Cerculdeviraj............ 445
Consolafata ............. 445
Consolaspate............. 445
Indicatiigenerale . .. ....... 444
Inaltimea autovehiculului . . .. 444

Index

Latimea autovehiculului. . . . . 444

Lungimea autovehiculu-

Ui ... 444

Masa totala admisibila. . . . .. 444
Datele functionale

Comandaonline ........... 47
Declaratie de conformitate
RegatulUnit ............... 435
Declaratie FOSSi ........... 437
Declaratii de conformitate
UE ... .. 430
Deschiderea, blocarea

Blocare robinet de urgenta al

usii oo 338

Diagnoza la distanta si servicii de

telematica ................. 49
Directie
Indicatii importate . ........ 206
Verificarea nivelului de
ulei ... 420
Display................... 115
Butonul Home-Reset . . . . . .. 136
Descriere ............... 121

Mesaje de functionare, de

functii side avarie ... ...... 359

Setaridebaza............ 136
EBS

Vezi sistemele de asis-

tenta ... ... 228
Echipament pentru situatii de
urgenta

Loculde montare .......... 21
EcoDriverFeedback

Vezi sistemele de asis-

tenta ... ...l 228
ESP

Vezi sistemele de asis-

tenta ... ... 228

Fereastra rabatabila
Deschiderea ferestrei rabata-
bile
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Filtru de microparticule diesel
Anularea, blocarea regenera-

Al 77
Instructiuni de securitate . . . .. 74
Mesaje de avertizare . . . .. . .. 79
Regenerarea automata . . . . .. 75
Regenerarea manuala. . . . . .. 76

Filtru de microparticule pentru
motoare diesel

Functionarea.............. 74

Frana asistata activa PBA
Vezi sistemele de asis-

tenta ......... ..., 228
Frana de stationare ......... 197

Comutatorul de deblocare

incazdeurgenta ...... 14, 107

Dezactivare de urgenta a

franei de stationare ... ... .. 390

Indicatii de natura juridica
Aplicatiiradio. . ...........
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Instalatia de carburant

Rezerva de carburant . ...... 68
Instalatia de protectie a articula-
fiei ATC .................. 219
Instalatia de ridicare/ coborare
Coboréarea pragului manual la
osia fata (optiune) . ........ 212
Coboréreal/ ridicarea autove-
hiculului pe partea de urcare
(coborare automata a pragu-
3 211
Coboréreal/ ridicarea autove-
hiculului pe partea de urcare
(coborare manuala a pragu-
8 210
Comutarea pentru lucrari
de atelier cu tastele de pe
volan . .......... ... ... 213
Functie atelier (optiune). . . .. 214
Indicatii generale . . . ... .. .. 208
Mesaje de functio-
nare/avertizare ........... 209
Nivelul normal 2 (optiune) ... 211
Ridicare autovehicul peste
nivelul normal (optiune) . . . .. 212

Instalatia de semnalizare a incendii-

lor
Descriere
Treapta de avertizare galben
.Brandmeldeanlage gestort
(Instalatia de semnalizare
a incendiilor functioneaza
defectuos)” ............... 27
Treapta de avertizare rosu ,Fe-
uer im Motorraum (Foc in com-

partimentul motorului)* . ... .. 28
Instalatia de semnalizare
intermitenta . ............ 10, 96
Instalatia de stingere a incendiilor
(optiune)

Descriere ................ 25

Treapta de avertizare galben

.Feuerléschanlage gestort (In-

stalatie de stingere a incendiilor

functioneaza defectuos)® .... 28
Instalatia usilor

Indicatie pe display ........ 327
Instructiuni de ingrijire si de
curafare ............... 46, 355



Instructiuni de suspendare a
activitafii . .............. 48, 355

Instructiuni online
Informatii pentru utilizatori pe

internet si ca aplicatie . ...... 46
Instructiuni de ingrijire si
decuratare ........... 46, 355
Instructiuni de suspendare
aactivitatii . ........... 48, 355
Prescriptii privind substan-

tele consumabile . . ... .. 48, 355

incalzirea, ventilatia, climatizarea
Activare automatizata a

incalzirii auxiliare . . . ....... 309
Activarea functiei Reheat ... 302
Aer proaspat, Aer recirculat,

modSmog. .............. 300
Alocare dubla a tastelor. . . . . 290

Cantitatile de agent frigorigen
la instalatiile de climatizare
CitaroDiesel ............. 447

Cantitatile de agent frigorigen
la instalatiile de climatizare

Citaro NGT, CapaCity . ... .. 449
Conectarea incalzirii auxili-
are ... 308
Conectarea/ deconectarea
ventilatoarelor din plafon . ... 281

Deconectarea instalatiei
de Tincalzire-ventilare-

climatizare............... 306
Deschiderea/ inchiderea

trapelor din plafon . ........ 280
Dezghetare parbriz . .. ... .. 295
Filtru igienic antiviral .. ... .. 277

Functia de economie ener-
getica Thermatronic (op-

tiune). ... L 292
Indicatia functionala OFF/
On..................... 305
Indicatie Aer recirculat,

Smog .................. 302
Indicatii de

siguranta . ........... 276, 307
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Indicatii referitoare la agentii
frigorigeni in instalatiile de
climatizare............... 278
Incalzirea auxiliara, parcursul

ca valoare prestabilita pentru

activare (optiune) ......... 311
Meniul principal al display-
ului oo 288
Modul Climatizare n spatiul
pentru pasageri (optiune) ... 299

Modul Climatizare la pos-
tul conducatorul auto (op-

tiune). ... L. 299
Preselectarea temperaturii in
spatiul pentru pasageri .. ... 298

Programarea timpilor de co-
manda la aparatul de incalzire
auxiliara (optiune) ......... 312
reglarea manuala a turatiei su-
flantei din locul conducatorului

Repozitionarea clapetelor
de la postul conducatorului
auto. ... 297




Setarea manuala a tempera-
turii la postul conducatorului

auto............ ..o L. 297

Setarisiservice........... 317

Unitatea de operare varianta

L 283

Unitatea de operare varianta

1, procesul de pornire . .. ... 283

Verificarea nivelului de ulei

la compresorul de agent

frigorigen................ 416
Ingrijirea si curatarea

Prescriptii referitoare la ingri-

jiresicuratare ............ 353
intretinerea

Lucrarile de intretinere .. ... 352

Treceriprinapa........... 356

Lumina de la postul conducato-

ruluiauto ................ 8, 90
Luminile
Comutarea automata a fazei de
circulatie (optiune) . .. ....... 86
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Index

Comutatorul rotativ pentru

lumini ................... 86

Faza de zi (optiune) ........ 86

lluminatul de siguranta .... 8, 88

Lumina adaptiva (optiune) . . .. 86

Luminile SOS ........... 8, 88
Luminile exterioare

Vezisi Luminile . . .......... 86

Macaraua de ridicare a
geamului la fereastra condu-

catoruluiauto ........... 13, 105

Memoria de date in caz de accident
(UDS) (optiune)

Operare................. 146

Starea.................. 148
Mesaje de avertizare pe display

Mesaje rosu, galben si

gri v 137, 231
Mesaje de functionare/ avertizare

Instalatia de franare ....... 204

Mesaje de functionare/avertizare
Instalatia de carburant. . . . . .. 68
Instalatia de ridicare/ cobo-

FTAre . .. 209
Modul functional

Prescriptii pentrurodaj .. .... 52
Motor

Conducerea .............. 57

Indicator pentru nivelul de

ulei ... 421

Oprire ................... 59

Pornire .................. 56

Tasta Start-Stop din comparti-

mentul motorului .. ........ 414

Turatie excesiva a motoru-
ui . 60

Verificarea nivelului uleiului de

Partea electrica

Acumulatoarele, indicatii
importate . . . .............

Asistarea pornirii .. ........



Conectarea, deconectarea
retelei de bord cu separatorul

acumulatorului. ........... 367

Corpdeiluminat .......... 451

Debransarea acumulatoare-

lor ... 370

Incércarea acumulatoare-

lor ... 372

Intreruperea retelei de bord

cu intrerupatorul general de

siguranta . . .............. 111
Placuta de caracteristici

Seria de identificare a vehicu-

lului (FIN) ............... 442
Pompa electricd de carburant
(optiune) ................. 417

Postul conducéatorului auto

Comutatoarele din panoul instru-
mentelor, partea dreapta . . . . .. 9

Comutatoarele din panoul instru-

mentelor, partea stadnga ...... 7
Pozitionarea comutatoarelor
deasupra postului conducatoru-
luiauto .................. 15

Index

Pozitionarea comutatoarelor pe

panoul lateral ............. 12
vederegenerala ............ 4
Prescriptii privind substan-
tele consumabile ........ 48, 355
Presiuneadelucru ......... 237

Punctele de aplicare a cricului
Centru (numai pentru autobu-

zele articulate) . .. ......... 387
Fata ................... 387
Masuri de siguranta la ridica-
rea autovehiculului .. ...... 386
Spate ............ ... ... 388
R |
Rampa
Actionarea in caz de urgenta
arampeicasetate . ........ 406
Actionarea in caz de urgenta
a rampei din interior . ...... 405
Deschidere, inchidere prin
rabatare ................ 171
Extinderea, retractarea rampei
electrice (optiune) ......... 172

Indicatii importate . ........
Instructiuni de control si de
curatare.................
Instructiuni de securitate la
rampe . ..........c.oov...

Solicitare de rampa de la
pasager.................

Regulamentul REACH (regu-
lamentul UE privind Tnregis-
trarea, evaluarea, autorizarea
si restrictionarea substantelor

chimice) .................. 437

Repozitionarea electrica a oglinzilor
Reglare electrica a oglin-
zilor exterioare/ interioara
(optiune) . ............ 13, 104
Reglarea electrica a

oglinzilor exterioare . . . . . 13, 105

Rezervorul cu apa de spalare pentru
geamuri
Locul de montare

Ridicarea turatiei de mers in
gol ...
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Index

Roti, pneuri Schimbarea becurilor (farurile Sideguard Assist
Controlul presiunii aerului in principale) Descrierea sistemului . . . ... 271
pneuri .............. ... 396 H7 Becuri halogen (faza de Vezi sistemele de asis-
Instructiuni de securitate intalnire) ................ 376 tentd ................... 228
pentru roti si pneuri . ....... 391 Inlocuirea corpurilorvde ilumi- Sisteme de asistent3
Lan*Euri pentru za- nat de la farurile fata . ... ... 376 Camers video 270° . 162
E/Iaéd;r'i des'guranté -Tl:] -Ca‘z"(:;;---“'o“' Secl:;rita.te SEERERREEEEEEEEE 42 Camer3 video 360° . .. ... .. 157
» il agajedemana ........... 43 ECODIVE . ..o 244
pana sau accidente . . ... ... 393 Indicatiigenerale . . ... ...... 32 ;
Roti, montarea rotii . ....... 393 " - EcoDriverFeedback
w ’ Instalatii de 230/400 volti . . . . . 40 (EDF) ..., 244
Ruloul parasolar pentru Incélzirea auxiliara ......... 39 ESP la subvirare . . . . ... ... 240
parbriz ................ 13, 106 inl&turarea etichetelor ade- ESP la supravirare .. ... ... 240
zZive ... 37 Functia ABS ...... ... ... 234
_ Prevenirea incendiilor .. ... .. 33 Functia Tempomat . . ... ... 243
Scaun din spate Salvareadatelor .......... 438 Functionarea ASR . . . . . . ... 235
Basculare ............... 149 Sisteme de comunicatie . . . .. 38 Funciionarea ESP......... 238
Scaunul conducatorului auto Utilarea, montarea, conversiile Functionarea PBA . .. ... ... 248
Grammer MSG 906 ....... 180 constructive ... ... 35 Functionarea sistemului
Instructiuni de securitate .. .. 178 Seria de identificare a vehiculului EBS .......... . ........ 234
ISRINTS2. ...\ 183 VIN o 443 Functionarea sistemului Tem-
Servicii de telematica si diagnoza poset......... ... ..., 242
ladistantd ................. 49 Indicatii de
siguranta . ........... 189, 229
Operarea cu ESP, ASR.. . ... 257
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OperareacuPBA ......... 269

Operarea cu sistemul Tempo-

mat .......... ... ... ..., 262

Operarea cu sistemul Tempo-

set. ... 259

Perspectiva generala ... ... 228

Procesul PBA la franare .... 255

Setarea tolerantei la Eco-

Drive ................... 265
Sistemele de franare

Frana asistata . . . ......... 190

Franarea de urgenta pe

manual ................. 192

Frana de mana/ parcare .... 192

Frana de mana/ parcare cu

dezactivare de urgenta . . ... 192

Frana de serviciu. . ........ 190

Functionare piedica impotriva
rularii necontrolate/asistent de

pornire (optiune) .......... 201
Functionarea franei de statio-

nare . .................. 195
Indicatii de siguranta . . . .. .. 188
Lumina de frana adaptiva ... 190

Modul de operare cu piedica
impotriva rularii necontro-
late/asistentul de pornire
(optiune) ................ 201

Operarea cu frana de statio-

Nare . .................. 196
Perspectiva generala (utilizare

sifunctionare) . ........... 190
Retarder ................ 199

Sistemul de control la plecare
Masura saptaménala. . ...... 55

Masuri zilnice ......... 53,418
Sistemul de imobilizare
Functionarea............. 198

Spalarea pe exterior intr-o instalatie
de spalare
Spalarea exterioara a autove-

hiculului . . ............... 425
Suspensie pneumatica

Indicatii de siguranta . . ... .. 208

Nivel normal/ coborarea

pragului manual. ........ 10, 94

Nivel normal/ coborarea

pragului osiafata........ 10, 95

Tahograf

DTCO3.X,4X ........... 143

Sigiliu de verificare taho-

graf . ... 145
Tahometrul

DTCO .................. 142

MTCO .................. 140
Tampon de colf

Deschidere, inchidere prin

rabatare ................ 150
Tastedepevolan ...... 114...115
Taste de pe volan dreapta

Tempomat, Limiter, ridicarea

turatieide mersingol ...... 119
Taste de pe volan stanga

Salvarea / afisarea ferestrei

de meniu favorizate . . . .. ... 117
Temposet, Tempomat

Vezi sistemele de asis-

tenta ... 228
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Index

Tractarea Frazele de securitate cu
Indicatii fundamentale . . . . . . 379 caracter general .......... 320
Masuri.............. 218, 381 Inchiderea in regim de urgentd
- . dupdavarie.............. 343
Transferul sarcinilor pe osii , - .
Activare . . ............ 13,101 ~ Memorizarea poziilor dupa
’ avarie ........... .. ... 344
Protectia antiintepenire . . . .. 338
Sesizarea usii (overnight
Usi locking) ................. 322
Actionarea, readucerea in Usa automatd deschisa/
starea initiala a robinetului de inchisa ................. 329
urgenta ................. 339 Usile 1-4 deschis/ inchis
Blocare aripi ............. 332 cu butonul pentru usi din
Deblocarea de urgenté a interior. . ................ 328
iesirilorde urgenta. . ....... 347
Deschiderea/ incuierea manu-
ala din exterior ........... 323
Deschiderea/ incuierea manu-
aladininterior ............ 325

Deschis, inchis pentru carucior
de persoane cu dizabilitati,

carucior pentru copii . ...... 333

Deschis/ inchis cu butonul

pentru usi din exterior . ... .. 324
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